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VOLUME III

PESQUISA GERAL SOBRE A REALIDADE DA§\€b

MANIFESTACOES DE MORTOS q A”\y

As verdades matematicas s6 podem ser julgade;;@ateméticos. Eu

desprezo o julgamento m@é gos ignorantes.

y COPERNICO

(Dedicaté o seu livro ao Papa, 1543.)
Cada qual s@eria julgar do que entendesse.
O bom senso

Nosso volume «A Volta da te», segundo dessa trilogia metapsiquica,
deu aos seus leitores a certeza fantasmas de vivos, das aparicdes e
manifestagdes de mori s, produzindo-se a qualquer distancia,
transmissoOes telepaticas irrecusaveis, e terminou com esta interrogagao: «Nos
Obteremos as mesmas~provas de autenticidade, a mesma certeza quanto a
existéncia real dos 0@?»

«Eis um i de boa fé» dizia Montaigne em seus inesqueciveis
«Ensaiosy : de%aber a mesma afirmagao para esta obra.

Chegamos )a porta do templo fechado. Mas ja esta porta pareceu
entreabrir-Se, ém nossas excursdes a fronteira dos dois mundos. Este terceiro
vol tem por fim estabelecer a sobrevivéncia por meio de fatos observados,
e i%o mesmo método experimental, independentemente de qualquer
crenga religiosa.

O raciocinio e a meditagdo podem auxiliar na pesquisa da verdade; mas
ndo sao suficientes, ndo o foram até hoje para descobri-la. A observagao
positiva ¢ indispensavel para nos convencer. As teorias de nada valem quando
ndo se esteiam em realidades .

Ora, ¢ de notar que a questdo por exceléncia capital, qual a de sabermos
se somos efémeros ou duradouros, se sobrevivemos a morte, ficou até hoje
fora do quadro das ciéncias clédssicas. O habitante da Terra ¢ um ente



esquisito: vive num planeta sem saber onde esta, sem ter a curiosidade de
indagé-lo de si mesmo e sem procurar conhecer a sua propria natureza!

E' chegado o tempo de atacar a fortaleza da ignorancia secular, ¢ isso sem
dissimular dificuldade alguma, objecao alguma.

Antes de nos entregarmos a nossas pesquisas € para ndo nos expormos a
perder nosso tempo - pois ndo ha coisa mais absurda que o tempo perdido -,
parece-me que meu primeiro dever, como sinal de respeito para com os
inimeros leitores que me honram com a sua atencao, sera de abranger, sob a
mesma rubrica de recapitulagdo, as comunicagdes aos milhares que me
dirigidas, aduzindo-lhes outras tantas feitas em outros paises e e 0@

épocas, e ver se algumas se apresentam com tal evidéncia que nos am a
certeza desejada, libertem-nos do temor formulado aqui, auto aﬂ!l’o -nos a
tomar em consideracdo o assunto a examinar. Teremos ocasi class1ﬁcar
mais tarde, em diversas categorias, os fendmenos observa ¢amos, pois,

primeiro um ligeiro exame que ilumine espontaneamente ‘nosso campo de
estudos .

Das 4.800 cartas que recebi dos correspondentes com os quais estava - ou
estive depois - em relagdes e cuja sincerida’%«\: or moral pude apreciar,
dessas s6 destaquei algumas centenas de-ebservagdes, dentre as que me
pareceram inatacaveis. Agi exatamente ¢ g&lmos para com as compilacdes
cientificas, quando publicamos uma cdo astrondmica, meteorologica,
geoldgica e mesmo com malor idade. Nada de romances, nada de
fantasias. Estrita observacao ores que acusariam esta obra, ou a
precedente, «O Desconhecid » e falta de método, demonstrariam que
tiveram a pregui¢a de ex serlamente 0 assunto ou que realmente estdo
desprovidos do espirito de analise .

Nao tenhamos n@m preconceito, nem religioso, nem anti-religioso.
Nas crencas men entadas, descobre-se muitas vezes um fundo de
verdade mal 1 1n da Observemos com independéncia e formemos nosso
juizo . Ha e gs obtusos . Nao os imitemos . - «Eu, dizia um dia certo
negador tente a um livre pesquisador, s6 acredito no que posso
compree@ » - E todos sabem que o senhor em nada acredita! - retorquiu o
inte

S pr1n01pi0s do método cientifico nos ordenam de receber as narracdes
de fendmenos, fora do natural, com a maxima circunspecao, considerando-os
a priori como suspeitos, precisamente porque sdao extraordinarios e
inexplicaveis. E ¢ dificil, a primeira vista, de aquilatar qual o valor dos
narradores, a respeito da sua propria sinceridade e do seu equilibrio mental.
Poderia citar mais de um pseudo-historiador fazendo pouco caso do respeito a
verdade. O nome do signatario ndo ¢ sempre uma garantia. A narracdo muito
simples de uma observagdo feita por testemunha atenta e sobria, sem
pretericdo literdria, ¢ muitas vezes de melhor qualidade que a de um escritor
profissional. Podemos até pensar que um romancista, habituado a inventar
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ficcoes, seja muito capaz de apresentar fatos falsos como realidades e isso sem
o minimo remorso. Todas as narragcdes devem ser, a priori, consideradas como
suspeitas, porém declara-las toda inadmissivel ¢ simplesmente estupidez.
Existem fatos reais. Apesar da incerteza das testemunhas historicas, peco
licenca para repetir a afirmacdo que Luis XVI morreu na guilhotina, a 21 de
Janeiro de 1793, em Paris, e que o cadaver embalsamado de Napoledo jaz no
sarcofago de marmore doa Invalidos . Procedamos assim: 1° com prudéncia;
2° com toda a liberdade de apreciagao .

O método que aqui adotamos para este estudo parece-nos o mais s?ﬁro,

o mais inatacavel

Verificamos, na segunda parte dessa obra, que a alma ao s‘é&&e do
corpo manifesta-se de maneiras diferentes, muitas vezes a grqn ‘distancia do
lugar do falecimento. Mas essas manifestacdes poderlam ir do ser
humano ainda vivo, pois 0 momento preciso da morte e mente dificil
de se marcar, psicologicamente falando.

Vimos passar diante de nossos olhos fend 1versos que se
produziram num estado psiquico intermedidrio en Vlda e a morte e que
ndo parecem ser manifestagdes de mortogyo quisemos dissimular as
objecdes que se erguem diante do pro que deveremos resolver;
enfrentamos as dificuldades, porque o @ cientifico ¢, antes de tudo,
franco e leal. E com a mesma 1e ¢,’a mesma sinceridade, a mesma
independéncia de espirito que deve xaminar os fatos de observagdes que
agora se nos vao apresentar.

Trata-se de estudar imp xhente de discutir, de interpretar grande
numero de fendmenos q s apresentam como manifestagcdes de mortos.
Se os atos produzidos por certas faculdades da alma, desconhecidas ou pouco
estudadas, tais como @ansmlssoes psiquicas a distancia, a vontade agindo
sem intermediario tia, a vista sem os olhos, a audi¢cao sem os ouvidos.

a previsao do revelam sob diferentes aspectos a existéncia pessoal da
alma, que d cons1derada de ora em diante, ndo como efeito, mas como
cansa: sunto nos dara testemunhos formais e categéricos da
sobrevw . Esses fatos, por serem inexplicaveis, nos obrigam a admitir que

x1ste um pr1nc1p10 esp1r1tual diferente dos atributos fisioldgicos.
ﬁsw s, mecanicos, quimicos, do organismo animal, que ficam intactos quando
o corpo se desagrega.

O valor, porém, das nossas conclusdes esta intimamente ligado a
severidade do nosso método. Devemos evitar atribuir aos mortos todos os
fatos inexplicaveis que nosso primeiro volume (Antes da Morte) levou-nos a
suspeitar da existéncia de faculdades humanas ainda nao determinadas .

Vamos ter sob nossas vistas manifestagoes, apari¢des, observadas depois
da morte, muitas vezes cumprindo intengdes expressas em vida. Nosso dever
¢, sem a menor duvida, tentar primeiro explica-los como atos de viventes,
como funcdes cerebrais; mas havemos de reconhecer que, apesar da melhor
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boa vontade, ndo ¢ isso facil, e que, sem idéia preconcebida, somos obrigados
a admitir vontades de mortos .

Uma comunica¢do entre um ente morto € um ente vivo ¢ comunicagao
entre um espirito em certa fase da existéncia, e um outro espirito em fase
completamente diferente, efetuando-se por um meio diverso dos oOrgaos
fisicos, pois que do outro lado estes 6rgaos nao existem mais. Examinemos
tudo com cuidado, sem nos encerrarmos num quadro sistematico .

Neste exame continuaremos a obedecer ao principio que até agora nos
guiou : nada de frases, nada de dissertagdes e de hipoteses : FATOS .

Antes de tudo, declaremos que os fendmenos pdstumos, q S
examinar, nao estdo em desacordo com a lei biologica da co‘ﬁ,@ idade .
Demonstram, pelo contrario, que a vida continua além—tﬁmqlo Je isto muito
simplesmente, muito naturalmente . As apari¢cdes, no mon@da morte,
langcaram para nds uma ponte entre os dois mundos ; lev diretamente,
sem solugdo de continuidade, as apari¢des depois da morte..

*

4
A Ciéncia deve estudar os fenomenos \cos como estuda os fisicos,
sem se deter com as inverossimilhangas. smos acaso podido admitir, antes
da descoberta das ondas hertzianas, 1a possivel transmitir uma onda
elétrica, sem fio, a uma distancia ares de quilometros? Teriamos rido
se tivessem pretendido pode f‘ ografar um objeto de metal contido numa
caixinha de madeira espessa! \Nao teriamos chamado louco aquele que nos
tivesse dito que veriamo a fotografias dos nossos 0ssos obtidas através
da nossa carne e nosso vestuario? Tudo ndo estava entdo e ndo esta ainda por
estudar?
Descurar obs

a@s sob o pretexto de que sdo raras e excepcionais ¢
erro e ¢ anticientifico. A descoberta dos raios X foi devida a um acidente; a do
argon foi devida‘a uma anomalia no modo de agir do azoto; foi o desacordo
entre as posigdes observadas e calculadas de Urano que revelou a existéncia
de Netunlé c.

reendemos nos as transmissoes telepaticas no momento da morte?
Nao.(Sao elas absolutamente certas? Sim. Sdo ainda mais freqiientes do que o
deixe1l entrever. Enquanto estava redigindo estas paginas (Julho de 1921),
recebi a seguinte carta de meu ilustre amigo Camilo Saint-Saéns, arrebatado
alguns meses depois (16 de Dezembro) a afeicdo dos seus admiradores:

Tornando a ler pela nona vez teu ultimo volume, urna recordacao
desperta em minha memoria € ndo deixo para amanhd escrever-te a este
respeito.

Era em Janeiro de 1871, no ultimo dia da guerra . Estava eu nos postos
avangados, em Arcueil-Cachan, acabavamos de jantar um excelente cavalo
com que tinhamos feito cru bom cozido e tinhamos apanhado taraxacos, cuja
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raiz, nesta esta¢do do ano, estd muito desenvolvida; em suma, um jantar que a
todos nos satisfizera e estavamos todos tao alegues quanto era possivel sé-lo,
dadas as circunstancias; subitamente ouvi cantar no meu cérebro o lamento
musical de que fiz, mais tarde, o prelidio do meu Réquiem, e senti no meu
intimo que uma desgraca me acontecia. Angustia profunda me acabrunhou.

Neste momento mesmo morria Henrique Regnault, ao qual me prendiam
lagos da mais viva amizade. A nova da sua morte me causou tal pesar, que
adoeci e tive que ficar trés dias de cama.

Experimentei pois a realidade da telepatia, antes da invencao .desta

palavra. Como tens razao de pensares que a ciéncia cldssica nao 0
ente humano e que temos que aprender tudo! ‘ AL
De todo o coragao 4 &Y
Saint-Saens
O
(Carta 4.565.) ~

Eis mais uma observacao psiquica a red&l}t as as que meus leitores
apreciaram e a qual o nome daquele que a e imentou da um valor especial.
A comunicagdo telepatica duma al % outra, durante a vida, ndo ¢
duvidosa; ndo o ¢ tdo-pouco depois d :
Dados nossos conhecimentos sobre as radiacOes, sobre as forcas
fisicas e psiquicas, sobre a co s%: 1¢do atdmica da matéria, creio que estamos
agora nos casos de analisa; ngssl.&ssunto com uma atencao mais proveitosa
do que outrora, com anca fundada de obter resultados de alta
importancia . Examinemos pois este grave assunto sob todos os seus aspectos,
mantendo-nos isento@ idéias preconcebidas que poderiam prejudicar a
independéncia do %ﬁ lgamento.
Vou apresenta atencao imparcial dos nossos leitores uma primeira série
gv.e me parecem absolutamente demonstrativas. Assim deve

de observago
ser a intr L@ logica deste terceiro volume para merecer seu titulo: Depois
da morte -)

*

Procurai e achareis
JESUS-CRISTO.

Uma das mais demonstrativas manifestacdes de mortos que eu conheco, €
a que foi relatada por um positivista sinceramente materialista, o Doutor
Caltagirone, de Palermo, o qual a observou em pessoa; ougamos a versao que
dela deu . O fato passou-se nao hd muito tempo, em Dezembro de 1910.



Era eu, escreve ele, o amigo de Benjamim Sirchia; e até seu médico.
Sirchia, muito conhecido em Palermo, era um velho patriota, muito popular.
Tinha qualidades morais e civicas excelentes; era um incrédulo como eu, no
sentido mais lato da palavra.

Um dia, no més de Maio de 1910, comecamos a discutir sobre os
fendmenos psiquicos; respondi as suas perguntas assegurando-lhe que
concluia por minha prépria experiéncia que alguns destes fendmenos eram
reais, porém a sua interpretacao era contestavel. Durante esta conversa, disse-
me em tom de gracejo:

- Escute, doutor, se eu morrer primeiro, o que € provavel, p01s L@h
e o senhor ¢ ainda mocgo, forte e robusto, dou-lhe minha palav & virei
trazer-lhe a prova da minha sobrevivéncia, se eu ainda ex1st1r

Eu, rindo, e no mesmo tom de brincadeira, retorqui

- Entdo vira manifestar-se quebrando alguma c01s quarto por
exemplo, este lustre, por cima da mesa.. (Estavamos e sala de Jantar )
E para ser cortés acrescentei: - Se eu morrer pri bém prometo ir a
sua casa fazer alguma demonstragdo do mesmo género!

Repito-o ainda, tudo isso foi falado anté&m gracejo que seriamente.
No6s nos separamos ¢ ele partiu alguns dias-depois para Licata, provincia de
Girgénti, onde se ia estabelecer. Desde e e@nunca mais tive noticias dele,
direta ou indiretamente. A conversa ti gar em Maio de 1910. No més de
Dezembro seguinte (no dia | oun , pelas 6 horas da tarde, estava eu
sentado a mesa com minha 1 pessoa que vive comigo, quando nos
chamou a aten¢do o ruido, de ms pancadinhas dadas no abajur do lustre
suspenso ao teto da sal jantar € na campainha movel de porcelana do
fumivoro, colocada por cima do vidro tubular de cristal. A principio,
atribuimos essas panc@has a estalidos produzidos pelo calor da chama que
tentei diminuir. Ma ancadas se tornaram mais fortes e continuaram
obedecendo a o ritmo. Trepei entdo numa cadeira para examinar com
mais cuidad ‘i& havia, e verifique) que o fendmeno nao podia ser atribuido
ao calor d a que funcionava com pressao muito normal.

.ﬁals nao se tratava ai de pequenos estalidos, como os que sao

por um calor extremo, porém eram pancadas curtas, de timbre

espe 1al, lembrando os estalidos feitos com as juntas dos dedos ou os que se

produziria com uma varinha em objeto de porcelana. Tentei descobrir a causas

dessas pancadas esquisitas. Nada. Enfim terminamos o jantar ¢ o fendmeno
cessou .

No dia seguinte, a noite, o0 mesmo tilintar foi ouvido e assim aconteceu
durante quatro ou cinco dias seguidos, o que agugou ainda mais a nossa
curiosidade.

Mas, na ultima noite, uma pancada forte e seca partiu em dois pedagos a
campainha movel, permanecendo ela neste estado, pendurada no gancho do
contrapeso metalico. Foi o que pude verificar quando fiquei em pé em cima da
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mesa, pois queria ver de perto o efeito da ultima pancada. Lembro-me bem, ¢
minha irmad igualmente, que embora tivéssemos apagado a luz central, em
volta da qual se realizava o fenomeno, e tivéssemos acendido um dos ramos
do lustre, as pancadas continuaram com a mesma intensidade.

Devo igualmente declarar e afirmar, sob minha palavra de honra, que
durante os cinco ou seis dias em que se repetiu este fato estranho, que eu nao
podia explicar, nunca pensei no meu amigo Benjamim Sirchia € nem me
recordei da conversa do més de Maio precedente, conversa que eu tinha
esquecido totalmente.

No dia que se seguiu a ultima noite, durante a qual a c a
arrebentara, estava eu no meu gabinete: eram mais ou rnenos"’%1 s da
manha. Minha irma estava a janela, vendo ndo sei qué, na a tinha
saido; subito, ouviu-se um ruido estrondoso na sala de &» como se
tivessem batido na mesa com uma clava.

Minha irmd ouviu-o da janela ¢ eu do meu gabinéte:"Corremos ambos
para ver o que tinha acontecido.

E extraordinario, mas, por mais fantastico que seja.¢ste fato, garanto-lhe a
veracidade: em cima da mesa, € como ai ti% alt sido colocada por mao
humana achamos a metade da campainha mével,tendo ficado a outra metade
suspensa em seu lugar. %

Evidentemente o estrondo tao vi nao estava em relacdo com o
incidente. Foi o ultimo fendmeno s o remate a estes fatos esquisitos,
repetindo-se eles durante cinco ou seis dias, sendo que este remate se deu em
pleno dia e sem a agao do calo K

A queda da metade mpainha de porcelana ndo se podia realizar
perpendicularmente a mesa, pois, tendo que passar pelo centro do abajur, teria
esbarrado no tubo do,relho ¢ na camisa deste e ambos teriam quebrado
com o choque, podendo assim passar a metade da campainha do fumivoro;
ora, estes dois estavam intactos.

Se ela ti &rcaldo obliquamente sobre o abajur de porcelana, a metade
da campai ter-se-ia queixado ou teria quebrado o dito abajur; se
admiti wue ela tenha escorregado sem nada quebrar, devia, neste caso, ter
salt ra um ponto afastado do centro da mesa e nao perpendicularmente
ao eixo do aparelho.

onseqiiéncias: o barulho foi um aviso do fendmeno, ¢ o pedago de
campainha foi colocado de modo a demonstrar que o fato ndo era devido a um
acidente, o qual, ao demais, estaria em oposi¢cdo com as leis da queda dos
COrpos.

Devo ainda confessar que eu me tinha esquecido absolutamente de
Sirchia e do pacto feito entre nds no més de Maio precedente.

Dois dias depois, encontrando-me com o professor Rusci, este me disse:

- Sabia que o pobre Benjamim Sirchia morreu?

- Quando ?



- perguntei com ansiedade .

- Nos ultimos dias de Novembro; foi a 27 ou 28. Que coisa estranha! Nos
ultimos dias de Novembro, pensei eu entdo. Os fendmenos que se passaram
em minha rasa teriam alguma relacdo com sua morte ? (Lembrava-me da
nossa ultima conversa, com todos os seus pormenores tdo caracteristicos.)
Comegaram eles no dia 1° ou no dia 2 de Dezembro e prosseguiram durante
cinco ou seis dias. A tentativa de quebrar alguma coisa do lustre da sala, de
jantar, fora coisa combinada entre nds, no més de Maio, e esta manifestacao
cessou com a execucao final do que tinha sido marcado... Coisa também muito
estranha, quando foi assim executado o pacto, uma pancada formi 0
anunciou como para evidencia-lo quase! O transporte da campaiﬁ]% a um
lugar onde era normalmente impossivel que caisse por si‘ salvo "0 acaso,
completa a estranham manifestagao. '\

Eis a minha observagao pessoal.

Eu e minha irmd conservamos como recorda¢a ste fendomeno
inexplicado os dois pedagos da campainha ¢ os colo %c m as coisas que

para nds sao mais preciosas € mais queridas.
4

‘lﬁ‘\’ICENZO CALTAGIRONE

Tal ¢ a narracao da testemunha.

Parece-me l6gico tirar dessa acdo a conclusdo que dela ressalta,
cia de quimica ou de fisica, e devemos

assim como procedemos numa ¢ Xpe

afirmar que ela prova o seguinse : 1° - Este amigo ainda existia quatro, cinco,
seis, sete, oito dias apos a rte; 2°- ele tinha conservado sua consciéncia,
sua individualidade; 3° - recordava-se da sua promessa; 4° - pdde realiza-la .

E certo que ignos sob que forma se pode existir depois desta vida,
quais as faculda% as” nossas monadas psiquicas € como as podem agir
materialmente, mecanicamente como neste exemplo tao caracteristico.

Mas o f; sta. Nao ha possibilidade de evasivas.

Explica ¢ 1impossivel, no estado em que estdio 0s NOssos
conheci s, porém esta impossibilidade de explicar o fato nao lhe diminui
oV ra o estudo do mundo psiquico estamos no mesmo ponto em que
esta ewton quando procurava explicar o sistema do mundo fisico e aqui
podemos aplicar seu modo de raciocinar... As coisas se realizam, escrevia ele,
COMmO se€ 0S COrpos se atraissem uns aos outros, em razao direta das massas e
em razao inversa do quadrado das distdncias. Quanto ao saber como se faz,
ignoro. Digamos do mesmo modo: As coisas se realizam como se o morto
agisse .

Criticar a logica deste argumento parece-me inverossimil. A velha
hipotese das coincidéncias acidentais ndo ¢ mais aceitavel. As combinacdes
mais alambicadas nada concluem. E' preciso negar a observacao ou confessar
que ¢ inexplicavel.



Repito com Newton: As coisas se realizaram como se o amigo do Doutor
Caltagirone tivesse cumprido sua promessa. E este o verdadeiro método
cientifico, ndo a negagdo cega, persistente e sistematica.

Ainda uma vez, digamos que ndo sabemos como uma alma pude bater em
um lustre, quebrar a campainha de um fumivoro de porcelana e dar forte
pancada na mesa (1). H& centenas de observagoes.

As que lemos nos dois primeiros tomos desta obra nos induzem a por em
jogo a forca elétrica; mas esta hipotese nada nos ensina, pois que ninguém
sabe o que ¢ a eletricidade. Além de que ha na Natureza forcas desconhecidas;
podem-nas representar papel preponderante nestes fendomenos. Es% e

S

devemos descobrir ¢ n3o nos inspirar no método de cer abios
contemporaneos, que pretendem que a Ciéncia s6 tem o dlre o Mwar oS
fatos observados por meio das forgas conhecidas e nao admltlr 0
desconhecido.

Recebi tao elevado nimero de narragdes difere tes s os paises do

mundo, em todas as linguas, de todas as classes socCi 1 como de todas
as idades, desde 3 infincia mais ingénua ¢ mai rante até a idade de
competéncia unida a experiéncia esclarecidd era analise psicologica,
que fico absolutamente impossibilitado W rer das manifestacdes de

mortos em certos casos € do mesmo nao posso duvidar da sua

sobrevivéncia, pelo menos durante u empo.

Cumprir uma promessa para a um amigo que a existéncia perdura
depois do ultimo suspiro &, € 1 ente, uma indicacao bastante decisiva.
Que mais podemos pedir?

Essas pancadas, ess 1mentos mecanicos, esses fenomenos fisicos

sdo manifestacdes de uma forca procedente do espirito. Vimos um grande
numero de manifestag @a e forga psiquica no tomo II.

Este termo: fi psiquica, que eu tinha posto em moda em 1865, com a
publicacao do %ﬁsculo primitivo As Forcas Naturais Desconhecidas, foi
discutido e 2&0 algum tanto ridiculizado por certos escritores argui-
cléssicos, @ntencionados e extraprudentes. Um filosofo, alias justamente
estlmado(yr certos trabalhos de histéria astronomica, a Senhor Th. Henri
Ma cano da Faculdade de Letras de Renes, membro do Instituto,
escrevia entre outras coisas : Nao me parece necessario discutir seriamente as
forgas naturais desconhecidas a que o Senhor Flammarion chama psiquicas e
que seriam as promotoras dos movimentos inteligentes das mesas e dos outros
prodigios atribuidos aos médiuns (2). O célebre professor de Renes ndo admite
a existéncia dessas forcas desconhecidas. Apds longa dissertacdo sobre as
experiéncias de Agenor de Gasparin, de Thury e outros observadores, das
quais nada entendeu, e, a falta de melhor, colocando-se ao lado do R. P.
Matignon e dos partidarios da interven¢do do demdnio, escreve ele: «Vejo
fortes probabilidades para que esses prodigios sejam atribuidos em parte a

9



ilusdo e em parte a fraude» (3) . Ou por outra: a coisa nenhuma. Eis o que
disseram nossos predecessores classicos nessa ordem de pesquisas.

O fato que acabam de ler ¢ caracteristico. Atribui-lo a faculdades
humanas desconhecidas ou entdo ao acaso parece-me coisa ultratemerdria.
Seguramente prefeririamos ter visto a causa dessas pancadas propositais .
Vemos os fantasmas? Sim, as vezes. Eis uma observacao, precisa e positiva.

A carta abaixo transcrita foi-me dirigida de Lido, a 25 de Abril de 1921.

Senhor e caro Mestre:

Permita-me declarar-lhe, antes de tudo, que na minha mocidade (que esta
longe) eu ria a vontade quando, por acaso, falavam em minha pre@as

. ~ , . o . . . [ ]
manifestagdes do além: tinha o cepticismo de - digamos a coisa COMO.€ - da
imbecilidade. q ;’\Y

Passou a mocidade, veio a idade madura, € se, entre as pe% com quem

estava, agitavam essas questoes, ja ndo ria mais, porém na c@: crente. Havia
progresso. Ora, eis 0 que se deu comigo mesmo o

Uma noite de outono, a temperatura ja esta ia, estava eu entdo
sentado perto do fogdo onde ardiam alguns tocos nha. Numa poltrona,
diante de mim, minha mulher estava sentada*‘&f:(s)st s para a janela que dava
para a varanda aberta, que servia de passa aos quartos do primeiro andar
da minha casa. Eu ndo estava sonha mseguro—lhe, pois acabava de
percorrer um tratado Transformado Iétricos, obra que ndo se presta a
devaneios. Estava, pois, longe sar em fenOmenos extraterrestres,
quando meu cdo, um lulu da " rania, deitado diante da lareira, ergueu-se e
pOs-se a latir, olhando para a j réﬁé vindo depois se deitar, sempre rosnando,
perto da minha poltrona .

Olhei rapidamente para a janela, e vi, por detrds do vidro, uma sombra de

contornos vaporosos, i isos, que parecia ter sido esbatida a esfuminho por
Henner. Essa som giu-se para a porta do meu quarto. Nao pude conter
uma exclamagao: amente atravessada de lado a lado pela luz de um bico

de gas bas afastado, ela caminhava lentamente, com andar que
denunciava,.@e claudicacdo. Malgrado a minha vontade, exclamei: Oh! o
pai!

0 mesmo tempo o aspecto corporeo, o andar do pai de minha
mulher, falecido havia dois anos. Era ele mesmo. Levantei-me a pressa,
arremessando-me a porta que abri bruscamente e... nada!

Nao podia ser uma alucinacao; o livro que eu acabava de percorrer, € que
ainda segurava, ndo dava propensao a isso, ¢ minha mulher que se virara,
ouvindo meu grito, tinha percebido, como eu, esta sombra cuja recordacao lhe
era tdo querida.

Quando entrei no meu quarto, meu cao ja se tinha refugiado debaixo da
cama e continuava a rosnar.

Desde essa época nada mais vi.

Aceite, senhor e caro Mestre, a homenagem da minha admiragao .
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BALLET-GALLIFET
12, ladeira do Greillon, em Lido.

(Carta 4 .462.)

Todas as cartas que recebi nao possuem o valor desta. O observador € um
«cientifico» . Sua observagdo espontanea foi reforcada pela da sua senhora, e
o que nao se deve desprezar, pela sensagdo do cao. Tudo isso ndo ¢ bana

Conforme meu habito, deliberei fazer sobre o caso um i ito
independente . Entre as pessoas com quem estou relacionado em:Lifio, uma
pareceu-me, pelos seus trabalhos e pela sua competéncia, i dicadapara me

auxiliar no inquérito : a Sra . Rougier, minha digna cole Sociedade
Astrondmica de Franca e do Instituto Metapsiquico. Escre sem lhe dar
pormenores do assunto - para que fosse, sob qualquer prete visitar o autor
da comunica¢do precedente, levar a conversa para assuntos e ouvir
atentamente a narrativa pessoal que ele pudess er a respeito da sua
observacao.

Da sua amavel resposta, copio o que se

Recebi hoje de manha, 2 de Maio, a com que me honrou. Comeco
esta resposta as 6 horas menos 5 mi tenho o prazer de lhe dizer que
voltamos agora, eu e meu marldo asa do Senhor Ballet-Gallifet. Este
senhor recebeu-nos cordialme t'e demorou em falar-nos da apari¢ao tao
surpreendente que ele e a Senhora allet Gallifet viram, reconhecendo ambos
o pai desta senhora. Eis a’s ativa:

Estdvamos em nossa casa, eu ¢ minha mulher, 4s 9 horas da noite,
quando, subltamente 0 cdo latiu, percebendo alguém que entrava. Era um
homem que se % a vagarosamente. Fiquei tomado de espanto ao
reconhecer mey pois ndo somente a personagem era ele mesmo, mas
também cox mo ele. Meu sogro era coxo. Se eu ndo tivesse notado logo
esta parti @ade que me fez reconhecé-lo de longe, teria ido buscar uma
arma, to 0-0 por um malfeitor. Minha mulher foi igualmente testemunha
da i

eus dois ultimos livros ¢ que levaram o Sr. B. G. a assinalar este fato
antigo, de quinze anos! Este leitor ¢ uma inteligéncia que se interessa
vivamente por tudo que constitui o progresso, seja na Ciéncia, seja na Arte;
ele nos pareceu digne de f€, sob todos os pontos de vista. Devemos ir daqui
algum tempo visitar a sua senhora, que ndo pdde aparecer, porque meu marido
nao tinha tempo para demorar; porém, eu a avistei sem que me fosse possivel

conversar com ela.
T. ROUGIER.

(Carta 4 .470 .)
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Posso anunciar-lhe que no dia 20 de Maio fui 1a de novo e a Senhora B.

G., que ndo pudera ver da primeira vez, confirmou-me todos os fatos narrados

por seu marido, parecendo interessar-se muito pelo estudo para o qual exigis

observagoes seguras. Acrescento que o Sr. B. G. nos disse ainda: O fantasma
deslizava, ndo andava.

T .ROUGIER..

(Carta4 .514 )

Uma outra carta do Sr . Ballet-Gallifet deu-me e, data da m &o seu

sogro: 19 de Margo de 1904. Foi no correr do ano de 1906 u ervac;ao
foi feita. Esta tltima carta vinha acompanhada de uma planta 4 484) que
nao me parece necessario reproduzir.

Por estas comprovagdes, ndo pode a aparigao er davida pois,
como notamos, esta confirmada pela impressao p r que ha, nesse

caso, triplice alucinagdo seria como se negassemo r hdade de tudo o que
vemos diante de nossos olhos a qualquer hora*‘ dia :

Oferego aos meus leitores esta obse dep01s da precedente, por
causa da sua disparidade . A objecdo da ceinc¢idéncia, que poderia ser aplicada
a primeira, ndo poderia ser aplicada 5& outra ordem de testemunho. Que
¢ possivel imaginar-se aqui? Uma ¢ao do narrador, da sua mulher e do
cao? Que dizer a isso? A va 'e &essas manifestagdes de mortos pleiteia
em favor da sua realidade . a terceira, completamente diferente.

Uma manifestagao tdo 11 de negar quanto as duas precedentes ¢ a que
estd narrada na seguinte carta. Essa comunicacdo me foi mandada de Ruelle
(Charente), no dia 9 d ho de 1921. Transcrevo aqui o essencial:

Os fatos q 4 or expoe e discente sdo hera mim de veracidade
contestavel. Re 4) o senhor uma carta que eu lhe escrevi hd mais de
vinte anos, ar de ler O Desconhecido. E o que ha de mais autentico, e,
en‘[retanzo®1 sta pancada nem este movimento da cortina, coincidindo com

um fale to, furam as coisas que me convenceram de que tudo ndo esta
te apds a morte; o que me convenceu foi o fato que lhe vou narrar.
ou dizer-lhe em que se baseia a minha convic¢ao; ndo ¢ de ontem, pois
¢ recordagdo de infancia; porém, ficou gravado na minha, memoria e vejo em
pensamento o lugar onde se passou o fato, tal qual se tivesse dado ontem. E
ainda no Isere, em Saint-Gervais, onde havia outrora uma fundi¢ao de canhdes
para a Marinha. Moravamos numa casa, dada como moradia pelo Estado. Meu
pai era um adepto fervoroso do Espiritismo; eu, muito mog¢o, ndo lhe dava
nenhuma atengdo, tanto mais quanto meu pai se entregava sozinho a este
estudo.
Em Rochefort-sur-Mer, tinha ele um amigo, chamado Cognet, cuja morte
lhe foi anunciada Por uma carta.
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Uma noite, depois de ter recebido esta carta (ndo me recordo se foi no
mesmo dia em que recebeu a carta, ou se foi depois), estavamos deitados. As
duas camas estavam colocadas numa alcova cujas portas se encontravam
abertas, mas, quando eu estava deitado, dava as costas para os dois batentes da
porta e eu ndo podia ver nada no quarto precedente a alcova. Nao dormia;
ouvia meu pai falando um tanto baixo na sua cama, mas ndo compreendia as
palavras que ele pronunciava. Subito, vi uma luz que me fez soltar um grito de
medo. Meu pai levantou-se e pos me perto dele na mesma cama. A luz
persistia; era uma espécie de nuvem fosforescente, sem contornos precis%

re

Disto, eu me lembro muito bem, porque o vi da cama de meu p
que a luz me havia impressionado, embora estivesse de costas e na &vesse
espelho nenhum em que pudesse ser refletida. Meu pai Rro%?bu estas
palavras em voz alta: Se fores Cognet, bate trés pancadas n% oda. Este
¢

traste, com tampo de marmore e que ainda tenho em m 1, estava no

quarto que precedia a alcova. Trés pancadas fortes e est s foram dadas
entdo no marmore da comoda. Depois, pouco a pouc iminuiu, desfez-
se ¢ nao vi mais nada. Nao me lembro se meu pai fez outras perguntas; ¢

muito provavel que sim, mas ndao me recordo.’\]

Pois bem, este simples fato, em que pensei durante toda a minha vida e
no qual refleti mais tarde, quando pu %ocinar, foi o que me deu a
convicgdo, a certeza de que tudo nao“fica’terminado com a morte. Muitas
vezes diziam diante de mim

- Depois da morte, ndo hg m '&da

- Sim - replicava eu - hd a ml&

- Como sabe ?

- Vi. Vi, sem ter vontade de ver; ouvi, tremendo de medo.

i 5 O TEXIER
A

coisa.

g Fundic¢ao de Ruelle (Charente) .
(Calzi@g )
o/
ra essa observagdo so tenha tido duas testemunhas um pouco vagas,
parece-me dever ser registrada com toda a seguranga. A recordagdo do fato foi
conservada com precisdo . Meus leitores conhecem outras iguais, por
exemplo, a luz, iluminando o quarto, coincidindo com uma morte (tomo II), as
manchas luminosas, fosforescentes, correspondendo ao estado comatoso que
precedia o falecimento de um pai (idem), a auréola luminosa cercando um
morto (idem), a aparicdao envolta numa luz muito viva (idem), a iluminagao
dum quarto (idem) .
Essas luzes misteriosas foram bastantes vezes notadas, sempre
espontaneamente. Devemos ver nisso, como nas circunstancias andlogas, a

manifestagdo do defunto, que, por conseguinte, ainda existia, como no caso do
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lustre em que bateu Benjamim Sirchia, morto havia oito dias, € como no caso
da aparigao do pai da Senhora Ballet-Gallifet .

Um homem, que conservou em toda a vida a lembranga viva de um
acontecimento inesquecivel, ¢ testemunha que nao se pode desprezar.

Ha grande variedade de observacdes como essas. Eis uma quarta. E' um
outro género, mas sdo manifestacdes que confirmam nossos dois primeiros
exemplos.

Sera possivel ndo tomar em consideragdo a carta seguinte, que me foi
dlrlglda de Nantes a 31 de Margo de 1921., e supor que seu autor fez.uma
invengao fantasista ou teve uma alucinac¢ao? gb

Caro Mestre:

Tenho quarenta e dois anos, amo demasiado a Ciéncia, 'nt%s?&ﬁme por
todos esses problemas que estudais tao imparcialmente e tao cr? camente, ¢

10 sabio que

as noites. A
Nesse café uma senhora fazia a pam 1s pesada da limpeza; esta

mulher nao era casada e vivia maritalmente um operario, um marselhés,

cujo nome de batismo era Mario. El retd e seu nome de familia era
Keryado; porém nos a chamava e Marius. Bebia um pouco. Esses
pormenores tem importancia. Ei a era uma boa mulher, de muito bom
coracdo e que me havia pre ta ns obséquios.

Todas as semanas, de Nantes aos sabados, a noite, € ia passar o

domingo na roga, num sitio em pleno mato. Um sabado, parto como de
costume, despego-me @aatrao dos amigos e digo até breve a mae Marius,
que estava em € % tado de saude . Desde a tarde da noite de sébado,
estava eu no ca como de costume, mas devo dizer que desta vez devia
passar no si gsemana inteira. A casa sO tinha dois aposentos: quarto e
cozinha. ta-feira, a uma hora da tarde, estava conversando no quarto
com a ﬁ@a dona da casa. Na cozinha ndo havia ninguém, portas e janelas

onversavamos, quando ouvimos (ambos) um barulho na cozinha
como se as tenazes do fogdo tivessem caido na pedra. Por precaucdo, e
supondo que o gato estivesse a mexer nos potes de leite, fui ver. Nada, tudo
estava fechado. Apenas de volta ao quarto, recomecou o barulho. L4 vou de
novo. Nada. Como ja me tivesse ocupado de Espiritismo, disse, rindo, a moga:

- E talvez um Espirito. - ndo dando entretanto muita importancia as
minhas palavras .

Tive entdo a idéia de recorrer a uma mesinha de que ja nos tinhamos
servido para sessOes, € ambos, com as maos colocadas em cima, esperamos.
Quase logo, obtemos uma comunicagdo por tiptologia e conforme a
convencao relativa ao alfabeto.
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- E um Espirito?

- Sim .

- Viveu na Terra?

- Sim.

- Conheceu-me?

- Sim.

- Qual era seu nome ?

- Keryado .

Ouvindo este nome esquisito, € nao me recordando do nome de familia da
empregada do café, ia deixar a mesa, supondo o caso desprovido de i éé&e,
quando a mog¢a me disse: ‘ K}

- E 0 nome de familia da empregada do café. q \,y

- E verdade - respondi, e encetei entdo uma série de pergul?.

Eu ndo queria acreditar que ela estivesse morta, pois a deixado de

F N
N

perfeita saude, havia somente cinco dias. Pego-lhe explica ela me dizem
que, sentindo-se indisposta na terca-feira, as 8 hor; ite. a levaram a casa
e que ali tinha morrido, as onze horas, de uma ¢ tdo. Eu disse que ela

bebia. (A moga a conhecia, mas havia um més,que estava na roga, ¢ dela ndo
tinha noticia alguma.) Isto se passava na quinta-feira. No sdbado, de volta a
Nantes, logo que sai do trem, fui ao café qf&uito admirado, confirmaram a
morte da mulher com todos os porme e ela me havia contado.

Tal € a aventura que comigo s esde entdo, contei-a mais de vinte
vezes, quando conversavam n"q e “assunto. Nao se pode invocar a auto-
sugestdo: eu tinha deixad2 e§a$ﬁlher em perfeita satide, ndo tinha razdo
nenhuma para pensar nela essoa que comigo estava, na mesinha, ndo a
tinha visto, havia um més, nao lhe escrevendo de modo algum .

: ”\. NEBERRY (Em Nantes)

. , A ) . S ~ , .
O inquéritoshabitual que fiz, apds esta comunicagdo, ndo d4 ensejo a
nenhuma dm do caso. E verdade que, quase sempre, os exercicios de
Espiritis@ﬁo tém valor intrinseco, e reflete ingenuamente a mentalidade
dos imentadores; mas, neste caso, o ato foi espontaneo, inesperado e
singularmente preciso.
mesmo  correspondente, que se tornou um espiritualista
inabalavelmente convencido - como todo observador estd convencido de que
viu, do mesmo modo que um pedreiro que construiu uma parede esta certo de
que foi feita de pedra e assim como um lavrador tem certeza de terem seus
campos produzidos trigo-, relatou-me outro fato ndo menos notavel. Trata-se
da manifestacao de um suicida alguns dias depois da sua morte. Eis o fato:
Meus avos dirigiam em Bordéus um hotel-restaurante, cuja clientela se
compunha sobretudo de marinheiros. Um capitdo de longo curso nele
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habitava, quando voltava de suas viagens e passava alguns dias em Bordéus,
antes de reunir-se a familia, em Rochefort.

Um dia em que se havia hospedado no hotel, teve a carteira furtada por
uma mulher de mé vida, que conhecera na cidade. Desesperado, magoado,
sem coragem para voltar ao seio de sua familia, apds essa aventura, enforcou-
se no fecho da janela do seu quarto. De manha, inquieta por nao o ver sair, a
criada sobe e o encontra enforcado! Cumprem as formalidades do caso, e
previnem a familia. Alguns dias depois, minha tia (foi quem me narrou o fato,
incapaz de mentir e mora atualmente em Nantes) e a criada estavam oc as
em arrumar o quarto do capitdo, conversando a seu respelto Z&
subitamente, a mesinha da cabeceira ¢ sacudida com violéncia, e as as da
cama se movem. A criada, assustada, corre para a escaQa &n&ﬁha tia,
amedrontada, foge e se esconde. »

Algum tempo depois, este mesmo quarto era ocup
marinheiro a quem tinham ocultado a histéria (no
casos) . ‘7

Ao voltar, a noite, o marinheiro acendeu a,vela e esta se apagou.
Acendeu-a de novo, torna a apagar. Julgando*‘%)’efa o devido a correnteza de
ar (foi ele mesmo quem o contou no dia inte), vai a janela, que estava
bem fechada. Acende novamente. A vela %0 se apaga! Apodera-se dele o
medo; hesita no que deve fazer: desc visar do que se passa, mas ja ¢ tarde,
todos estdo deitados, vao cagoar de editar que bebeu. Acende ainda uma
vez € a vela, entdo, ndo se &Delta se ¢ imediatamente comecam as
cortinas a se moverem. Pres ompreensivel emocdo, ndo dorme, e, de
manha cedo, desce e conta o que se passou. Dizem-lhe entdo que, nesse
quarto, suicidou-se um capitao de longo curso.

Que concluir? NQha opinido, o espirito, a alma do capitdo, em uma
palavra, se manife ue queria ele? Alguma coisa, sem duvida, dificil de
adivinhar. Que os‘? Nao foi ja notado que as pessoas que se suicidaram
tém tendénci ‘&Voltarem ao lugar do suicidio?

um simples
condem esses

G. NEBERRY

u pedido de inquérito o autor da narrativa respondeu o seguinte:
Nantes, 14 de Abril de 1921.

Estive com minha tia que foi testemunha dos fatos ocorridos depois do
suicidio do capitao de louro curso.

Foi trés ou quatro dias apds a morte do capitdo, ao fazer a cama do
quarto, no qual ele se suicidara, que ela e a criada do hotel viram a mesinha de
cabeceira mover-se sozinha, produzindo barulho bastante violento.

Permita-me um reparo: enquanto fazia a cama, a criada falava no capitdo,
e foi neste momento que o fendmeno se realizou.
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E foi cinco ou seis dias mais tarde que o marinheiro, hospede daquele
quarto, ficou aterrorizado por ver a vela apagar-se trés vezes a fio e por ver as
cortinados se moverem sozinhos, depois de ele se ter deixado. Um pormenor
que nao lhe contei e que minha tia me narrou : o marinheiro lhe disse haver
notado, num canto do quarto, uma forma, uma sombra inexplicavel.

Estou convencido, querido Mestre, de que se todas as pessoas,
testemunhas pessoais dos fatos que procurais elucidar, lhe escrevessem, a
reunido de suas narrativas encheria bibliotecas .

(Carta 4.435.) 4 NY

Esta quarta contribuicdo as nossas comprovagdes d Nobservados,
«post mortem», mostra-nos a sua variedade. Ela ¢ astan.t mplexa. Pelas
informacdes que pude obter, ndo se deve recusa- tra, mais esquisita
ainda, bastante inesperada, e que, entretanto, nao p s também afastar.

Desafio o mais céptico dos meus contraditores que explique a observacgao

seguinte, sem admitir a acdo do morto. aparicado de que vamos falar
realizaram-se espontaneamente, dois dias morte

Um amigo de Gurney, o funda om Myers e Podmore da Sociedade
Inglesa de Pesquisas Psiquicas (5 erto Sr. D. (que suplicou a Gurney
nao lhe revelar o nome), era r r10 de duas usinas, uma em Glasgow e
outra em Londres .

Tinha ele como em 0 um rapazmho fraco e delicado, chamado

Roberto Mackenzie, o qual, mal aconselhado, o deixou ao cabo de trés anos.
Ora, aconteceu isto al@ anos depois de se ter despedido:

Um dia, o S{ﬁ , passando por uma rua, notou um rapaz que devorava
avidamente u de pao seco. Parecia um esfomeado, preste a morrer de
fome. Era A@ Mackenzie. O proprietario parou, ouviu o que lhe contou
seu ex-e ]mo que se arrependia muitissimo de ter saido de um emprego
que lhe Z&htla o pao de cada dia. O Sr. D. consentiu em readmiti-lo e ele lhe
exprimiu.seu reconhecimento com a mais profunda emocdo. Desde essa
época, sem jamais fazer alarde dos seus sentimentos, parecera s6 viver para
seu patrdo. Logo que o avistava, fitava nele seus grandes olhos pensativos,
acompanhando-lhe todos os movimentos. Seus protetores era a estrela polar da
sua vida.

O patrao foi habitar Londres e 12 esqueceu pouco a pouco seus operarios
escoceses . Certa noite, uma sexta-feira, davam eles seu baile anual; Roberto
Mackenzie, que se unia pouco aos outros, pediu licengca para servir os
refrescos. Tudo se passou bem e a festa continuou no sabado.

Na terca-feira seguinte, pouco antes das oito horas, em sua casa de
Campden-Hill, o Sr. D. viu uma manifestagdo que resume deste modo:
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Sonhei que estava sentado diante de uma escrivaninha, conversando em
negocios com um senhor desconhecido . Roberto Mackenzie adiantou-se para
mim . Aborrecido, perguntei-lhe com alguma aspereza se ele ndo via que eu
estava ocupado. Retirou-se, parecendo-me contrariado, depois se aproximou
de novo como se desejasse vivamente uma conversa imediata. Censurei-lhe
com mais aspereza que da primeira vez pela sua falta de delicadeza. Neste
comenos, a pessoa com quem eu conversava despediu-se e Mackenzie
adiantou-se novamente .

- Que quer dizer isto Roberto? - disse eu um tanto irritado. - Nao.viste
que eu estava ocupado? (&

- Sim senhor - respondeu ele -; mas € preciso que eu lhe fale JaA\J

- A que propdsito? Que urgéncia € esta?

- Desejo dizer-lhe, senhor, que me acusam de uma cms@ nao fiz; ¢é
preciso que saiba e me perdoe disso que me censuram, u inocente. -
Depois acrescentou: - Eu néo fiz o que dizem que eu fiz.”~

- Que foi? - repliquei ainda. Ele repetiu as me vras.

Perguntei-lhe entdo, muito naturalmente

- Mas como posso perdoar-te se ndo me dﬁde que és acusado?

Nunca esquecerei o modo enfatico resposta, feita em dialeto
escoces: W

- O senhor breve o sabera.

Minha pergunta foi feita pelo s duas vezes; estou certo de que a
resposta foi repetida trés vez " odo mais expressivo. Nesse momento
acordei, guardando certo desa 0§g0 por causa deste sonho esquisito. Estava
a perguntar-me se ele tinha sentido, quando minha mulher precipitou-se
no meu quarto, muito comovida, tendo na mao uma carta aberta, exclamando:

- Oh! James, @coisa terrivel no baile dos operarios: Roberto

Mackenzie su1c1d0é§
Compree entdo o sentido da visdo, respondi tranqiilo e
firmemente: gQ
- Na ao se suicidou. - Como pode sabé-10?
de me dizer.

o ele me apareceu - para ndo interromper a narra¢do, nhao
mencionei a principio esta particularidade -, eu ficara impressionado com a
singularidade do seu aspecto. Seu rosto era de um azul livido e na testa
percebiam-se manchas semelhante a gotas de suor. Eu ndo sabia o que
significava isto. Mas eis o que se passara. Quando voltou a casa na noite de
sdbado, Mackenzie tomou uma garrafa com agua-forte, julgando ser sua
garrafa de uisque; serviu-se dum copinho, que bebeu de um trago. Morreu no
domingo, apos atrozes sofrimentos. Tinham acreditado que ele se suicidara. E
eis porque viera afirmar-me que era inocente da acusacao que lhe faziam. Ora,
coisa notavel, e de que eu ndo tinha a minima idéia: procurando os sintomas
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tio envenenamento pela dgua-forte, vi que eram mais ou menos os que eu
tinha notado no rosto de Roberto.

Breve reconheceu que se tinham enganado, atribuindo-lhe a morte a um
suicidio. Fui prevenido disso no dia seguinte, por uma carta do meu
representante na Escocia.

Esta aparicdo, na minha opinido, foi devida ao reconhecimento excessivo
de Mackenzie que eu havia arrancado duma miséria deplordavel e ao muito
desejo que tinha de ser por mim estimado .

Tal ¢ a relagdo do manufatureiro de Glasgow. Este operario, vindo
revelar-lhe a verdade, apds o seu pretenso suicidio, prova eviden a
sobrevivéncia. E' de notar que na Inglaterra o suicidio ¢ considera(fq{ c.

O inquérito, feito pela «Psychical Society», ndo deixa‘p irar qualquer
davida quanto a exatidao da narrativa que acabo de reproduzir%ol, esmo um
morto que agiu nessa ocasido. Nao pode ser uma sugesta asada nem um

acaso, seja la o que for. O

Temos pois quatro testemunhos pessoai e = sobrevivéncia,
completamente diferentes uns dos outros. Nega-los'é exigir quatro hipdteses
diversas. A

Todos os que examinam, leais e c letamente, esses testemunhos
sentem em sua consciéncia que nenhum %em o direito de se julgar com
autoridade bastante para recusa-los rar seus narradores como outros
tantos impostores, loucos ou alucin preciso confessar francamente que
ha nesses fatos uma ordem ,de,coisas ainda desconhecidas das pesquisas
cientificas \

Leiamos também a rclag@eo seguinte. Foi-me dirigida de Paris, no dia 14
de Junho de 1921, pedindo-me que lhe ocultasse os nomes.

Minha jovem a ' Margarida. .., que tem agora vinte e dois anos, teve
a desgraca de pe% 0 mesmo ano, em 1918 seu pai, sua mae e sua irma
Joana, de dezesseis anos de idade. Esta, que sempre gozara de perfeita saude,
comegou a 1ecer-se Tono depois da morte da mae. Ficou atacada do
peito, e, 6& is' de definhar durante cinco ou seis meses, sucumbiu por sua
vez. -)

rida e Joana, que se queriam muito € nunca se separavam, dormiam
no mesmo quarto. Desde que ficaram 0rfas, a avo viera habitar com elas. Dois
meses mais ou menos depois da morte da mae, Margarida despertou uma
manha, pelas cinco horas, ouvindo leve ruido no quarto. Abre os olhos e vé
uma sombra, vestida de preto, que desliza até aos pés de sua cama, aproxima-
se do leito da irma, inclina-se sobre Joana adormecida e beija-a na testa.
Margarida senta-se, olha mais atentamente, e diz: Mas ¢ mamae! No mesmo
instante, ergue-se a sombra e desaparece como viera.
A mocga, muito impressionada, levanta-se sem fazer barulho, para nao
despertar a irma ja enferma naquela época, e corre para o quarto da avo, que
dormia profundamente. Desperta-a e lhe pergunta:
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- Vovo, foi vocé que veio beijar Joana na cama? - e conta-lhe o que
acabava de ver.

- Eu, ndo, minha querida - responde-lhe a avdé - ndo me movi daqui,
sonhaste; vai deitar-te ¢ dorme ainda umas boas duas horas.

Margarida volta para o quarto, tentando persuadir-se de que havia
sonhado. Mas quando se tornava a deitar, a irma desperta e lhe diz:

- Oh! que pena me teres acordado, eu estava feliz! . . . Enquanto estava
dormindo, mamae veio beijar-me; estava vestida de preto, como sempre,
depois da morte de papai; rogou os pés de tua cama, depois chegou perto de
mim, inclinou-se, senti seu beijo na minha testa. @

Margarida conta-lhe entdo a visdo que tivera... ° A\/

Como explicar a visdo, a ndo ser pela presenga real, no artO’de suas
filhas, dessa mae morta, havia dois meses, que voltava para r com um
beijo, na testa, a filha que em breve a ela se reuniria? . ﬁsmloglca?
espiritual? astral?... Nao sei, porém, presenca ind bllaye erceptivel aos
olhos da que estava acordada e a sensibilidade da que tava dormindo.

Margarida ainda tinha os olhos cheios de imas, ao contar-me 0s
pormenores da cena. E' moga sadia, robusta,\muito” ativa, de temperamento
reto e espontaneo, com alta cultura intelect\iaﬁ‘ modo nenhum predisposta

as imaginac¢des morbidas. 0

Minha correspondéncia com esta narradora demonstrou-me quiao bem
fundada ¢ a narracao.

Imaginar s % ucinagdes, para explicar esses fendmenos, nao
corresponde ma ossas observacdes atuais . H4, aqui, dois testemunhos
bem indepe , distintos, pois que uma das irmas estava acordada e a
outra d A551m como o jovem Mackenzie manifestou-se
incontes \ymente, a aparicdo da mae das duas mocas apresenta-se como
dev r aceita com a mesma sinceridade . Lembremo-nos de que o espago
e o tempo ndo sdao o que nos parecem. A made das mocas pode ter-se
manifestado sem ter estado ali realmente .

SRA. CORNEILLE

(Cartas 4.542 ¢ 4.575.

A hipoétese alucinatoria também nao € aceitdvel neste outro exemplo: um
menino de doze anos que viu seu pai, que ja tinha morrido, ¢ faleceu por sua
vez.
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Tomrny Brown, um pobre menino de 12 anos, oriundo de familia
numerosa ¢ miseravel, estava estendido, debilitado, numa cama de hospital.
Seu pai havia falecido dois anos antes, num leito vizinho ao dele (6) .

Certa noite, ele disse a sua mae - Mamae, olha papai.

- NAO, meu filhinho - respondeu a mie -, ndo ha ninguém .

- Ha sim! Entdo ndo o vé perto da cama? Fala-lhe, anda...

Ela nada via, nem tdo-pouco a enfermeira. de guarda. - Que estd fazendo
teu papai ? - acabou por perguntar a mae .

- Esta te olhar. - E, um instante depois: - Est4d olhando para mim e faz-me
sinal para que eu o acompanhe, quer levar-me com ele. ‘3

Conversando com as pessoas vizinhas, a mae fez notar qug\&al do
pequeno tinha morrido, havia dois anos. O menino ouviu € re ic

-Nao, ndo, ele ndo morreu, pois que estd aqui e acena— m a mao.
Olha: estd me chamando, esta me chamando .
Assim falava, quando perdeu os sentidos . /"“

Morreu alguns dias depois .

;\ SRA. CHAMBERS
(b Enfermeira Voluntaria

A observacao ingénua de uma cri le a de um homem .
Grande nimero de fatos andlo ssardo sob nossas vistas nas paginas

seguintes. As almas dos mort S existem, véem, ouvem e se manifestam . Os
proximos capitulos vao prova- & superabundancia.

Esses testemunhos li -nos-a0 de uma causa freqliente de tristeza.
Observa-los ¢ de ordem cientifica atual ; explica-los aindandooé. Se nao
tivesse sido 1nventadtograﬁa nao saberiamos que a luz pode imprimir,
numa placa, 1m e ficam latentes, invisiveis, at¢é que um produto
quimico, derra sobre essas placas, as faca aparecer. A atuacdo dos
defuntos sob &so cérebro s6 pode dar origem a imagens, a fantasmas, em

certas ¢ oes fisicas e psiquicas. Apesar da relativa raridade, as
manifestacoes dos mortos, entretanto, sdo de fato numerosas e variadas.
Exi todos os géneros . Eis um oitavo exemplo .

ma apari¢ao singularmente curiosa ¢ a que se acha descrita na obra
«Human Personality», de Myers (t. II, pag. 27) (7) e que foi narrada em
primeiro lugar aos professores Royce e Hodgson.

O narrador conta que sua irmd, moca de dezoito anos, morrera
subitamente de tolera, em Sao Luis, em 1867, e que, viajando ele pelos
Estados Unidos, em 1876, isto ¢, nove anos depois, certo dia, cerca de meio-
dia, quando estava ocupado a escrever ordens, ¢ a fumar um excelente
charuto, pareceu-lhe ver alguém sentado a sua esquerda, tendo um brago
apoiado na mesa. Vira-se para este lado e v€ sua irma, experimentando
instantaneamente uma sensacao de felicidade, pois a amava muito ¢ a tinha
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chorado muitissimo. Mas a visdo se desfez logo. Perguntou-se a si mesmo se
tinha sonhado; mas o charuto que tinha na boca, a caneta na mao, a tinta ainda
fresca no papel, tudo lhe provou que estava incontestavelmente acordado.

Ela parecera-lhe viva, fitando nele os olhos, com muita calma.

Essa visdo o havia impressionado tanto, que imediatamente tomou o trem
para ir contar o caso a sua familia. Seu pai cagoou dele, chamando-o
visiondrio e sO6 o ouviram com incredulidade e cepticismo. Mas, descrevendo a
visdo tal como lhe ,tinha aparecido, ele mencionou a existéncia, no lado
direito do rosto dela, dum arranhao que lhe pareceu fresco e recente.

Este pormenor impressionou tanto a sua mae, que esta caiu sem S.
Quando voltou a si, declarou que o arranhao fora feito por ela em‘é}% a, ao
vesti-la pela ultima vez, tendo em seguida dissimulado o arran ao com po de
arroz, de modo que pessoa alguma podia saber do pormenor.'&, do de seu
filho era, pois, uma prova incontestavel da autenticidade aricao, € nesta
viu, a0 mesmo tempo, um aviso de sua morte proxima, q verificou, com
efeito, duas semanas mais tarde.

O narrador acrescenta que a impressao n roduzida pela subita
aparigdo de sua irma, tdo perfeitamente viva aparentemente, foi mais poderosa
por si s, do que todos os outros acontecimentoside sua vida. O sol claro que
iluminava seu quarto, sua satisfacdo pela a, pois seus negdcios eram
prosperos, seu charuto na mao, o est e atividade do seu espirito, tudo lhe
provou que a hipotese de alucinaga admissivel.

Tenho também esta conv'c‘f;‘~ ~Tudo concorda para firma-la, apesar das
objecdes possiveis. O Seehos Podmore, por exemplo, que ndo admite a
realidade das apari¢des ¢ ina poder explica-las com transmissdes de
pensamentos, propoe acreditarmos que, no momento dessa manifestacdo, a
mae da falecida teria j ente pensado na filha e no arranhao e que sua idéia
ter-se-ia transm% o longe, ao filho. Ha realmente demasiadas
acondicionais» para que seja aceitavel esta hipotese.

Porque teriaiela pensado justamente nisso, nessa hora, ao cabo de nove

anos? - @
Ep e teria ido esta idéia ter com seu filho que estava em viagem de
negocios? Imaginam também a possibilidade duma ilusdo stbita da vista do
irmao da morta; mas, 1° : ndo pensava nela, e 2° : ignorava esse arranhdo. Nao
serd mais simples admitir a apari¢cao?

Acabamos de dizer que as manifestagdes de mortos sdo tdo variadas
como numerosas € que as ha de todas as espécies.

Eis aqui uma, particularmente notavel.

E, em geral, dificil destacar os testemunhos de sobrevivéncia dos
elementos psicologicos da mentalidade dos vivos, e dificil ter a certeza de que
o morto ¢ o seu autor incontestavel. O exemplo que vamos examinar parece-
me pertencer a este caso. Foi oferecido pelos afamados trabalhos da Sociedade
de Estudos Psiquicos de Nancy .
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O Sr. P . Bossan, contador no Telégrafo de Grenoble, escrevia-me a 28
de Julho de 1920:

Nas paginas que vai ler, afirmo-lhe que tudo ¢ escrupulosamente veridico
. Sou 0 marido sobrevivente de Augustine Chabert, e autorizo-o a fazer destes
documentos o uso que quiser, ¢ isto em favor dos servigos que presta a
Humanidade.

Dou-lhe todos os nomes de familia que, no Boletim de Nancy, foram
publicados abreviadamente.

Eis em primeiro lugar uma certidio da ata da primeira sessdo. (de

Espiritismo), realizada no dia 29 de Janeiro de 1913. Sdo as teste e
Nancy que falam; o secretdrio resumiu deste modo os seus depmme&o

Alguns movimentos da mesa e em seguida o nome d rf?Revol ¢
ditado. Perguntamos a esta entidade se pode dar-nos provas d dentldade
Pela tiptologia respondem que Albert Revol morreu s anos, com
cinquenta e quatro anos; que habitava Pontcharra (Is re nde-Rue e era
alfaiate; era casado, tinha trés filhos, tendo um delés a o Eugénio, com

20 anos de idade, o mesmo oficio do pai.

Estes pormenores, acrescentam o secfﬁ{o as sessdOes, muito nos
interessavam, tanto mais que nenhum de nds<conhecia o Delfinado. Dentre os
assistentes, um sO havia atravessado, em @ de ferro, o Departamento do
Isere, porém, em época muito anteri a0 conhecia, assim como 0s outros
circunstantes presentes, nem a exi de Pontcharra e muito menos a da
familia Revol. "

- Morri subitamente - continuou o misterioso desconhecido - ¢ ainda

estou perturbado!

Insistimos. Ele acrescenta:

- Tenho duas fil elena e Henriqueta. Nao estou enterrado ali . Meus
restos mortais Ja rignon . Era minha terra.

Nos s0 con| os um Grignon, em Seine-et-Oise. Fizemos entdo notar
a Revol que tr ar fica muito longe de Pontcharra.

- Na ertmho ainda tenho minha mae. Mora perto de nos, em
Grignon. (%

u-nos isso inverossimil. Se a mae do Espirito Revol morava perto
do filho, nao podia ser em Grignon. Perguntamos a Revol a quem poderiamos
dirigir-nos para verificar as afirmagdes. Respondeu-nos:

- Escreveram a Senhora Goudon - ¢ em seguida: - ndo, tenho medo de
histérias; escrevam antes ao cura, ele me conhece; ndo lhe devem dizer
porqué, nem falar de Espiritos. Falem da familia.

Escrevi ao secretario da casa da Camara de Pontcharra para lhe pedir a
certiddo de Obito deste Revol, solicitando-lhe para me informar de que
moléstia tinha morrido, qual a sua profissdo, se tinha deixado filhos, quais os
seus nomes ¢ idades. Recebi a certidao de obito seguinte:

Casa da Camara de Pontcharra.
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Reparticao do Estado Civil. - Certidao de 6bito.

Nos registros dos atos do registro civil da Vila de Pont¢harra, Comarca de
Goncelin, Departamento de Isere, consta que Revol (Francisco Antonio
Albino), filho dos falecidos

Francisco e Gaillard (Adélia), vitvo em primeiras nupcias de Billaz
(Elisa Josefina), marido em segundas ntpcias de Goudon (Filomena Leontina)
, faleceu nesta vila, a seis de Marco de mil novecentos e onze, sendo
registrado no mesmo dia na Casa da Camara da dita vila, no 75.

Pontcharra, 4 de Fevereiro de 1913. ; @

N

"
O Chefe da Repartigﬁqdq@ﬂ!fo Civil.

’\, AUTIER.

Assim, Revol havia mesmo existido e tinha morrido “havia dois anos.
Casara-se com a Senhora Goudon. Fica deste modo’c ada a existéncia da
Senhora Goudon, cujo nome Para dado para que se obtivessem informacoes.

A certiddo vinha acompanhada da carta, (_Vl declaracao seguinte:

DEPARTAMENTO DO ISERE /0@

Distrito de Grenoble

i .\. ‘\ Pontcharrra 4 de Fevereiro de 1913.

Camara Municipal de Pontcharra .

Nao encontrei me de Revol (Albert), mas somente o de Revol
(Francisco—Antﬁ 10-Albino), que faleceu subitamente em Pontcharra, a 6 de
Marco de 19 ). g

Este R era negociante-alfaiate, e deixa trés filhos de um primeiro
matrimonio./Sao eles:

vol (Eugénio-Isidoro) ;
° Revol (Maria-Helena-Lucia-Branca)
° Revol (Henriqueta-Maria-Filomena) .
O Senhor Revol, como disse, faleceu subitamente de uma embolia no

coragao, creio eu, sem ter estado de cama.
Assinado : FAUTIER .

Deduz-se dessa carta que Revol fora mesmo negociante-alfaiate, tinha
trés filhos, cujos sobrenomes e sexos foram dados com exatiddo. H4 uma
diferenca no prenome (nome de batismo) de Revol: Albino em lugar de
Alberto. Farei observar que este prenome fora ditado por meio da mesinha e

24



todos que se servem deste meio sabem que existe o mau hébito de querer
terminar a palavra, antes que o ditado esteja terminado, para ganhar tempo .

Escrevi de novo ao secretario da Camara de Pontcharra para que ele me
dissesse com que idade falecera Revol e em que rua habitava; também queria
elucidar um ponto que nos intrigava muito : o lugar da sepultura de Revol;
porque, apesar das minhas pesquisas, ndo me fora possivel descobrir outra
vila, a ndo ser a de Seine-et-Oise, com o nome de Grignon (8) . Recebi a
seguinte resposta:

Pontcharra, 19 de F everiiro({bl‘&
2N

Senhor: (A Y
Respondo a sua carta de 16 do corrente, fazendo-lhe a%’ de que o
Senhor Revol faleceu na idade de cinquenta e quatro a ‘® uando vivo,
habitava nossa cidade, na Grande-Rue, e¢ foi enterrado ‘no cemitério da
pardquia de Grignon, vila de Pontcharra.

A este respeito, devo informa-lo de que nossa vila‘estd dividida em duas
pardquias, tendo cada uma o seu cemitério. ’\

(b Assinado : FAUTIER .

O mistério de Grignon estay, &mcidado. Revol dizia a verdade ao
e&d

declarar-nos que havia sido %Wx o em Grignon, nome de uma das
pardquias de Pontcharra. Eita Earta onfirma também a idade que ele nos tinha

dado, assim como a sua mo a Grande-Rue.
Meu inquérito permitiu estabelecer a realidade de todas as informagdes
fornecidas pelo espiri vol com o fim de provar sua identidade.

Tal ¢ a relag%)g edicado secretario da Sociedade de Nancy. Em uma
outra sessao, ng 5 de Margo seguinte, a comunicacdo, aqui transcrita

agora, foi da um médium psicégrafo e ndo por pancadas:
Sou igo de Revol. Vivi hd dois séculos. Liguei-me com ele no
Além, pois sou da mesma terra. Chamo-me Chabert .

descendentes?

Sim, habitam Grenoble. Sao meus sobrinho-netos. Acompanhei de perto
minha sobrinha-neta. Eu a protegia. Ela morreu, mas posso indicar-lhe sua
sepultura.

- Como se chamava?

- Chamava-se Maria Agostinha Chabert .

- Era casada? Seu marido ainda vive? Se sim, como se chama? Qual ¢ sua
profissao?

- Paulo Bossan. E empregado dos Correios, em Grenoble .

- Desde quando faleceu sua sobrinha?
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- Ha cerca de trés anos. Nao tenho ainda nog¢ao certa do tempo. Ela
morava na Escola do Novo Jardim, uma escola maternal.

- Que idade tinha quando faleceu?

- Quarenta e trés anos, penso eu.

- De que morreu?

- Sofreu muito tempo; vejo principalmente o seu ventre doente.

- Tinha ela irmaos e irmas?

- Sim, mas nao os vejo; vou sobretudo a. sua sepultura. - Como ¢ esta

sepultura?
- Uma pedra muito simples, colocada em pé. Tem esta 1nscr1c;a @a—
Agostinha Chabert, casada com Bossan, falecida com 43 anos . K}

- Foi enterrada em Grenoble?

- Ndo, em Chatte.
Este nome, designando uma povoagao, parece-nos ¢ n51st1m0s
- Nao estd enganado? Sera possivel que alguma 10 tenha 0 nome
de Chatte?

- Sim, ¢ 14 que esta a sepultura dela.

Pedimos ao espirito para que faca um esixie os fale dos irmaos e das
irmds de Agostinha Chabert. Diz que @&t dificuldade nisso. Enfim,

acrescenta:
- Ha Elias, ele estd em Lans .@bém Isabel, ela ndo ¢é casada; ¢

professora numa localidade. N &

Qual ? ,

- Nao posso dizer; ¢ u Ihie composto. Ha4 o Senhor Naud, ¢ um
parente. H4 Eugénia-Henr habert; ha também um conego; sdo pessoas
qualificadas. E preciso que todos pensem em Agostinha para apressar sua
libertagdo. Digam ao da do cemitério que ponha flores no seu timulo,

pois gostava mulm
De novo f: ﬁn perguntas suplementares a respeito de identidade, mas

o0 espirito C os diz:
- Vo precisam de tudo isto para por flores na sua sepultura.
E el{s s deixa

s desta comunicagdo inesperada, consultaram um dicionario, para
sabet se existia a povoagao de Chatte e se havia algum Lans no Isere. Tudo foi
confirmado. A Camara Municipal de Grenoble enviou a seguinte transcri¢ao
da certidao de 6bito da Senhora Bossan. Ei-la:

Nos registros das atas do Registro Civil da cidade de Grenoble, consta
que Maria-Agostinha Chabert, casada com José-Eugénio-Paulo Bossan,
faleceu em Grenoble no dia 7 de Julho de 1911.

Grenoble, 26 de Margo de 1913 .
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Tinham, pois, com este documento a confirmacdao de que Agostinha
Bossan havia realmente existido; que fora casada com o Sr. Paulo Bossan e
que falecera no lugar indicado. Nem a idade, nem o lugar da sepultura estao
indicados .

O judicioso e consciencioso secretario da Sociedade de Nancy pensou
que obteria facilmente o complemento das informagdes, dirigindo-se a Camara
de Chatte. Escreveu, pois, ao secretario da Camara, pedindo-lhe o obséquio de
enviar a certiddo de nascimento de Agostinha Bossan; de mandar pormenores
a respeito de sua familia, de sua sepultura, etc . Eis o que foi extraido da

resposta recebida: ) \’
Chatte, 15 Qe @e 1913.
Sr. Tomas, Secretario da Sociedade de Estudos Psiquig’jx!ancy.

Junto lhe remeto a certiddo de casamento da Senhora Bossan, a qual pode
substituir a certiddo de nascimento, visto conter to ormacoes.

Sepultura da Senhora Bossan: A pedra lar estd aprumada
verticalmente sobre um carneiro. Esta Volta‘wr o Sul, colocada na rua

central do cemitério. A inscri¢ao ¢ a seguinte: Senhora Paulo Bossan, nata
Chabert, diretora da Escola Maternal do -de-Ville, em Grenoble, 1867-
1911.

A Senhora Bossan faleceu &Tenoble, em Julho de 1911, e foi
sepultada em Chatte, na mesma ¢po

Nasceu em Lans, povoag %Cantﬁo de Villard-de-Lans (Isere) . Tinha
realmente dois irmaos: u 1as, que ainda ¢ proprietdrio em Lans e o outro
Amadeu, que era inspetor de estradas, em Voiron.

Tinha ela trés ir uma chamada Isabel, a principio professora leiga,
depois religiosa onvento das Ursulinas, em Tullius (Isere), atualmente
professora leig% m La Buisse, perto de Voiron (Isere) .

Outra c Sofia, casada com Naud, proprietaria em Beaulieu (Isere)
. Enfim, f@rceira, Eugénia, casada com Henrique Chabert, seu primo

o/

1rmao.

; O Secretario da Camara: DREVONT

CERTIDAO DE CASAMENTO

No dia 19 de Agosto de 1891, casaram-se em nossa povoag¢ao o Sr.
Joseph-Eugéne-Paul Bossan, nascido na povoagdao de Chatte, a 23 de
Setembro de 1865, filho de ..., etc... e a Srta. Marie-Augustine Chabert,
nascida na Vila de Lans a 10 de Dezembro de 1867, filhade. .., etc. ..

Saint-Marcellin, 15 de Abril de 1913.
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O Presidente da Camara: NACRAIRE.

Estas informagdes confirmavam a quase totalidade das indicagdes
fornecidas pelo espirito Chabert. Sua sobrinha, Augustine Chabert, era mesmo
casada com o Sr. Paulo Bossan, empregado no Correio. Falecera como
diretora da Escola Maternal do Jardim de Ville de Grenoble, e fora enterrada
em Chatte. A pedra tumular, que estd de pé, tem uns dizeres diferentes nos
termos que tinham sido dados pelo espirito Chabert; o que ndo ¢ de estranhar,
pois este espirito nos havia prevenido de que nao podia precisar.

Pela inscri¢do tumular e pela certiddo de casamento, Augustin@ért
faleceu com quarenta e quatro anos, ou, mais exatamente, com qu e trés
anos e seis meses, tendo nascido a 10 de Dezembro de 1867 a%() a7de
Julho de 1911. O espirito Chabert nos havia dito quarenta e tre%

Vé-se também que Augustine tinha mesmo um ir mado Helie
morador em Lans; uma irma, por nome Isabel, solteira essora em La
Buisse, nome composto que Chabert ndo pudera_dar; %a, casada com um
Senhor Naud, parente, com efeito, pois que ¢ 0 com uma irma de
Augustine. Na sua nomenclatura, o espirito %frt avia acrescentado : Ha
também Eugene-Henri Chabert. Tem-se a explicacdo desta indicacdo na carta
do secretario da Camara, indicando que a @a irma, Eugénia, ¢ casada com
Henrf Chabert .

Todos os pormenores daflos espirito Chabert achavam-se pois

confirmados. xﬁ
Faltava unicamente saber'qual’a moléstia de que falecera Augustine e se
tinha algum parente cone

Essas informag¢oes foram dadas e inteiramente exatas.,,

A conseqﬁencia as revelagoes fez que a Sociedade Psiquica de Nancy
travasse relacoes ¢ r Paulo Bossan .

Como ja f , 0 marido de Augustine Chabert escreveu-me também,
pedindo-me &9 toda especial para estes fatos tdo curiosos.
Recomen o método positivo de procurar sempre o que poderia ser
atribuido@nentahdade dos vivos, fiz notar que o presidente da Sociedade
Psi e Nancy, o Coronel Collet, era delfinés e conhecia o lugar.
Responderam-me que ele ndo assistira as duas sessdes, que se haviam
efetuado em casa de um habitante de Nancy, num grupo particular. Entretanto,
fiz questdo de ficar mais rigorosamente informado e pedi novas informagdes
em Grenoble, ao Senhor Bossan, cuja resposta ¢ a seguinte, do dia 12 de
Agosto de 1920.

O Senhor Coronel Collet ndo conhecia de modo nenhum nem minha
familia., nem a de minha senhora.

Nas visitas anuais muito curtas que ele fazia a Senhora Vacher
(Grenoble), nunca encontrou minha pobre desaparecida em casa dessa
senhora.
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Esta afirmagdo seria, em caso necessario, corroborada pelo Sr. Luis
Vacher, filho da Senhora Vacher (a qual faleceu ha uns quinze dias) .
Moradia: 32, Avenida Félix Viallet, em Grenoble, ¢ também pela Senhora
Collet, que sobreviveu a seu marido e que mora no nimero 8 da rua Sergent
Bobillot, em Nancy.

E facil compreender que todas essas informagdes completaram a minha
certeza.

Uma carta do dia 28 de Julho de 1920 terminava deste modo:

«A 20 de Junho de 1898, as 10 h .50 m tive a honra de cumprimentar o
autor de «Estela» no postigo do telégrafo em Grenoble, e de ap @
mao.»

Meu correspondente nao me ¢, pois, um estranho.

Nessa data ja antiga, de 1898, os acontecimentos que& m de ser
relatados dormiam ainda no desconhecido do futuro.

Mas que é o tempo? o
E este Chabert, morto havia duzentos anos, pai 10-av0 da Senhora
Bossan, que trava relagdes no outro mundo com tricio do século XIX

Revol! . .. e que vem contar a experimentad&ie ancy que sua sobrinha-
neta esta enterrada no Delfinado . . . numa aldeia desconhecida dos assistentes,
como acontecera com a primeira, aquela Gri , do Isere !

Uma transmissao telepatica de viv era explicar tudo isto?

O Senhor Bossan conclui dest discussao o seguinte

1° Que duas entidades: R V abert se conheceram no Além;

2° Que a entidade Chgbezlsl teressava pela filha da sua sobrinha-neta,
quando ela vivia (minhap mulher, hoje morta) e que ele ainda agora a
protege;

3° Que esta entid ez uma descri¢ao verdadeira do lugar da sepultura e
uma citacao exat% 1do, dos filhos, irmaos, irmas, e tio de minha querida
mulher.

A precisa 1 é tdo surpreendente que, seguindo o conselho de amigos -
- també @res seus -, creio dever levar ao seu conhecimento esta
perturbadora e extraordinaria comunicacao do Além, pois estou persuadido de

que?genderé sua atengao.
(PAULO BOSSAN em Grenoble ) .

Como poderiamos recusar de tomar em consideragcdo, com cuidado todo
especial, as conclusdes do meu estimado correspondente?

E muito natural que procuremos explicar os fendmenos, como faculdades
humanas, conhecidas ou desconhecidas, e é, notadamente, o que um autor
contemporaneo, empenhado em obter a solucao dos problemas psiquicos, o Sr.
Paulo Jagot, teve recentemente em vista numa obra de analise cientifica (9) .
Sua conclusdo ¢ mesmo formal a este respeito, pois se pode ler a pagina 221:
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«Nestes fatos nada vejo, absolutamente, que nao seja explicavel pela acao das
proprias forcas psiquicas do médium» ; e a este respeito cita exemplos
notaveis de visdo do passado, de calculos instantaneos, de leituras de
pensamento. Confesso, todavia, que ndo compreendo de modo algum como 6
médium de Nancy teria podido adivinhar a existéncia destes mortos, salvo
fazendo uma hipdtese inesperada, superior por sua temeridade a admissao da
interpretacdo espirita. Ao demais, parece-me que as teorias exclusivas sé
muito raramente sdo aplicaveis a esses estudos transcendentais.

Pelo contrario, as observagdes semelhantes a que acabamos de relatar
com todos os seus pormenores, do mesmo modo que os oito exempl a
ler ao leitor, para esta investigacdo resumida como inaugur'ag(z este
volume, levam-nos a admitir a sobrevivéncia ¢ a pensar, ao mes tempo, que
a vida de além-tumulo € a continuacdo desta. Pode-se, ¢ Verdﬁ, maginar a
existéncia de espiritos estranhos que sabem tudo isso; , seria uma
hipétese muito mais complicada. o

Pensando no estado da alma depois da morte,a ‘Qe— 0s muitas vezes
lamentar, seja qual for este estado, de ter como so supressdo dos o0rgaos
que nos permitem gozar a vida: estes olhos, wu contemplamos as cenas
admiraveis da Natureza, por do Sol espléndido, sublimes noites estreladas,
bosques, montanhas, vales, regatos, rio % este olfato que nos permite
sentir os perfumes das plantas nas br, ites de verao, erva ceifada, trigo
cortado; estes ouvidos encantados orjeio dos passaros, pelos mil ruidos
da Natureza viva . Sabemos qué. &ossuiremos mais nem retina, nem nervo
auditivo, nem nervo olfative. Tememos a supressdo desses oOrgaos de
sensagdes, perguntando-no s mesmos o que pode sentir um ser imaterial.

Quando por um belo dia de verdo voltamos do cemitério, aonde vimos
descer a sepultura 0@){50 de um amigo muito querido, e quando, ao
voltarmos a vida habitual, contemplando uma paisagem iluminada pela alegre
claridade do bs 1, pensamos que este amigo estd debaixo da terra, no
tumulo, que g‘lhos estdo cerrados para sempre € que nao verao mais esta
branda e @-@12! Estas paisagens, estas arvores, estes prados, estes campos,
estas aldé’.aj estdo banhados por raios luminosos que ndo existem mais para
ele. uns dias ainda encantavam seus olhos. Hoje, esta tudo acabado!

ois bem! esta impressao ndo ¢ exata . A alma vé, ouve, pensa, fica em
comunicagdo com este mundo terrestre . As observacdes psiquicas mostraram-
nos, nos tomos I e II desta obra, que a vista sem os olhos, pelo espirito, existe
mesmo durante a vida terrestre material, agindo a vontade sem a palavra e que
as transmissoes telepaticas do pensamento sdo exatas. As que acabamos de
apresentar, desde o inicio do tomo III, nos mostram, ainda, que as almas dos
defuntos véem e ouvem sem os 6rgaos corporeos da vista e do ouvido.

Quantas vezes li esta frase coberta de sinais de lagrimas, em cartas de
mulheres desesperadas: «Nao posso viver sem ele. Nossas duas almas eram
uma sé. Meu cérebro se despedaca. Oh! esta auséncia! Sou religiosa, creio,
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espero! Mas ignoro! Se pelo menos eu soubesse que ele me vé e v€ seus
filhos!»

Eu respondi: «O ente humano sobrevive a morte e as almas que se amam
ndo estdo separadas . Os invisiveis ndo estdo ausentes» .

Quanto a explicacao, as condigdes para a manifestagdao, nao as conhego.

E extremamente dificil ser franco ¢ honrado em nosso estranho planeta.
Também, desde a primeira pagina do primeiro volume desta obra, declaro que
meu unico fim ¢ reunir fatos de observacdo e so6 fazer conclusdes com fatos
positivos; que € preciso estabelecer uma nova ciéncia, a ciéncia psiquica,
sobre as mesmas bases experimentais que as ciéncias chamadas ex @a,
varios criticos me censuram de ndo concluir bastante depresggA ficar
indeciso na interpretagao de certos fatos, e, em vez de comprqenﬁrgem quanto
este método € necessario, confundem entre si os fendmenos m paratados,
as producdes de substidncia com as transmissoes de per@ 0s, 0S ViIVOS

[P N

com os mortos, € declaram que nao se deve admitir o ndo se pode
explicar. N

Mesmo para alguns desses criticos, todos est s nada provam, nada
absolutamente. Margaritas ante porcos! Por% e cegos se ocupam de
problemas de dptica quando ¢ tdo facil ndofazer nada? Se, por exemplo, eu
declarar que ¢ impossivel atualmente a %er sabio adivinha, como uma
morta, ou mesmo um Vivo morren quildometros d° distancia, pode
bater a vossa janela ou vossa Knﬁo vejo porque esta auséncia de
explicacdes autorizaria a afi a‘c’;~ @que isso nao passa de ilusdao . Por mais
que amontoemos os fatos escrupulosamente observados, este trabalho de nada

serve. Todos estdo de acor a repetir esta tolice : « Nao € possivel ; ndo ¢
pois verdade» .
Repare que labor os em erro supondo nunca haver nem alucinagdes,

nem coincidéncias imprévistas e, quanto a mim, tenho sempre em mente estas
objecdes normais. método cientifico consiste em tudo considerar, tudo
pesar. Nao dei %ge ser verdade que as manifestacdes dos mortos permanecem
incontestay

Os plos que acabo de apresentar ao juri dos meus leitores nao
pod rece-me, deixar divida nenhuma, em todo espirito independente,
livremente empenhado em conhecer a verdade pelo fato de observacdes
positivas de que em certas circunstancias os mortos se manifestaram e desse
modo provaram que ndo morreram realmente. H4 muito tempo que os
pensadores sabem isso. Mas podemos repetir, um século ¢ meio depois dele, o,
que escrevia o filosofo Emmanuel Kant, repetindo mais ou menos o que
Cicero ja havia dito ha cerca de dois mil anos antes dele:

A Filosofia, que ndo receia comprometer-se, examinando toda a sorte de
questoes fineis, fica muitas vezes perplexa quando topa em certos fatos de que
ndo poderia duvidar impunemente € que ndo podaria crer sem se tornar
ridicula. E' o que acontece com as histérias de almas do outro mundo. Com
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efeito, ndo ha censura que a Filosofia sinta mais do que o da credulidade e
apago as supersticoes vulgares. Os que se dao facilmente o nome ¢ o realce de
sabios zombam de tudo aquilo que, inexplicavel tanto para o sdbio como para
o ignorante, coloca-os ambos no mesmo plano. E por isso que as historias de
fantasmas sao sempre ouvidas na intimidade ¢ denegadas em publico. Pode-se
ter certeza de que jamais uma academia de ciéncias escolhera tal assunto para
um concurso; nao por estar cada um dos membros dessa academia persuadido
da futilidade e da mentira dessas narrativas, mas porque a lei da prudéncia pde
sabios limites ao exame dessas questdes. As historias de fantasmas sempre
encontrardo crentes secretos ¢ serdo sempre alvo, em publi ,‘e&w
incredulidade de bom tom. .,i&

Quanto a mim, a ignorancia em que estou da maneira por que o’espirito
humano entra neste mundo e dela sai, impede-me da regar\v rdade das
diversas narragdes que por ai sdo contadas.

Podemos todos hoje pensar como pensava o autor-da «Critica da Razdo
Puray», e ndo rejeitar, por um desdém injustifica istorias de fantasmas
de que acabo de dar um espécime . Notemos que a emia de Ciéncias, em
Franca mesmo, nao elimina mais estes assunt‘&: estudos, dando mesmo um
prémio anual (o prémio Emden) para as ob se ocupam desses grandes
problemas. As «historias de fantasmasy mabam de servir de assunto a
este capitulo, ndo sdo mais despreza deram, entretanto, espantar mais
de um leitor. Muitas outras vamos presenta-las-ei na classificacdo mais
logica e de mais vantagem pa ., studo. Parece-me interessante assinalar
em primeiro lugar, ¢ muito especialmente, os mortos que se manifestaram

depois de terem feito pro € juramentos .
S
MORTOS PARECERAM EM SEGUIDA A JURAMENTOS
RECIPR , APROMESSAS, A AJUSTES, A DECLARACOES
ANTERIORES

O
Sem medo vejo o timulo das sombras eternas;

Porque sei que o corpo ali tem uma prisao.

Mas que a alma, ali, asas encontra!

VITOR HUGO

Ja vimos manifestacoes dessa ordem no tomo II notadamente na relacao

tao precisa da Srta. Ximenez de Bustamante, e a n6s mesmo perguntamos se a
moga, vindo tdo subitamente anunciar a propria morte a sua amiga, ja teria
falecido, ou se estaria ainda deste lado da barreira. Vimos igualmente, nesse
mesmo tomo, em S. Petersburgo, perante a Condessa Kapnist a aparicao de
um amigo que tinha feito este juramento e que apareceu antes mesmo de ter
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morrido . Dedicaremos aqui um capitulo especial as manifestagdes apods
promessas, afirmando, assim, a sobrevivéncia da alma ¢ da memodria. O
capitulo que acabam de ler inaugura essas realizagdes pdstumas com o
exemplo do amigo do Doutor Caltagirone, de Palermo, batendo, conforme sua
promessa, no lustre da sala de jantar. Estes testemunhos sdo numerosos € sO
temos que escolher para os examinar.

Uma das mais notaveis aparicdes da cole¢do que coordenei ha muito
tempo ¢ a do amigo de Lorde Brougham, relatada por esta eminente
personagem, pessoalmente .

Os homens da minha geragao viram este belo ancido, em Pari @
Canes, onde Faleceu em 1868. Lorde Brougham escreveu sua auf &aﬁa e
dela publicou o extrato abaixo no dia 16 de Outubro de 1862.

Nunca foi emitida uma divida sobre a exatidao desta rec 0 (10) que
se refere ao més de Dezembro de 1799: o futuro politico e .célebre historiador
inglés so tinha, por conseguinte, vinte ¢ um anos naquela o 0 € viajava na
Suécia.

Fazia frio, escreve ele. Ao chegar em Gotem , numa hospedaria de
boa aparéncia, pedi um banho quente e aconteceu-me ai uma aventura tao
curiosa que quero narrar desde o principio.

Tive como amigo de colégio, na Hi %ol, um colega por nome G . ,
que eu apreciava e estimava especialmente. Muitas vezes conversavamos
juntos sobre o grande assunto da 1 1dade da alma. Um dia, fizemos a
loucura de redigir um contrato &to com nosso sangue, afirmando que
qualquer um dos dois que m )}e primeiro, viria manifestar-se ao outro,
para dissipar a davida qu iamos conservar sobre a continuidade da vida
depois da morte. G. partiu para a India e mais ou menos esqueci que ele
existia. Q
Estava eu, pois gulhado no meu banho, gozando deliciosamente o
bom calor que aquecia meus membros entorpecidos e preparava-me para me

¢

levantar, q;:ando,jelhando para a cadeira onde eu tinha posto minha roupa com
grande ¢ , vi nela sentado meu amigo G. a olhar para mim,
tranqiiillamente! Nao posso dizer como sai do banho, porque, ao recuperar os

sen e vi estendido no soalho. Esta apari¢do ou o fenomeno que
apresentava meu amigo j& 14 ndo estava mais. Fiquei de tal modo
impressionado que, sem demora, quis escrever todos estes pormenores, com a
data do dia, 19 de Dezembro .

Lorde Brougham acrescenta que logo ao chegar a Edimburgo encontrou
uma carta da India, anunciando-lhe a morte de seu amigo, ocorrida no dia 19
de Dezembro .

Na sua relagdo, o sabio escritor expde que seu sonho, apesar da sua
clareza tdo caracteristica, pode ter sido somente uma coincidéncia imprevista
com o falecimento de seu amigo. Mas, ao relata-lo, Myers faz notar, com justa
razdo, que a descricdo do banho e¢ da observacdo nao concorda com esta
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hipotese. Poderia pensar numa ilusdao produzida pela roupa atirada na cadeira;
mas, ¢ o olhar? Alucina¢cdo? Nao: Lorde Brougham declara que em sua longa
existéncia nunca teve alucinacdo. Somos levados a admitir nesse caso a acao
da alma do morto sobre o espirito do amigo, traduzindo-se ela por uma
imagem.

Pelo conhecimento que temos, atualmente, dos fendmenos psiquicos, o
que podemos inquirir € se a aparicao se efetuou no momento da morte ou
depois dela. A aparicdo deu-se no dia 19 de Dezembro, pelas 2 horas da
manhi (talvez no dia 20) . O amigo faleceu na India, no dia 19.

A que horas? Ignora-se, mas ¢ sabido que a hora ¢ mais a@
medida que se caminha para Leste.

A probabilidade esta a favor dum intervalo mais ou megos@g@’ apos o
falecimento . Compreende-se muito bem que Lorde BroughamY ¢ atreve a
declarar a sua opinido e refugia-se na hipotese do sonho, b ouco provavel,
entretanto. Pensamos, normalmente, que se tivéssemos v somente uma
observagdo deste género, poderiamos permanec pvida. Mas existem
tantas! E em todas as épocas!

E suficiente folhearmos as obras psiqui%nt'gas para nelas encontrar
casos analogos aos de Lorde Brougham .

Abramos, por exemplo, o livro de 0@
Dissertations sur les aparitions des a
revenants», no capitulo XLVI egunda parte (pag. 375), e 1a
encontraremos, sob o titulo: Pess: e fizeram entre si a promessa, de virem
dar noticias do outro mundo, depois'da sua morte, as seguintes linhas:

A historia do Marqué ambouillet, que apareceu depois da morte ao
Marqués de Précy, ¢ afamada . Estes dois fidalgos conversavam entre si sobre
outra vida, como ps nao muito persuadidas do que dela se diz, e
combinaram entre ¢ 0 primeiro que morresse viria dar noticias suas ao

almet, publicado em 1746. «
s démons et des esprits et sur les

outro. O Marqués Rambouillet partiu para Fiandres, onde guerreavam
entdo, € 0 M -de Précy ficou em Paris, retido por uma grande febre. Seis
semanas , ouviu puxar as cortinas da cama, e, voltando-se para ver
quem erafi)lstou 0 Marqués de Rambouillet com gibao de couro e botas. Saiu

ara abraca-lo, mas Rambouillet recuou alguns passos, disse-lhe que
viera para cumprir sua palavra; que tudo que diziam da outra vida era verdade;
que ¢le devia mudar de modo de agir; que breve perderia a vida. Précy fez
novos esforgos para abracar o amigo, mas s6 abragou o ar; entdo Rambouillet,
vendo-o incrédulo, mostrou-lhe o lugar onde fora ferido nos rins, donde ainda
parecia correr sangue.

Breve recebeu Précy, pelo correio, a confirmagdao da morte do Marqués
de Rambouillet, ¢ ele mesmo, envolvido nas guerras civis, na batalha do
Faubourg Saint-Antoine, nela foi morto.

E provavel que esta historia fosse mais ou menos arranjada, sobretudo no
que diz respeito as palavras do fantasma; mas também ¢é provavel que nao
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fosse totalmente inventada. E encontrada numa obra de Collin de Plancy,
escrita para combater a credulidade e a supersticao (11) . Depois de té-la
relatado e com mais pormenores ainda, ele acrescenta:

Admitindo-se a verdade de todas as circunstancias deste fato, nada se
pode, contudo, dele deduzir a favor dos fantasmas. Nao ¢ dificil compreender
que a imaginacdo do Marqués de Précy, excitada pela febre e perturbada pela
recordagdo da promessa que ele e Rambouillet tinham feito, lhe tenha
representado o fantasma do seu amigo que ele sabia estar no exército e
arriscado de ser morto; talvez mesmo estivesse informado que deviam naquele
dia travar combate com o inimigo. As circunstancias no ferimento d €s
de Rambouillet ¢ da predi¢ao da morte de Précy, que se realizou, tml o de
mais grave; entretanto, aqueles que sentiram a forca dos pressenfimentos nao
custardo a compreender que o Marqués de Précy, cujo esp1r1% itado pelo
ardor da moléstia, acompanhava seu amigo por todos da guerra e
esperava sempre ver o seu fantasma anunciar-lhe o ue Ihe devia acontecer. O
seu espirito teria preV1st0 que o Marqués de Ra ora morto por um
tiro de mosquete nos rins e que ele mesmo, pelo a vontade que tinha de
se bater, estava nos casos de morrer no priniéiro combate. Antes de dar fé a
fatos que ultrapassam as coisas habituais é-preciso deles ter prova cabal; e,
neste caso ndo existem nem teste m, nem monumentos, nem
historiadores que merecam inteira co

Este raciocinio ¢ muito dlSCI‘ S por essa justa apreciagdo das coisas
que aplicamos hoje, em esquisas as exigéncias do método
experimental e € por isso erltos verificam os fatos relatados.

Mas nao devemos todas as narragdes, pois cada um deve ter o
cuidado de s6 admitir os fatos comprovados por um inquérito. Eis porque ¢
importante, para a no struc;ao pessoal, compararmos todas as observacdes
sem termos nen}%1 deéia preconcebida. Notemos que procuram todos os
pretextos para da afirmac¢do: Lorde Brougham fala em «alucinacao» ;
Collin de P1 «pressentimento» . Permanecamos independentes.

Foi t \@ dificuldade, digamos mesmo a impossibilidade de admitir-se
a presen@eal do fantasma do Marqués de Rambouillet, com vestuario de
gue ¢ botas, que impediu a aceitacdo dessas historias. Pensamos hoje
que, ‘como no caso do amigo de Lorde Brougham, nao ha aparicdo material
nesse caso, hé a acdo do espirito do morto sobre o do vivo.

Antes de continuar, podemos perguntar a nés mesmos em que consistem
exatamente esses fantasmas, cujas manifestagdes aqui examinamos.

Um longo estudo desses fendmenos levou-me a concluir, com Myers, que
nada nos autoriza a afirmar que o fantasma que aparece seja a propria pessoa,
no sentido habitual da palavra. Trata-se antes dessas formas alucinatérias ou
fantasmas aparentes que nos estudamos no segundo volume, projecdes que
vemos com certeza, sem concluir com isso que a aparicdo fosse a propria
pessoa viva; do mesmo modo o que chamamos um espectro ou alma nao ¢ de
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modo nenhum a prépria pessoa falecida: existe certamente uma conexao entre
o espectro e o ente humano morto, conexao essa que estad por determinar, mas
nao ¢ uma identidade completa.

Foi o que expusemos no tomo I, no capitulo «O pensamento produtor de
imagensy .

«Um fendmeno pdstumo, escrevia por sua vez Myers, pode ser uma
manifestagdo da energia pessoal persistente ou somente a indicacdo que um
certo poder, com a idéia fixa em uma pessoa que conhecemos durante sua vida
terrestre, continua a manifestar-se depois da sua morte. E possivel,
teoricamente, que esta forca ou influéncia, criando apods a rnortKd a
pessoa a impressao fantasmagorica dessa pessoa, seja devida ndo a.uma agao
atual desta ultima, porem a algum residuo da for¢a ou Fnﬁ?que ela
produziu quando ainda viva . Temos exemplos disso em certd& s de idéia
fixa. »

Quanto a mim, foi depois de longo estudo especial-dessas aparigdes (uns
trinta anos) que cheguei a esta dupla afirmacao : is ; 2°, em geral
nao sdo materiais, ponderaveis.

Sera util passar em revista alguns exemNes e ja. Ha muito tempo ja,
um pesquisador eminente, muito zeloso em ebterra verdade, o Senhor Castex-
Dégrange, escrevia-me (isto no século pa 13 de Margo de 1899)

Embora fazendo a mais abso justica a sua alta personalidade e
partilhando inteiramente a sua apre ]& sobre os crédulos e os incrédulos de

profissao, falta para mim algu a em suas pesquisas.
Na minha opinido, m tanto céptico, a coisa sedutora, por
exceléncia, seria obter a pr a sobrevwenma do individuo depois da morte,

a prova cientifica. Dessa prova decorreria para a nossa pobre Humanidade
muitas conseqiiéncias @zes de torna-la mais feliz e melhor.

No livro O Zﬁ ido, s6 fala o senhor nos vivos . . . pois, para mim,
essas mamfest de moribundos podem ser o ultlmo lampejo que se
extlngue Q

gor ete também falar dos mortos... Muito bem!
o@se possuem muitos casos em reserva. Da-me licenga de assinalar-
bsolutamente auténtico, € que eu garanto sob minha palavra de
honr ?
ardo dessa historia o que lhe aprouver e o que julgar necessario a sua
tese. Peco-lhe somente ocultar os nomes se citar este caso, e dar-lhes apenas
iniciais.

Tinha eu, ha ainda dois anos, uma excelente tia, a melhor das amigas,
chamando-se ela a. Senhora A. B.

Essa boa tia, que morreu aos oitenta e trés anos, tinha uma amiga de
infancia, a Senhora C., cuja filha ainda vive e pode dar testemunho do fato,
assim como minha senhora, sobrinha da Sra .A . B.

36



Ora, essas duas senhoras tinham prometido visitar-se quando morressem.
A que morresse primeiro viria visitar a outra.

Morre a Senhora C. e minha pobre tia sente imenso pesar. Alguns dias
depois, minha tia, ligeiramente indisposta, estava deitada no seu leito, e uma
lamparina iluminava fracamente seu quarto de dormir.

De repente, avista sua amiga, sentada na sua poltrona, perto da sua mesa
de trabalho.

Mas - e eis 0 mais curioso no caso desta visdo - a Senhora C. estava
coberta, por cima do vestido, DE UMA ESPECIE DE CAPA COM CAPUZ E
QUE MINHA TIA NUNCA LHE VIRA . ‘5‘

Também essa particularidade a admirara um pouco. ‘ ,A\\J

Um ou dois dias depois desta visao, a filha da morta Ve‘io %@Moticias
da satde de minha tia; contou-lhe esta a sua visao, acrescentan& r provavel
que fora vitima de uma alucinacao. A Srta. C. disse-lhe enta

- Néo, senhora. Minha pobre mae foi posta no caixdo.
capuz que ela usava a noite, quando estava sozi
preferéncia.

Parece-me : 1°, ndo houve alucinag;ﬁo;‘%(;:’j verdadeira sugestao da
pessoa que assim se queria mostrar para da rova absoluta da realidade

do fato; 2°, tendo-se dado essa visdo «va dias depois da morte, isso
implicaria a persisténcia da existénci spirito.

CASTEX-DEGRANGE.
O signatério dessa cé&l; e falecido (1840-1918), ja foi apreciado por

meus leitores (O Desconhecido), pag. 84 e «As Forgas Naturais
Desconhecidasy, pail 12 -(525) . Era ele diretor da Escola Nacional das

um manto de
o qual tinha velha

Belas Artes de Lido observagoes psiquicas feitas por ele, que acabam de
ser relatadas, s% articularmente instrutivas, porém nao devo reedita-las aqui.
Terminam a do esta ultima, que acabo de publicar somente agora.

Sim, ¢ visdes sdo realmente produzidas pelos mortos, cujo espirito
age sobr(ylosso, como o comprovamos em nosso segundo volume, para as
transmissoes telepaticas durante a vida .

Xaminemos outras observagdes .

m ministro plenipotenciario, cuja perfeita sinceridade eu conheco,
comunicou-me, em 1900, a perturbadora pequena aventura que aqui
transcrevo:

O padre N. cura de O., na Moravia, tinha uma sobrinha a quem muito
queria e que morara algum tempo em casa dele. Quando se separaram, o padre
disse-lhe por gracejo:

- Sabes, se morreres antes de mim, manda-me um aviso. Ora, aconteceu
que algum tempo depois caia gravemente doente esta sobrinha, sem que
todavia nada fizesse prever um desenlace fatal.

37



Um dia, o padre N. apresenta-se todo aflito ao jovem padre que era seu
auxiliar e conta-lhe que estava muito sossegado, sentado diante da sua
secretaria, por conseguinte perfeitamente acordado, quando viu aparecer
diante dele a sua sobrinha, que lhe disse adeus, despedindo-se dele.
Reconhecera-a logo e estava persuadido de que ela morrera.

As novas que recebeu confirmaram essa suposi¢ao, ¢ a hora da morte
coincidia com o dia e a hora da apari¢ao. Dou-lhe os nomes das pessoas com
quem se deu o caso, assim como lhe dou o meu, pois eu também detesto os
andnimos e desejo que o senhor saiba que nao se pode tratar aqui de negﬁna

mistificacao.
Peco-lhe todavia satisfazer o desejo de terceiros para” Q&sejam
suprimidos os seus nomes, no caso de ser publicada esta carta, 4 ¥
Queira, caro Mestre, aceitar a expressao de minha mais el@( estima.

BARRO ARICOURT.

(Carta 964.)

4
(Conforme o desejo do meu correspo xsé indiquei os nomes pelas
iniciais .) W

Negar simplesmente essas histé omo fazem geralmente, ndo ¢
honesto, embora seja mais facil p itar qualquer explicagdo . Em nossa
opinido, essa aparicao no mo ., Kmorte corresponde a convencgao feita .

Objeta-se as vezes que 0s ré&’(e’tsﬁcos tém mais propensdo do que outros
para, admitir as manifesta de além-tumulo . E um erro . Uns sdo mais
cépticos do que se acreditaria, visto sua profissdo (tenho cartas a esse
respeito), outros sao es, admitem o inferno, o purgatério e o paraiso, ¢
recusam aceitar e}s% atos, atribuindo-os ao demoénio (também tenho cartas) .

A manifestacao que se segue, depois de uma promessa esquisita, pode ser
comparada 2 &den‘ce. A narracao me foi mandada a 25 de Margo de 1899,
por um ¢ ndente cuja sinceridade nao pode ser mais suspeitada que a
das precedentes:

ao.pense que os eclesidsticos sejam crédulos. Ha cerca de doze anos,

um dos meus colegas e amigo, grande partidario do Espiritismo, dizia-me
numa reunidao em que se achavam leigos e sacerdotes, que muitos dos seus
amigos tinham vindo, ao morrer, empurrar-lhe o ombro com a mao. Como
todos tivessem acolhido esta comunicagdo, e eu, mais do que os outros, com
um sorriso ou antes com uma gargalhada de incredulidade, ele voltou-se para
mim, dirigiu-se a mim mais particularmente, e disse-me, rindo, que ele
reservava para si fazer-me assistir a sua primeira aparicao.

Quando nos separamos todos, apds nos apertarmos as maos, ninguém
mais pensou nisso. Seis meses depois, uma noite de Fevereiro, estava eu na
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igreja, ajoelhado numa cadeira, quando senti um empurrao brusco no ombro,
empurrao tal, que fiz um grande movimento para frente.

Virei-me logo para reconhecer quem praticava essa familiaridade
intempestiva. Mas percebi que nao podia ser nenhuma das pessoas presentes,
pois a que estava mais proxima fica distante de mim pelo menos seis metros.

Pensei entdo na conversa de que falei e imaginei que era possivel ter
aquele meu conhecido feito essa manifestacdo sobrenatural ou extranatural.
Alguns dias depois, soube da morte subita e fulminante do meu excelente
colega, tendo ele falecido precisamente no dia e na hora dessa manifestagao.

| "+ BOUIN
Conego honorario. Cura de DogzeQG’dogne ).

Esse relato interessou-me duplamente . Apresenta to k sinais de
completa sinceridade. Nao podemos seguramente atribui-la‘a um vivo, a um
moribundo, mas a um homem de bem que aca ITer € cumpre sua
promessa fantasista. Poderiamos concluir entdo qu assar da vida a morte
nada tem de desagraddvel, deixando-nos uma*‘&li erdade.

Destaco a notificacdo seguinte de outrascarta que me foi enderecado na
mesma época: @

Uma jovem paralitica passava mui zes a tarde em casa de minha tia.
Meus primos, conhecendo-lhe o b&, énio e gostando de brincar, dirigiam-

lhe de tempos em tempos pe 3, acejos sobre a situagdo que poderia ter
no outro mundo.

- Vocés ndo parece ditar muito no outro mundo - respondia ela
sorrindo -, € vocés estdo cagoando de mim. Olhem que isto ndo ¢ bonito. Mas
vocés hao-de me paga ando eu morrer, hei-de vir meter-lhes medo.

Ela morreu co”tempo depois . Algumas semanas se passaram e
ninguém mais pensava na sua pequena ameaga, quando, na espessura da porta
de um armari ruido estranho foi ouvido, parecendo varias séries de

pancadas _dadas’ de propdsito. Meus primos acudiram, ao ouvirem minha tia
chama-1 j passaram revista no movel, nada achando de anormal. Como
fize m gesto de impaciéncia, o ruido respondeu com tanta for¢a que eles
recuaram assustados.

e eu lhe assinalo este fato de pouca importancia € porque ¢ irrecusavel e
porque sabemos que o senhor nada despreza para conseguir descobrir tudo e
porque lhe tributamos um sentimento de profunda veneragdo: dei a meu filho
o nome de Camilo como recordacao de ter lido suas obras.

Digne, Marco de 1899.
J. VIVOUX

(Carta 386.)
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Outra observagao analoga.

Um correspondente que a s6 a mim confia 0o seu nome escrevia-me de
Paris, a 30 de Abril de 1899:

Tenho a honra, como auxilio para seus estudos, de lhe comunicar o fato
seguinte, cuja autenticidade minhas recordagdes me permitem garantir.

Estava em minha casa almogando, o Senhor Netom, tipdgrafo. Disse-nos,
a minha mulher e a mim:

- Nao imaginam como fiquei desagradavelmente surpreso esta noite; fui
despertado bruscamente por uma sensacao nos pés, COmMoO s€ mos puxassem
com violéncia; nao podem imaginar como isso me foi penoso. Nao e
atribuir esta sensagdo aos nervos ou aos musculos impressionacfg& uma
causa fisica, como acontece por vezes no sono. ( A Y

A conversa desviou depois para outro assunto; entret ‘bo Senhor
Netom voltou a falar de novo no caso, como um home ficou muito
impressionado. Passado um ano, vimo-nos de novo ¢ eleos disse

- Durante nossa separagdo, soube da morte de Fu

-2

- Sim! Pois sua morte se deu, dia por dia,ou, por outra, noite por noite,
naquela noite em que senti a sensacao esquisita nos pés puxados!

- Que relacdo havera? %

- E' extraordinario! nos sempr ziamos um ao outro que o que
morresse primeiro viria puxar o out S pés!

4 . 1A .0
- Esté certo da coincidéncia & a?
- Santo Deus'. Se o senhor me fala como um juiz, obrigar-me-4 a dizer

que nao tomei nota do di ; do que estou certo € que a data da morte se
acha no periodo em que o senhor me deu hospitalidade - isso eu o afirmo.
Alias, afirmo que nao ava neste amigo como nao pensava no Grao-Turco,

quando o fen()meﬁe.
(Carta 6@;

P

Um( eitor residente em Paris, desejando que seu nome nao fosse

pub escrevia-me a 26 de Margo de 1899:
ra no campo onde habitam meus pais. Uma prima-irma de minha mae,

havendo tentado suicidar-se quando falecera seu noivo e ndo tendo conseguido
o seu intento, para escapar aos maus tratos do seu pai, €ébrio inveterado,
refugiara-se em casa de minha avo, tia dela, enquanto esperava sua admissao
num convento, conforme pedira.

Era mulher de génio independente e ouvi dizer muitas vezes que de noite
ela ia a0 cemitério visitar o timulo do seu amigo.

Todos os meus, muitas ¢ muitas vezes, haviam tentado dissuadi-la de
entrar num convento, pois que os seus encantos, atragdo e trabalho tornavam a
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sua presenca util e agradavel em casa, onde tudo sabia fazer. Nao houve
sacrificio que ndo fizessem para impedir tao triste fim.

Tudo foi dito, nada foi obtido. Partiu pois, num dia enevoado que ainda
mais aumentava a nossa tristeza, levando ela, consigo, todos 0s nossos
coracoes.

- Pensar que nunca mais te verei! - dizia minha mae.

- Imaginar que nunca mais te verei! - dizia minha avo.

- Querida prima - respondeu ela @ minha mae - muito gostaria de tornar a
ver-te, pois ndo posso viver muito tempo, tendo padecido tantas aﬂl 0cs, ©
sobretudo com este veneno que tenho no sangue; mas como €s medr
hei-de perturbar com minha presenca. Quanto a ti, minha tia - a Q rlndo
para minha avé - sei que ndo tens medo; farei uma algazarra p{iv 0sa.”

Algum tempo depois, certa noite, meu avo e minha aV arn deitar,
quando ouviram uma algazarra pavorosa.

Tudo estava transtornado, as telhas pareciam esba s nas outras, o
telhado parecia ter desabado. Acodem todos, 0 a, tudo estava
intacto. Surpresa e susto. Deitam-se, repete-se a al

- Clementina morreu! - exclamou mmha

Imediatamente cessou o alarido. No guinte, cerca de meio-dia,
chegava o telegrama. Morrera na véspera a‘f&a mesma da algazarra, em um

convento de Amiens. Vivem ainda as.t nhas.

.,\& J. L. (em Paris) .

(Carta 79.)

Os leitores desta estdo a par de tais algazarras e disso ndo se hdo-de
admirar. A primea'ré e do nosso estudo atual ja nos forneceu muitos
exemplos seme#g? :

Essa m acdo também corresponde a um aviso realizado, a uma
intencao, L@promessa anterior .

Eis (’L , bastante esquisita também, realizada apds promessa feita. Foi-
nos itida pela excelente revista Lute e Ombra (12)

1882, o Conde Charles Galateri travou relagdes de amizade com um
certo Virgini, antigo oficial de granadeiros. Na conversa falavam por vezes em
Espiritismo, querendo Galatéri em vao convencer seu amigo. Um dia, ora
seriamente, ora gracejando, os dois amigos prometeram um ao outro que o
primeiro morto avisaria, € de que modo? cogando-lhe os pés!

Vérios anos se passaram. Em Novembro de 1887 o Senhor Virgini
anunciou ao seu amigo ter-se alistado de novo nos batalhdes da Africa.

Na noite do domingo 5 de Agosto de 1888 o Senhor Galatéri estava
deitado, quando sua senhora, deitada ao lado dele, disse-lhe um tanto
aborrecida:
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- Vamos, fica quieto!

Seu marido perguntou-lhe se estava sonhando, pois ele estava
completamente imdvel. E ela continuou

- Estou dizendo para ficares quieto! ndo me coces os pés! . . .

Continuando o Senhor Galatéri a protestar, pensaram que algum inseto
estivesse no leito; acenderam uma vela, procuraram cuidadosamente - nada!
Apagam a vela e deitam-se de novo . Mas imediatamente a Condessa Galatéri
tem um sobressalto e exclama:

- Olha, olha, nos fundos do leito!

O marido olha e nada v€, mas a esposa insiste

- Sim, olha; ha um moco alto, sorrindo, tem um capacete &al na
cabeca... Esta rindo e olhando-te!... Oh; o desgragado! que fqrir@&horrivel
tem no peito! E um joelho quebrado! . . . Estd a cumprim%l te com ar
satisfeito... Desaparece!

No dia seguinte, a Condessa Galatéri contou o caso.. uns amigos e
parentes. Na ter¢a-feira, 14 de Agosto, anunciar ais que um bando
de indigenas, comandados pelo Capitdao Cornacchia,”pelos Tenentes Poli,
Brero, Yirgini e por Adam Aga, tinha sido %ﬁlo perto de Saganeiti pelos
abexins; Virgini, ultimo oficial sobreviventes tinha por fim sido ferido num
joelho e depois morto por um tiro no peit %

O Senhor de Vesme, quando re ssa narrativa, faz notar que seria
de desejar o atestado escrito das di s pessoas que estiveram de qualquer
maneira envolvidas nessa " anifestagdes, mas que, entretanto, a
honorabilidade da familia Gal té& a de varias pessoas de que se fala nessa
narrativa - as quais mente conhece - permite dar-lhes certa
importancia, sem mesmo levar em conta o cunho de veracidade com que ¢
feita essa narrativa. nce o Conde Galatéri a uma familia distinta do

Piemonte. ﬁ
Podemos perguntar a nd6s mesmos se esse oficial morto, recordando-se da
sua promess &anou—se de pés ou o fez propositadamente ou se a agdo
telepatica.a obre os dois cérebros vizinhos, um destes nada sentindo . O
caso € rewnte esquisito, mas nao foi inventado .
nos prova que nao existem fantasias depois da morte, ¢ que se seja
obrigatoriamente triste - ou mesmo sempre sério ?
ssas manifestacdes compreendem todas as variedades imagindveis . A
que acabamos de descrever ¢ antes divertida, mas a que vamos ler agora ¢
realmente dramatica e francamente macabra. Tiro-a da excelente obra de
Bozzano sobre «Les Phénomeénes de Hantise» . Tem como garantia o inquérito
do professor Hyslop e os atestados de cinco testemunhas envolvidas na
estranha historia . Oucamos um deles, o Dr . H . -A . Kinnaman
Meu tio John W . Kinnaman, meu pai Jacob W . Kinnaman e um mogo
chamado Adams, eram estudantes de Medicina e amigos intimos. Um dia
combinaram os trés que, se um deles morresse mogo, os outros teriam o
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direito de se servir do seu corpo para estudo, sob a condi¢ao de ficar sempre o
esqueleto sob a guarda de amigos; se, algum dia ndo pudesse observar esta
condi¢do, deviam colocar de novo o esqueleto no timulo. Adams declarara
que exigia obediéncia escrupulosa ao pacto; no caso contrdrio, protestaria,
fazendo barulho.

Algum tempo depois, faleceu o jovem Adams. Meu tio John, na
qualidade de irmdo mais velho, apoderou-se do corpo, preparou o esqueleto e
o guardou até a sua morte. Depois dele, foi guardado por meu pai, o Dr. Jacob;
em seguida por seu irmao, o Doutor Lawrence; depois quem o guardou.foi o
Dr. Jackson, seguindo-se a este meu irmdo Roberto e, por fim, 0
irmao Chas. Durante esse longo espago de tempo notou-se quef,ql 0 as
condi¢des marcadas pelo pacto eram observadas, Adams f@a sossegado;
mas se as desprezavam, barulhos se davam. »

Lembro-me que em 1849, quando eu era menino, meu pai teve que ficar
durante algum tempo na Califérnia e o esqueleto foi desterrado para uma agua
furtada. Adams nao ficou satisfeito. Naquela mesma T& passos pesados e
ruidosos foram ouvidos; subiam e desciam pela a da agua furtada ou
passeavam nesta. *‘\m

Essas manifestagdes perturbaram muitissi inha mae, porque impedia
sua familia de conciliar o sono. W

Dirigiu-se a meu tio, suplicando-o“de nos libertar da ossada de Adams.
Ele consentiu e, logo que a tomou ua guarda, voltou a tranqiiilidade ao
seio da familia . Meu tio guar " gy muito tempo no seu escritdério; mas um
dia imaginou de a depositar I?I&do afastado da casa. Duas familias que

habitavam este lado tive se mudar por causa dos ruidos inexplicaveis
que ouviam de noite; depois destas familias, ninguém mais pdde morar na
casa assombrada. Qu meu pai voltou da Califérnia, tomou de novo o

esqueleto de Adaﬁ olocou de novo no seu escritério. O silencio se fez de
novo. A
Meu pai g;reu em 1874 e a heranca da ossada coube a meu irmao
Roberto @l colocou debaixo da cama, num quarto contiguo ao seu
escritéri(?ym dia teve a idéia de transportar a ossada para a adega dum
vizi rvia esta adega de depdsito para materiais de construgao.
olocaram-na ali, sem que os operarios o soubessem; mas, pouco tempo

depois, os operarios recusaram entrar a noite nessas adegas, por causa dos
ruidos misteriosos que 14 se ouviam. Meu irmdo tomou de novo o esqueleto e
a calma se restabeleceu imediatamente naquele lugar.

Os restos mortais de Adams estdo sempre em maos de minha familia...

Uma outra testemunha, o Dr. C.-L. Kinnaman, descreve com grande
abundancia de pormenores os ruidos que se deram na agua furtada, quando
para 14 desterraram os restos de Adams .

Escreve:
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Na 4gua furtada estavam centenas de frascos vindos de uma farmacia.
Ora, uma noite, quando todos estavam deitados, ouviram ruidos
extraordinarios nas aguas furtadas..., barulho de garrafas a baterem umas nas
outras com violéncia, quebrando e caindo ao chao.

Depois julgaram ouvir uma grande bala de canhao a rolar pelas escadas
até a sala de jantar, esbarrando na porta ¢ subindo de novo a escada, pulando
os degraus! Um membro da familia decidiu-se a subir nas aguas furtadas, com
um castical na mao; mas o barulho logo cessou; tudo foi encontrado no lugar.

Logo que se tornaram a deitar e depois de terem apagado a luz, as
manifestagdes recomegaram. Alguém fez notar que o objeto que r la
escada abaixo devia ser bem pesado, a julgar pelo barulho';qy azia;
instantaneamente o barulho reduziu-se a um toque leve, a sub"r e.descer de um
a outro degrau. Modificavam-se as manifestagdes confw, as nossas
observagoes; elas continuaram até que nos tornamos a d encidos pelo
cansago ¢ pelo sono. No dia em que a ossada foi retirada
reinou de novo a tranqiiilidade na casa. ~

O Dr. R.C. Kinnaman por sua vez atesta:

Fui o primeiro acordado pelo ruido surdéglrlfm queda, como se alguém
tivesse pulado da cama, descalco; depois ru de roupa, um ruido um
pouco mais forte e, finalmente, o de u mo pesado rolando no soalho,
descendo a escada, pulando de um outro degrau, subindo-a novamente
depois, com variagdes freqiientes d ¢ de tonalidade.

Minha mée entrou inesperadamente no quarto com Olivério; embora
fosse mulher enérgica, ela parecia terrivelmente impressionada. Ambos,
levando uma vela acesa, raram-se a entrar na agua furtada; com sua
presencga, cessou o barulho. Depois de ter inspecionado o lugar, inutilmente,
eles se retiraram e f@am a porta: imediatamente recomecgou o barulho.
Entraram de novgﬁq a algazarra. Sairam de novo: o alarido recomecou
com mais forgafi‘g%j ue fecharam a porta (13) .

Tal ¢ a amente o caso extraordindrio examinado pelo professor
James Hy davida nao € possivel. A ameaga de manifestacao, ligada ao
pacto deée)studante, foi perfeitamente bem executada pelo falecido; e o que
nos stra nao ter sido essa bulha feita por vivos, agindo sem o saber, ¢
que ¢ssa bulha cessava justamente com a presenga desses vivos, recomegando
quando eles se afastavam, coisa freqiiente nessa ordem de fendmenos.

Assim, os fatos de observagdo provam que os mortos voltam por causa de
pactos, de promessas, de ameagas e, por conseqiiéncia, existem sempre. Onde
estao eles para produzir esses fendmenos? Nao o sei de modo nenhum . Onde
estava a alma desse esqueleto ? Ignoro-o . Mas ¢ evidente que era ela quem
agia .

Expusemos hd poucas manifestacdes visiveis, aparicdes e ja tinhamos
observado (t. II, cap. IV) producdes de imagens pelo pensamento dos
moribundos, fatos extremamente numerosos, imagens visiveis, objetivas
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exteriores, consideradas pelos videntes como realidades materiais, mas que,
entretanto, sao subjetivas, formadas no espirita do observador, embora nao
possam ser consideradas alucinagdes, pois ndo sdo nem erros, nem ilusdes:
tém uma causa, a vontade do moribundo - ou do morto - que as produz.

Sao projecdes psiquicas que apresentam o aspecto de projecoes fisicas.

A que vamos contar ¢ tdo significativa quanto a precedente, embora
menos macabra. Trata-se de um cantor de igreja que devia vir ensaiar trechos
de musica com um colega, num sabado determinado, € que morre na véspera
vitimado na rua por um ataque de apoplexia, com a idade de cinquenta.anos.
Ele aparece diante do colega, segurando na mao um rolo de musi @se
ignorava a sua morte. A narragdo foi dirigida ao professor '&KS, de
Cambridge (Estados Unidos) (14) . Examinemos o caso: 4 ,&Y

St. Luke's Church, San-Francisco.

11 de ,@

Com

H4é algumas semanas, o regente de canto do noss ‘e'vg, homem de saude
robusta e temperamento céptico, viu, positivamente, aricao de um dos seus
cantores, que acabava de falecer. J\«

O Sr. Russell, o baixo do coro, caiu com um ataque apoplético,
numa certa sexta-feira as 10 horas; mo ml horas em sua casa. Minha
mulher, sabendo dessa morte, envi cunhado 3 casa do regente, o
Senhor Reeves, para lhe falar acerc usica que seria tocada nas exéquias.
Chegou a casa do regente mai ., os a 1 hora e meia. Subitamente ouviu
uma exclamagdo no vestibulo. Alguém acabava de gritar: Meu Deus!

No meio da escada, num degrau, estava o regente em mangas de
camisa, aparentando grande susto.

O Senhor Reeve sair do quarto, acabava: de ver na escada o Sr.
Russell, em pé, uma maos na testa e com a outra lhe estendendo um rolo
de musica. O regente adiantou-se para ele, mas o fantasma desapareceu. Foi
nessa ocasia ﬁgsoltou a exclamagao acima.

Nao @@ue havia falecido o seu cantor. E a mais auténtica histoéria de

bro de 1890.

Espirito u tenho ouvido. Conhego muito bem todas essas pessoas € posso
garantir.a sua sinceridade . Nao duvido que o regente tenha visto alguma coisa
subjetiva ou objetivamente que o fez adoecer por varios dias, apesar da sua

robusta saude habitual.

Alias, eis a minha convicg¢ao pessoal. O Sr. Russell era um homem muito
pontual, muito leal e muito seguro. Cantara no coro durante anos sem
remuneracdo. Seu ultimo pensamento deve ter-se formulado assim : Como
poderei participar ao regente que nao posso ir ao ensaio amanhd a noite?
Morreu ao cabo de uma hora sem ter recuperado os sentidos.

A atitude que estava, quando apareceu, corrobora essa hipdtese; indica
sua moléstia (dor na cabega) e o desejo que tinha de cumprir seu dever.
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W. M. W. Davis, Reitor.

A cronica de San Francisco relatou por sua vez essa historia curiosa nos
seguintes termos:

Sexta-feira, de manha, Edwin Russell, inglés muito conhecido, chegava
na esquina das ruas de Stutter ¢ Mason, quando caiu vitimado por um insulto
apoplético, dele falecendo antes de meio-dia.

Habitava hd dez anos nossa cidade e era honrosamente conhecido no
mundo comercial. Era membro da Igreja Episcopal Protestante e tinha, uma
voz magnifica, uma voz debaixo que o tornava muito apreciado n a
Igreja de S. Lucas e o tinha relacionado com o Reverendo W. WiDavis,
vigario da igreja e com o Senhor Harry E. Reeves, o novo regqnt%)/mro.

Foi com o Senhor Reeves que se deu o acontecimento seﬂ? nal de que
falam. Fui entrevista-lo em casa da sua irma, a Senhor nagh, rua da

California. Declarou-me que ndo ara espirita € contou-nes o inte:
- Eu tinha visto Russell no sabado, antes de ;go e. Tinha vindo
ensaiar. Perguntei-lhe onde poderia achar um bo to e ele me levou a

uma loja. Depois, convidei-o a vir a minha*‘\iar - ou, por outra, a casa de
minha irma - para ensaiar, € combinamos seria no sabado seguinte. Nao
pensei mais nisso até sexta-feira, depois c?&o—dia; e como tenho o hébito
de procurar nas minhas musicas quaishas, que se deve cantar no domingo,
escolhi dois Te Deum. Sai do me o e avistel meu amigo Russell, tao
nitido, tdo vivo que me adiantei % ara apertar-lhe a mao, e dar-lhe as boas
vindas.

Numa das maos tinh lo de musica e colocara a outra no rosto. Era
ele mesmo. Estou absolutamente certo disso, mas logo se desfez como uma
nuvem que desaparec@ar...

Ia falar-lhe, nha lingua emudeceu. Cai abatido junto a parede,
exclamando: u Deus! Minha irm3, minha sobrinha e outra pessoa
subiram . Mi brinha me disse:

- Tio. Henrique, que ha,?

Quee'a)xplicar, mas nao pude falar. Minha sobrinha me disse entdo:

que o Sr. Russell morreu?
iquei completamente assombrado. Vi Russell trés horas depois da sua
morte, tdo bem como o vejo aqui nesta poltrona .

Pelo inquérito feito, com todo o cuidado ja conhecido, pela Sociedade
Inglesa de Pesquisas Psiquicas, esta apari¢do espontanea nao deixa pairar
qualquer duvida. O grito do Senhor Reeves foi ouvido por testemunhas, a
visdo deu-se num estado completamente normal e a hipotese de uma
alucinacao ¢ absolutamente inadmissivel, dadas todas as circunstancias do
fendomeno.
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Trata-se aqui, como nos casos de promessas cumpridas, de uma intencao
bem definida de ndo faltar a uma entrevista combinada. Discutir
indefinidamente, para furtar-se a aceita¢ao do fato, de nada serviria.

Essas manifestacoes de mortos sdo numerosas e variadas como acabamos
de verificar.

Eis ainda uma que muito surpreendeu a observadora. Um indio mesti¢o
aparece a uma viajante, depois de lhe ter prometido fazé-lo. Ele estava no
Colorado e ela, de volta a Europa, estava entdo na Suica. A Senhora Bishop,
em solteira Bird, viajante e escritora bem conhecida, relata o que segue .

Quando viajava nos Montes Rochosos, a Srta. Bird conhecera i0
mestico, o Senhor Nugent, conhecido pelo nome de «Mountain dinm/e ela
adquirira sobre ele consideravel influéncia. { < Y

}Ydo. Tivera

No dia da minha partida, escreve ela, ele estava muito CGN
com ele uma longa conversa a respeito da vida mortal 1mortalidade,
conversa que eu terminara com algumas citagdes da Biblia. ceu-me muito
impressionado e exclamou:

- Talvez nao a veja mais nesta vida, mas vé-la- ndo morrer.

Separaram-se depois disto. *‘\b
Durante algum tempo tive noticias delessoube que se portara melhor, e
que depois recaira nos seus usos selva ?&ais tarde fora ferido em uma
rixa, depois melhorara de saude e fo anos de vinganga. Na ultima vez
que tive noticias dele, eu estava n Interlaken, em Interlaken (Suiga),
em companhia da Srta. Clayton e.dos\Ker.

Algum tempo depois, de ter 'fecebido essas noticias (era no més de
Setembro de 1874), esta manha estendida na cama, escrevendo uma
carta a minha irma, quando, ao levantar os olhos, vi Mountain Jim de pé¢,
diante de mim. Q

Seus olhos ﬂ am ¢ ele me disse em voz baixa, porém muito
distintamente:

. A .

- Eis co meti.

Depois,‘acenou-me com a mao € acrescentou:

-A y

o a Srta. Bessie Ker veio trazer-lhe o almoco, tomamos nota do
acontecimento, marcando o dia e a hora. A noticia da morte de Mountain Jim
chegou-nos as maos algum tempo depois e a data, dada a diferenga de
longitude, coincidia com a da aparigao.

Em resposta ao inquérito feito sobre esse caso, a Senhora Bishop
escreveu que nunca mais teve outra alucinagdo sensorial. Vira «Mountain
Jim» pela tltima vez em S3o Luis (Colorado), no dia 11 de Dezembro de
1873. Em Fort Collins, nesse mesmo Estado de Colorado onde ele faleceu, foi
averiguado que a morte se deu no dia 7 de Setembro de 1874. A promessa - ou
a ameaca - do mestico realizou-se pontualmente.
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Nao podemos, todavia, deixar de notar que estas juras, estes pactos, estas
promessas, deixam muitas vezes de ser cumpridos. Quanto a mim, muitos me
prometeram e que nunca recebi nada. Serd culpa dos falecidos ou culpa
minha? Serd sempre possivel manifestar-se um morto? Serd sempre possivel a
um vivente perceber essas manifestacdes?

Sao vibragdes; ¢ as cordas de harpas, que podem ser impressionadas por
elas, sdo, sem duvida, bastante raras.

A proposito dessas dificuldades e dessas raridades de aparicoes,
podemos, com Myers, comentar o exemplo citado pela Condessa Kapnist ¢
notar que a realizagdo das combinacdes dessa espécie € feita muitas %or
intermediarios, 0 que ¢ bastante esquisito (15) . Assim ¢é a irma d & essa
Kapnist quem vé a apari¢do e ndo ela mesma. E provavel q,leﬁrtl dessas
tentativas nao deram resultado por falta de adaptacao do? um a ser
impressionado e ter-se-iam realizado com uma manifesta Q aracteristica se
aquele que queria aparecer se tivesse dirigido a médiuns,/maisisensiveis .

Assim acontece no caso seguinte, realizaca ' d¢ uma promessa
anterior : Uma senhora tratara com uma amiga de 1 ia, e seu fantasma foi
visto, depois de sua morte . Esse exemplo *‘%)rso foi fornecido pelo Rev.
Artur Bellamy, de Bristol, em Fevereiro de a relacao seguinte:

Quando minha mulher era menina, ara com uma colega da escola
que aquela que morresse primeiro devi recer a sobrevivente, se fosse do
agrado de Deus. Em 1874, minha & que nem vira, nem ouvira mais falar
desde muitos anos da sua ami a" r&égio, soube que falecera.

Essa nova recordou—ll‘]eg que haviam combinado, tornando-se entdo
muito preocupada e falou-me.a respeito. Eu conhecia este trato feito por
minha mulher, mas nunca vira uma fotografia de sua amiga nem nada ouvira
que lhe dissesse respe

Uma ou duas noites depois, dormiamos tranqiiilamente; um fogo claro
brilhava no quarto ¢'uma vela estava acesa. Despertei subitamente e vi uma
senhora se na cama, do lado em que minha mulher dormia
profunda Sentei-me na cama e olhei para ela, vendo-a tdo distintamente
que aindzfgb posso lembrar da sua forma e da sua atitude. Se eu fosse pintor,
pod intar na tela o seu retrato, bem semelhante . Lembro-me de que me
impressionou seu penteado bem cuidado e elegante. Nao posso dizer quanto
tempo fiquei sentado a olhar para ela; mas logo que este fantasma
desapareceu, sai da cama para ver se alguma roupa, colocada na cabeceira,
teria produzido alguma ilusdo de Optica. Ora, na linha de visdo, nada havia até
a parede. Nao podendo admitir uma alucinagdo, ndo pus em duvida ter visto
realmente uma aparicao.

Deitei-me de novo e fiquei deitado até que minha mulher despertasse,
algumas horas mais tarde; contei-lhe entdo o que vira, descrevendo-lhe a
fisionomia da aparigdo. Ora, a tez, o porte, etc . , tudo coincidia exatamente
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com a lembranca que minha mulher unha conservado da sua amiga.
Perguntando-lhe se nada havia nela de particular, minha mulher replicou logo:

- Sim, na escola, costumavamos bulir com ela por causa dos seus cabelos,
que ela penteava sempre com um cuidado especial.

Era precisamente o que me chamara a atencao.

Devo acrescentar que nunca tinha visto apari¢do e que desde entdo nunca
V1 outra.

Podemos supor que essa apari¢do teve como causa uma influéncia
psiquica exercida sobre a Senhora Bellamy por sua amiga falecida, e
transmitida por ela ao marido, visto que ndo havia razao para que a f: g@se
manifestasse a este senhor que lhe era estranho. Porém outras Obséw S NOS
tornam perplexos . O que sobretudo nos chama a atengao ¢é q\Q‘&pari@‘ﬁo,
destinada a mulher, fosse vista pelo marido e nao por ela. vimos (A
Volta da Morte) uma aparicao, destinada a uma Senhora ,’ser vista pela
sua criada preta e ndo por ela. E, ha pouco, as cocegs as nos pés da
Senhora Galatéri? E lembramos também a Condes e%t

Tenho sob as vistas um niimero cinco ou seis s maior de promessas
realizadas por mortos que delas se lembraram exatamente e que puderam
executa-las (entre elas, a narrativa tdo comevedora, do General Thiébault,
publicada em suas «Memoriasy - Paris, . I, pags. 43-47) - a respeito da
apari¢ao de seu irmao, acompanhada ase : «Nunca pude acreditar nisso
e entretanto nunca pude duvidary.

Falta-me espaco para B&h s . Os exemplos que acabamos de
considerar sdo suﬁcientesii paSece e, para nos convencermos da realidade
dessas manifestagdes. Mui da acrescentariam a essas provas ; devemos
admitir essas observagdes. Explica-las, ¢ um pouco mais dificil .

Dentre as carta@ebidas, destacarei ainda a seguinte, que me foi
enviada de Kaliche (Pol6nia russa), no dia 27 de Junho de 1913:

Muito esti enhor Flammarion:

Meu pai 9s sua morte em 1879, deu-me provas de que ainda estava
vivo, pelo s que tinhamos combinado de antemao

1 - @vidro, que ambos tinhamos marcado, partiu-se em linha reta
hor e a quebra foi acompanhada de um ruido semelhante a um tiro de
espingarda; 2 - o relogio, que tinhamos escolhido, cujo som era
ordinariamente répido e alegre, comegou a dar as horas lentamente,
tristemente e assim fez durante varias semanas.

Nao mais me devo calar, porque estou velho, e o senhor, defensor da
verdade, ndo sendo mogo tao-pouco, tem como dever falar, pois que o mundo
0 escuta.

NICOLAO STEPANOW
(Carta 2.358.)
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Se ja era convidado pela minha idade a ndo me calar em 1913, com mais
razdo em 1922, e a este dever obedeco, classificando os testemunhos, para
assim estabelecer o conhecimento geral.

Diante desses fatos de observagdo temos a impressao, como dizia Oliver
Lodge, de que as almas dos mortos tentam comunicar-se conosco e que, de
ambos os lados, os esfor¢cos sao comparaveis aos dos sapadores que para abrir
um tanel, através duma montanha, empreendem o trabalho em cada
extremidade do tinel. A parede que separa o fundo das duas galerias ¢ ainda
bastante espessa, mas deste lado comegamos a ouvir os golpes da picareta,
dados também do outro lado. Parece mesmo que o tabique ja esta at Vz&o
pelos raios X. ’,.\K;

Assim, eis seguramente exemplos de mortos que Voltargmﬁléwf:umprir

juramentos reciprocos ou promessas. Parece-me que esse s capitulo,
lido depois do primeiro, ndo pode deixar de fortalecer as obre as quais
deve ser fundada a nova ciéncia. Prossigamos nosso €studo, comprovando
agora que o0s mortos também voltam _par gbcios  pessoais,

independentemente das declaragdes de que acabamos,de’falar.

11 (b\'

MORTOS QUE VOLTA NEGOCIOS PESSOAIS

Restitui¢des. - Servicos a prestar. - Avisos. - Testamentos. - Confidéncias. -
oes. - Vingancas. - Manifestagdes diversas.

~ @ soo- ~ .
Revelacdes. - Pagamentos &Vldas. - Promessas ndo compridas. -
r

Censuras, - Protestos. - P

Pode, as vezes, o verdadeiro ndo ser verossimil.

AO (BOILEAU)

e surpreender mais de um leitor.

e ver exemplos variados de mortos que se manifestaram por
essas feitas em vida. Os que vamos apresentar aqui mostrar-nos-
ao d>stumos ndo menos dignos de atencdo, tendo como causa regularizar
negdcios pessoais. Aqui, como precedentemente, a primeira obje¢dao, que se
nos ‘impde, € procurar uma explicagdo na propria mentalidade dos
observadores; mas essa, objecdo ja nos pareceu inaplicavel nas narragdes
precedentes, tais como a de Lorde Brougham, a aparicdo de Rambouillet, a
relagdo do Senhor Castex-Dégrange, as do Senhor de Maricourt, do Conego
Bouin, a aparicdo do cantor Russell, etc. O mesmo acontecerd aqui.
Investiguemos entretanto a fundo, para que nao fique sombra alguma no nosso
inquérito.
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J& que buscamos a verdade, seja ela qual for, nosso dever ¢ acolher, sob
reserva de andlise, toda qualidade de hipoteses. Examinemos tudo,
comparemos .

Uma possibilidade que se apresenta espontaneamente ao nosso
entendimento, para explicar as manifestacdes, ¢ a da transmissdo de
pensamentos entre vivos, cujo solido feixe de testemunhos, incessantemente
robustecido por novos fatos, constitui base da mais alta importancia para'
nossos estudos psiquicos.

Essas transmissdes de pensamentos podem explicar certos fendomenos
atribuidos aos mortos, que nos parecem voltar de além-timulo
meterem ainda em nossos negdcios, se bem que se trate, muito prc')'\,/Q/ mente,

em muitos casos, de emanacdes de nosso mundo vivo . gﬁ;”
Nosso inconsciente, ou, se preferirem, nosso subconscient? receptor
de sensibilidade variavel conforme as pessoas e, as vez reservatorio

prodigioso de impressdes latentes. Umas, sob certas [influéncias exteriores
fisicas ou psiquicas, por um processo ainda mal defini er em deste intimo
¢ misterioso amago de nosso ser psiquico; outras, -/a maior parte - nele
permanecem ocultas e nele sdo reabsorvidas. *‘\m

O pensamento de um devedor pode ter-se comunicado, quando vivo, aos
seus filhos e ter ficado no cérebro destes meses, impressao essa oculta,
insuspeita, confundida com todas a impressoes latentes, porém nao
destruida ; depois, por uma causa d ecida, em circunstancias favoraveis,
isolar-se ela, sobretudo em sonk mular-se e emergir, clara, definida do
obscuro subconsciente. O mesmo se pode dar para o lugar secreto de uma
quantia de dinheiro em re

E apenas uma hipodtese, mas ¢ digna de atencdo. Mesmo que essas
manifestagdes s6 provassem faculdades desconhecidas pertencentes ao ente
humano, esta aqlgﬁt, por modesta que seja para a ciéncia nova, deve ser
tomada em considéracdo: antes de nos arremessarmos na vida futura,
esforcemo-n p§‘conhecer melhor a vida terrestre .

A pa \@50 ¢ indispensavel para exprimir o pensamento, pois ha, por
vezes, tr@nissﬁo de pensamento ndao formulado . Conhego pessoalmente
nu exemplos que foram cientificamente comprovados por
experiéncias .

palavra ¢ uma das ultimas conquistas da Humanidade. Antes de
empregar a linguagem articulada, nossos longinquos antepassados
comunicavam-se entre si por meio de gritos - como os animais, alids - gritos
significativos. Hoje, servidos pela palavra, somos incapazes de compreender
tudo o que ha de oculto nas expressdes do mundo animal.

A propésito da transmissdo de pensamento, meu sabio amigo, o Doutor
Coste de Lagrave, comunicou-me, entre diversas experiéncias, a seguinte que
lhe € pessoal:
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Escolho, diz ele, uma folha de arvore. Impregno meu pensamento do seu
aspecto; incorporo-o a mim psiquicamente ¢ a tal ponto que tenho certeza de
reconhecé-la, mais tarde, no meio de cem mil outras diferentes. A uns
cinquenta metros distantes, vou reunir-me a pessoa sensivel. Ela venda os
olhos, tomo-lhe do pulso, e pensando na folha que ela deve designar,
acompanho-a. Corre, muito depressa, arrastando-me atras de si, para no lugar
onde se acha a folha, estende a mao que estd livre e coloca-a delicadamente
sobre a folha que eu tinha marcado e escolhido alguns minutos antes. Resulta
isso da transmissao de pensamento nao formulado.

Tanto quanto possivel pus-me em comunicacdo com os transmi @de
pensamento, sobretudo para descobrir se havia alguma fraude ‘e’,QEl azer
experiéncias por mim mesmo. A transmissdao do pensamento ‘nﬁgl’k{ulado ¢
uma faculdade que existe na realidade, mas ¢ mais ou men0$ envolvida.
Em certas pessoas existe poderosa; a receptividade samento nao
formulado pode também ser desenvolvida e certas” s apresentam
resultados notaveis. 5(%5

Assim fala o Doutor Coste de Lagrave, ¢ rso de Psicologia ¢
apreciado desde muito tempo em Paris . *‘x

Eu mesmo fiz outrora experiéncias andlegas.com Ninof e Clovis Hugues
(O Desconhecido) , as quais, por sua vez mn a realidade das transmissdes
do pensamento. E ¢ possivel que se | em igualmente de minha experiéncia
feita com Charcot, na La Salpétrié&l que falei no capitulo O pensamento

produtor de imagens, no volume x ta da Mortes .
Hé mais de um século que foram publicadas 28 obras importantes sobre
os sonhos, a primeira po me de Biran (1792), a ultima por Yves Delage

(1920), passando por uma das mais cléassicas, a de Alfred Maury (1861);
tenho-as todas diante im ¢ devo confessar que nenhuma me deu ainda a
explicacao total e a do sonho .

Como decL r s€ uma aparicado - ou qualquer outra manifestacao - de uma
pessoa faleci guma coisa mais do que uma simples alucinacao subjetiva,
eseums @produzido por um espirito exterior ao nosso?

S6 (é:;yremos chegar a um resultado por meio de analises cuidadosas .

mos alguns exemplos significativos.
esde muito tempo chamei a ateng¢do de todos para essas observagoes
psiquicas. Meus leitores ja puderam ver em Urania o curioso episodio a seguir,
extraido da vida de Swedenborg:

Em 1761 a Senhora de Marteville, viiva de um ministro da Holanda em
Estocolmo, um credor do seu marido reclama uma quantia de vinte e cinco mil
florins de Holanda (cinquenta mil francos) . Esta senhora sabia que essa
quantia fora paga por seu marido e paga-la segunda vez a colocaria em
grandes apuros, arruina-la-ia quase. Era-lhe impossivel descobrir o recibo.

Vai visitar Swedenborg, e, oito dias depois, v€ em sonho o marido, que
lhe mostra o moével no qual estava o recibo junto a um grampo com 20
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diamantes, que ela julgava perdido também. Eram 2 horas da madrugada.
Cheia de alegria, levanta-se e acha tudo no lugar indicado. Tendo-se deitado
de novo, dorme até as 9 horas. Pelas 11 horas, o Senhor de Swedenborg vem
visitd-la. Antes de saber o que tinha acontecido, contou-lhe que na noite
precedente tinha visto o espirito do Senhor de Marteville, o qual lhe havia
declarado que ia a casa de sua vitva.

Essas observacdes ndo sdo tdo raras como se pensa. Tenho neste
momento grande numero delas diante dos meus olhos.

Da mesma época de que falamos, muitas podem ser vistas na historia de
“A vidente de Prevorst” (menos imaginaria do que parece). (?

Existe uma justica imanente? Um roubo cometido sera ;a,@&a 0 e

anulado? q Y
No conjunto dos documentos que recebi, ou reuni, muita@iunicagées
de mortos indicam que eles ndo estavam tranqiiilos dep a sua morte €
vieram reclamar restitui¢des de que eram responsaveis . /.
J& que encetamos este capitulo com est 0¢s postumas de
desassossegos financeiros, reunamos aqui os diversos, fatos da mesma ordem .
Desde o inicio do meu inquérito, recebi’%r lia a carta que se segue

(Abril de 1899):

Conhecemos dentre as pessoas e‘&bssas relagdes um curioso
acontecimento que se refere a Monse ie, o qual faleceu como bispo de
Argel. Estava ocupado a ler em se inete, quando ouviu abrir-se a porta
atras dele. Voltou-se e viu um bra ou vapor, cujos contornos eram
bastante nitidos para que reco n::&se nesta sombra um dos seus paroquianos
falecidos havia algum te a quem se afeicoara particularmente. Depois
percebeu distintamente estas palavras: Vos que me amastes, auxiliai-me!
Deixei uma divida pgar (o algarismo foi dado assim como o nome do
credor e seu endeﬁ‘), pagai esta divida para que eu cesse de sofrer.

O observador, muito comovido, ndo podia, por ser adiantada a hora, ir
naquele me ‘%ia ao enderego indicado. L4 foi no dia seguinte. As
informacoes as eram exatas e a divida correspondia precisamente ao
algarism @icado pelo falecido; o Abade Pavie pagou-a (16) .

a0.se pode, neste caso, falar de alucinagao.

oderiamos talvez supor que esse padre conheceu a divida em confissao e
que, por uma fraude piedosas, teria querido liquida-la assim. Mas ¢ pouco
provavel, e parece que neste caso ele teria contado a histéria como se fosse
sonho. Sua relagdo precisa apresenta sinal completamente diferente.

Recebi mais de uma comunicacdo analoga a precedente. Esta me foi
mandada de Nice no dia 23 de Junho de 1899:

Uma senhora de Paris, das mais distintas e muito religiosa, afirmou-me
que seu pai, morto havia alguns dias, apareceu-lhe as onze horas da noite,
enquanto velava no seu leito (sem davida sonhava)
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Tendo-a primeiro sossegado do susto que dela se apoderara, prescreveu-
lhe pagar a divida (que sua filha ignorava absolutamente) de uma certa quantia
que devia a um individuo que ele designou. Muito preocupada com este
acontecimento extraordinario, a senhora levantou-se bem cedo ¢, ao abrir sua
janela, a primeira pessoa que se lhe deparou foi precisamente o credor
indicado pelo defunto. Apressou-se ela em convida-lo para entrar, embora
fosse hora imprdpria e informou-se, perguntando se o pai lhe era devedor de
uma quantia qualquer. O individuo respondeu afirmativamente, e determinou
mesmo a quantia indicada na véspera pelo falecido .

Certifico-lhe este fato como vindo de uma pessoa na qual ten @ a
confianga. Sem acreditar nas apari¢des de fantasmas, ndo ¢ possf'\’/ edir-
me entretanto de refletir nessas coisas afirmadas por pessoas ﬁ amente
razoaveis, muito sas de corpo e espirito. Nao creio ter o direitﬁ, ar o nome
dessa pessoa, a qual estou certo como de mim mesmo. Ma @ ssino, dando-
lhe meu endereco. -

@
@7
(Carta 732 .) ;\

Explicam-se geralmente esses son s%mo reminiscéncias de coisas
conhecidas . Mas o narrador teve o cui € notar que essa pessoa ignorava
a existéncia da divida .

Outra comunicagdo sobr ‘('q o assunto. A carta seguinte apresenta
por sua vez um indicio sério fa&r da sobrevivéncia. Submeto todos esses
fatos ao julgamento dos itores

Romanof, (Governo de Volhynia) , 13 de Outubro de 1899.

Querido Mestre. Q

Desejoso de ssri ;ﬁ a suas pesquisas tao leais e tdo sinceras a respeito das

manifestacoes 2 além-timulo, tomo a liberdade de lhe relatar um fato bem
conhecido n 1&&21 familia e que sempre ouvi contar pelos meus.
Orir ~@ meu avd, o Conde Tadeu Czacki, depois da morte de seu pai,
viu este Gltimo em sonho, dizendo-lhe que pedira emprestado a um vizinho, o
Sr. 00 ducados, pelos quais este ultimo ndo quisera receber um
documento escrito. Pedia pois a seu filho para pagar esta divida, a fim de dar
tranqiiilidade a sua alma.

Meu tio-avd considerou este sonho como um sonho qualquer e nao lhe
deu atengdo. No dia seguinte, 0 mesmo sonho se repetiu exatamente da mesma
forma. Entdo meu tio-avé mandou preparar imediatamente o carro para ir
visitar o vizinho e, fazendo-lhe perguntas, soube que emprestara efetivamente
100 ducados mas disse nao possuia nenhuma prova escrita. Meu tio-avo pagou
¢ seu pai apareceu-lhe ainda uma vez para lhe agradecer.

PERETTL
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Muito satisfeito ficaria se esta historia lhe pudesse ser util. Posso garantir
a sua autenticidade, porque todos os membros da minha familia sempre a
consideraram como verdadeira .

HENRIQUE STECHI.
(Carta 774.)

Objecgdo : Podemos supor que o filho ouviu falar o pai a respeito_deste
empréstimo de 100 ducados ; esqueceu-o e recordou-se dessa % m
sonho, associada a seu pai sob outra forma. A generosidade e o desinteresse
do credor tinham podido impressiona-lo na data do acontecimen@&ém essa

a

objecao ¢ apenas uma hipotese. A do defunto leal, voltando recordar ao
filho esta divida e pedindo-lhe para salda-la, € outra hipote nao temos o
direito de recusar. s

objecao que acabamos de fazer ndo poderia ser,aplicada na observagao

seguinte, extraida de uma obra apreciada d
fazendo notar que a verificacao do caso nad%&

Trata-se de uma carta escrita no dia
catolico, o Sr. Carlos M' Kay, a

Estamos estudando. Consideremos todos @Q discutamo-los. A
out

Binns, que a publicou
a desejar .
utubro de 1842 por um padre
essa de Shrewsbury. O Conde de
Schrewsbury tinha enviado essa ¢ Doutor Binns. Dale Owen citou-a
também em sua obra Footfalls 1‘5 . ) . Eis o fato, resumo:
Em Julho de 1838 deixei Edimburgo para a missdao de Perthshire. Ao

chegara Perth, fui chama uma senhora presbiteriana, Ana Simpson, que
havia mais de uma semana se achava na maior ansiedade, almejando falar com
um padre, porque um suas amigas, chamada Maloy, lhe tinha aparecido

durante muitas noites, ‘Suplicando-lhe pedir a um padre que pagasse uma
pequena quanti xelins e dez pence) que a falecida ficara devendo Nao

havia outra i
Pus- @nvestigar e descobri que urna senhora desse nome havia
falecido @e fora lavadeira num regimento. Acabei por encontrar o vendeiro
ond omprava e perguntei-lhe se uma mulher por nome Maloy lhe devia
alguma coisa. Consultou seus livros e disse-me que ela lhe devia trés xelins e
dez pence. Paguei esta quantia. A senhora presbiteriana veio visitar-me para
me dizer que as apari¢des haviam cessado (17).

Esses exemplos de mortos a voltarem para seus negocios pessoais sao
absolutamente significativos e completamente inegéaveis. Acrescentar-lhes-ei
ainda o seguinte, tomado da obra tdo documentada de Bozzano sobre os
«Fendmenos de Assombragdo» . Extraiu-o ele do livro bem conhecido de
Roberto Dale Owen: «The Debatable Land» (pag. 226).

O autor precede o caso com estes esclarecimentos:
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Soube do caso seguinte pela propria Srta. V., durante o inverno de 1869-
1870, obtendo seu pleno consentimento para publicar os nomes e as datas.
Entretanto, quando a Srta. V. falou com a tia a respeito disso, esta manifestou
o temor da notoriedade que resultaria para seus nomes. A Srta. V., por
conseguinte, teve que retirar o consentimento dado. Roberto Dale Owen
prossegue nesses termos:

Uma senhorita das minhas relagdes, jovem e ilustrada, pertencendo a uma
das mais antigas familias de Nova lorque e que indicarei pela inicial de Srta .
V ., tinha ido passar uns quinze dias em casa de uma tia, proprietaria de.uma
casa muito grande e muito velha, colocada a margem do rio Hudson./Essa
moradia como muitos castelos europeus, tinha a reputacao de ser ﬁﬁ&brada.
Falavam disso em familia o menos possivel, mas nao se servi m&t@l’ quarto,
a ndo ser em casos excepcionais. Durante a estada da Srta%., chegaram
justamente muitos héspedes e em tdo grande niimero ¢ Q a0 havia mais
quarto disponivel ¢ a tia perguntou a sobrinha se sentia.com coragem para
dormir no quarto assombrado, cedendo o que ocupava, por uns dois ou trés
dias e arriscando-se a receber a visita de um fant . A Srta. V. consentiu
sem hesitar, acrescentando que as visitas wl as ndo a incomodavam

muito.

A noite, a Srta. V. deitou-se e ado % sem a minima preocupagao.
Despertou a meia-noite € viu a form mulher ja madura a passear pelo
quarto; estava trajada com um vest muito limpo de criada de quarto, era
porém de feitio muito antigo.

A principio, a Srta. V. na s&sustou de modo nenhum, supondo tratar-
se de uma empregada que vindo buscar alguma coisa; mas, refletindo,
lembrou-se de que tinha fechado a porta com a chave. Este pensamento fé-la
estremecer ¢ seu medo aumentou quando viu a forma aproximar-se do leito,
inclinar-se para e% or¢gando-se em vao por falar. Apoderando-se dela um
verdadeiro pavor, a Srta. V . escondeu o rosto debaixo dos lengois, e, quando,
passado um nto, olhou de novo, o fantasma havia desaparecido. Pulou
entdo for @eito e correu a porta; achou-a fechada e com a chave na
fechadurc

tempo depois, estando em casa de uma das suas amigas intimas,
que se ocupava de Espiritismo, ela teve a curiosidade de tomar parte nas
experiéncias. Ora, certa noite, manifestou-se uma entidade que disse chamar-
se Sarah Clarke, nome desconhecido das experimentadoras. Essa
personalidade explicou que, havia muito tempo, fora criada de quarto em casa
datia da Srta. V., e que, quando esta tinha estado de visita a sua parenta, ela
havia tentado inutilmente falar-lhe, a fim de acusar-se de furtos feitos em
prejuizo da tia e implorar o seu perddo. Ela acrescentou que o desejo de
confessar sua falta era tdo forte que a obrigava a assombrar o quarto que havia
habitado durante sua vida.
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Disse depois que, em vida, subtraird diversos objetos da casa, entre os
quais um agucareiro de prata ¢ outras coisas, que enumerou. Ela concluiu,
dizendo que conservaria um reconhecimento eterno a Srta. V. se quisesse
comunicar a tia seu pedido, expressando seu profundo arrependimento e
implorando seu perdao.

Na primeira ocasido, a Srta. V. perguntou a tia se por acaso tinha
conhecido alguma Sarah Clarke.

- Certamente - respondeu ela -, foi uma criada de quarto que tivemos ha
trinta ou quarenta anos.

- Que génio tinha? (b

- Era boa, trabalhadeira e fiel. ‘ \4

- Durante o tempo que esteve consigo nunca deu por 43{‘(3& etos de
uso na mesa e que eram de prata? Depois de refletir um monw , a senhora
de idade exclamou

- Sim, lembro-me agora; naquela época desapa m, de modo
inexplicavel, um agucareiro de prata e varios objet a%é ero.

- Nunca suspeitou de sua criada de nome Sara .

- Nunca. E verdade que ela entrava com Wra queza na casa toda; mas
todos nos sabiamos que era muito honesta e acima-de qualquer .suspeita.

A Srta. V., entdo, participou a tia a ¢ @:‘agéo meditnica e verificaram
que a lista dos furtos, dada pel tendido espirito de Sarah Clarke,
concordava com 0s objetos efetiva rtados na casa da tia. Depois dessa
descoberta, a velha senhora 51 e a declarar que se Sarah Clarke era
realmente a culpada, ela lhe perdoava com muito gosto.

O remate mais nota esse episddio € que, desde aquele dia, as
manifestagdes cessaram no quarto assombrado e Sarah Clarke ndo apareceu
mais a ninguém. Q

Repito que a%o eracidade dos fatos, conhecendo eu pessoalmente as
duas protagomi

Neste ¢ o, além da prova manifesta das relacdes de causalidade
entre ess sia fixa da morta e os fendmenos de assombracdo, prova
conﬁrma@elas palavras da entidade comunicante, que o desejo de confessar
sua ra tdo violento que a obrigava contra a sua vontade a assombrar o
quarto que habitara em vida, é preciso também notar a contra-prova muito
importante da cessacdo imediata das manifestacdes no quarto assombrado,
depois que o Espirito assombrador teve atendido seu desejo imperioso de
obter o perdao (18).

Este fato, tdo exatamente averiguado, instrui-nos como todos os
precedentes sob mais de um ponto de vista. As observagdes sao numerosas em
demasia para que nao sejam tomadas em consideragdo: apari¢gdes de mortos
ligados a sonhos e reclamando certos préstimos, dando recados a serem feitos,
poderiamos dizer. E muitas vezes dificil, para ndo dizer impossivel, atribuir
esses incidentes a alguma auto-sugestao, a alguma recordagao, a algum ato do
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subconsciente do sonhador. Na pequena relagdo que vamos assinalar, o autor
atribui o fato, ndo ao morto, porque nao admite os fantasmas, mas a um génio,
a um espirito, o que também nao ¢ demonstrado .

Eis o fato . Nao deve ser desprezado por ter-se dado no XVII século.
Dizem muitas vezes: «E histéria muito velha» . Mas pensam realmente que
Montaigne, Descartes ou Moli¢re observavam pior do que nés? O Abade de
Villars, autor do «Conde de Gabalis» (1670), conta que soubera a historia pela
propria observadora, a Marechala de Grancey (19).

Um génio se lhe apresenta durante o sono sob a figura do seu falecido
esposo. Seu discurso nao foi longo, disse-lhe simplesmente:

- Senhora, mande dar buscas no meu guarda-roupa; ha no bol’sg\ meus
calgdes uma carta que ¢ da maior importancia para um QOS@S‘NS bons
amigos; trate de queima-la . ’\

A marechala quis interrogad-lo sobre o outro ;7 o fantasma
desapareceu sem lhe responder. Ela despertou toda perturb: chamou pelos
criados, correndo todos para junto do seu leito: co u-seu sonho. Mandou
despertar o criado de quarto do falecido marechal, ficara na casa depois
da morte do seu amo. Acudiu para receber aé&ehn da Senhora de Grancey.
Ele perguntou-lhe se tinha ficado algumavestimenta do marechal no seu
guarda-roupa; ele respondeu que nao e g&elas se tinha aproveitado. A
marechala ordenou-lhe de fazer nov squisas minuciosas. Foi e voltou de
maos vazias. Mandaram-no de nev &50 fo1 mais feliz. Porém, finalmente,
tendo 14 ido uma terceira vez pel &Jcitagf)es insistentes da sua patroa, tanto
procurou que descobriu no canto mais escuro do guarda-roupa, no meio de um
monte de restos e trapos, velhas bragas de tafetd preto com filhoses,
como se usavam antigamente. Apresentou estes calcdes a marechala; esta
enflou a mao num bolsos, dai tirando uma carta que abriu e,
compreendendo-1 importancia quando a leu, atirou-a ao fogo, para poupar
a um amigo da casa 0s pesares que sofreria se fosse divulgada.

O narr a0 quer que seja o marechal, ele mesmo, quem tenha
aparecido.a er e atribui o fato a um espirito, a um génio. (Essa recusa nos
recorda as reflexdes a respeito de Lorde Brougham e do Marqués de
Ra illet, relatos citados paginas atras) . Quanto a mim, conto o fato como
me 01 relatado, convidando meus leitores a compara-lo com outros analogos
Instruamo-nos sem idéia preconcebida, mas sejamos 16gicos. Nesta
observagdao, como nas precedentes, ndao sera mais provavel ser a alma do
morto que outro qualquer espirito ?

Estes exemplos nos mostram mortos a voltarem por causa de negdcios
intimos pessoais, para reclamarem o pagamento de dividas desprezadas ou
para confessarem furtos de que eram responsaveis . Muitos outros tém sob as
vistas e mais ou menos semelhantes. Desenvolvamos nosso plano e julguemos
também os testemunhos de descobertas, ndo de dividas para saldar, porém de
valores revelados por indicagdes pdstumas.
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A manifestacdo seguinte, trés dias depois da morte, parece bem
estabelecida. Foi-me comunicada de Hyéres, no dia 31 de Maio de 1899. Esse
relato foi feito ao narrador por uma vizinha, digna de estima sob todos os
pontos de vista «simples, verdadeira e sinceray .

Havia, disse ela, trés dias que tinhamos perdido nosso pai, falecido
subitamente (congestdo cerebral). Como o habito em casa era que nosso pai
fosse encarregado de todas as despesas, sO ele tinha em mao o dinheiro,
guardando-o e colocando-o, conforme suas idéias um pouco esquisitas, em
certos lugares mais ou menos ocultos aos nossos olhos.

Depois das exéquias, quando quiseram por tudo em ordem, m' @
desejando pagar contas urgentes, pds a procurar a quantia que seg ara o
comércio da casa ou para qualquer outra necessidade, a ql‘al omrcerteza,
tinha sido escondida por meu pai em algum lugar. Essa quamx ia ser um
tanto importante.

Toda a familia, composta de minha mie, de, mim_mesma ¢ de dois
rapazes, se pOs a procurar a dita quantia. Procuramo esde as aguas furtadas
até o fundo da adega, sem resultado, tal qual se ao tivéssemos procurado
nada. Minha mde estava desesperada, con om este dinheiro para
continuar nosso comercio € para Valer—nos ras despesas; ndo sabiamos
mais a que santo pedir ¢ estdvamos todos s profunda aflicao.

Na terceira noite, entre onze s’ “e meia-noite, ouvi subitamente
passadas a descer as escadas que 1a as aguas furtadas, onde ficava o feno;
estas passadas pararam no pat &a o qual abria a porta do meu quarto, e,
imediatamente, ouvi suspende n(i%ﬁco e guinchar a porta. E logo a voz bem
conhecida de meu pai resso s meus ouvidos, chamando-me por trés vezes

- Batistinha, minha filha.

Como bem poss@agmar eu estava mais morta do que viva. Como
minha prima estav. % a perto de mim, empurrei-a com toda a for¢a que me
restava, tentan a-la; foi inutilmente: ela ndo se mexeu. Respondi entao
a0 meu pai, C;eom a voz tdo emocionada que s6 com muita dificuldade

pude artic E tas duas palavras:

ta, mmha filha - respondeu-me ele. - Desde que os deixei, estdo

vocés nos maiores apuros € nas mais terriveis angustias por causa deste
dinheiro que vocés ndo podem achar. Pois bem! ele esta numa antiga caixa de
despachar laranjas; esta caixa estd no quarto, atrds da cozinha. Ali nesta caixa,
que tem divisdes, ha de um lado sementes de diversas espécies, em saquinhos,
e no outro, bem no fundo, debaixo de trapos, esta o dinheiro que lhes causa
tanta tribulacao!... Adeus, minha filha...

E inutil acrescentar que toda a familia levantou-se imediatamente e algum
minuto depois agarrava o peculio.

Tal € a narragdo da qual nada tiro, assim como nada lhe acrescento.
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HILARION MARQUAND
Proprietério. Praca das Palmeiras n. 34.

(Carta 710.)

Como tivesse, no meu inquérito habitual, pedido ao autor que obtivesse
confirmacao dessa narragdo, recebi a resposta seguinte:

Muito feliz por satisfazer seus desejos, esta manha fui s6 jardim da viuva
Eugénio Ardouin, de solteira Batistinha Pons; estava ocupada a colher
morangos. Em duas palavras expliquei-lhe qual o fim da minha visita @

Participei-lhe a carta que tive a honra de lhe escrever, pergun%g&& e se
era bem igual ao que ela me tinha relatado a respeito da apa{ig&ia‘seu pai.
Respondeu-me que era isso mesmo . '\

Disse-lhe entao:

- E' preciso que me faga um obséquio; deve enviar a0
uma narragdo bem simples do fato, tal como dele ai

Ela sorriu, dizendo-me que isso ndo era possi is ndo sabia escrever!
Fiquei desgostoso com isso. Fi-la repetir ai(%c;o 0 se passara o fato; ela
contou-me com boa vontade, mas denotando-bastante emocao.

- Estava bem certa de ndo estar a do

- Oh! bem certa, o barulho qu , descendo os degraus das aguas
furtadas, era muito forte; ter-se-ia di arrastava correntes consigo.

4 . .
- Mas como ¢ que seu u,& e dormir, sobretudo o quarto de uma
jovem, sé estava fechado com o trinco?
e

- Oh! meu Deus! - eu ela - em casa ndo era costume fechar as
portas.

- E a tal quantia e-lhe eu também - de que importancia era ?

- Era de 1.50 os. Parece-me que ainda vejo essa caixa velha, toda
carcomida, che} aquinhos de sementes de um lado, ¢ do outro a quantia
que tanto nos-tinha incomodado .

Acre enfim:

-N ria a grande vontade de descobrir este dinheiro que a teria feito
son a quantia e com seu pai?

do, ndo - tornou ela -, eu era menina demais naquele tempo para
pensar em coisas tao positivas como o dinheiro. E depois, como poderia esse
desejo fazer descobrir o esconderijo?

Tal é o fato aqui ocorrido, querido Mestre. Nao ¢ para adulé-lo, ruas
admiramo-lo demais para termos a idéia de modificar em alguma coisa os
documentos que lhe submetemos para instruir a Humanidade .

r Flammarion

11

MARQUAND.

(Carta 719.)
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Mais de uma descoberta deste género foi feita por sonhos . Seria um
sonho? A narradora declara que estava acordada, que ouviu barulho de
passadas, que a porta do quarto se abriu, que ndo viu, mas ouviu seu pai e que
ele lhe revelou o esconderijo, s6 dele conhecido. Pareceu-me contudo que isto
se passou em sonho; o que ndo exclui a intervengao do pai. Audicao subjetiva,
mas real, determinada pelo morto .

No meu desejo de s6 considerar o que € certo, assinalei (tomo II) um
curioso incidente do arrebatamento de um anel do dedo de um moribundo,
devendo ele ser atribuido mais a vivos do que ao morto. Uma carta d@al
Berthaut (de 22 de Julho de 1921) convida-me a tratar de nove deste fato, no
3° volume. «H& nisso, escreve-me ele, uma aparigdo qmﬁ%ﬂk), bem
caracterizada, depois da morte, pois que encontra sua % acdo na
confissdo subseqiiente. Os fatos deste género sao precip ra a tese da
sobrevivéncia, mas sdo, infelizmente, os menos numerosos. »(Carta 4.583.)

Obedeco com prazer a este convite, pedindo_si l‘ge te ao leitor para
ler de novo, com atengao, as paginas de 299 a 301.

Parece, com efeito, mais nu menos cewe iIrmao manifestou-se a
irma em sonho, cerca de dois meses apos a €.

O General Berthaut j4& me havia c %ado em Setembro de 1920 a

observagao seguinte, extraida do «Essai‘de Psychologie Physiologique» de G.
Chardel, conselheiro do Suprer:lo ibunal, antigo deputado do Sena (paris,

1.841)
Durante os motins da Br alh’ morreu na aldeia de la Garenne, perto de
la Chése, um teceldo cha odao Goujon. Era viuvo, sem filhos, ¢ deixava

sua choupana deserta ¢ abandonada. Estava-se no tempo da colheita. Uma
rapariga de dezenove (@, voltando dos prados, ia entrar na herdade vizinha,
quando recuou so% ritos porque via, dizia ela, Jodo Goujon a olhar para
ela, deitado e atravessado na soleira da porta. Pediu que mandassem dizer
missas em suarinten¢do, indicando para isso o dinheiro que havia ocultado no
canto da @ atrds de uma pedra. O dinheiro foi achado e as missas foram
rezadas. &3

;Carta 4.270.)

Teria sido interessante saber como foi feito esse pedido. Seria uma voz
interior que ela ouviu? Somos hoje algum tanto exigente para nos instruirmos
exatamente, tanto mais quanto as manifestagdes tomam todas as formas . Em
todo o caso, esse incidente tem o seu lugar neste capitulo.

Um pai aparece ao filho no momento de uma grande perplexidade.
Leiamos a carta seguinte de uma certa Senhora P. (que deseja ndo ver seu
nome divulgado) ao Sr. Myers (20) .
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Casada em 1867, minha vida foi tranqiiila e feliz até o fim do ano de
1869, quando a satde do meu marido se alterou, tornando-se de génio
irritdvel. A todas as minhas perguntas ele respondia evasivamente. Na véspera
de Natal, pelas 9 horas e meia, meu marido se deitara, deixando aceso o
lampido, porque eu ficara um instante perto do ber¢o de minha filhinha,
quando de repente, com grande espanto meu, vi um homem fardado de oficial
de Marinha, com um chapéu pontudo em cima da cabega... Para mim, seu
rosto ficava na sombra, tanto mais quanto apoiava o cotovelo na cabeceira da
cama, sustentando a cabeca na mao. Perguntei-me a mim mesma quem podia
ser este homem; toquei meu marido no ombro, pois ele estava Volt @
lado oposto, e murmurei-lhe:

- Willie, quem ¢ este homem?
Ele virou-se, olhou estupefato o intruso, depois, levantanzi&\/ﬂe repente,

gritou-lhe

- Que vem fazer aqui? Com

A forma levantou-se lentamente, depoi voz imperiosa ¢
descontente, pronunciou

- Willie! Willie! *‘x

Olhei meu marido. Tornara-se livido e ior agitagdo; levantou-se da
cama como para assaltar o estranho, mas imediatamente ficou perplexo ou
apavorado, enquanto a sombra atray 0 quarto, impassivel e solene,
dirigindo-se em angulo reto para a . Quando passou diante do lampiado,
uma sombra escura projetou-s de e sobre nds mesmos, como se fosse
um ente vivo; apesar disso, Hf&asma desapareceu de maneira misteriosa
através da parede. Meu ma empre agitado, tomou o lampido, dizendo:

- Quero percorrer a casa e ver onde ele foi.

Eu estava tamb@n uito agitada; entretanto, lembrando-me de que a

porta estava fech ¢ o0 misterioso visitante ndo se tinha dirigido daquele

lado, observei:
- Mas e A&salu pela porta!

Todawi u marido puxou os ferrolhos, abriu a porta e foi passar revista
na casa. Tendo ficado sozinha no escuro, eu pensava: Vimos uma aparigao.
Qu cia ela? Talvez esteja doente meu irmdo Artur (era oficial de

Marinha e estava de viagem para a India) . Sempre ouvi dizer que estas coisas
acontecem.

Estava a refletir, apertando nos bracos a minha filhinha, que acordara,
quando vi voltar meu marido, mais livido ¢ mais agitado do que nunca.
Sentou-se a beira do leito, passou-me o brago pelo corpo € murmurou:

- Sabes quem vimos?

- Sim - respondi eu - um espirito; receio que se trate de Artur, mas nao
lhe pude ver o rosto.

Sentou-se e respondeu:

- Era meu pai!
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O pai de meu marido falecera havia catorze anos; quando mogo, fora
oficial de Marinha, depois, por motivos de saude, tivera de abandonar a
carreira antes do nascimento do meu marido e este s6 o vira fardado uma ou
duas vezes. Quanto a mim, ndo o conheci .

No dia seguinte, contamos o caso ao nosso tio ¢ a nossa tia e todos
pudemos notar que a agitagao de meu marido nao se acalmava .

A medida que se passavam os dias, ia definhando o meu marido e teve
que se deitar, gravemente doente. Foi somente naquele momento que me pos
gradualmente a par do seu segredo. Desde algum tempo estava em grandes
embaragos financeiros; ¢ quando lhe apareceu o pai ele ia deixar—sa@ar
pelos maus conselhos de um homem que o teria levado a ruina, tafl,‘ey coisa
piar ainda. Nao me posso impedir de ver nisso um aviso proyidﬁa ; trazido
ao meu marido por meio da voz e das feigdes daquele que m& nerara em
sua vida e ao qual, unicamente, teria obedecido.

O marido da narradora respondeu ao inquérito: . /.

Nao acrescentarei pormenor nenhum a narraca “de’ minha mulher; ¢
rigorosamente exata e os fatos se sucederam mente como foram

descritos. *‘\u

Trata-se ai da aparicdo de um fantasma que se mostra sabedor dos
negocios do filho, estando desse modo a E‘Z&S fatos acontecidos depois da
sua morte, mas que estavam no espiritordeste filho. Mas o fantasma foi visto
primeiro justamente pela percipient 1gnorava os fatos em questao.

O Sr. Bozzano faz no a‘f‘ que- a hipdtese telepatica. ndo deve ser
totalmente excluida na expli g%deste caso, se bem que se apresente de
maneira demasiado comple maranhada para ser facilmente aceita.

Seria necessario, com efeito, supor que o marido da percipientes, estando
na iminéncia de ave -s€ numa empresa perigosa para a honra, tivesse
pensado instintiv%i a memoria respeitada do pai, provocando assim uma
alucinacao teleR 1ca correspondente na mulher, a qual, por sua vez, dirigindo
a atencao d gido para sua propria objetivagdo, lha teria transmitido; de
modo que.¢ Itimo, preso de remorsos ao ver o fantasma paterno, teria sido
vitima d yla auto-alucinacdo complementar verbal, pela qual o fantasma o
cen com tom imperioso e descontente, auto-alucina¢do que o marido
teria retelepatizado a mulher?

sto € muito complicado ! Nao sera mais simples admitir a intervengao do
pai morto, embora seja incompreensivel? Tratava-se também aqui dum
negocio financeiro e sobretudo duma situagdo desesperada do filho . Este
fantasma apresenta-se como real, fazendo sombra e desaparecendo através da
parede (4° dimensao).

Poderiamos juntar a essa observacao mais de uma manifestacao analoga.
Um homem prestes a naufragar, com seu barco, ¢ salvo do perigo por um
protetor morto desde muito tempo . Aksakof nos contou como o navio Harry
Booth comandado pelo Capitao Drisko, que o narrou, foi salvo do naufragio
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durante a travessia entre Nova lorque e Dry Tortugas, em 1865. Eis as
passagens essenciais da sua narracao (21):

Vendo que tudo estava em ordem na coberta, deixei, para me substituir, o
meu imediato, oficial digno de toda. a confianga, e desci para o camarote a fim
de descansar um pouco.

Faltavam dez para as onze quando ouvi distintamente uma voz que me
dizia:

- Sobe para a coberta e faze deitar a ancora.

- Quem ¢s tu? - perguntei, correndo para a coberta.

Estava admirado de receber uma ordem. La na coberta, encontrei
ordem. Ninguém vira pessoa alguma descer para o meu camarote.

Supondo que eu tivesse sido vitima de uma ilusdo de puﬁ;‘)ﬁomei a
descer. Faltavam dez para meia-noite quando vi entrar n% arote um
homem vestido com um sobretudo comprido, cinzento, hapéu de abas

largas a cabega; olhando-me fixamente nos olhos, deu-me o de subir e de
deitar a ancora. Nisso afastou-se tranqiiilamente € ¢ 1 bem seus passos
desados, quando passou diante de mim. Subi nova para o convés e nada

vi de extraordinario. Tudo 1a bem. Absolut%e erto de minha rota, nao
tinha motivo para obedecer ao aviso, viesse viesse. Voltei de novo para
meu camarote, mas nao foi mais para d @nﬁo me despi e fiquei pronto
para subir, se fosse necessario. 6’

Faltavam dez para 1 hora, o homem entrou e intimou-me, com
um tom ainda mais autoritario, d &l ao convés e de mandar deitar a ancora.
Reconheci entdo no intruso o &elho amigo, Capitdo John Burton, com o
qual eu tinha feito viagens do rapaz e que me tinha testemunhado grande
benevoléncia . De um s6 pulo cheguei ao convés e dei ordem de arriar as velas
¢ de ancorar. Estava m uma profundidade de 50 toesas. Foi assim que o
navio evitou enca% rochedos de Bahamas. (Podem-se ler os pormenores
no Light de 1882; pag. 303.)

Ilusao &ido primeiro; era admissivel ilusdo da vista, em segundo
lugar, era ux@uco mais forte. Mas sera imagindria a aparicao definitiva? O
acontecimento prova o contrario .

de um defunto, dificil de recusar. Meus leitores ndo esqueceram
certamente o episodio tdo caracteristico, anadlogo ao precedente, o fantasma
comandando: Rumo para Noroeste (Urania), pag. 214.)

Aksakof contou também como um testamento importante foi achado por
indicagdo do proprio morto. No 5-17 de Julho de 1867, o Principe
Wittgenstens narrou o fato na carta aqui transcrita (22)

Um dos meus amigos, o Tenente-general Bardo de Korff, falecido ha
alguns meses, manifestou mediunicamente (sem que pensasse nada nisso),
ordenando-me de indicar a sua familia o lugar, onde, por malevoléncia,
haviam escondido seu testamento, num determinado armario da casa onde ele
morreu. Eu nem sabia que os herdeiros procuravam sem resultado o dito
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testamento. Ora, foi achado no lugar exato indicado pelo espirito do defunto.
Tratava-se de um documento da mais alta importancia para a gestdo dos bens
da familia, assim como para as questdes a resolver por ocasido da maioridade
dos filhos.

Eis um fato que desafia toda e qualquer critica.

Ao registrar este caso notavel de comunicacdo de além-timulo,
acompanhado dos documentos justificativos, Aksakof recorda o do filho do
Doutor Davey, revelando que na sua carteira havia 70 libras esterlinas em
lugar das 22 declaradas e o exemplo publicado pela Sociedade Dlalet

Londres a proposito de uma execugao testamentaria .

Sob o titulo : «Identidade da personalidade de um defunto Ver%ﬂ pela
comunicagdo de fatos que s6 puderam ser conhecidos do funto e
que, s6 ele, pode comunicar», ele cita um certo nﬁmero servagoes

caracteristicas, dentre elas a seguinte:

A Senhora G., mulher de um capitdo de tropas
Unidos, habitava em 1861 a cidade de Cincinati, ¢ 1do. Em Dezembro
de 1863, o irmao do seu marido; «Jock» como lhe avam familiarmente,
faleceu subitamente. Em Margo de 1864 Senhora G., fazendo por
curiosidade experiéncias de Espiritismo, pereeben que era médium e o nome
de Jack lhe foi dito por meio de pancada é&ldas; a Senhora G. perguntou-
lhe se desejava alguma coisa. A res foi uma série de dividas para pagar,
cuja especificagdo ocupa duas gran aginas da obra precitada. Este mesmo

capitulo contém varios outr s unhos de identidades. Mas, destes,
possuimos demasiada quantidade

O célebre magnetiz 1euze que era como se sabe bibliotecario do
Museu de Historia Natural de Paris, € cujas principais obras os nossos leitores
conhecem certamente@esentou a observacao seguinte como testemunho de

aparicao de mor‘ulﬁ?3
Acabo de ter um-exemplo disto, é-lo:

Uma jovem;,sonambula, que havia perdido seu pai, viu-o duas vezes,
muito disti nte. Veio em sonhos dar-lhe conselhos importantes. Depois
de haver@ elogios da sua conduta, preveniu-a de que ia apresentar-se para
ela amento, o qual pareceria conveniente, € que o rapaz lhe agradaria,
mas ‘nao seria feliz se com ele casasse, aconselhando-a a recusa-lo.
Acrescentou que se nao aceitasse este casamento, outro se apresentaria pouco
depois e que tudo estaria concluido antes do fim do ano. Estavam no més de
Outubro .

O primeiro rapaz foi apresentado a mae, mas a filha, impressionada pelo
que o pai lhe dissera, o recusou. Um segundo, chegando da provincia, foi
apresentado a mae, por amigos. Pediu a mog¢a em casamento ¢ este foi
marcado para o dia 30 de Dezembro.

PN

s dos Estados
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Eis um sonho premonitorio como ja publicaram muitos. Geralmente t€m
como causa produtora o proprio sonhador. Mas neste caso? Nao esta indicada
ai a agdo do pai?

Ainda outro exemplo: Um defunto, mal apenas enterrado, vem fazer uma
revelacdo pessoal de interesse para o filho e a filha. O exame deste caso foi
demonstrado com um cuidado especial, por Hodgson, ¢ foi publicado por
Myers no tomo VIII (pag. 200) dos «Proceedings of S. P. R. » na «Human
Personality», II, pag. 36 e por Bozzano nos «Annales des Sciences
Psychiques» de Abril de 1910. Eis em abreviado a sua narracio . Estamos.aqui

nos Estados Unidos .

A 2 de Fevereiro, um tal Michel Coulay, rendeiro, residente ne &ﬁ ores
de I6nia, foi encontrado morto numa cocheira da hospedaria Jéfferson:” Apos o
inquérito regular, feito sob a dire¢do do juiz, o Sr. Hoffman$, adaver foi
colocado no caixdo, esperando a hora do enterro. A rou a enlameada,
com que estava vestido, foi atirada no quintal. o

A filha do morto, ao saber da morte do pai,.cai ‘e'vz sentidos e depois
exclamou:

- Onde estd a roupa de nosso pai? Ele*‘wp eceu vestido de camisa
branca, de casaco preto e com chinelas de eetimy; tinha cosido um pacote de

notas de banco na camisa cinzenta e servi para isso de um pedago de
fazenda encarnada, cortado dum vel tido meu, e ele me previne de que o
dinheiro ainda esta 14, onde ele o p&
@
ente .

Em seguida, desmaiou nova
As pessoas da familia s¢ viram nisso uma alucinagdo. Entretanto, o

doutor aconselhou-os a ma buscar a dita roupa, com o fito de acalmar a
excitacao da doente.

O filho telefono juiz Hoffmann, que a achou ainda no quintal. Sua
irma descrevera eﬁ te a roupa com que tinham vestido o defunto e até as
chinelas, se bem’qué nao tivesse tornado a ver seu pai depois da sua morte e
que os inti 5> lhe tivessem visto o rosto através da tampa do caixao.
Acharam sa cinzenta e na parte interior do peitilho um pacote de notas
de banc QIS dodlares) cosido num pedaco de fazenda encarnada igual a do
ves sua irma. Os pontos eram grandes e irregulares como se tivessem
sido feitos por mao inexperiente.

Rev. Amos Crum, pastor de Dubuque, enviou um atestado destes fatos,
com pormenores complementares confirmados também pelo juiz Hoffmann,
pelo Rev. R. A. Green, os Srs. Ham e Carver, proprietarios do jornal The
Herald, o Sr. H. L. Sill, redator desse mesmo jornal ¢ a Senhora George
Brown, mulher do rendeiro, concidadaos da familia Coulay.

Essa narragdo foi investigada cuidadosa e imediatamente; mostra-nos que
o defunto comunicou dois fatos essenciais, um deles (a roupa com que foi
sepultado) s6 era conhecido das pessoas estranhas a vidente e o outro (a
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existéncia do bolso interno ¢ do dinheiro nele encerrado) s6 era conhecido
dele mesmo.

A aparicao do pai e a visdo lucida da filha sdo dois fatos tdo notaveis um
quanto o outro.

Os testemunhos de identidade sdo raros e preciosos; rejeita-los de animo
assentado ndo ¢ método honesto. Alguns had particularmente respeitaveis.
Podemos, parece-me, ter os seguintes em alta estima.

O Senhor de la Rouliére, no castelo das Loges (Saint-Christophe-sur-Roc,
nas Duas Sevres), escrevia-me em data de 16 de Julho de 1920:

No ano passado, tive a desgraga de perder uma filha de vinte qu @s.
Era muito boa. Morreu como uma santa. Também tinha um fil &e foi
morto em Douaumont. Era encantador, muito bom. Ora, mmba mY a Srta.
de G., me disse um dia ,\

- Nao se aflija assim pela morte dos seus filhos. Estao o felizes . Suas
almas estdo na luz, estd conhecendo a perfeita fell idade. querida filha
falou-me outro dia. Ela me disse: Meu pobre pap inho, ehora por mim, diga-
lhe que estou muito feliz. Ele tentou cumprir u messa que me havia
feito, mas nao a cumpriu . - Como ? Que pfwsa ¢ esta? - Fale disso com
meu papaizinho, bem saberd o que quer dizer:

Fiquei estupefato com estas palavr @ninha prima. Com efeito, na
véspera da sua morte, rezava meu r@’om minha filha, que me fez este
pedido.

- Meu papaizinho, prometa- %zar dez rosarios todos os dias em minha
intencgao. ! S &

Ao cabo de um més, de fazé-lo. Ninguém neste mundo, sabia desta
promessa. Como pode sabé-la minha prima? Foi pois minha filha quem lho

disse. Eu respondl a prima
-E verdade erdi o rosario que minha filha me havia dado.

- Venha a casa hoje a noite, eu lhe darei outro. Minha prima tomou
uma calxm haV1a 20 ou 25 rosarios que dava as criangas das irmas de
carldade ceu me um, cor de prata.

JdlSSC me ela -sua filha ndo quer que eu lhe dé€ este rosario, pois
sint resisténcia na mao.
inha prima deu-me outro, preto .

- Oh! - fiz eu - € curioso. Este rosario preto ¢ absolutamente igual ao que
minha filha me tinha dado.

Era exato. Tornei a achar este rosario. Explique isto, Senhor Flammarion.

Outro problema. Meu filho foi morto no dia 4 de Margo de 1916 diante
de Douaumont. Minha prima me disse um dia:

- Meu pobre primo, vocé acredita que Jodo esta prisioneiro. Pois ndo ¢

isso. Ele foi morto por um tiro no coracdo. As ultimas palavras que disse
foram: Ah! Renata! Minha pobre mulher...
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Dois meses depois, a ordenanga de meu filho (prisioneiro na Alemanha)
escrevia-me: Seu filho, meu valente tenente, caiu a dez passos de mim. Disse
quando caiu: Ah! Renata! minha pobre mulher!

Como pode minha prima saber quais foram as ultimas palavras que me
foram transmitidas, por carta, trés meses apos a sua morte ?

Desde aquele dia, sem ser o que se chama espirita, creio no Espiritismo.

DOUTOR DE LA ROULIERE.

(Carta 4.200.) ; \4@

N

2 N
Penso, com meu honrado correspondente e com sua parenta a Marquesa

de G., que me fez a honra de vir, ela mesma, expor-me suas e)%r ncias, que
a intervengdo da jovem e religiosa defunta ¢ digna de at . As coisas se
passaram como se ela mesma tivesse vindo lembrar a pre sa feita por seu
pai. E como este ndo estava ali, tiveram que preveni=lo..Mas pode o Senhor
dela Rouliére ter absoluta certeza que nunca falou ua prima da conversa
realizada no leito de morte de sua querida’%t‘? a0 podera também ter
havido telepatia entre os seus cérebros? Naesparece haver ai uma ambiéncia
muito humana?... Vé-se como devemos ter cuidado ao tratar desses estudos
para obtermos conclusdes seguras.

O episodio do filho morto no &p de honra mereceria igualmente uma

explicacao adequada. A ciénci ‘f) iquica esta toda por criar.

Na manifestacao seg}:‘intg, um morto se revolta contra uma acusacao
injusta. Esse caso foi-m inalado de Curitiba (Brasil) a 21 de Maio de
1921, na carta que se segue:

Muito querido M ;

Nao devem, .t os homens que pensam, auxilid-lo em sua obra,
qualquer que seja latitude a que pertengam? Considero como um dever
comunicar-1 K‘o fato abaixo relatado se deu no Rio de Janeiro, ha alguns
meses € C uita bulha.

Traté:‘sj da morte de um oficial de Policia que tinha, a seu cargo varios
arti ilitares, cujo desaparecimento foi verificado depois da sua morte .
Este fato provocou uma reunido de oficiais superiores para decidir qual a parte
de responsabilidade que caberia a vituva.

Estava esta reunido em plena animag¢do, ndo se mostrando favoravel ao
morto, quando, subito, uma pancada de extraordinaria violéncia foi dada na
mesa e tao forte que os tinteiros foram atirados ao chao.

Foi verificado mais tarde que o morto nao tinha responsabilidade alguma
no desaparecimento dos objetos.

GASTON CORD HOMME.
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(Carta 4.511.)

Um dos meus colegas, o Senhor Léon d'Einbrodt, dirigiu-me, a este
respeito, as seguintes reflexdes.

Seria util saber se a viuva do oficial incriminado assistia ao inquérito, se
estava presente no momento em que se produziu essa pancada tdo violenta,
porque entdo se poderia crer que foi um efeito do subconsciente desta senhora,
uma explosao de reserva de forga psiquica. No caso contrario, seria mais facil
atribuir esta pancada a uma interven¢ao do seu marido falecido.

Lembro-me de que na sua obra - Vie des Dormes Galantes - @he
conta uma histéria que parece provar a possibilidade de defender-se com
efeitos psiquicos. Uma jovem senhora, vendo seu maride enciumado
precipitar-se sobre ela, de espada na mao, so teve tempo de in’% a Virgem,
e, no mesmo instante, o marido rolou no chao; mas em ar de se levantar
mais furioso ainda, o que teria sido natural, eis eSte ‘Homem mudado
subitamente em anjo, limitando-se a perguntar lher o que tinha
podido salva-la.

Todos podem ler esta historia em ‘Brantome (Discurso I) onde,
indubitavelmente, ninguém a teria ido procurar,se ndo fosse a erudi¢do do
meu atento correspondente. Adultério e \%! (ndo € coisa muito rara. . .)
Houve ai uma ac¢ao mental decisiva caracteristica, a qual, com efeito,
entra no molde dos nossos estudos.

No inquérito que fiz no Bras sil a‘respeito do caso do oficial de Policia, tive
a confirmagao da sua exatigﬁo,Sma ao pude saber se a viuva estava presente.
Podemos perguntar de do seu subconsciente teria podido dar este
murro extraordinario. Estamos em plena forca invisivel: a acdo do acusado
parece ser a mais prov@

Que devemos,t pensar da observacao seguinte ?

No mesmo, dia da sua morte, uma senhora que acabava de falecer ao dar a
luz uma cria@ nifesta-se a uma amiga, dizendo-lhe:

- Morxi,smas a crianga vivera.
Alg ias antes, ela lhe havia enunciado os temores que tinha pelo seu
esta fessando que tinha medo de morrer. Era no més de Junho de 1879.

A narradora ¢ a Senhora Smith, diretora do Jardim da Infancia de Amble,
Northumberland (Inglaterra) .

A apari¢do deu a volta da cama, afastou-se em dire¢do a porta que estava
oculta por um reposteiro, e deixou de ser visivel. Muito impressionada com
essa visdo, a Senhora Smith levantou-se para se certificar, correu inutilmente
para a saida e chamou pela irma, deitada num quarto ao lado; esta teve o
cuidado de tomar nota do caso no seu canhenho didrio. O professor Sidgwik e
sua senhora fizeram um inquérito cuidadoso e publicaram o seu relatério. A
narradora tinha entdo vinte € nove anos e gozava perfeita satide. As criangas
foram admitidas na sua escola e tratadas com cuidado especial (24).
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J& notamos, no tomo II, um caso singularmente semelhante a este : uma
jovem mae, morrendo em Bruges, ¢ seu recém-nascido sendo apresentado,
com o irmdo mais velho, a sua cunhada, Srta. Lucy Dodson, na Inglaterra.
Neste caso a apresentacdo foi feita pela mde da narradora, morta havia
dezesseis anos; mas tomamos o cuidado de indicar que esta aparicdo nao
pertence, por isso com certeza, ao plano do nosso terceiro volume, visto que
pode ter havido nesse caso somente uma transmissdo de pensamento da
agonizante, com associacdo de idéias (o pensamento produtor de imagens) . O
fantasma da mae, apresentando seus dois filhos, se nos depara por conseguinte
como manifestagdo telepatica do espirito da parturiente. E' o que e @0
acima, ao falar da visdo dos fantasmas.

Sao sempre, Como se vé, pessoas mortas que se m@m awm para
negocios pessoais. Sua reunido comparativa nos instrui.

Ha, por vezes, nessas manifestagoes postumas cas, dramas,
tragédias. Falta-nos espago para tudo relatar. Nao 1s tretanto, abster-
me de por sob as vistas do leitor atento o at , de um homem
assassinado vindo vingar-se do seu assassino. Est ervagao foi feita pelo
Sr. Bozzano numa sessdo de Espiritismo, a (%Pel assistia, e foi publicada
recentemente, pois foi necessario esperar, p er publica-la, que se desse a
morte do... herdi do caso. m

Hoje, escreve o Sr. Bozzano (2 sso falar do caso, no interesse geral
das pesquisas metapsiquica, embor 0 o0 nome da personagem principal.

Sessao do dia 5 de Ab 1 - Estdo presentes o Dr. Giuseppe
Venzano, Ernesto Bozzano, o av e1ro Perrett1 o Sr. X., a Senhora Giudetta
Perrétti ¢ o médium L. P. ao comeca as 10 horas da n01te

Desde o principio verificamos que o médium estd perturbado por um
motivo desconhecido espirito-guia Luigi - pai do médium - nao se
manifesta, e L. ﬁf& om o olhar fixo, com expressdao de pavor, fitando o
angulo esquer quarto. Pouco depois, liberta-se das maos dos seus
verificadore gﬂse de pé e comeca uma luta singularmente realista e
impressio ontra um inimigo invisivel. Solta breve grito de terror, recua,
atira-se @hao, olha com pavor aqui, depois foge para o outro angulo do
qua dando:

Para tras! Vai-te embora! Nao, ndo quero. Ajudem-me! Socorro!

ao sabendo o que fazer, os assistentes concentraram intensamente seus
pensamentos para o espirito-guia Luigi, invocando seu auxilio. O meio €
eficaz, pois o médium acalma-se pouco a pouco, considera com menos
ansiedade um canto do quarto, depois seus olhos tém a expressao de alguém
que observa um espetaculo longe, mais longe ainda finalmente solta um longo
suspiro de alivio ¢ murmura:

- Ja foi! Que rosto de bruto!

Logo depois, manifesta-se o espirito-guia Luigi, que, exprimindo-se pela
boca do médium, nos informa que na nossa sala de sessdo achava-se um
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espirito de ma indole, contra o qual lhe era impossivel lutar. O intruso que
perturbou a reunido sente 6dio implacavel contra uma das pessoas do grupo. O
médium grita, entdo, com tom de medo:

- Esta aqui outra vez! Nao posso mais vos defender. Suspendei a...

Luigi com certeza, queria dizer: Suspendei a sessdao; mas ja era
demasiado tarde. O espirito mal se apoderara de novo do nosso médium que
gritava, os olhos a chisparem de furor, as maos al¢adas na posi¢cdo de agarrar,
imitando o movimento das garras de uma fera impaciente de apoderar-se da
sua presa. E a Presa era o Sr. X., indicado pelos olhares enfurecidos do
médium. Um estertor semelhante a um rugido contido saia dos lablo s
de baba, e, stibito, nosso médium soltou esta apostrofe: K}

- Até que afinal encontrei-o, covarde! Fui soldado na Marinha Mal. Nao
te recordas do caso do Porto? L4, tu me mataste . Mas, hoje, N’ ngar-me e
estrangular-te .

Estas palavras febris eram ditas no mesmo momento_em que as maos do
médium L. P. agarravam a garganta da vitima, ap como tenaz de aco.
O espetaculo era apavorante. A lingua do Sr. X.j,safa-lhe inteira da boca
escancarada, os olhos fora das orbitas. Tinh‘c%ic rrido todos a socorrer o
desgracado. Unindo nossos esforcos co a energia que a situacao
desesperada nos indicava, depois de m‘&.\ta terrivel, corpo a corpo,
conseguimos libertd-lo do aperto enc :

Imediatamente o afastamos e ndo-o para fora e fechando a porta a
chave. O médium, exasperado, cava-se para romper nosso circulo e
correr em perseguicao do seu ng'go Rugia como um tigre. Eramos quatro
para conte-lo... Enfim, ele caiwem completa prostragdo e tombou, abatido, no
tapete .

No dia seguinte,@emo—nos a campo para elucidar o caso e recolher
informacdes que essem confirmar as declaragdes do Espirito do Porto.
Estavamos, de ,ja perfeitamente certos da veracidade das acusagdes
alegadas, poi e notar que o Sr. X. ndo havia de modo algum protestado,
quando | t@m atirado ao rosto a grave acusacao de assassino.

As @vras proferidas pelo espirito furioso me serviram de orientagdo
par brir a verdade. Ele havia dito: Fui soldado na Marinha Real. E eu
sabia vagamente que o Sr. X. tinha sido oficial de Marinha, quando mogo, que
assistira a batalha de Lissa e que depois de sua demissdao dedicara-se a
empresas comerciais. Baseando-me nesses fatos fui em busca de outros
pormenores junto a um vice-almirante reformado, o qual também combatera
em Lissa. Por sua vez, o Doutor Venzano foi entrevistar um parente de X. que
rompera relacdes com este desde muitos anos. Ambos recolhem um mago de
documentos que coincidiam maravilhosamente e que, agrupados, chegaram a
este resultado:

O Sr. X. servira efetivamente na Marinha Real. Um dia, tendo embarcado
num navio de guerra para um cruzeiro de instrucdo, fizera escala por algumas
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heras, no Porto (Portugal) . Durante e escala, passeando pela cidade, ouviu,
partindo de uma taverna, um alarido de vozes furiosas de ébrios e percebeu
que falava italiano. Compreendendo que se tratava de uma briga entre
marinheiros do seu navio, entrou na sala, reconheceu seus marujos ¢ deu-lhes
ordem de voltar para bordo.

Um dos ébrios, mais embriagado que os outros, respondeu ¢ chegou a
ameacar o seu superior. Irritado pela sua atitude o oficial puxou da espada e
enterrou-a no peito do insolente, que morreu ligo. Como conseqiiéncia desta
aventura, o oficial passou em Conselho de Guerra, foi condenado a seis meses

de prisdao na fortaleza e, ao terminar o tempo, foi intimado a aprese a
demissao. '}.\

Eis os fatos: deles se depreende que o espirito perturi)a r ndo havia
mentido. Revelara exatamente seu oficio de marinheiro n inha Real
Italiana. Tinha recordado seu assassinio pelo Sr. X. Alé 0, declaragdo
particularmente notavel, indicara com precisdo o lugar de_s orte, o teatro

do drama: havia designado o Porto.

Um inquérito mais completo nos confirmou a icidade de todas estas
circunstancias. Qual a hipotese pela qd&go erilamos explicar uma
concordancia de fatos tdo impressionantes, entré>os que nos foram revelados
na sessdo de 5 de Abril de 1904 € os que @nmlaram em Portugal, muitos

anos antes?
& ERNESTO BOZZANO

®

4

Esta ¢, indubitavelmente, uma manifestagdao bastante dramatica. Nao vejo
qualquer obje¢do, a ndo s inar que os remorsos do oficial puderam criar
um fantasma no espirito do médium ! coisa pouco provavel . Conhecemos
ameacas, talvez mais es ainda, e que receberam um comego de execucao
na pessoa do Doutot'Gibier.

E tempo de“intérrompermos esta apresentacdo especial dos «mortos que
voltam para 10s pessoais» . Assim como em todos 0s nossos capitulos,
este poderi r trés ou quatro vezes mais extenso ainda, em fatos
demonst@os . Os que acabamos de julgar sdo amplamente suficientes para
pro mortos se manifestaram com um fito pessoal, assim como os
mortos reunidos no capitulo precedente voltaram para obedecer a promessas
feitas. Parece-nos que estes negociozinhos da vida terrestre ndo deveriam mais
preocupar os que se foram e que deveriam gozar de um descanso eterno.
(Requiem aeternam dona eis Domine), sim, parece-nos; mas assim nao ¢ .
Vivem sempre . A possibilidade de comunicagdes com mortos apresenta-se
tao indiscutivel como a das comunicagdes telepaticas entre vivos . Entre os
exemplos eliminados desse capitulo, por falta de espaco, devo assinalar
(poder-se-a 1é-lo no livro As Casas Mal-assombradas) o do Senhor Sainte-
Foix, pai do tradutor de «La Mystique» de Gorres, que foi atormentado pela
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alma de um dos seus parentes até que chamasse a si a tutela de seus filhos.
Estas manifestagdes sdo irrecusaveis e a davida nao € mais possivel.

Os diversos fatos de observacao, apresentados nesse capitulo, mostram-
nos mortos que vieram para negocios pessoais . A unica objecdo que se ergue
diante de nos, para sua interpretacdo, ¢ a parte desconhecida que os vivos
podem ter tido, sem o saberem, nessas curiosas manifestacdes. Estes trés
primeiros capitulos estabelecem claramente o problema e suprimiram essa
objecdo na maioria dos casos .

Admitindo naturalmente que ndo conhecemos atualmente toda a extensao
das faculdades humanas, no homem vivo, podemos logicamente atri @ a
propriedade de tudo que ignoramos e supor uma falsa interpretac?z)& ¢tua
do que se apresenta como sendo realidade ? Recapitulemos .,O desconhecido
que veio bater no lustre, conforme sua predi¢ao formal, parec% ter sido o
falecido Sirchia; o fantasma visto e reconhecido pelo Sen Senhora Ballet
Gallifet foi bem identificado; a boa mulher do café de’] S velo mesmo
anunciar que tinha morrido desde dois dias; o/p tenso suicida Roberto
Mackenzie veio, com efeito, desculpar-se da falsa‘acusagao ; o arranhdo do
cadaver da jovem americana era bem real; a Xoia o Sr. Bossan, Agostinha
Chabert, falecida em Grenoble, manifestou-se realmente em Nancy; o amigo
de Lorde Brougham cumpriu sua prome az,géarecendo—lhe; a velha senhora
de capa foi mesmo vista e reconheci o colega defunto do Cénego Bouin
empurrou-o mesmo pelo ombro ; eleto de Adams fez mesmo bulha; o
cantor Russell apareceu mes ‘: ispo de Argel, Pavie, pagou mesmo uma
divida revelada por um morto; Sarah Clarke apareceu mesmo para se acusar
de um furto; um pai mort ia catorze anos mostrou-se mesmo a sua mulher
e a sua filha; o Capitdo Drisko evitou mesmo um naufradgio por obedecer a
uma ordem vinda do @ior; a amiga da Senhora Smith, morta ao dar a luz,
garantiu bem o futu s seus filhos ; e, quanto ao nosso ultimo exemplo, a
vinganga do g{g ro, foi igualmente bem espontanea, tdo inesperada quao

desagradave 0s Vivos, os assistentes, os experimentadores destas cenas
sejam 0S., es de tais manifestacdes parece hipotese ndo somente
inveross'@ mas ainda inadmissivel na maioria dos casos . Como j& notamos,
um incompreensivel ¢ sempre um fato; porém uma explicacao
incompreensivel nao ¢ uma explicagao.
é-se que o inquérito aberto para o estudo desses problemas nos deu

resultados interessantes: sou feliz por té-lo provocado, apesar das zombarias,
dos sarcasmos, das injurias, até de um grande numero de ignorantes.

Que procuramos todos? A verdade. Queremos saber. Que ¢ a vida? Que ¢
a morte?

Quando visitava um dia a Abadia de Westminster, pantedo dos homens
ilustres em Londres, li sobre o monumento erguido a John Gay a seguinte
inscrigdo, esquisita para um timulo:

73



Life is a jest; and all things show it
I thought so once; but now I know it .

(A vida ¢ uma brincadeira; tudo o demonstra. Outrora assim pensava;
agora sei .)

Brincadeira, facécia, chocarrice, ironia, mistificacdo, comédia ou drama,
farsa ou tragédia, se os que estdo do outro lado da porta sepulcral o sabem,
como John Gay, continuemos a interroga-los .

Vamos agora passar em revista consideravel nimero de observagdes
diversas e, para melhor analisa-las, vamos classifica-las em ordem, ‘?ﬂe
o intervalo de tempo apos a morte, comegando pelas que mais pr"('),QA esta
estiverem; sdo as que continuam nosso tomo II. Mas antes de prosseguirmos,
ndo esquecamos que, pelo que acaba de ser assentado, sabemosidoravante que
alguns mortos e ndo os mortos se manifestam, provando se que eles nos
véem e ouvem . Dizemos alguns € ndo os mortos, pore da prova que
todos esteiam nesses casos. A vida de além-timulo€ 2% mplexa do que se
pensa; todas as almas ndo se parecem e ndot€m profissao idéntica.
Procedamos em nosso estudo exatamente cd&m smo método cientifico e
rigoroso que nos levou até agora aos resultaw btidos.

MANIFESTACOES, %APARIC(")ES DE MORTOS

IMEDIATAMENTE AP )S LECIMENTO (ALGUNS MINUTOS
ATE 1 HORA DEPOIS

Salvo os fa 0 mais nao passa de opinido. Para o homem sé serao
: 15 verdades positivas os fatos que ele puder observar.
A LAMARCK

Com @amos de expor, apresentaremos em ordem cronoldgica todas
as obsenézﬁe

s a serem estudadas. O método ¢ necessario . O assunto € grave .
descobrir a realidade de que os trés capitulos precedentes ja deram
notaveis testemunhos ; trata-se de cada um de nos, do que nos espera, amanha
ou depois, numa hora inevitavel: a Terra ndo tera dado cem voltas em torno do
Sol, sem que vOs e eu, queridos leitores, tenha-nos entrado na vida futura.

Ninguém viu em Veneza o admiravel, o sublime timulo de Canova, de
um simbolismo tao penetrante, esta entrada da alma humana no desconhecido,
sem se sentir profundamente comovido perante esta porta entreaberta para a
noite eterna. Quem ndo sentiu a mesma emocdo diante do magnifico
Monumento aos Mortos, de Bartolomeu, no Cemitério do Peére-Lachaise,
simbolizando com a mesma eloqiiéncia o mistério perturbador da morte ?
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A importancia do assunto se impde a todos os pensadores, e cada um
sente que este problema, ndo resolvido ainda, s6 pode ser tratado de ora em
diante pelo método positivo que adotamos; pela comprovagao e pela discussao
dos fatos . A nova ciéncia psiquica reclama a mesma argumentacao que as
ciéncias naturais por ocasiao da reforma proposta por Lamarck . Este profundo
naturalista, em 1809, na sua «Filosofia Zooldgica», que transformou
completamente toda a Histéria Natural, desde os moluscos at¢é o homem,
escrevia: «Salvo os fatos, tudo o mais nao passa de opinido. Para o homem s6
serdao verdades positivas os fatos que ele puder observar.» (26) E' este o
principio adotado nessas paginas, desde a primeira linha do nosso @ro
volume . ‘ .&

Essa importancia cientifica e filoséfica nao ¢ compreqld\ﬁ'p‘&f todos.
Quantas vezes tentaram desviar-me dessas pesquisas, suponw ¢ elas nao
podiam chegar ao fim? Ora, os trés capitulos que preced@é serdo acaso

suficientes para nos impelir a continuar o exame ? O
E' somente pelo estudo comparativo que podere Qonseguir a solugao
do problema . O assunto se impde . Jamais houve de interrogagao mais

imperativo do que esse. /
E por isso que as cartas a mim enviad negadores ou contraditores
me causam espanto.

Procedem de dois antipodas ex : Os espiritualistas clericais € os
materialistas radicais. (E rica a rim associacao singular.) Aqui dou dois
exemplos: °

‘\ Barcelona, 15 de Julho de 1900.

Caro e ilustre Mestre:

Assim € que o cam 0s que me cercam e na Espanha é o senhor
venerado como um deus por homens descrentes. A viagem triunfal que nela
acaba de fazer, por causa do eclipse do Sol, € prova do que digo.

Ora, 0s nao ¢ um Mestre, € antes um escravo do diabo . E' inaudito
ver um $4 ao célebre perder um tempo que poderia ser mais bem
empregaé:ﬁm vez de procurar o que nos foi revelado ha perto de dois mil
ano

epois da morte, nossa sorte nao ¢ duvidosa para ninguém. E' preciso ser
completamente ignorante, permita-me dizé-lo, para ndo saber que os bons vao
para o céu, os maus para o inferno, os mediocres, isto ¢, 0 maior numero, para
o purgatorio. Se estes ultimos se podem manifestar, s pode ser com a licenga
de Deus. Ou entdo sao anjos decaidos.

Nunca leu entdo o Evangelho? Ignora que Nosso Senhor desceu aos
limbos na Sexta-feira Santa, depois de ter derramado seu sangue para a
salvacao do mundo ?
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Que necessidade tem pois de pesquisar? A Igreja recebeu do Espirito-
Santo a missao de ensinar e s6 ela tem este direito. O senhor ¢ um renegado
como Julido, o Apostata, e ha-de acabar como ele, com o seu culto ao Sol.

O senhor pde a perturbagdo nas almas. Deixe-as por conseguinte dormir
sobre a almofada da f¢.

Sim, o senhor serve a Lucifer, Satanas, Belzebu, Astaroth, coano fazem
os magons; ¢ escravo julgando-se livre e mestre. Renuncie pois a pesquisas
estéreis que ndo o podem levar a coisa alguma e que comprometem sua
reputacao de sabio. E o que lhe deseja um antigo admirador bem desilu{dg) a

seu respeito. \4
®

CANONICO DEI‘LANENTURA

(Carta 1.049.) o’

Sao um pouco das idéias que vimos em nosso/pri eiro volume a respeito
de Lourdes e das curas atribuidas a Virgem Maria. pinides sao divididas.
Um cristdo muito convicto - € mesmo fervofwo roselitismo - o Sr. Jodo
Vetter me escrevia da Suiga, a 7 de Outubr 25 (carta 4.710): «S6 Jesus
¢ que age. Quanto a sua mae a Senho %& ou Senhora Maria, que nao
merece o nome de Virgem, pois Jesus tiftha itmaos e irmas, sua acao ¢ nula.»

Nao temos que nos ocupar aq 1 interpretag()es A «Virgem-maey €
uns mitos muito anteriores ao iIsmo, hindu e egipcio.

Estabelecamos os fatos. &

Eis agora um pro
contrario:

40
Senhor:

Nao re i aos seus convites publicados nos jornais relativos aos
pretendid menos psiquicos, porque via com grande tristeza um homem
de Clemé;)como o senhor, tentar recomecar um De prodigiis de Julius

¢ fazé-lo com o pior dos métodos, o que consistira no provocar as
eluc racoes de todos os farsistas, de todos os impostores, de todos os
trapaceiros, de todos os neur6ticos, de todos os histéricos, de todos os espiritos
fracos, alucinados e transtornados do Universo (27) . A ndo ser que deseja um
éxito de livraria, que com certeza obterd, mas a custa da sua dignidade de
sdbio, nao compreendo de modo nenhum o que pode esperar.

Nao tenho a honra de o conhecer, mas acompanhei atentamente seus
trabalhos, desde seu primeiro livro, na época em que eu era estudante em
Paris, morando no depdsito da livraria de meu pai, 5, rua de Tournon, época
em que Allan Kardec (o Senhor Rivail) era o seu guarda-livros. Era ele ao
mesmo tempo guarda-livros no jornal L'Univers, incégnito, bem entendido.
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Era excelente homem, mas, fora do seu trabalho, era absolutamente telhudo
(28); eu gostava muito de conversar com ele. Os eclesiasticos e os prelados,
que freqiientavam muito a casa, por causa da especialidade do negocio de meu
pai, acreditavam firmemente no Espiritismo, na existéncia dos espiritos, nas
manifestagdes de além-timulo, mas asseguravam que todos esses fenomenos
eram manifestacdes do demodnio. Havia nisso, bem compreende, um
antagonismo profissional e ao mesmo tempo uma fé cega e propositada nas
afirmagdes que se abstinham, tanto uns como os outros, de verificar
seriamente, com receio de abalar a lucrativa armacao das duas profissoes,
muito mais socias do que rivais. @
Essas relagoes, desde minha mocidade, chamaram minha aterfg@&mnha
curiosidade para os fendmenos apelidados de psiquicos ou sol{reﬂr‘&fs.
Mas meu espirito eminentemente critico ndo me permitrw em coisa
alguma sem provas. Ninguém me pdde fornecer alguma. Todas as vezes que
quis verificar cientificamente uma narragdo, uma apari¢do, uma evocagao ou
qual quer pretendido fendmeno ocorrido fora d ' turais conhecidas,
achei-me em presenca do nada, mas um nada entavel e muitas vezes
doloroso (29) . Ora, era porque eu nao tinh‘&ihd ; ora, a presenca de um
incrédulo detinha os espiritos; ora, era porquerndo estava preparado para
receber suas comunicagOes, ou, entao, g&avam—me lealmente, como a
Senhora Blavatsky e os teosofistas, q eciso torturar-se, transtornar-se o
espirito, hipnotizar a sua inteligénci ante anos para ficar num estado de...
embrutecimento... capaz de permi &comunicagéo com os mahatmans... Para
encurtar, ouvi contar coisas mveis; mas, cada vez que fui ao amago
dessas narragoes, sempfe&ontrei ou ilusdes grosseiras ou farsas ou
testemunhos de terceiros, aceitos, sem verificagdo, por espiritos fracos ou sem
juizo ou entdo men nas quais seus proprios autores acabavam por
acreditar seriame epois de ter contado, fendmeno este muito freqiiente.
Nao falo imposturas calculadas e desejadas, como a da superiora das
irmas da vila=de.y (30), a qual, para ocultar suas entrevistas noturnas com o
mestre pe que havia edificado a casa para a escola; aterrorizou durante
dezoito @s toda a aldeia e até o arcebispo, que nao sabia mais para que
exo s apelar.
ais tarde, viajei no Oriente para acompanhar estudos de Histéria
Natural e de historia das religides e, 14, faquires hindus me mostraram coisas
absolutamente assombrosas, o caso da mangueira, a levitacdo, o transporte
invisivel de certos objetos para lugar determinado, etc. Mas uma diferenga
capital separa todos estes prodigios do estudo das nossas pretendidas
manifestagdes psiquicas no Ocidente. Sdo elas indefinidamente reprodutiveis,
conforme a vontade do operador, e, por isso mesmo, entram imediatamente
nas aplicagdes cientificas das leis naturais (31) . Seguramente nao conhecemos
as forcas por meio das quais executam isso, mas vemos claramente que iSso se
faz, ndo devido a um ente caprichoso e desconhecivel, mas pelo jogo de uma
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lei natural geral. Este sinal ¢ mesmo o melhor critério que passa permitir-nos
diferencar o verdadeiro do falso, os fendmenos de ordem cientifica a estudar,
as imposturas a confundir e os embustes a desvendar.

Se os mortos pudessem reaparecer, todos o fariam e sobretudo para coisas
uteis aqueles que amaram, para salvar inocentes injustamente acusados, para
indicar os tesouros que sabem de utilidade para os que amaram e que sofrem;
essas aparicoes nao se limitariam a muito poucas pessoas € ainda assim para
lhes dizer tolices. Quanto as dividas a pagar, o interesse do embuste ¢
demasiado grosseiro: is fecit cai prodest, sem contar que Monsenhor
pode muito bem ter imaginado este meio de obsequiar, sem magoar,
pessoa que ele ja sabia digna de interesse (32) . Além de que, ¢ b%,&
que se os mortos pudessem reaparecer, eles o fariam completamente nus.
Onde arranjariam vestuarios, desde muitos tempos apodrecidd? 0s quais
pretendem vé-los? Essas apari¢cdes s6 podem ser subjeti e realizar no
cérebro daqueles que os véem. Entdo como deixamsinaiS materiais nos
trastes, nas placas fotograficas? Ha ai um dilema ¢ e-1mpossivel sair. Em
resumo nao ha, em tudo, absolutamente nada de s¢ ada que seja digno de
um homem de Ciéncia, e quanto aos que se cé%zzi m ou que se comprazem
nas parvoices pueris desta espécie, encontrara ior nimero delas nas Acta
sanctorum, de que parece ser supérfluo ¢ %nova edicao.

Também, senhor, ndo € este o fi o$implesmente o pretexto para esta
carta ja demasiado extensa. Aqui e que lhe quero falar ¢ questdo
exclusivamente cientifica e el poderia, se quiser fazé-lo, prestar a
Ciéncia, na qual ¢ mestre, um r%é incomparavel .

(Carta 770.)

Esta carta, irﬁigte por diversos motivos € cujo assunto nada tinha de
novo para mimy; tendo sido cem vezes examinado e refutado, continuava

convidando- ndar um observatoério na ilha Bourbon, no monte Bernard,
a 3.000 s de altitude, andlogo como posigdo ao Observatorio
Flamma construido em 1880 em Bogota, no Equador, a 3.000 metros
igu , por Jos¢ Gonzalez. Esta carta era assinada pelo mais distinto dos

arbitros, o Sr. E. Pélagaud, presidente da Sociedade de Antropologia de Lido,
doutor em Letras e em Direito.

Quis colocar esses dois protestos, escolhidos no meio de grande nimero
desse género, nas 4.800 cartas recebidas desde 1899, sob as vistas dos meus
leitores, conhecedores dos fendmenos psiquicos, para que julguem por si
mesmos ¢ apreciem de que lado estd a razdo : do lado dos regadores ou do
lado dos pesquisadores.

Os casos possiveis de farsistas, de mentirosos, de desequilibrados, de
iludidos foram, naturalmente, previstos e assinalei-os ha muito tempo com
cuidado (vide «O Desconhecido», pag. 81 e «As Forcas Naturais
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Desconhecidas», pag. 201: Fraudes, embustes, mistificagcdes). Estes casos
existem, mas numa excecao minima. Toda vez que eu pude fazer um inquérito
pessoal, encontrei pessoas de perfeita boa fé. Alguns puderam enganar-se, ser
vitimas de ilusdes; mas eles proprios se tinham preocupado com essas ilusdes
possiveis.

Nas observagdes, aqui apresentadas, ¢ absolutamente impossivel
encontrar um farsista, um impostor, um trapaceiro, qualificativos propostos
pela segunda dessas cartas .

Compreende-se que eu ndo me tenha deixado levar pelas consideracdes
precedentes, que ja tinha ponderado desde o ano de 1865 (Primeira e

. . . . &
As Forgas Naturais Desconhecidas) e tornado a examinar muitas \4 esde
N

entao q Y

Recebi certo nimero de criticas deste género, a maioria in@ia, admito,
pelo desejo de me prestar um obséquio € muito sincerame adeco a meus
desconhecidos amigos. Nao ha davida de que o espirito eientifico oficial assim
como as opinides do mundo sdo contrarias a essa isas: notei-o todas as
vezes que chamei a ateng¢do para esses problema diversas revistas de
Franca e do estrangeiro . O fruto ndo estdwmaduro. Tem-se medo. Os
confessores sdo muitas vezes os conselheiros.desses escrupulos; do lado dos
crentes como do lado dos racionalistas, g&e compreende ainda que esta
averiguacdo da existéncia da alma h da sua sobrevivéncia a esta vida
tao fugitiva, tao fragil, tao répida ¢ IS importante de todos os estudos, que
ele ¢ rigorosamente cientific esenta o primeiro dever dos sabios
Compreender-se-4 um dia.., da u&em anos talvez.

O que nos pode con que Lamarck esteve exatamente nos mesmos
casos por ocasido da sua reforma da Historia Natural - que esperou por
Darwin para ser com 1da

Como nunca ma linha nem nunca fiz a¢do alguma por interesse
pessoal e, em a tas avenguagoes independentes sejam em geral mal
vistas, conti rsuadldo de estar servindo a instrug¢do geral e a liberdade
das conscié

Mas,ndo se trata da minha efémera pessoa (lamentando pd-la algumas
vez evidéncia), trata-se do método preconizado aqui, bem diverso das
crengas antigas e das consideracdes sentimentais. Estudemos livremente as
manifestagdes e apari¢gdes dos defuntos. Supor, como fazem por vezes, que
uma aparigao ¢ uma ilusdo, porque ndo se pode admitir a existéncia dos
fantasmas, significa simplesmente: «Nao creio porque nao creio. Que logica!
Nao sera tempo de agir como homens livres?

Comecemos nossa exposicao cronoldgica pelas observagdes mais
proximas do momento do falecimento. E a continuagdo natural das relagdes
apresentadas em nosso tomo II, nas aparigdes e manifestacdes no momento da
morte . Pela nossa analise atenta atribuimo-las a moribundos, a entes ainda
vivos . Entretanto varios nos deram a impressao de poderem ter sido
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produzidas apos o falecimento, como por exemplo na ultima das
manifestagdes, a deste doido de Landry, fazendo bulicio na hora em que a
religiosa do hospital vinha trazer o almogo a seus antigos vizinhos de célula e,
por exemplo também, a da criada afogada, toda molhada, aparecendo diante
da sua patroa; ou ainda os avisos de mortos, expressos nesses termos: «estou
mortoy»; nos exemplos citados ainda em outras paginas do mesmo volume ; e
também este jovem soldado de Ivry morto na guerra por um estilhaco de obus,
a 16 de Junho de 1915 e anunciando sua morte por meio de trés pancadas
batidas na porta do quarto de sua mae ; ou o filho da Sra . Pierre Ulric, morto
na famosa cota 304 (a qual durante toda a guerra alema d

desesperadamente nossa aten¢do) imediatamente depois da morf vem
sargento: nao foi antes que a bala o tivesse ferido que ele prodpz&fu‘s ruidos
especiais ao ouvido de sua mae; nao foi com certeza, muito terﬁ, epois ; foi

com toda probabilidade no momento mesmo : chamadas icas . Alias,
nossa pergunta muitas vezes feita a respeito do Tempo volta a baila : que ¢
duracdo ? Como notamos, um minuto de andlise ¢ mais loengo que seis horas
de sono .

4
2>

S que vieram anunciar sua morte
independentes uns dos outros que €
omento do falecimento vejamos os que
as estas seguiram imediat S6 apresentarei nesse capitulo as
observagoes feitas durant imeira hora depois da morte .

Eis uma, bastante singular, que me foi comunicada em 1900 por uma
correspondente russa:

Meu avo expet ava verdadeiro prazer quando assustava as pessoas
de maneira in ente original. Batia palmas trés vezes no momento em
que se esti gj& absorto, preocupado e sobretudo quando se tinha a
infelicida star meio adormecido.

n@vesse essa mania desde a sua primeira juventude, aconteceu-lhe

ncas sérias com desconhecidos ou mesmo com amigos pouco

pam tes. Sua verdadeira vitima era uma das suas velhas parentas, uma certa

D. Estefania, solteirona abeatada, tranqiiilla ao possivel, um pouco apatica e
devaneando muitas vezes nos cantos das salas.

Meu avo, encantado com essas boas disposigoes, a surpreendia sempre
quando menos esperava e a assustava de tal modo com seus terriveis estalos,
que ela desmaiava inteiramente! E ria-se o desalmado, felicissimo, repetindo-
lhe a saciedade que podia ficar absolutamente certa de ouvir suas trés palmas
no momento da sua morte, em qualquer lugar que ele morresse, nem que fosse
a mil 1éguas.

Os exemplos de manifestagdes de
sdo tao numerosos, tao varlados
impossivel duvidar deles. De
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Isso durava desde muitos anos. Uma vez meu avo, antes de uma longa
viagem, passou algumas semanas em casa de D. Estefania, a quem, alias, se
afeicoara particularmente. Nao se privou de assunta-la mais do que nunca. Era
uma verdadeira mania, divertindo-se sempre em acorda-la. Ao despedir-se,
afirmou-lhe de novo que podia ter certeza de ouvir as trés palmas no momento
em que ele morresse. Ficou ela varios meses sem receber noticias dele. Meu
avo0 viajava sempre .

Uma noite, estava ceando com uma das suas vizinhas, exatamente as 9
horas e meia, quando ouvem ambas as trés terriveis palmas. Estupefata ao
mais alto grau, procuram os esconderijos onde teria podido achar- -se g&
inutilmente aliais. A pobre Estefania adoeceu. Vérios dias dep01s a um
portador especial, enviado por meu tio Max, que lhe partlclpqu %f(?’e subita
do meu avo, a 13 de Novembro, as 9 horas e meia, no momm que iam
cear. Justamente falavam de D. Estefania. Meu avo, ri as” gargalhadas,
esvaziava o copo quando caiu fulminado. -

A chiacara em que ele morreu estd situa “interior da Volhynia
(pequena Russia) a cerca de 150 léguas russas do castelo em que habitava D.
Estefinia. Como ndo existisse a telegraﬂ%gq ela época e como as
comunicagoes eram dificeis, meu tio Max | iou um portador especial que
levou, creio eu, perto de duas semanas p I?&r o trajeto. Todos os membros
da minha familia podem. certificar es ,6

é OLGA POUCHKINE.

(Carta 1.007)

E' esta sem du uma historia esquisita. Que o amavel galhofeiro,
morrendo subltar% enha tido a idéia de bater suas trés palmas antes de

estar morto, na vavel; teve que pensar nisso... depois. Poderiamos por

1ss0O conjetu a morte ndo ¢ um acontecimento tdo dramatico como se
pensa e q 0 génio nao se transforma instantaneamente .

O tnico meio de escapar ao incomodo de admitir esse incidente
sig ivo ¢ declarar que a narradora mentiu. E 0 mesmo acontece com

todas as observacgoes semelhantes .
utra manifesta¢do intencional por meio de pancadas foi-me assinalada
na carta seguinte, datada de Paris a 16 de Maio de 1900:

A 23 de Novembro de 1893 tinha-me deitado pelas 9 horas. Um quarto de
hora depois, pancadas muito nitidas foram batidas na minha biblioteca.
Surpreso, atribui a principio a bulha a estalidos provaveis da mobilia. Alguns
minutos depois, trés pancadas foram de novo batidas na parede; sentei-me na
minha cama; a Lua brilhava no céu, com viva luz; ndo havia sinal de vento
que pudesse agitar janelas ou gelosias e conclui que essas pancadas repetidas
deviam significar o aviso de um acontecimento que me interessasse.
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Pedi entdo que, se fosse isso, as pancadas que até esse momento tinham
sido batidas em diversos lugares, na parede ¢ na mesa, etc . , batessem agora a
cabeceira . Dois ou trés minutos se passaram e as pancadas foram
reproduzidas muito nitidamente, perto de mim; continuaram assim, por
intervalos, até as 2 horas da manha, quando cessaram.

No dia seguinte, 24 de Novembro, recebi a participagao da morte do meu
sobrinho Ernesto Jonard, a qual se dera na noite anterior.

Estou absolutamente convencido de que este pobre amigo pensou em nds,
no momento supremo, € que seu espirito veio prevenir-me da sua partida. A
hora da sua morte correspondia com essas manifestagdes esquisitas.

Afirmo-lhe sob palavra de honra a exatiddao absoluta desse fe'l"t,gA pode
servir a sua documentacao. ) 4

{ ’x
A. L. (em Paris) .
fon
(Carta 919 .) @7
Seria dificil ndo ver também nesse cas(&lgl elagdo muito precisa de
te

causa e efeito e ndo pensar que essas panca am sido um aviso desejado
¢ dado pelo morto ja falecido, pois pro %ente ninguém ha-de imaginar
um moribundo agindo dessa maneira. 6

O que chamamos «morte» € a inuacao da vida, sob outra forma. Nao
inscrevi esta observagdo no t " r parecer-me pertencer a este volume,
pois as respostas foram iniengon . E a continuagdo das manifestacdes, no
momento da morte, que pa s em revista. Como notamos, ¢ muitas vezes
dificil decidir se tal Oléu;ﬂ manifestacdo se efetuou no momento mesmo do

falecimento ou alguns ntes depois.

Recebo conﬁi‘[ ente comunicagdes a respeito dessas revelagdes
inesperadas. Uma professora de Copenhague, que me pediu nao lhe revelasse
0 nome, e€s -me contando que tinha o habito, aos vinte anos, de
correspo m o marido, mentalmente, escrevendo ambos em geral as
mesmas @s as mesmas horas.

rescenta:
eu marido adoeceu e foi tratado num hospital bem distante de mim.
Uma manha, apareceu-me ao pé de minha cama, parecendo estar de saude .
Era um sonho, mas um sonho que me acordou e que me fez exclamar
subitamente Vocé aqui e curado! Olho, procuro; la ndo estava naturalmente;
mas ouvi sua voz dizer de modo tdo suplicante que jamais a esquecerei : Reze,
minha amiga querida, reze.

Naquela manhd morrera subitamente, vitima de um acidente. Supondo
que grande nimero de observagdes ao senhor dirigidas de todos os paises,
podem ajuda-lo a decifrar os problemas mais profundos da alma, enderego-lhe
estas linhas da Dinamarca, senhor professor, para servirem as suas pesquisas
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tao uteis a Humanidade mas se minha relacdo veridica tiver de ser publicada,
pedir-lhe-ia nao dar a conhecer a signataria desta.

(Carta 929.)

Temos sempre tendéncia a ver, nesses casos, apenas alucinagdes que
coincidem com a hora do falecimento. Serd isso admissivel ? Nao . Sdo em
demasia . O calculo demonstra sua improbabilidade . Se esse doente tivesse
aparecido moribundo, a hipdtese poderia ser discutida de novo; mas ele se
apresentou com a aparéncia de curado. Essa manifestagdao de morte or
conseguinte, ser considerada como real. Mas porque esse pedido &gées‘?
A que podem servir? Mistério sobre mistério, e, entretapt«&;e)l’idade
Transmissdes mentais . Tradugdes subconscientes pela mentawt ¢ religiosa
que acredita em preces ? Alma errante ? . . .

Que os fantasmas existem substancialmente ou
transmissao telepatica do pensamento do defunto,.p
questdo a todos nds interessa, pois que todos deve
inconcebivel que prefiram nada saber pela raz‘%mr de que essa perspectiva
nada tem de agradavel. O assunto nos diz respeito a todos pessoalmente. Mas
sera a sorte igual para todos? Ao sairem % serdo errantes todas as almas?
Nao haverd algumas que voardo imedi nte para as esferas superiores? O
mundo invisivel ndo serd tdo variad Kmais ainda - que 0 nosso?

Outras tantas perguntas a 3, cidadas pela ciéncia futura.

O Unico meio de nos instruirmos ¢ compararmos as observacdes feitas.
Acrescentarei aqui, as ante , uUma comunica¢ao que também data do meu
primeiro inquérito e que ndo publiquei « O Desconhecido», porque, por
principio, nele deixei ublicar todas as cartas anonimas. Documentado de
modo mais co to,” ap6s um novo quarto de século de estudos
comparativos, acho uitas vezes, quando as torno a ler, que tém acentos de
incontestavel-sinceridade. Eis a carta de que acabo de falar:

ao passem de

Tinh nos e estava :rum internato, na Italia; minha mae partira com
meu pai para Viena (Austria), onde devia ser operado de pedras. No dia 23 de
No tinha sido castigada, porque nao soubera meu solfejo, recebendo

pao Seco como refeicao. Minha mestra, provavelmente condoendo-se de mim,
disse-me:

- Vai 14 em cima buscar teu caderno de musica e, se souberes a licao,
jantaras.

O piano ficava numa saleta do terceiro andar. Subo sem luz,
naturalmente; desconhecia a palavra medo, a qual, alids, ndo era admitida em
nossa casa; tomo meu caderno e volto-me ao ouvir que me chamavam:

- Mimi, Mimi - trés vezes seguidas.

Vejo meu pai e atiro-me para ele. Nao estava ali, desco com toda a
pressa, gritando:
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- Papai estd 14 em cima!

Sobem com luz: nada, nada. Chorei a noite inteira, dizendo que meu pai
viera, que se escondera porque eu nao era aplicada. e prometi estudar bem
para que ele voltasse.

No dia seguinte receberam um telegrama no colégio: meu pobre pai
falecera as 7 horas e meia da noite, na hora em que me havia aparecido .

Nao foi somente a mim, mas também a minha avo, que era mae de minha
mae, sogra por conseguinte de meu pai, mas que ele amava muito, que ele
apareceu . Estavam reunidos os trés na sala de jantar, minha avo, seu segundo
marido ¢ a filha de minha avo, quando a porta se abriu e meu.pa' ﬁ%ﬁ :

Minha avo6 exclamou: AL
- Oh! esta aqui, que felicidade ficar curado tdo depressa. 4 &Y
Ora., ndo havia ninguém. E vovo disse: ’\

- Oremos! ele morreu.

Eis os fatos que lhe posso certificar. Té-los-ia talyez. ecido, por ser
muito crianga (hoje tenho quarenta e seis anos), mas)repetiram-nos diante de
mim tantas vezes, que ficaram gravados na minha ria; minha convicgdo

¢ irredutivel . /
Como assinatura, prefiro que o senhor w inhas iniciais.

@' L.-M.-G. (em Veneza) .
Ap0s exame, a sinceridaiﬁéwarragﬁo ndo me deixou duvida alguma .
lhe

As duas apari¢oes distint valor especial. E uma menina de sete
anos.. . .

Ilusdes! alucinagdes possiveis, objetamos sempre conosco. Mas essa
hipotese, preguicosa idamente, nao nos satisfaz mais. Queremos uma
explicacdo. Que @5 es haja alucinagdes ¢ coisa certa, mas que s elas
existam em todos estes fatos € coisa inadmissivel.

A obse ggque vamos ler, por exemplo, € tao precisa, tdo espontanea,
tao inesp me me parece impossivel ndo considera-la como peremptoria .
Foi transerita de uma carta recebida recentemente (17 de Abril. de 1921).

i.venerado Mestre:
unca me teria animado a escrever-lhe se nao sentisse que os modestos,
porém seguros documentos que eu lhe posso trazer, podem ser uteis a sua obra
sublime.

Jovem engenheiro, eu o conheco desde muito tempo por meu pai, um dos
seus mais antigos leitores.

Eu tinha um amigo por nome Carlos, rapaz de dezesseis anos. Era em
1908. Uma noite, ao voltar a casa, ouvi que me chamavam por diversas vezes,
muito distintamente, e reconheci perfeitamente sua voz. Inquieta era esta voz,
implorante também, mas muito meiga. Lembrei-me logo de que Carlos me
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havia contado ter visto, em nossas sessdes de Espiritismo, um de seus tios,
falecido havia pouco tempo e que lhe fazia sinal para ir com ele.

Inquieto contra a minha vontade, s6 adormeci muito tarde e quase logo,
alias, fui despertado por me tocarem na testa, ouvindo uma voz que me
chamava e vendo nitidamente Carlos a minha cabeceira, o qual me dizia:

- Adeus!.. . . Adeus! . . . Estou bem! . . . Consolem minha familia! . . .
Voltarei as suas sessoes! .

E ele desapareceu lentamente. Depois, mais nada!

De manha cedo corri a casa dos nossos amigos . Encontrei-os muito
inquietos: Carlos nao voltara a casa, a noite. Nao sei porqué, instinti @te
pensei numa chacarazinha que eles tinham na roga e, confiando m‘e’;&&
familia, levei-os 1. q ‘Al

No jardim, debaixo do caramanchel, encontramos seu c@@’stirado no
chdo; segurava na mao direita um frasco, no qual restava um pouco de
solugdo de cianureto. Suicidara-se e disso me prevenitda por meio da
manifestacao.

Coisa curiosa ¢ que a todos impressionou, 0s ores do caramanchel
estavam repletos de florzinhas brancéXaeli nascidas como que
espontaneamente, pois estou certo de que alisnaorestavam alguns dias antes e
nada havia sido feito para que 14 nascesse k@

Eis, caro mestre, o que lhe p certificar ser exato € que o senhor
poderia verificar se quiser, embor a eu perdido esta familia de vista,
desde muito tempo. "6

10S a

HENRY BOURGEOIS (em MACON) .

(Carta 4.443.) O
A correlaca ére a manifestacdo e o ato do suicida ¢ certa . Invocar o

subconscientey0 ‘subliminal, tudo o que quiserem, ndo nos da a solucao desta
visao, des mgﬁoz «Adeus, console minha familia, voltarei as suas sessoes»,
palavras @ pessoais do suicida.

tes que amamos durante a vida e que nos ficaram afeicoados até a
hora‘’da morte ndo sdo estranhos para ndés . Existem sempre ¢ sentimos, em
diversas circunstancias, sua presenga invisivel. As provas, porém, materiais €
positivas da sua comunicagdo sao raras .

Na obra muito documentada, mas um pouco parcial do Marqués de
Mirville : «Des Esprits et de leurs manifestations diversas», podemos notar
com d'Assier o seguinte incidente («L'Humanité Posthumey, pag. 41):

O Senhor Bonnetty, redator atual dos Annales de Philosophie Religieuse,
contou-nos que uma noite, antes de adormecer, viu o rosto de um dos seus
amigos, entdo na América, entreabrir as cortinas do seu leito e dizer-lhe que
acabava de morrer naquele instante. A triste nova foi mais tarde confirmada,
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verificando-se que esta hora foi a tltima do seu amigo. Demais, esta imagem
trajava um colete cujo desenho, muito singular, chamara a aten¢do do Senhor
Bonnetty. Informou-se mais tarde e pediu que lhe enviassem o desenho deste
colete. Era exatamente o da aparicao.

Aqui, também, onde estaria o papel do subconsciente? As cartas que me
dirigiram sobre as manifestagdes, seguindo-se imediatamente a morte, sao
demasiado numerosas para serem publicadas nesse capitulo; ha, uma,
entretanto, dentre todas, que eu ndo desejo eliminar.

A Senhora Thénard, da Comédie Francaise, escrevia-me no meés de
Agosto de 1908:

A morte de Etienne Thénard foi percebida a distancia por mln@A avo e
de modo muito esquisito. Jogava loto, uma noite... ¢, como ja un(a época
estivesse cega, a Srta. Raquel mandara fazer de propdsito, par ns cartoes
em relevo. Ora, ela parou bruscamente de jogar e exclamo

- Parem, meus filhos, meu netinho esta doente!

Cagoaram da avé demasiado inquieta. Como po por que Etienne
estivesse doente? Pois nao tinha recebido, ainda espera, noticias dele?

Entretanto, ela insistia: »‘X‘
- Estou certa disso, ouvi bater duas pancadasmna janela.

Notem que ela habitava no segundoiandar do numero 176 da rua
Montmartre, um apartamento sem sa

Julgaram que tivesse sido viti
obrigaram a continuar a jog r:
solucar e disse com voz firme: -
Etienne morreu, oremos p’o&

Terrificados pela sua atitude e ao mesmo tempo apossados de tristeza,
cada um de nos a 1m1t@ parte da noite se passou perto dela, nas preces e em
lagrimas.

No dia s de manha, sabiamos por um telegrama que Etienne
Thénard fale %ﬁ véspera, as 9 horas da noite, isto €, no instante mesmo em

que se pa cena que acabo de narrar.
- Ti certeza da minha desgraca - gemeu entdo a pobre cega -; tinha

Wer de novo a janela: era a alma do meu neto que me dizia adeus‘
0

¢ uma alucinacdo e mansamente a
ao cabo de alguns minutos, pos-se a
e joelhos, meus filhos! - ordenou ela. -

sto de 1908.
J. THENARD (da Comédie Francaise) .

(ETIENNE THENARD, da 6pera Comica, nascido em Lido em 1807,
faleceu em 1838. A primeira senhora Thénard, nascida em 1757, em Voiron,
faleceu em 1849. Representou no Théatre Frangais, de 1777 a 1819: bisavo da
nossa contemporanea, a Senhora Thénard. Raquel, nascida em 1820, faleceu
em 1858.)

Eis ainda uma transmissdo telepatica imediatamente apds o tultimo
suspiro . Sensagdo, audicao de pancadas na janela, sem realidade efetiva,
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impressao sob a influéncia do falecido . Escolhidos dentre niumero muito
maior, vém no tomo II consideravel quantidade de fenomenos ficticios,
coincidindo com o trespasse de moribundos. Os que provém
incontestavelmente dos mortos sao muito menos nNuMmMeErosos, menos
automaticos, mais intencionais. Dentre muitos, citarei entretanto um,
completamente assimilédvel aos primeiros; eu o encontro numa antiga carta de
Abril de 1899. Eis a observacao

Meus avds habitavam na vila principal de uma comarca da Sabdia. Vovo
tinha um irmao que muito amava ¢ que habitava a cerca de 50 quilometros
desta vila. Ora, uma noite, pelas 11 horas, vovd e vovo ouviram u ?&d
ruido de louga a cair na cozinha que ficava ao lado do seu quarto de

Meu avo6 levanta-se para ver o que havia, e com enorme QJ ‘!Iota que
nada esta quebrado, nem desarrumado na cozinha .

Ap0s refletir um momento, minha avé disse, entdo:

- Este barulho ndo ¢ natural. Meu irmao morre tcnh rteza; monta a
cavalo e vai.

Vovod partiu alguns instantes depois e ti ercorrldo uns vinte
quilémetros, quando encontrou um criado do"seu cunhado que vinha avisa-lo
da morte deste.

Continuou sua rota e ao chegar a ca @uéria soube que o falecimento
se dera quinze ou vinte minutos ante arulho ouvido.

Cito-lhe esta manifestacao Em& o da mais rigorosa exatidao.

N H . MOLLIER (em Paris) .
(Carta313.)

Nem que eu r fg‘g pela centésima vez que estes barulhos nos parecem
absurdas, con incontestdveis, isto nada adiantard para a solu¢do do
problema. q*gnquanto, limitemo-nos a examinar a realidade das
corresp Este ruido ﬁcticio efetuou-se no momento da morte ou
depois? ]ggi)a narra

servacao seguinte me parece ter-se dado imediatamente apds o
falecimento. Trata-se de um caso muito pessoal. Foi publicada, com inquérito
confirmador, na obra «Phantasms of the Living», e foi narrado por uma
escultora conhecida; a Srta. Hosmer:

Uma jovem italiana, chamada Rosa, tinha sido minha empregada durante
algum tempo; fora obrigada a recolher-se a casa de sua irma, devido a uma
enfermidade. Quando dava meu passeio habitual a cavalo, ia eu
freqlientemente visita-la. Por ocasido de uma destas visitas feita as 6 horas da
tarde, encontrei-a mais alegre que do costume. Desde muito tempo descria eu
da sua cura, porém nada na sua aparéncia dava a impressdo de perigo
imediato. Despedi-me, contando vé-la ainda muitas vezes. Ela demonstrou-me
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o desejo de ter uma garrafa de vinho de qualidade especial e prometi trazer-lhe
no dia seguinte de manha.

Durante o resto da noite, ndo me recordo de ter pensado nela. Fui deitar-
me com o espirito tranqiiilo. Despertei, porém, depois de profundo sono, com
a impressao de haver alguém no quarto . Refleti que ninguém nele podia
entrar. Meu leito estava colocado no meio do aposento, um biombo estava
aberto nos pés daquele. Julgando que pudesse estar alguém atrés dele, gritei

- Quem esta aqui ?

Mas nao recebi resposta. No relogio do quarto vizinho soaram 5 horas.
No mesmo instante vi a forma de Rosa, de pé, junto 3 minha cama;,e ndo sei
como (nao posso afirmar que ela falasse) percebi que me comﬁ;g’g esta
palavra: Adesso son felice, son contenta. (Agora estou fqli Je contente.)

Depois a forma se desfez. }
Ao almogo, eu disse & amiga que morava comigo, no apartamento
- Rosa morreu. Com

- Que ¢ que esta imaginando - respondeu-me ela pois ndo me disse té-la
achado melhor, ontem?

Contei-lhe entdo o que me tinha sucedido de manhi. Ela riu e me
respondeu que eu tinha sonhado; conti gracejar a este respeito,
aborrecendo-me mesmo um pouco pe IY@persisténcia, pois eu estava
absolutamente certa de nao estar dormindo quando o fato se deu Para resolver
0 caso, enviei alguém para pergun‘E&'a o estava passando Rosa e tive como

. . @ ~
resposta que ela tinha morrido as‘$0 s da manha .
Eu ouvia, disse ela, I@SG inferior, ruidos que me eram familiares,

o barulho feito pelos cria o abrir as janelas e as portas. Uma pendula
velha bateu a hora com vibragdes sonoras e eu contei : um, dois, trés, quatro,
cinco, resolvendo lev@—me imediatamente. Foi nessa ocasido que vi Rosa
olhar-me, sorrindo

6"& H. G. HOSMER.

»

Nﬁo(@norarei em refutar as objecdes dos negadores anquilosados que,
co s, continuam negando tudo. Continuemos, pois, a tomar nota das
manifestagdes realizadas depois do falecimento.

seguinte aparicado manifestou-se meia hora depois da morte . E' uma
das que oferecem a maior cépia de sinais de autenticidade e que sdo mais bem
explicadas pela simpatia reciproca.

A Srta. Esteia escrevia de Chiari (Italia) a 18 de Janeiro de 1884:

Quando eu tinha cerca de 15 anos, estando em gozo de férias em casa do
Dr. J. G., ali fiz amizade com o primo do dono da casa, rapaz de dezessete
anos. Eramos inseparaveis, estudavamos juntos, juntos passeavamos a cavalo
e tinhamos os mesmos divertimentos, como se fossemos irmaos.
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Ele tinha saude fragil, eu tinha-lhe cuidado e nunca passavamos uma,
hora separados. Dou-lhe todos estes pormenores para lhe mostrar que nao
havia entre ambos o minimo sinal de paixdo; éramos um para o outro como
dois camaradas.

Uma noite vieram chamar o Senhor G. para ir tratar do seu primo que
caira doente de uma inflamac¢do pulmonar. O pobre rapaz morreu na noite
seguinte. Nao me tinham dado a conhecer a gravidade do seu estado e eu ndo
tinha receio algum por ele. Na noite em que ele morreu, lia eu
sossegadamente, quando a porta se abriu e Bertie (meu amigo) entrou.
Levantei-me bruscamente e impeli uma poltrona para junto da lareir ;@le
parecia ter frio e estava sem capote, conquanto nevasse pus-me a é&: com
ele por ter saido sem se agasalhar. Em vez de responder, levou a:maorao peito
¢ meneou a cabeca, o que, para mim, queria dizer que ele ndo ‘tinha, frio,
estava com o peito a doer e tinha perdido a voz, o que lhe 1a as vezes).

Estava eu a censurar-lhe a imprudéncia, quando o “doutor entrou e
perguntou-me com quem estava falando. Eu lhe respo i

- Estou falando com este mau rapaz que esta aqui, sem capote € com uma
constipacao tdo fonte. E' preciso emprestar um ‘capote para que volte a
casa.
Nunca me hei-de esquecer o horror @tupefagéo que vi no rosto do
bom doutor, pois ele sabia (o que ignorava) que o pobre rapaz havia
falecido meia hora antes e ele vin amente para mo dizer. Sua primeira
impressao foi que eu ja o sabi 'q &u enlouquecera. Fez-me sair do quarto,
falando-me como se eu ifo%e&fna crian¢a. Durante alguns momentos
trocamos ditos incoerentes:=Enfim, ele me explicou que eu tivera uma
alucinacao, uma ilusdao de dptica; ndo negou que eu tivesse visto Bertie, com
os meus olhos, mas d ¢ uma explicacdo, muito cientifica desta visdo, pois
receava assustar—%o eixar-me sob impressdo dolorosa . Quanto a mim,
estou certa do que vi. Estava lendo um romance divertido e lembro-me bem
que estava rindo‘a-bom rir de um disparate do herdi, justamente no momento

em que a e abriu.
-

inquérito feito revelou que a narradora nunca teve alucinagdo e nao ¢
nervosa, nem exaltada.

A casa em que faleceu o rapaz ficava a um quarto de hora de marcha da
do doutor, e o falecimento se deu meia hora antes da apari¢do. O que sempre
pareceu estranho a narradora, foi ter ouvido ranger a macaneta da porta e esta
se abrir, pois foi o ruido da lingiieta a mover-se, que a fez levantar os olhos. O
fantasma atravessou o quarto em direcao a lareira e sentou-se. Tudo lhe
pareceu absolutamente natural e ela julga que a cena durou cerca de cinco
minutos. O aposento so estava iluminado pelo fogo forte do fogdo, a cuja luz
ela lia. Acendeu a vela quando chegou o amigo.
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Assim, a figura (33) de um mogo morto, havia meia hora, abre uma porta
e atravessa um quarto, demonstrando ter frio. Sua companheira habitual ndo
suspeita que morreu, conversa com ele, porém nao obtém resposta. Este
«duplo assemelha-se muito aos que vimos no “A Volta da Morte” imagem
produzida no espirito da Srta. Estela pelo defunto, que nela pensava, porém,
ha, além disso, um ato material.

Devemos inscrever igualmente neste capitulo as duas apari¢des seguintes,
sendo que a primeira manifestou-se imediatamente apos o falecimento (34) . -
O bispo de Carlisle escrevia (Contemporary Review, Janeiro de 1884):

Meu correspondente, um estudante de Cambridge, tinha ¢ 6@60
alguns anos antes, com um dos seus colegas de estudo, de se re Km em
Cambridge em certa €poca, para trabalharem juntos. Pouco‘ te@‘ﬁntes da
época marcada para o encontro, achava-se meu correspond? no sul da
Inglaterra. Despertando uma noite, viu ou julgou ver o am @ sentado na sua
cama, perto de seus pés e ficou naturalmente muito admirado com isso e,
ainda mais, por ver o amigo totalmente molhad e, mas a apari¢ao
limitou-se a abanar a cabeca e desfez-se. Esta apa voltou duas vezes na
mesma noite. Breve chegou a nova de que, potico tempo antes do momento da
visdo, 0 amigo, ao banhar-se, morrera afoga

Sabendo que o correspondente é era o Arcediago Farler, os

encarregados do inquérito dirigiram- ultimo, que lhes respondeu em 9
de Janeiro de 1884:
Pampisford Vicarage, Cambridge.

A visao foi contada n ha segumte ao almoco, varios dias antes de
receber a nova da morte de meu amigo. Contei o fato ao meu professor John
Kempe, a sua senhora,a familia. Morava eu em Long Ashton, no Condado
de Somerset; meu 50 morreu no Condado de Kent. Como nao fiquei de
modo nenhum do com esta visdo, dela falei antes como sonho esquisito
do que como &ao de morte .

a deu-se a 2 ou 3 de Setembro de 1868. Deu-se de novo a 17
do mesrrzyes Nunca mais tive qualquer espécie de alucinagao.

G. P. FARLER

Foi verificado no registro dos falecimentos que o amigo do narrador se
afogou na ribeira Crouch, no dia 2 de Setembro de 1868.

Assim, na mesma noite em que se afogou, o estudante apareceu duas
vezes ao seu colega, € este o tornou a ver quinze dias mais tarde. Seria a
segunda visdo uma reminiscéncia da primeira? Mas ndo era mais a mesma
imagem, porque a primeira era a de um afogado e a segunda apareceu vestida
com a roupa usual.
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Notam-se repeticdes analogas de aparigcdes diversas nos «Phantasms of
the Living», 1° volume, pags. 415, 444, 561; 2° volume, pags. 59, 237, 256,
467, 500. Em relagdo a afogados, vi mais de um exemplo no volume .

Quando se fala de almas do outro mundo, de apari¢des de falecidos com
certas pessoas, exprimem elas a crenca tradicional de que estas coisas so
podem acontecer com licengca da Providéncia Frederico Myers nota, a este
respeito, que nisso ha pelo menos trés suposigdes que nao podem ser
verificadas: primeiro, porque as palavras licenga e providéncia ndo. podem ser
aplicadas a este fato ou a outro qualquer por pessoas crentes em um Deus que
tudo rege, e depois porque nada prova que esteja ali o proprio fanta e
o aparecido nao seja um duplo, uma projecao feita a distancia p‘é]&ecido,
uma alucinacdo. Em vez de definir um espectro como sendq u%n‘&fto com

licenga para vir comunicar-se com um vivo, poder-se-ia consi isto como
manifestagdo da energia pessoal, uma indicacdo de que, morte, uma
certa espécie de forca é exercida de conjunto com uma’] que viveu na
Terra. Também podem subsistir imagens persistent %q ¢ 0 morto nao

poderia mais ser a causa produtora.

Uma comunicagdo entre um morto N‘nﬁ ivo s6 pode ser uma
comunicagdo entre um pensamento num orestado de existéncia e um
pensamento num estado completamente é&te; ndo € como uma conversa
entre duas pessoas. De um lado esta ito desprendido da matéria e do
outro o espirito num cérebro. - A p 1pnotizada, que s6 se comunica com
o seu magnetizador, ja nos da destes estados diferentes do espirito.

Estas diferencas se firma m si, no correr destas paginas. Procedamos
com ordem .

Parece-me que nenhum leitor imparcial, ao ler as relagdes que precedem,
podera duvidar da ap de mortos, imediatamente depois do falecimento, a
amigos que ignoﬂ ua morte. Considera-los apodcrifo seria audécia tao
inadmissivel q dicula.

As obse Lxges apresentadas nesse primeiro capitulo das «Manifestagoes
e aparig ssificadas conforme o tempo decorrido apos o falecimento,
foram feé}durante ha primeira hora decorrida depois da morte .

os agora as que se realizaram vdarias horas e mesmo vinte quatro
horas depois, durante o primeiro dia péstumo .
enso, todavia, que ¢ de toda utilidade notar que nem uma s6 das
observagoes dadas neste capitulo foi feita numa sessdo de Espiritismo. A
manifestagdo dita espirita formarao o assunto de capitulo especial.

\%

MANIFESTACOES E APARICGES DE MORTOS QUASE
IMEDIATAMENTE DEPOIS DA MORTE (ALGUMAS HORAS: DE 1

A 24 HORAS)
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O enxame dos mortos zumbe € sobe.
SOFOCLES

Continuemos nosso estudo obedientes a mesma ordem, afastando-nos
gradualmente da cessacdo da vida terrestre. Reunamos neste capitulo as
manifestagdes e as apari¢des observadas nas 24 horas depois da morte. Delas
existe um numero muito grande e somos obrigados a limitar-nos a uma

escolha muito restrita.
As relagdes do capitulo que acabam de ler sdo referentes a ob @es
feitas imediatamente apos a morte, nao ultrapassando o espago cfc—:,%& ora
As que se seguem estdo escaladas entre 1 ¢ 24 horas. { < Y

A primeira, nesta ordem de classificacdo, é-nos apresent*&x)r um dos
meus colegas da Real Sociedade Astronomica de Lond @ Sr. Charles
Tweedale, e foi publicada numa revista cientifica 1 onhecida dos
astronomos, «English Mechanic and World of Scie eu-de 20 de Julho de
1906.

Eis a sua traduc¢do textual: *‘\fu
Na sexta-feira, 10 de Janeiro de 1879, fui deitar-me cedo. Tendo
despertado do meu primeiro sono, vi, pe ?&la que dava para o sul, a Lua
cujos raios iluminavam meu quarto. olhar foi logo atraido para as portas
de um armdrio de parede. Aco &ndo com o olhar a luz lunar que
iluminava a parede oriental d i n1&»&‘(0, onde estava justamente o armario,
vl aparecer-me, subitamente, lnlir;» forma por sobre as portas do armadrio.
Indecisa, a principio, torno radualmente mais distinta, até que reconheci
as fei¢des da minha avé. Havia alguns segundos que eu a observava, quando a
visdo se desfez lenta e ¢ desapareceu na luz lunar. Uma particularidade
chamou-me a atencdo ¢ficou gravada na minha memoria: a minha avé tinha a
cabeca uma touca a moda antiga, estufada ou com fofos. Nao fiquei assustado,
e, julgando ‘&ma de uma ilusdo causada pela luz lunar, voltei-me para o
lado ¢ ad m@de novo.

No a'ha}eguinte, de manha, ao primeiro almogo, estava eu comegando a
con paricdo da noite, quando, com grande surpresa minha, meu pai
afastou-se da mesa, bruscamente, muito agitado, e saiu apressadamente da
sala, ‘deixando o almogo quase intacto. Perguntei a minha mae qual a causa
disso e ela acenou que me calasse. Depois da porta fechada, repeti minha
pergunta. Entdo minha mae me respondeu:

- Carlos, eu te vou contar a coisa mais estranha de que tenha ouvido falar.
Esta manha, teu pai me disse que, despertando a noite, viu a mae, de pé, perto
da cama, mas que, no momento em que lhe quis falar, ela desapareceu.

Esta cena e esta conversa se deram pelas 8 h. 30 da manha de sabado, 11
de Janeiro. Ora, antes do meio-dia, recebemos um telegrama anunciando-nos a
morte de minha avo durante a noite. Mas o caso nao estava terminado, pois
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meu pai soube mais tarde que sua irma, moradora a cerca de 30 quildometros
da nossa casa, também havia visto a apari¢do de minha avd. Assim, trés
pessoas tiveram, independentemente uma da outra, a mesma visao que
atribuiram a uma alucinacao.

Que esta aparicdo tenha sido a de uma pessoa, passando por esta
transformagdo a que chamamos morte, ndo € coisa para duvidar, dado o
momento em que se realizou a triplice aparicdo . Lembro-me perfeitamente de
que meu pai tomou nota do instante preciso da visdo: 2 horas da manha. Eu
ndo me levantei para saber da hora, mas notei-a aproximadamente. A casa esta
orientada para o sul e a janela do meu quarto também tem Vlsta @ta
direcao.

Quando quis verificar as particularidades do caso, procur(ei &Yhora da
passagem da Lua pelo meridiano, na noite de 10 para 11 de Jan%), e 1879. O
Nautical Almanaque indica 2 h. 19 da manha Quan ua estd no
meridiano, as duas paredes leste e oeste estdo iluminadas. Imente, assim
como a parede norte, do fundo do quarto. Tenho eguinte, certeza de
que a Lua nao estava longe do meridiano, no momento da aparicdo, e que
eram cerca de 2 horas da manha, o que co&ma e modo notéavel a hora

marcada por meu pai

Minha tia também marcou o mome %parigﬁo, depois da morte que
ocorreu a meia-noite € quinze minut vando, deste modo, que ndo se
tratava de manifestacao telepatlca jetiva, produzindo-se antes ou no
momento mesmo do falecim n s sim de apari¢do realmente objetiva,
realizando-se depois que a, vi a deixado o corpo; pode-se pois concluir
que a finada, conquanto ap mente morta, tinha algumas horas mais tarde
vida suficiente para se manifestar a diferentes pessoas, separadas umas das
outras por distancias c@deréveis.

A respeito d ario das apari¢des, descrevi a meus pais somente a
visao, tal com a, sem tentar verificar o traje € os acessorios, que me
tinham cha atengao Ha algumas semanas, querendo obter pormenores
premsos ste mistério, escrevia meu tio (minha tia faleceu em 1900),
pedindo e/para me determinar com precisao certos pontos interessantes;
env entdo um desenho da visdo, feito de memodria. Da resposta que
recebi, transcrevo o seguinte

osso certificar a exatiddo destes pormenores, pois vossa avo morreu em
minha casa, sabado de manha, a 11 de Janeiro de 1879, faltando 15 minutos
para meia-noite. Entrou em agonia na sexta-feira e expirou pouco depois da
meia-noite, assim como o notei, naquela ocasido, em meu canhenho. Eu e
minha filha temos certa recordacdo de como minha mulher se exprimiu ao
contar-nos a visdo que tivera. Pergunta-me se o desenho da touca que me
enviais tem alguma analogia com a que a finada tinha a cabeca apos a morte.
A semelhanga ¢ maravilhosa. E mesmo a touca com fofos que vossa avo usou
durante a moléstia e na hora da morte, assim como a descri¢ao que fazeis do
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fantasma, concorda inteiramente com a aparéncia que ela tinha quando
faleceu. Isto ¢ a expressdo da verdade e, se for necessario, estou pronto a
afirma-lo sob juramento.

Meu pai nao existe mais desde 1885; porém minha mae ainda vive e
recorda-se nitidamente do que se passou e confirma os pontos essenciais:

Li com muito cuidado a narragdo de meu filho sobre a visdo que teve e
lembro-me também da do meu falecido marido, o Dr. Tweedale. Fomos
informados, na mesma ocasido, do fendmeno a que assistira a minha cunhada
na mesma noite .

O fato que acaba de ser relatado apresenta tantas gar @ﬁ
autenticidade que ndo ¢ possivel considera-lo como duv1d0s0 Ac &0 aos
incrédulos tomarem conhecimento de casos analogos J se rvados, e
acrescento que ha muitos fendmenos interessantes ¢ autentlco 1cam sem
explicacao.

TWFEDALE
Membro da Real 8001ed ica de Londres.

Pareceu-me 1til relatar aqui esta narr sem resumi-la; ¢ notavel
porque relata um fato observado cerca de ora e trés quartos apos o
falecimento e visto por trés pessoas, in ntemente umas das outras. O
falecimento deu-se 15 minutos depoi a—n01te ¢ a aparicao foi vista as 2
horas .

Como poder3d isso ser ex é«
E' evidente que, neste caso, ¢ impossivel pensar numa fraude qualquer.

Dlscutl esta observa de alto valor nos Annales des Sciences
Psychiques de Outubro de 1906, comparando entre si as hipoteses da ilusao,

da alucinacgao e da tel
Na ignoran 4 que estamos atualmente sobre a constituicdo da

matéria, sobre reza da energia e sobre a esséncia do espmto toda e
qualquer ten ‘gf ita para comprovar se as apari¢des sdo reais, ou ndo, deve
ser apro todos os amigos da verdade, e ¢ nossa obrigacdo felicitar o
Senhor T@dale por ter dado a conhecer esta triplice observagao.
-me coisa inadmissivel haver ilusdo e alucinagdo em trés
testemunhas afastadas uma da outra.
narrador declara que, para ele e para seu pai, o fantasma ali estava
objetivamente e que a touca € a prova disso . Parece-me, a mim, que a
realidade da aparigdo pode ser interpretada com a suposi¢ao de que a falecida
agiu sobre o espirito de seus filhos e que esta sugestdo transformou-se em
imagem. Um ser morto pode agir a distdncia sobre um ser vivo, manifestar-se-
lhe sob qualquer forma, sem duvida impressionando o cérebro.
Continuemos nosso exame. A apari¢ao de que acabamos de falar foi vista
uma hora e trés quartos depois da morte .
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Eis aqui outra aparicao, a de uma mae a sua filha, vista um pouco mais
tarde.

Devo a amavel atengdo do brilhante poeta Augusto Dorchain a notavel
relagdo que se segue, datada de 1821, e que trata de um caso de telepatia bem
preciso, observado na época em que estes fendmenos nem eram conhecidos
nem falados. Este incidente dramatico foi extraido das Memorias do Coronel
Voutier (35), ardente fileleno nas quais narra suas campanhas na Grécia, nelas
intercalando a narragdo duma aparicdo em sonho, imediatamente apos
assassinio de uma senhora turca.

O soldado historiador ndo era nem embusteiro nem crédulo; @se
encarrega de explicar o mistério, narra-o com lealdade. E-lo:

Outubro 1821... Antes de reencetar a narracao que me aﬁistar de
Tripolitza, obedeco ao desejo de contar um fato notavel:

Meus soldados trouxeram a minha presen¢a uma JOV rca: era bela, e
0 susto que tinha ao pensar nos males que podem suceder a uma menina de
dezesseis anos, num pais em que a escravidao da ¢ tao odiosa, este
susto, como dizia, tornava-a mais interessante ain ceitei o presente que
me ofereciam e para sossegd-la dei ordens ‘%q ¢ fosse conduzida a um
aposento separado, onde seria tratada com t espeito devido ao seu sexo
e a sua situagao. g&

Este modo de agir assombrou mi isioneira que, com lagrimas, me
demonstrou seu reconhecimento.

Poucos dias se haviam p s's minha bondade para com ela, e, mais
do que tudo, minha reserva tao diferente dos costumes mugulmanos, me
haviam angariado sua afei sua confianca. Eu passava alguns momentos
junto dela, procurava consolad-la: separada da mae, s6 a mim tinha por
confidente da sua dor; amava-me como a um amigo ¢ eu a ela me afeicoara
por esta satisfac;ﬁc&ie a desconhecida do leitor que percorre estas linhas com
ar motejados. a resolucdo decidida que havia formado de salvar destas

desordens u em virgem ¢ a necessidade em que me achava de dar aos
meus sol exemplo de uma virtude que eles comecavam a esquecer,
tudo isso'me proibia qualquer afeicdo bem diversa para com a linda escrava.

1a, chegou-se ela a mim, cabisbaixa e olhos marejados de lagrimas.
Que tens? - disse-lhe eu. - Choras, menina?! Nao podes entdo banir tua
tristeza?

- Ah! muita razao tenho de chorar. Eles mataram minha mae.

- Quem te contou isto?

- Ela mesma.

- Quando?

- Esta noite, eu a vi, ela me falou e me disse: Minha filha! vé! os
malvados me mataram; e ela me mostrava o pescoco traspassado; outro
ferimento dilacerava-lhe o lado. Cava-me uma sepultura, acrescentava ela. - E
com que, minha mae? - Cava a terra com tuas unhas, minha filha.
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Para sossegar esta infeliz menina, dei ordens para que se informassem da
sorte da sua mae. Vieram dizer-me que haviam encontrado uma mulher morta,
tendo ao pescocgo e ao lado feridas ainda a gotejar sangue.

Perguntei a triste Emmé como seria possivel reconhecer-lhe a mae.

- Ela usava cal¢des desta fazenda.

Fui onde estava o cadaver; tirei um pedaco dos calc¢des e, apresentando-o
a moga:

- Era assim o da tua mae?

- Sim, € o de minha mae, o senhor a encontrou € a encontrou
Desgragada de mim! %

E arremessando-se a mim, procurou tirar o meu punhal par &ar se.
Detive-a e, para desvid-la desta idéia, contei-lhe que, efetwar@é”hawam
raptado sua mae, mas a tinham mandado para a Asia. CON mentira a
desventurada recuperou a calma.

Confesso que a recordagdo deste acontecimento deixo meu espirito
uma impressdo extraordindria; ndo acredito ¢cdes noturnas e,
entretanto, a coincidéncia desta horrivel realida o sonho da jovem
turca, ainda hoje me confunde; € preciso pens‘wo enos que ha, nesse caso
um efeito estranho da fatalidade.

Tenho enfim o suave consolo de ter (@‘rado o futuro da pobre Emmé,
que foi adotada por uma familia respeitdvel do Peloponeso.

S6 podemos repetir o que E‘&nﬂlssemos para certos casos: Uma
coincidéncia fortuita € possiv moga, estando muito aflita pela sorte da
mae, teria podido sonhar que f&assassmada Mas ¢ impossivel deixar de
notar: 1°, que nao ¢ nho vulgar, que a impressdo sentida foi
violentamente forte e, 2°, que os ferimentos foram vistos ¢ o drama realizado .
Embora possivel, a ,cidéncia fortuita de um sonho ¢ completamente
improvavel. Ao ﬁa a quantidade consideravel de fatos analogos hoje
conhecidos, es s, discutidos, leva-nos a considerar a comunicagao

telepatica co 1do uma probabilidade vizinha da certeza.
A is Q os preparados pelo fantasma da Senhora Tweedale - e por
todos os

parlgao da mae a filha, em um sonho telepatico, parece ter-se dado

pouco tempo apos o assassinio.
elo céalculo das probabilidades, uma alucinagdo representando tal ou
qual pessoa ndo deveria coincidir por efeito do acaso com um acontecimento
especial - por exemplo a morte dessa pessoa - numa propor¢ao maior que para
outros acontecimentos. Passada esta proporc¢ao, tem-se alguma razao para nao
admitir o acaso, e, por conseguinte, pensar que o fantasma tem uma causa real.
Meus leitores devem lembrar-se de ter lido um fato com alguma
semelhanca com o precedente: € a aparigdo muito notavel de um morto ao seu
irmao, algumas horas depois do falecimento, fato que publiquei no O
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Desconhecido (pag. 450) . Esta observacao ¢ do Sr. Frederico Wingfield, em
Belle-Isle-en-Terre (Cotes-dunord)

Durante a noite de 25 de Margo de 1880, escreve ele, sonhei que via meu
irmao Ricardo Wingfield Baker, sentado numa cadeira, diante de mim. Falava
eu com ele e ele inclinava simplesmente a cabega, em vez de responder;
depois, levantou-se e saiu do quarto. Acordei e reparei que estava de pé, um
dos pés no chao perto do meu leito e o outro em cima deste, tentando eu falar
e pronunciar o nome do meu irmdo. A impressao que tinha da presenca do
meu irmao era tao forte e tudo o que se passara tao real, que sai do quarto,para
ir ter com meu irmao na sala de visitas, ndo encontrando ali ning@e
entdo a sensacdo de uma desgraga iminente, descrevia esta aparlgk meu
diario e anotei-a deste modo: Permita Deus que tal nao aconteg al

Trés dias depois recebi a noticia de que meu irmao morr@équele dia,
as 8 horas e meia, em conseqiiéncia de uma queda que der cagada.

O falecimento pois precedera de algumas horas estavisao tdo formal.

A objecdo que formulamos, contra a realidade aricdo da mae da
jovem grega, nao teria cabimento algum aqui. deste modo que as
observagdes se corroboram umas pelas outra%f enos demonstrativo ¢ o
fendmeno que se segue, realizado ao ar li pleno dia. Uma pessoa ¢
vista nitidamente e perfeitamente reco ida; duas horas apos a sua morte,
por um jardineiro que ignorava est e. Essa casa foi especialmente

estudada por Frederico Myers (36)
O Rev. C. T. Forster, pa (‘)’;@inxton, escrevia no dia 6 de Agosto de
1885:

A falecida Senhora ¢ville, minha paroquiana, era urna senhora
algum tanto excéntrico; tinha pelas sepulturas um interesse especial que nao
era normal. Dois dias@ois da sua morte, que se dera em Londres, a 8 de
Maio, de tarde, o ntar que o jardineiro Alfredo Bard a vira naquela
mesma tarde d 128 de Maio. Mandei chamé-lo a minha presenca e ele me
fez uma narr wito clara e muito pormenorizada do que vira.

@m dotado de grande habito de observacgdo; aprendeu sozinho
0 0ﬁc10 orticultor e estou convencido de que diz a verdade sem nenhum
exa ambém tenho absoluta certeza de que a nova morte da Senhora de
Fréville s6 pode chegar a Hinxton no dia seguinte (9 de Maio) de manha. Foi
ela encontrada morta as 7 h. e meia da noite.

Tinham-na deixada sozinha em seu quarto; estava um pouco adoentada,
porém ndo a julgaram seriamente doente.

C. F. FORSTER.

Eis aqui a narrativa do préprio Sr. Alfredo Bard:

Sou jardineiro e trabalho em Sawston. Quando saio do meu trabalho,
sempre atravesso o cemitério de Hinxton para voltar para casa. Sexta-feira, 8
de Maio proximo passado, voltava como de costume pelo cemitério, quando
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olhei com bastante atencdo para uma vaca € um jumento que se tinham
deitado bem para dentro da porta. Quando abaixava a cabeca, meu olhar se
dirigiu para o lado do mausoléu quadrado onde o Senhor de Fréville foi
enterrado. Vi entdo a Senhora de Fréville encostada, na grade, vestida como
habitualmente, com um chapéu, feitio de cesto para carvao ( coal-scuttle
bonnet), uma jaqueta preta enfeitada de fumo e um vestido preto. Olhou-me
bem de frente; seu rosto estava muito palido, mais palido do que
habitualmente.

Eu a conhecia bem, tendo sido seu empregado algum tempo. Supus que
ela viera, como fazia algumas vezes, para entrar no mausoléu e pe 2@ 0
Senhor Wiles, pedreiro de Cambridge, estivesse 14 dentro endireitando‘alguma
coisa. Dei a volta, olhando atentamente, para ver ai a porta eStava aberta.
Estava com os olhos fitos nela e a distdncia de uns 5 a 6 rr%) - Voltou o
rosto para mim e acompanhou-me com os olhos. Parei e a igreja € o
mausoléu (medeiam uns 4 metros entre os dois) e olhei: ver se a porta
estava aberta, pois ela me escondia esta entrada;q me virei ela tinha
partido. Era impossivel que tivesse saido do cemitério, pois, para alcangar
qualquer das duas saidas, devia forgosamente‘&:r 1ante de mim.

Fiquei pois convencido de que ela ti ntrado no mausoléu. Dirigi-me
para a porta, contando encontra-la abert "}@ com grande surpresa minha,
estava fechada e nem tinha sido al@o havendo chave na fechadura.
Esperava poder olhar para dentro dprio mausoléu, sacudi a porta para
certificar-me de que estava reals eﬁf fechada; mas nenhum sinal havia que
indicasse estar ali alguém. Fiq e&téo muito assustado e olhei o relogio que
marcava 9 horas e meia.

Quando cheguei a casa, perguntei-me a mim mesmo se o que eu tinha
visto ndo era efeito inha imagina¢do; entretanto, tudo narrei a minha
mulher. Quando me disseéram, no dia seguinte, que a Senhora de Fréville havia
falecido, fiquei tao ‘tmpressionado que dei um pulo do lugar onde estava.
Nunca mais @ tra alucinacao.

ALFREDO BARD .

testado da Senhora Bard, que nao transcrevo por falta de espaco,
confirma in totum essa narragao.
pastor Foster levou o Sr. Myers ao cemitério de Hinxton e a exatidao
da descrigao do lugar foi exatamente confirmada. Quanto a data da morte, foi
ela verificada pelo Times .

Imaginar uma alucinagdao? Mas: 1°, este honrado jardineiro nunca as teve;
2°, a apari¢ao deu-se depois do falecimento, que ele ignorava e, 3°, a mulher
original gostava de visitar as sepulturas .

Esta também ¢ uma prova irrecusavel de aparicao depois da morte . O
vestuario da falecida deve ser explicado. Podemos pensar que o fantasma
obedeceu ao seu habito de visitar o cemitério - para onde devia, ao demais, ser
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transportada - e que sua presenca invisivel, espiritual, impressionou o espirito
do jardineiro apresentando-lhe a imagem corporea.

O caso seguinte ¢ talvez ainda mais curioso.

Uma jovem, que acaba de morrer subitamente, manifesta-se ao seu
médico. Morre ela a 1 hora da madrugada e, as 4 horas, o doutor desperta,
vendo luz forte no seu quarto e uma forma de mulher que ele ndo reconhece.
Vamos traduzir a narragdo que foi publicada por Podmore em suas apari¢des
(37).

O observador escrevia de Albany (Estados Unidos) ao Doutor Ho

no dia 10 de Setembro de 1888:
Sou médico, ha onze anos que clinico e tenho excelente sa),-@&nunca
acreditei em aparicoes.

Segunda-feira passada, 3 de Setembro, deitei-me mais 0 os as onze
horas, depois do meu trabalho habitual. Tinha ]antado ente as sete
horas.

Meu quarto de dormir fica no 2° andar e as'as portas com
excecao da que comunica com o quarto de minha s

Ocupo o quarto n° 1 e minha mulher o 2 que sO tem uma janela e

uma Unica porta que da para o meu quarto em trés portas que fecho a
noite € uma sé janela. As duas janelas @ssos quartos sao vedadas por
espessos reposteiros verdes que desc soalho para impedir a passagem
da luz exterior. Nenhuma luz artlﬁ anca as janelas e o luar o faz a custo.

Despi-me e deitei-me pe s ihoras e adormeci depressa. Pelas quatro
horas da manha, fui desperta forte luz sobre o meu rosto. A principio
julguei que fosse minha p01s ela devia levantar-se as 5 horas e meia
para tomar um trem da manha. A luz era tdo brilhante, que chamei por e¢la,
mas ninguém me res u. Enquanto eu falava, a pessoa foi para outro ponto
€ pareceu esvaecer- direcdo a porta. O deslizar silencioso da luz fez-me
pensar numa criada que atravessasse o hall, tendo a luz passado pelo buraco da
fechadura. rétanto, nao era possivel, pois um reposteiro ocultava a
fechadura lu-me entdo a idéia de um gatuno no quarto vizinho; gritei
para min g)nulher, pedindo para acender a luz imediatamente. Ela despertou
e dirigiu-me esta pergunta inesperada

Que luz brilhante € esta no seu quarto?
cendi o gas e por minha vez procurei, notando entdo que ndo havia luz
no outro quarto.

Minha mulher partiu pelo trem da manha e eu tratei das minhas
ocupagdes habituais. Quando voltei ao meio-dia, minha criada me informou
que, durante minha auséncia, um homem viera pedir um atestado para uma
jovem que morrera pela, madrugada, de uma hemorragia pulmonar. Falecera
cerca. de 1 hora da manha. Eu vira a apari¢ao as 4 horas; tanto quanto pude
reparar, nao havia grande semelhanca entre ela e minha cliente, a ndo ser o
talhe. A dessemelhanga do rosto ndo era talvez consideravel, mas a apari¢ao
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me dera a impressdo de mais idosa. Eu tinha visitado a doente na noite
precedente e sua moléstia ndo me parecera de gravidade iminente: adoecera s6
dois dias antes. Tinha escarrado a principio um pouco de sangue, depois de ter
feito um esforco. Quando se deu a hemorragia, naquela madrugada,
pronunciou meu nome, pedindo que a socorresse .

E' o unico fato deste género a que eu tenha assistido pessoalmente. Esta
aparicao era bem evidente, mas dissipou-se rapidamente . Minha mulher tinha
notado a luz antes que eu a chamasse, no momento mesmo em que eu a tinha
despertado. Quanto a mim, ao ver esta apari¢do luminosa, eu me ha
levantado imediatamente, pois tenho o habito de acudir ao telefone
noite .

Parece bem indicado que devemos registrar ai uma re g%ia’causa e
efeito, e que a agonizante - ou a morta - produziu esta manifes% “Nao pode
ser invocado o acaso.

Frank Podmore, de acordo com seu titulo,
transferencen, s6 quer considerar este caso como tra
da jovem cliente para o seu médico, antes da su
verdadeira explica¢do? /

Primeiro, o fendmeno realizou-se tre depois da morte . Porque
teria esta suplica da agonizante levado ta po para agir sobre seu médico
tao habituado a acudir ao telefone % tendo pois o sono muitissimo

and thought
a0 do pensamento
e . Mas sera essa a

profundo?

Em seguida, qual é a caus: ) luz vista por duas pessoas € que nao
pode ser atribuida a uma alucinaca

Perante nds, sem su 1gios, estd o quesito a que devemos responder

com toda a franqueza: esta manifestacdo de luz e de aparigdo tera sido
produzida pela pessoaa viva ou igualmente por ela, porém trés horas apos
a sua morte? Dev Ql ga-lo imparcialmente, sem nenhum preconceito .

Nao lhes parec ogicamente, simplesmente, que a resposta estd mais em
favor de ter morta do que uma transmissdo de pensamento singular e
esquisita, p ria ficado latente, durante trés horas, no cérebro do doutor e
teria ﬁna o com esta luz e este fantasma ?

0s que em oposi¢do as aparigdes da avd do Senhor Tweedale, da
mae (da jovem turca, do Senhor Wingfield, este fantasma permaneceu
indeciso. As impressdes sdo extremamente variadas .

Temos outro exemplo. Um habitante de Bordéus ouve abrir uma porta,
sente que alguém acaba de entrar atras dele, sentando-se a uma mesa. Vira-se
e olha: era seu tio, morador em Larochefoucauld, o qual se suicidara as 5
horas da manha; eram entao 9 horas da manha. Ouc¢amos a narracao do relator.

Em 1888, eu habitava em Bordéus um aposento da rua do Palais Gallien.
No dia 27 de Fevereiro, as 9 horas € meia da manha, num dia bastante claro,
estava eu sentado diante da minha mesa de trabalho, quando tive subitamente
a impressao de que a porta acabada de ser aberta e que alguém, sem fazer
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ruido, entrara e estava atrds de mim. Voltei-me para a esquerda e vi bem
nitidamente meu tio G. A visdo foi bastante curta.

Cerca de um quarto de hora depois, fui interrompido no meu trabalho por
um telegrama anunciando-me que meu tio estava muito mal e me chamava
para junto de si em Larochefoucauld (Charenta) . O telegrama fora expedido
pouco depois das oito horas.

Parti imediatamente, e, logo ao chegar, soube da morte de meu tio. Tinha
dado dois tiros na cabeca e os medicos marcavam a morte para as cinco horas
da manha. Quando o vi no meu aposento da rua do Palais Gallien, tra
mesma roupa com que eu o vira na nossa ultima entrevista, cerea d @
antes. Correspondiamos muito seguidamente. Ao chegar, achei d1V artas
a mim enderecadas ¢ escritas na noite que precedera o suicidi ( Y

Outro fato. Uma pessoa, em plena satde ¢ em condigées& servacoes
absolutamente normais, v€ a apari¢do de seu tio durante minutos, sete
horas apds a sua morte, que ignorava (39).

Na terca-feira, 25 de Maio de 1897, as oito ho ‘@manha a Senhora
Lagenest, estando a criada ausente, fazia a sua cam posento que ocupava
em Fontenay-le-Comte; nisso, defronte dela;‘Vut o lado da cama (esta se
achava colocada no centro do quarto), vé seu-tio, o Senhor Bonnamy, morador
em Loché (perto de Loches) e que ela j Ea}?estar de perfeita saude. Via-o
sorrir como que satisfeito, porém est o a incomodou e ela passou para
o lado oposto, julgando nao Ve -la Com grande espanto, viu o tio no
lugar onde acabava de estar. 1r 1u=lhe entdo a palavra, perguntando porque
ali estava; ndo obteve respostaie a arigéo deixando de sorrir, olhava-a, com
bondade. Para fugir des que a perturbava e levando a obsessdo em
conta de alucinagdo, a Senhora de Lagenest desceu aos aposentos do andar
térreo e entrou no ga@e do marido. O mesmo fantasma se ergueu diante

dela. : 15
- Mas, meL tio, porque vem ca? Entdo, o senhor morreu? Dissipou-se
1med1atame pari¢do, logo que estas palavras foram proferidas pela

Senhora nest.

Estiz)hora foi ao jardim para se restabelecer da comocao que acabava

, meia hora depois, como batessem na campainha do portao, apesar

de ndo ver a pessoa que 14 estava, voltou-se para o criado que estava perto dela
e disse-lhe:

- Va buscar o telegrama que estdo trazendo; meu tio faleceu.

Era exato, pois o Senhor Bonnamy falecera em Loché, a 25 de Maio, ha 1
hora e um quarto da madrugada.

A Senhora de Lagenest ¢ de opinido que a visdo durou dez minutos.
Produziu-lhe um cansago excessivo que so se dissipou muito tarde, a noitinha.

F. BODROUX.
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E' sempre permitido supor uma ilusdo Optica, mas convém raciocinar
completamente. Estas coisas sdo ilusdes correspondentes a realidades. De fato
o tio apareceu a sobrinha sete horas depois da sua morte, que ela ignorava.

Conhecemos muitas outras observacdes do mesmo género. Nao
assinalamos, no tomo II, a apari¢do de um amigo que foi visto numa poltrona
da sala de visitas, doze horas depois da sua morte?

Supor que todas estas apari¢cdes espontaneas sejam ilusdes € coisa cada
vez menos admissivel, dados o niimero e as circunstancias normais dessas

observacoes.
XD

H
2N

Y
A sensagdo seguinte, sofrida por um filho apds a mo‘v?’ sua mae,
parece bem ter sido produzida pela influéncia dessa ma a ¢ feliz por
estar libertada da vida terrestre. Essa comunicagdo que irigidaa 11 de
Dezembro por meu amigo, o diplomata americano d‘-‘ ngton Dawson, ja
conhecido dos meus leitores (Antes da Morte), ¢ d mente interessante pela
premonig¢do esquisita que ela contém. Ei-la: *‘\l

Dezesseis meses antes da sua morte, minha mae se vira estendida, morta,
no lugar em que devia morrer, em conseq"%de um resfriamento acidental.

Em Janeiro de 1908, tinhamos mtita pressa de achar um apartamento.
Uma manha, descobri um na rua versité, o qual muito me agradou.
Quando voltei para almoc;ar c 1nha mae, na rua de Varennes onde
habitdvamos, pra pus-lhe ir v e se lhe agradasse, iria naquela mesma
ocasido falar com o geren inaria o contrato.

Foi o que fizemos. Minha mae parecia tdo satisfeita como eu; ao
passarmos de um quara outro, discutiu comigo como colocariamos o0s
moveis € os quadr amos chegado a porta do quarto que devia servir-lhe
de quarto de d ubitamente vi-a empalidecer e ficar com os olhos fitos
no painel ce %a parede da esquerda; nunca lhe vira tal expressao. Soltei
uma excl , perguntando-lhe o que havia. Ao ouvir minha voz, um
calafrio grjmeceu—lhe o corpo, dominou-se e respondeu com voz sufocada:

¢ nada, estou com frio.
omo estavamos em Janeiro, € o apartamento estava desabitado, pareceu-
me coisa natural e ndo pensei mais nisso.

Algumas semanas depois de termos feito a mudanca, fiquei muito
admirado quando amigos nossos me disseram que minha mae estava muito
infeliz em nosso novo apartamento, tendo por ele verdadeiro horror e
lamentando amargamente a pressa que eu tivera em assinar o contrato.
Conversei entdo com minha mae, perguntei-lhe o que havia, pois nunca teria
alugado um apartamento que lhe ndo agradasse. Ela pareceu incomodada,
dizendo que nossos amigos nao deviam ter repetido um dito impensado. Mas
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sua perturbacdo demonstrou claramente que me ocultava alguma coisa. Insisti
¢ respondeu-me com objecdes futeis.

Por varias vezes insisti no assunto, percebendo sempre que ela ocultava o
que pensava. Finalmente decidi-a a expandir-se; disse-me entao:

- E' porque ao chegar ao limiar do quarto de dormir, eu me vi morta,
estendida neste leito, no lugar em que estd. Compreendi entdo que sairia deste
apartamento no meu caixao.

Ouvindo estas palavras, recordei-me da expressdo do seu rosto quando
tinhamos visitado o apartamento pela primeira vez; até aquele momento.tinha
aprovado tudo; dali por diante tinha-me deixado agir, sem protestar. (8

Tentei com mil argumentos tirar-lhe do espirito estas idéias a.g&hamei
morbidas; ndo o conseguindo, propus-lhe ir passar alguns mes enrcasa de
minha irma, na América. Ela partiu e s6 voltou em Dezembr: guntei-lhe
se queria mudar de casa e nao lhe recordei a visdo, con que a tivesse
esquecido, pois parecia estar gozando perfeita satde. espondeu que
nunca seria feliz nesta casa e que me pedia muito para nular o contrato.

Concordou o proprietario, mas sob a condi¢ lhe apresentar outro
locatdrio que alugasse com contrato; pra cu"w:o segui encontrar um. Foi
nessa ocasido que parti inesperadamente Presidente Roosevelt, em
Abril de 1909. Ela preparou sua mudan @a esquisita, numa das Ultimas
cartas que me escreveu, ela falava acao dos objetos e acrescentava:
Estou-me preparando para o gran d&odo Esta carta, escrita na rua de
Université, antes da sua molé tf, séume chegou as maos muito tempo depois
de sua morte. a\

Amigos, entretanto, faram-me que ela estava gravemente doente
de pneumonia. Dia a dia sucederam-se os telegramas, ndo me deixando
nenhuma esperanca. @rava as tardes com terror, pois era quando me

entregavam 0s te%a s; passava os dias e as noites aflitissimo, com o
sentimento da catastrofe inevitavel e iminente.

Um dia 5 de Maio, senti subitamente um alivio indescritivel; senti
que ela est presente, perto de mim, e fui invadido por um bem-estar
celestial 0 nunca senti igual .

1 logo nos lagos telepaticos que nos uniam desde tdo longos anos .
Minha idéia foi : Estd terminada a crise - minha mae esta salva - e, pensando
em mim, comunicou-me seu alivio.

Pela primeira vez, depois que recebera o primeiro telegrama, me senti
inteiramente feliz. Ao por do Sol, ouvi que me chamavam - um indigena
chegara, trazendo, como de costume, um telegrama. Precipitei-me ao seu
encontro, rompi o papel: anunciava-me a morte de minha mae.

Esta noticia abateu-me completamente. Eu a julgava viva, ela me havia
comunicado seu pensamento, comungara com ela em espirito e ela tinha
morrido! Perdé-la teria sido terrivel para mim, mesmo que eu estivesse
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preparado para isso; ndo o estando, era como se me tivessem dado uma.
cacetada.

S6 depois de muitos anos ¢ que compreendi a verdade. Minha mae, com
efeito, me havia comunicado seu pensamento, mas ja estando no que
chamamos o outro mundo; ela me fizera sentir sua presenca, fizera-me
partilhar o seu alivio, o seu bem-estar celeste, dissera-me de todo seu amor de
mae, mostrando que nossas almas nao podiam ficar separadas. Tendo podido
ouvir, nao pudera compreender.

Tanto quanto pude estabelecer a correlagdo do tempo. passou
varias horas depois do seu falecimento em Paris; sua alma havia eX @
demora, fosse para se habituar as condi¢des da vida eterna, tar a
terrestre, fosse para se fazer sentir por mim através dos véus dfl

WARRI‘)@ DAWSON.

(Carta 4.352.)
Esta manifestagdo nada tinha de mate Na deixa por isso de ser
notavel e acolhi-a tanto mais como fato re 0 mais apreciei a profunda

afinidade que unia o filho a mae, dot bos de faculdades psiquicas
especiais. Como observamos ha pou pressoes produzidas pelos mortos
sdo extremamente variadas.

A apari¢do seguinte, rea z ze horas depois da morte, tem, como a
precedente, todos os sinais de 101dade O autor € nosso conhecido (tomo
II) . Foi-me enviada de M a 22 de Abril de 1899.

Sou um homem de quarenta e sete anos, gozando saude, de porte alto e
reto, gordura razoéve@ndo boa aparéncia, bom apetite ¢ dormindo bem,
empregado antigcﬂn inistragao do Telégrafo - e livre pensador.

Um dos ga igos morreu no dia 9 de Abril de 1898, véspera da

Pascoa as sei s da manha; apareceu no meu quarto ¢ pds-se a olhar todos

os quadro itares que ali coloquei e que eu prometera mostrar-lhe.
Alg ias antes da sua morte, quando eu lhe dizia que o achava melhor,
e q couraceiro de 1870 ndo podia morrer antes de estar libertada a

Alsacia, ele me tinha respondido que ia curar-se para ver meus belos quadros.
Reconheci-o, embora estivesse com mortalha e ndo tivesse mais seus bigodes
tao caracteristicos. Ficou muito tempo a olhar meus quadros, fez um sinal de
amizade e desapareceu subitamente. Estava eu perfeitamente acordado. Fui de
manhd mesmo a casa mortudria e notei que a boca e os bigodes estavam
cobertos com um pano branco.

JEAN LAU.

(Carta 618.)
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Pela descrigao feita pelo autor da sua propria pessoa, seria dificil admitir
neste caso uma alucina¢do, uma impressao nervosa, uma ilusdo imaginaria .
Nenhum argumento positivo poderia estabelecer a impossibilidade de ter
vindo o espirito do morto visitar seu amigo algumas horas apos o falecimento.
Que sua imagem tenha acompanhado seu pensamento, também nada tem isto
de absurdo. Transmissao telepatica de morte. Esta relacdo confirma o que
dissemos no Tomo II.

Foi igualmente doze horas depois da morte que o incidente abaixo

descrito foi feito. Assinalaram-no logo no inicio de minhas investig m
Marco de 1899, na comunicacdo seguinte escrita por um menino de doze/anos:
Eu n3o conhecia o0 medo. Um primo meu, com que nversara na

véspera até as nove e meia, durante nosso passeio, morreu subw te as onze
horas.

As quatro horas da manhi (estdvamos em Agosto)/; sa sitio para ir a
escola, como de costume, porém sai mais cedo, r a declaracdo do
6bito na Casa da Camara.

Tinha por habito ir as onze horas tocar o'sino e dar corda ao reldgio, que
ficava no campandrio da igreja. Para 1a chegar, era preciso subir uma escada
em caracol e atravessar um desvao de zante metros de comprimento.
Naquele dia, o professor me deteve e 1sse:

- Se te ¢ desagradavel ir sozin corda ao relogio, fica, eu irei em teu
lugar. ., &

- Eu? - respondi - porque e&‘ia isso desagradavel ?

Narro tudo isto para explicar em que disposi¢ao de espirito eu me achava
naquele momento. Lembro-me muito bem que pensei comigo mesmo: ora que
idéia esquisita tem o e de me fazer esta pergunta!

Chegando ao ﬁs{ A0, fiquei bastante admirado ao ver, de pé, ocultando
em parte a po elog10 e o rosto iluminado em cheio pela trapeira do
telhado, me g)o vestido com sua roupa de trabalho, olhando para mim
fixamente.¢ sto um pouco triste . Apanhei uma pequena barra de ferro que
1a estava(_)adlantando mandei-a em cheio na apari¢do. A barra ao bater na
po uziu um som surdo € macico, e a ilusdo - se ilusdo havia, pois suas
narracdes fazem-me duvidar disso - desfez-se. Dei depois corda ao reldgio e
sai.

Meu primo estava agora a direita, debaixo do desvao, sorrindo, e, desta
vez, deixando a passagem livre. Isto ¢ demais! disse eu em alta voz, como
para provar a mim mesmo que eu ndo sonhava. O fantasma fez um movimento
para levantar o brago e desapareceu subitamente.

Desci bastante rapidamente a escada e contei o caso ao professor, que me
disse:

- Foi medo que tiveste.
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J. TURQUIN
Professor (Ardennes).

Por esta narragdo, realmente ndo parece que este menino absolutamente
calmo, tranqiiilo, com o descuido da sua idade, tenha sido iludido por uma
alucinacao, sobretudo duas vezes seguidas, ¢ ndo tendo ficado de nenhum
modo impressionado, a ndo ser como fendmeno curioso € sem causa a ser
examinada. O fato de ter desferido uma pancada, com a barra de ferro, no
fantasma, demonstra completa auséncia de receio por parte deste menino,
simplesmente admirado e sem refletir absolutamente numa mani %0
possivel do seu amigo, ato puramente maquinal. Esta aparigﬁo;gcz oras

apOs a morte, foi espontanea. { &Y
Segundo meu método de investigacao, perguntei ao auto& a narracgao
se o professor de quem fala poderia confirma-la, e rec seu atestado,

N

dando-me a impressao que o proprio professor vira a ap%
Outra comunica¢do da mesma época:

Montbéliard, 26 de Marc¢o de 1899.

No ano de 1888, apareceu-me cert @meu genro, que habitava no
Alto-Loire; eram mais ou menos onz cu estava bem acordada.
Ora, no dia seguinte, soube q\& ra falecido na manha daquele dia as

' . @ ~ . ~ . ,
onze horas. E' preciso notar_ qu ndo tinha razdo alguma para julga-lo
doente e que morreu subitamente.” Pe¢o para s6 dar minhas iniciais, caso
publique minha carta.

B. H.

(Carta 210 .) AO

Esta ap Ag; doze horas depois da morte, efetuou-se, notemo-lo, sem

que a obs a soubesse do falecimento .
Desgjaria dar, destas comprovagdes, apenas relacdes concisas € muito
cu o a anterior, de modo a relatar maior nimero delas, mas casos ha

em que os pormenores sao indispensaveis, como acontece com o que segue.

ma morta, que nao se julga morta, anuncia seu falecimento ! O que aqui
transcrevo foi extraido de uma carta a mim enderecada de Cherburgo, no dia
10 de Outubro de 1921:

Certa noite (13-14 de Setembro de 1918) a Senhora Boulier julgava-se
acordada e ouviu chamar-lhe pelo nome; seu primeiro pensamento foi este:
Oh! eu estava entdo dormindo, pois que sonhava! Porém, neste momento,
ouviu de novo: Senhora Boulier! Convicta que estava acordada, olhou ao
redor dela e viu, entre a janela e o armario, um busto de mulher, que saia da
parede e lhe falava.
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- Quem sois? - perguntou.

- Nao me reconhece?

- Ndo .

- Entretanto a senhora comprou-me peixe, hoje de manha, nas Halles
(mercado) sou a mae Arondel .

- Ah! ¢ verdade, e que quer?

- Devo estar morta, vi meu corpo estendido no chdo e meus filhos a
chorar em volta dele. Por mais que falasse com eles, ndo me ouviam.

- Como morreu?
- Zanguei-me ao voltar a casa e cai; depois, vi meu corpo no ch@te
em volta; entretanto, eu ndo estou morta!

- Bem, mas que quer? q

- E' preciso que a senhora va dizer aquela gente que esté@imha casa,
que eu nao morti.

- Nédo, que me julgariam louca; ndo posso fazer isto: Deixe-me minha boa
mulher.

A aparigao foi-se entdo, esgueirando-se de lado, através da parede.

No dia seguinte, bem cedo, a Senhora Boullier foi a casa de uma das suas
vizinhas, a Senhora Micheau, e contou-lhestudo. Partiram ambas para as
Halles, a fim de verificar o fato. Um papel, gtudado na sua banca, anunciava a
morte da mae Arondel, e as outra doras explicaram que ela tinha
morrido subitamente, logo que e.ntr{% casa.

i E ‘\ GASTON THORIN .

Procedi a u)q@mto em Cherburgo para verificar essas diferentes
declaracoes ¢ o ao autor desta comunica¢do o cuidado com que o
dirigiu. D1 essoas foram encarregadas dele. Na Casa da Camara o
registro 31 como data da morte o dia 13 de Setembro de 1918. 13 horas
: viliva Aé el, nascida a 22 de Fevereiro de 1846. Uma vendedora de peixe

cert?e -la visto ainda no dia de sua morte, ao meio-dia, quando partia do

(Carta4 .712 )

mercado, sabendo quando voltou, as 2 horas, que ela morrera subitamente ha 1
hora.  Estes atestados sdo tanto mais explicitos para mim, que me encontrava
em Cherburgo em Setembro de 1918.

O que devemos notar nesta observacao ¢ que a falecida ndo se julgava
morta e que sua apari¢do deu-se cerca de doze horas apos o falecimento.

A manifestacdo que se segue provém de um morto, somo a precedente, €
nao de um vivo, de um moribundo. Um rapaz morre na tarde do dia 8 de
Janeiro de 1908, no hospital, em Paris . Sua avo, moradora em Vierzon, na
noite seguinte tem um pesadelo, no qual vé€ o rosto do seu neto passar e tornar
a passar atras das vidragas da janela, olhando para ela. Ele desaparece ¢ ela o
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vé estendido, morto sobre uma espécie de laje . A visdo realizou-se dez ou
doze horas depois da morte. Oucamos a narragdo deste fato exposto por um
juiz competente. Copio-a duma carta do Dr. Fernand, de Vierzon:

Procurai sobretudo fatos. Eis um que eu soube por obra do acaso e que
talvez o interesse.

Deixe-me primeiro dizer-lhe que tenho 39 anos, e que pessoalmente nao
tenho convicgdo preestabelecida sobre nenhum sistema filoséfico, porém
estou persuadido de que ndo conhecemos tudo e que seria anti-cientifico negar
o inexplicavel.

Trato aqui, em Vierzon, como médico, da Senhora X., com ce 6@70
anos (peco licenca para ndo lhe dar o nome). Muito i &gente.
Temperamento nervoso, beirando a neurose, quando mqga,QrBt’o dela,
atualmente, nas suas crises de asma . »

A pedido meu, sua filha, que morava em Paris, veio com ela, em
Dezembro de 1907. O

Na noite de quarta para quinta-feira - 8 a 9 de’J eTe’proximo passado -
pelas 2 horas da manha, a doente chama a filha e pede-lhe luz, dizendo:

- Acende a lampada. Tive um horrivel ‘pesadelo. Foram estas as suas
palavras. No domingo seguinte ela lhe diz

- Nao devias ter comido muito ao a (@E, respondendo ao espanto da
filha:

- Nao devias ter comido mui ao, porque estas bem aflita. E inutil
oculta-lo: teu filho morreu. Na noife em que te chamei, eu vi seu rosto passar e
tornar a passar atrds dasi Vigrac; da janela, olhando para mim. Depois
desapareceu, mas, entdo, estendido, morto, em cima de uma espécie de
laje e coberto com um pano cor de cinza.

Ora, o neto da d falecera realmente na quarta-feira 8 de Janeiro, de
tarde, em Paris, num hospital onde fora admitido algum tempo antes, por estar
atacado de tube pulmonar.

Taléa gﬁo que me foi feita, a principio, sob a primeira impressao, €,
depois, vari ezes mais, € em épocas cada vez mais remotas - isto pela
propria cé:eﬂ[e e por sua Pilha - ndo havendo diversidade na narracdo, apesar
da.s minhas perguntas, discretas, porém precisas.

ermita-me ainda alguma palavra para mostrar quanto ¢ extraordinério o
caso:

A filha da doente s6 soube do falecimento do filho na quinta feira de
manha e por telegrama. Ela ndo foi a Paria para o enterro e ndo saiu de perto
da mae : ndo houve, pois, auséncia que pudesse provocar suspeitas. Ja usava
roupa preta e nao mudou de vestuario para o luto.

Enfim, ninguém falava do neto diante da doente, porque o meu estado
desde muito tempo parecia estaciondrio : a sua morte foi quase uma surpresa.

108



Tal € o fato, que eu lhe relato secamente, do mesmo modo como o faria
se tratasse de uma observacdo clinica, nada deixando a imaginag¢do. Sem
querer interpreta-lo, acrescentarei estas reflexoes:

1° - Concordancia da apari¢do com a realidade;

2° - A expressdo empregada pela vidente ¢ de perfeita exatiddo. Quando
se d4 um falecimento num hospital, levam o cadaver para uma sala, a fim de
ser feita a autopsia e colocam-no numa mesa estreita e comprida, forrada
geralmente de zinco: uma espécie de laje. O termo € certo e a Senhora X.

ignorava esta particularidade;
3° - Neste caso nao pode haver telepatia entre dois cérebros: 1@50
realizou-se depois da morte real do rapaz; ZKJ

4° - Parece que estamos perante dois fendmenos dlstlnto a). ﬂ%gem de
um homem, morto em Paris, mostra-se em Vierzon a sua avo notavel a
aparicdo ndo entra no quarto, fica atrds das V1draga nela) b) a
consciéncia da segunda personagem - vivo - parece m% transportar-se

de Vierzon a Paris e vé o cadaver.
»‘\ DR. FERNAND
Em Vierzon (Cher) .

(Carta 1.823.) 0’
o

~O

Esta dupla observagao ¢ ¢ conhecer que pedi ao doutor se havia
indiscricdo em publica-la. Ei sua esposta

Nao creio trair o s profissional, pois que ndo dou o nome da
pessoa. Dou-lhe, pois, autorizagdo para usar da minha comunica¢ao como lhe

convier, mesmo co u nome s6 tomo em consideracdo as relacoes

assinadas. AA

Con51der0 rvacao que lhe transmiti como sendo baseada em todas
as garantias &vels de veracidade; em caso contrario ndo lhe teria dado
crédito a ive a narragdo pela propria boca da minha cliente e da sua
filha. <$1

duas pessoas sao inteligentes e instruidas.
ue devemos pensar?
fendmeno realizou-se dez ou doze horas depois da morte . A
interpretacdo simples e direta ¢ que o neto, morto, pensou em sua avo €
manifestou-se: 1°, aparecendo-lhe; 2°, mostrando-lhe seu cadaver.

Podem-se procurar outras, supor que pensou nela antes da sua morte e
que esta impressao foi prolongada no cérebro da percipientes até as 2 horas da
manha. Mas isto ¢ mais complicado.

Pode-se supor também que a vidente, presa a seu neto por uma afinidade
profunda, transportou-se em espirito de Vierzon a Paris. Sim; mas entdo
porque té-lo-ia visto atras da janela?
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Cada um dos meus leitores pode, como eu, procurar livremente .

Parece-me que, por enquanto, devemos limitar-nos a registrar os fatos,
sobretudo quando sdao observados com tanto cuidado como este o foi. Isto ja é
muito, dada a incredulidade idiota em geral.

Onde termina a vida? Onde comeca a morte? No capitulo X do tomo II,
sob o titulo «Entre a vida e a morte», estd o apelo de uma jovem (a Srta.
Noell) a seu irmao, dezoito horas depois da sua morte. Conforme os termos
deste apelo : «Que fazes, meu Luis ? vem, vem!» Parece que ela assim se
expressou no momento de morrer, antes da morte.

E pelo estudo comparativo destas observacdes, sabiamente @s,
que nos poderemos instruir sobre sua natureza e sua indicacdo ] p&c gica
Ora, tive eu comunica¢do de uma observacao andloga multo‘s1 ulare que ¢
interessante analisar. Sua autenticidade ¢ tdo segura, tdo 1nat%, quanto a
que acabo de lembrar. Ei-la

No sabado, 28 de Maio de 1921, a noite ¢ durante todo o dia de domingo
29, senti-me adoentada, sem causa aparente, tanto escansei parte da
tarde, pois sentia cansago, acompanhado de peso bros ¢ de impressao
vaga de que algo de anormal e de penoso se i‘% o anoitecer do domingo,
29, deitei-me cedo e, logo que adormeci, eneetei’um sonho que durou a noite
toda, e que sonho! Achava-me junto de u a?& minhas amigas, moradora em
Versalhes, ausente de mim havia do ”Via-a distintamente no seu leito,
com o rosto exangue dos morto ofreram muito. Ela me estendia os
bracos e me queria abragar, &gada no lugar pelo terror, eu nao fazia
nenhum movimento para chegar- a ela. Seu pobre rosto, por ,isso, estava
todo triste. Este apelo, p eu a fosse abragar, e os esforcos que fazia,
para chegar perto de mim, duraram a noite toda; despertei muitas vezes e cada
vez que adormecia rec@gava novamente o sonho.

Foi uma ver uta durante toda a noite, para fugir deste pesadelo,
tanto que de manha, ansada e toda dorida, as primeiras palavras que dirigi ao
meu marldo do despertei, foram para narrar-lhe este sonho doloroso.
Apenas inado, quando tocaram a campainha € meu marido recebeu
uma cart@gada de luto, anunciando as exéquias de minha pobre amiga, cuja

assara no sadbado, 28, as 9 horas da noite.
uito perturbada por todos estes acontecimentos, fui a Versalhes na
terca-feira, dia das exéquias. Logo que cheguei, trés amigas dela, que tinham
assistido a seus ultimos momentos, disseram-me:

- A senhora ndo ¢ a Senhora David?

- Sim - respondi .

- Pois esta querida amiga, no sabado, antes de morrer, chamou por si
diversas vezes, repetindo seu nome com insisténcia!

Acudiu-me logo todo o meu sonho. Era entdo o apelo mesmo de minha
pobre amiga, o qual viera a mim, ndo logo, mas vinte e quatro horas depois. O
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mal-estar que eu sentira, mesmo ao anoitecer de sdbado, era j& um registro
inconsciente deste pensamento que se me procurava impor.

L. DAVID
149, Rue de Rennes, Paris.

(Carta 4.669.)

Esta relacao precisa tem um interesse muito grande. A agonizante pensou
intensivamente em sua amiga, a Senhora David, antes de morrer, ao i
de sabado, 28 de Maio. Naquela noite e no dia seguinte, a SenhorawDavid
sentiu-se doente e angustiada. Na noite de domingo, 29, para e& 730, um
horrivel pesadelo mostrou-lhe esta pessoa que ela ndo via desdewdois anos, sob
a aparéncia de uma morta viva. Expirara ao anoitecer abado, 28, e
enterravam-na na terca-feira. Uma transmissdo telepatica “entre a Senhora
Denis ¢ a Senhora David, tendo comecado a morte ¢ tendo
continuado no dia seguinte, ndo ¢ pois de uma evi inegavel? A hipdtese
de uma coincidéncia fortuita ndo sera improbabilidade?

Para meu inquérito metddico, o Sr. Dawi e ¢ funciondrio do Estado)
quis bem me dar a confirmacdo completa todos os pormenores acima
especificados.

A transmissao telepatica nao ¢ wosa e continuou apds a morte .

Nao tem este aspecto fu 5, e damos a seguir. A apari¢ao singular,
amena e ingénua, que vamos ler,” de uma menina apresentando-se a um
menino que nao a sabi a, aparicdo realizada dezoito horas apds o

falecimento, pode interessar-nos especialmente pelo seu aspecto seguramente

raro .

Soube o cascﬁ@a observadora ja conhecida dos meus leitores (40), a
qual quis, conjuntamente com o seu marido, pesquisar especialmente o fato,
muito partic igno da nossa atengao.

A carta, icipando este acontecimento, merece transcrita textualmente.
E anterior a que lemos no tomo II. E-la:

Paris, domingo, 30 de Novembro de 1917.

Mestre:

Perdoe-me vir roubar vossa atengdo, mesmo alguns instantes, por causa
de um fato passado recentemente em minha moradia; mas tenho boa intencao
e desejo trazer-vos um humilde testemunho, o qual, junto a milhares deste
género, € que ja. possuis, servira para enriquecer vossa documentagao,
triunfando, assim, a Verdade.

Certa noite, pelas 2 horas da madrugada, fomos despertados, eu e meu
marido, por nosso filhinho Fernando, de seis anos € meio, que chamava por
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mim. No meio sono em que estava, naquele momento, julguei que ele
sonhava. Disse-lhe que dormisse, e, entdo, ficou tudo silencioso.

No dia seguinte pela manha, Fernando, como de costume, veio abragar-
nos em nosso quarto. Perguntei-lhe, entdo, porque me chamara e que sonho o
havia assim agitado durante a noite; eis, sem mudar-lhe uma palavra, o
didlogo que entre nos se travou:

- Porque me chamaste esta noite ?

- Estava com medo, mamae.

- Medo ? Porque, meu amor ?
- Uma menina estava sentada nos pés de minha cama. (b
. ®
- Uma menina? A\/
N

Como? Y

- Uma menina, que estava com uma boneca nos bragos, ni@a, e diante
dela (devo acrescentar que nosso filhinho dorme na s jantar, numa
caminha de ferro e que a mesa fica encostada a c m%e ima da mesa,
estava uma baciazinha, com uma esponja; ela lavava o da boneca, olha,
assim - disse ele, imitando o que vira.

- Ah! - disse eu - foi sonho, meu querldo*‘
- Nao foi nao, mamae, porque eu fiz ara ver ai estava dormindo

(fez entdo um gesto engracado: com os dedi levantou uma das palpebras);
meus olhos estavam abertos, eu bem enti, e para ter certeza, eu me sacudi
na cama e ela fez clic-clac. Entao na se levantou e andou em cima da
cama, caminhando para mi e medo, eu te chamei e me escondi
debaixo dos cobertores alg ; depois, pus a cabeca de fora e nada mais
vi.

- Ah! - disse eu, ¢ olhel para meu marido.
- Que era? dlze ezmha? - disse ele, ainda amedrontado.
- Teu anjo de - a, com certeza, meu amor; ele veio ver se te portavas
bem .
Comple ;»te sossegado e entusiasmado, meu filho me perguntou entdo
se voltarl scentou:
nito que estava meu anjo de guarda; estava vestido como uma
me inha bonitos cachos.
isse-lhe entdo que fosse para o quarto vizinho. Logo que ficamos sos,
meu marido e eu, olhamo-nos, embora pouco surpresos, pois ja foramos
testemunhas de fato semelhante, quando morrera meu sogro.
- Esta menina - pensamos - era uma morta e vamos saber alguma coisa.
De manha, sai para fazer algumas compras. Encontrei uma senhora que
ndo via desde uns dez dias. Como sua filhinha estivesse adoentada, pedi-lhe
noticias e ela, toda satisfeita, deu-me noticias muito boas. Neste momento,
aproximou-se de nos outra senhora, amiga da primeira € que eu apenas
conhecia. la afastar-me por delicadeza, quando ouvi esta senhora dizer:
- Imagine! Que terrivel desgraga! Uma tao bonita menina!
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Intrigada, cheguei-me maquinalmente, impelida ndo sei por que
curiosidade e perguntei de quem se tratava .

Soube entdo que a filhinha da porteira da primeira senhora, com quem
falara, tinha falecido na véspera, de uma meningite cérebro-espinhal,
morrendo em quarenta e oito horas.

Insisto de novo, caro Mestre, fazendo-vos notar que havia uns dez dias
que nao via esta senhora e que s6 ela poderia ter-me anunciado a moléstia
desta menina.

Eis, agora, em como o mistério se explica. Esta menina brincava,.com
meu filhinho e muitas vezes, neste verao, estes petizes, da mes %e,
tinham brincado juntos . Logo que comegou a ma esta¢ao, nao se'\é&lmais;
esta menina gostava imenso de brincar com bonecas, co Q‘;ﬁ&’ futuras
maezinhas, e seu brinquedo predileto era fazer o toalete do ? ebe; e foi
assim que este anjinho, para ser reconhecida, veio r-se do seu
amiguinho Fernando. o

Quando voltei a casa contei o fato ao meu marid epg ntei a meu filho
se tinha reconhecido a menina e eis textualmente o que me respondeu:

- Seu rosto estava coberto por um véu, ‘&Eu e vé-lo, parecia ter uma
cassa sobre o rosto. Estava toda branca; o VW s cabelos, tudo era branco.

Eis, Mestre, o caso em toda a sua.simplicidade e a unica testemunha
veridica e inocente foi um menino.
es

Desculpai, peco-vos, a ingenuli & ta pobre carta que, pois nao ouso

r . 14 ‘ .
esperar o contrario, ficara se % sem resposta e crede, repito, na sua
absoluta sinceridade. Acreditai, Mestre, em nossa profunda e respeitosa

admiracao.

QO
(Carta 3.995.

A

SENHORA F. GAYRAUD
5, rua Nobel, Paris (XVIII).

Apo ;@cebido esta carta, respondi a quem a tinha escrito, para meu

inquérit litico.

adora ¢ a senhora do Sr. Paulo Gayraud, pianista, 1° prémio do
Conservatorio. Ambos de boa vontade se dispuseram a levar este inquérito a
bom porto. Aqui transcrevo o resultado.

Foi na quarta-feira 21 de Novembro de 1917 as 8 horas da manha que a
menina faleceu: Emiliana Blin, 117, rua Caulaincourt ¢ foi na quinta-feira, 22
de Novembro, as 2 horas da manha, isto ¢, 18 horas depois, € sem que esta
morte fosse sabida nem por seus pais nem por ele, que o pequeno Fernando
Gayraud a viu em cima de sua cama.

As duas criangas brincavam juntas.

Paris, 11 de Janeiro de 1918.
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Mestre:

Atesto que os fatos relatados por minha senhora sdo da mais rigorosa
exatidao.

Afirmo que, ao voltar a casa ao meio-dia, na quinta-feira, 22 de
Novembro de 1917, minha senhora dirigiu-me estas palavras:

- Tenho a explicacdo do fendmeno desta noite. Conheces a pequena
Emiliana, aquela menina que brincou tantas vezes neste verao com Fernando ?

- Sim - disse. - Morreu.

- Ah! quando morreu?
- Ontem. Vés, estavam bem morta, quando veio esta noite . (b
. . . , . ®
- Sim - respondi - e isto nos da muito que pensar. \4

N N4
PAU @YRAUD.

Outros atestados: O
Nos, abaixo assinados, atestamos que o Sen enhora Paulo Gayraud
fizeram-nos a narrativa da aparicdo de que s hinho Fernando foi

testemunha, na noite de 21 para 22 de Novern‘%l{e 17, fato que se seguiu a
morte, sobrevinda na Vespera e por eles i a, de uma companheira de
brinquedo do dito menino

EM. BOULANGER - 18, rua S 1@

E. PRUD'HOMME - 10, rua (i&,e

M. FORCIN - 72, rua L
Além da comunicagao ﬁ; , 0 inquérito feito na pretoria estabelece

que a menina de que se tra m111ana Blin, 117, rua Caulaincourt, falecida
na quarta-feira, 21 de Novembro, as 8 horas da manha.

Assim, ndo ha a de que, dezoito horas apos a sua morte, cla
apareceu ao seu % inha Fernando. De que natureza ¢ esta aparicdo? Ela
nao veio 14, senfar-se aos pés da cama e lavar o rosto da boneca, porém agiu
sobre o espi & pequeno . De que modo ? Pensou nele quando morreu, e

sua imagem ressmnou o cérebro do menino para nele ficar latente durante
dezoito s ? Hipotese sustentdvel, mas ndo demonstrada. Parece mais
pro ue esta agdo foi produzida apds o falecimento, comunicagdo de

pensamento (telepatia) que se exprimiu pela imagem habitual da menina.
epitamos, pela centésima vez, que a impossibilidade em que estamos de
explicar uma coisa, em nada diminui a sua realidade.

Essas manifestacdes de mortos, no primeiro dia da sua vida pdstuma, sao
em numero relativamente consideravel e so elas seriam suficientes para formar
um volume igual a este . SO posso dar as principais, lamentando estar obrigado
a demasiadas absten¢des. Lamentaria, por exemplo, ndo relatar aqui que a
Senhora Juliette Adam, tdo conhecida e tdo estimada em Franca (41), a
encantadora autora de Paienne, tornou-se autora de Crista, por ter-se
convertido devido a uma manifestacdo da Senhora Blavatsky, no proprio dia

114



em que esta faleceu (8 de Maio de 1891) . Fazia parte das minhas relagdes a
Duquesa de Pomar, em cuja casa fiz algumas conferéncias, assim como nosso
amigo A. de Rochas. Ela entregava-se com certa paixdo as experiéncias
espiritas . Mas ougcamos a Sra . Adam

Tinha, disse ela, por costume nunca sair a noite sem passar rapidamente
os olhos nas ultimas noticias do Temps. Ora, tendo desdobrado o jornal, antes
de ir a casa da Duquesa de Pomar, que nos havia prometido um médium
extraordinario, chamou-me a aten¢do a noticia da morte da Senhora Blavatsky,
parecendo-me impressa em tipo enorme. Nao lhe dei maior importancia e fui a

reuniao.

Sentamo-nos; um assistente toma o alfabeto e vai dizen(fq\&etras.
Batem, e o nome batido ¢ Blavatsky. q Y

- E impossivel - exclama a duquesa - estive com ela ha tré@ﬁ

Fico calada, o médium insiste; a Senhora Blavatsky @e ¢ dita: Estou
morta, deixei um testamento ao Coronel Olcott, no~ qual pego para ser
incinerada. Ora, a incineragao, tal como a fazem Q%;o ar livre, esta de
acordo com as prescri¢des religiosas, mas, aqui, fa a em um forno e isso
faz com que se perca a personalidade psiquitggg -VOS para escreverem ao
Coronel Olcott para que nao me faca incinerar, s¢’bem que pressinta ndo obter
resultado. Todavia fiz empenho em vos ¢ mto para salvar uma alma, a da
Senhora Adam, a qual, ha quinze d@ um testamento e neste pede ela
também para ser incinerada. &

®

- E' verdade? ,
- Rigorosa, ¢ nenhuma s}ssoas presentes podia estar ao par deste
pormenor.

A Senhora Blavatsky foi incinerada em Londres, onde acabava de falecer.
A Duquesa de P que todos os ocultistas conheciam, havia perdido a
orientagdo necessaria para estes estudos, pois ela se julgava Maria Stuart,
reencarnada, e, anto, ela evocava o espirito da desventurada rainha da
Escocia! Q

Falta-n qui espago para perder-nos nestas recordacdes, € noOSso
proximo (@itulo, que deve ser a continuacdo deste e consagrar-se as
ma Oes realizadas no intervalo de um dia a uma semana apods o
falecimento, reclama-nos com urgéncia.

arece-me que, visto as observacdes que acabam de ler, leitor nenhum

podera ficar indiferente ou indeciso.

VI
MANIFESTACOES E APARICOES DE MORTOS POUCO
TEMPO APOS O FALECIMENTO (INTERVALO DE UM DIA A UMA
SEMANA)
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A morte domina todos os viventes.
AUGUSTE COMTE

Continuemos a examinar essas manifestacdes postumas, classificadas na
mesma ordem . Passemos em revista as que se deram na primeira semana apos
a morte, de um a oito dias. Assim como as precedentes, s30 muito numerosas.

A grande obra bem conhecida dos meus leitores, Phantasms of the
Livingy», concluiu, apds pacientes € numerosas observacoes, que o intervalo
entre uma agao psiquica expedida e a sua recep¢ao nao deve ultrapassar.doze
horas, o que traz como conclusdo o seguinte: as manifestagcdes e @es
observadas, depois deste intervalo, ndo provém de comunicagﬁ)eg,ﬁ adas,
de vivos, mas de defuntos. Este € o caso das relagdes a seguir‘ < Y

Eis a aparicdo de uma morta, vista por duas pessoas, no/?,@eguinte ao
falecimento . E extraida duma carta que me foi enviada ‘Q‘ alia em 16 de

Julho de 1899: O
Em um artigo do jornal La Stampa, tratando das ‘s'qzis s que publicais,

li que terieis prazer em saber de fatos analogos aos estudais, e sinto que ¢
do meu dever comunicar-vos os seguintes cas(%cr)m absolutamente certos.

Uma noite, pelas nove horas, todos em=casa estavam ainda acordados e
ocupados; minha irma de dezessete ano %ade, ao passar pelo corredor,
viu, espantada, debaixo do bico de ga so perto dela, uma jovem alta e
bela, de pé, vestida como campone e ndo lhe era conhecida. Estupefata,
soltou um grito e o fantasm, @receu. Chorou de medo e minha mae
ralhou. No dia seguinte, deim%hﬁ, cozinheira, rapariga de uns vinte e cinco
anos, dirigiu-se a minha tando-lhe que a noite, apenas se deitara, tinha
ouvido um sopro e sentido como se respirassem sobre seu rosto; tinha aberto
os olhos e vira de pé, de sua cama, uma amiga sua da terra, rapariga alta
e bela, vestida CO% ponesa.

- Esta boni ca - dizia a cozinheira- portava-se mal, e muitas vezes
dei-lhe bons hos, inuteis.

Ela Ea lecido no dia anterior.

o/

CONDESSA AMELIA CARANDINI
Em Parcella, Provincia de Turim.

(Carta 751.)

Julga-se tudo explicar, denominando essas visdes de alucinagdes sem
causa. Ora, neste caso, existem duas impressoes independentes . Os
numerosos quadros, que aparecem sucessivamente em nosso exame,
demonstram que ndao mais nos .podemos satisfazer com esta explicacao
infantil.
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O escritor Jalio Lermina (42) comunicou-me em 1915 a observagao
seguinte que lhe havia sido enderecada de Bruxelas, por uma senhora cuja
familia é das suas relacoes

Vi, no dia 4 de Abril de 1878, um dos meus parentes € com ele falei,
embora tivesse morrido na véspera acidentalmente, ignorando eu este
falecimento. O fato ¢ bastante curioso para que eu o narre o mais fielmente
possivel.

Em oposicao a todos os meus habitos, acabava de sair da mesa, durante o
jantar, isto pelas 6 horas ¢ meia da noite, para ir buscar na cozinha um o bjeto
qualquer que a criada tinha esquecido. Enquanto estava inclinada d1a @ m
armario, onde habitualmente colocavam a louca ¢ quando estendia /4 Mao para
agarrar a compotelra de que precisava, chamaram-me pelo nom e&f&mhem a
voz de meu primo. Levantei os olhos para a janela do subsolo, ? zinha, e la
vi efetivamente meu primo, inclinado para a janela, a o-me com a
cabeca e repetindo-me:

- Bom dia, Lula - (termo que empregava quando Q)

- Bom dia, Wenand - respondi.

E, levantando-me de um pulo, deixei le‘ar dor o objeto que devia
tomar, subi ao rés-do-chdo e abri eu mesm a da rua; mas 1a ndo havia
ninguém . W

Meu pai, que estava na sala de | dmirado que abrissem a porta da
rua sem que ninguém tivesse toca mpainha, saiu da sala e veio para o
corredor, a fim de ver o que s & Expliquei-lhe a chegada de meu primo
e acrescentel que devia esta e ndido, sem davida nenhuma para bulir
comigo. Meu pai me resp

- E' impossivel que Wenand esteja aqui! Morreu ontem... Eu ndo te quis

dizer. Q

Resumindo, %% conseguinte, uma pessoa morta ja ha vinte e quatro
horas e com ¢ : Ndo estava nem triste nem doente quando tive esta
visdo, e nem,ti ombra de febre.

uito ao par desses fatos, registrou esta observa¢ao como tendo
0 mesmlzm or das que conhecemos . Houve nesse caso dois fendmenos : voz
e aparigao.
is outra observa¢ao mais notavel ainda:
m homem assassinado aparece a sua mulher e a sua mae e indica uma
particularidade do assassino (43)

O Conde Ubaldo Béni habitava, havia alguns meses, na pequena comuna
de Pietra Montecorvino, na qualidade de diretor da usina de extragao.

Para estes trabalhos, o Conde Béni empregava o jovem Garibaldi
Veneziani, filho do chefe da estacdo de Lucera. Este mogo era encarregado de
receber as quantias que chegavam a estagao, para a Sociedade; para este fim, o
Conde Béni entregava-lhe os recibos assinados, em branco.
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No més de Maio de 1916, Veneziani guardou 900 francos dos 1.200 que
havia recebido em nome do Senhor Béni; este ndo demorou muito a perceber
o desvio e altercagdes muito vivas se deram entre o diretor ¢ o empregado
infiel.

A partir deste incidente, o Senhor Béni desconfiou do seu subalterno, o
qual, sabendo que o conde tencionava renunciar ao seu cargo de diretor da
exploracdo, desejou substitui-lo e soube manobrar com tanta astiicia, que na
segunda quinzena de Agosto, dois dias antes da partida do diretor, foi
encarregado do lugar provisoriamente. Infelizmente, este, antes de ir,
podia verificar a contabilidade do seu sucessor, ao passar por Lucera. ‘18

Ora, em 24 de Agosto de 1916, o Senhor Béni foi a Lucg ar da
venda de um cavalo e, pelas 8 horas da noite, partiu d &l"c’l Pietra
Montecorvino, num tilburi, sendo acompanhado por Venezia’% bicicleta,
durante longo trecho do caminho, voltando este em seguid @ ua casa.
No dia seguinte de manha, pessoas que passavam encontraram o cadaver
do conde coberto de ferimentos, na estrada que vaide a a Pietra, perto de
um pequeno bosque. Tinha ainda consigo o reldgio/preso a corrente e a

carteira com 20 liras . *‘XB

O lugar onde foi descoberto o cadaver lgumas centenas de metros
do ponto em que Veneziani declarou ter- @edido do conde, para voltar a
Lucera. As suspeitas ndo levaram m@po para recair no empregado € o
inquérito demonstrou que ele tinh 1do diversos vales no valor total de
1.600 liras, quantia esta de que n &sera palavra. A principio, ele negou este
desvio. Puseram-lhe sob os ol &embos do Correio, e, diante da evidencia,
teve que confessar ter-se do destas quantias, embora pretendesse té-las
entregue ao conde, alguns dias antes de sua morte .

Veneziani foi preso sob a acusagdo de homicidio e desvios de dinheiro. O
inquérito estava 4 nar, quando o juiz, dele encarregado, recebeu do
delegado de p Spolete (Umbria), residéncia da familia Béni, uma nota
acompanhan L(&as cartas, uma da Condessa Ana Béni-Gasparini (a viuva) ; a
outra, da sa Catarina Béni, mae da vitima. Eis os dois documentos:

Ate? ue na noite de 24 do corrente, quando esperava ansiosa a volta de

dlante de mim meu marido, que me disse: Olha, tiraram-me das
maos as rédeas do cavalo. Procura o traidor. O culpado tem uma mancha na
vista. No dia seguinte de manha, falei logo do que antecede com a Senhora
Filomena Ramponi, em Pietra Montecorvino contei-o também ao Principe
Strozzi, de Florenca.

ANA BENI.

Na noite de 26 do corrente, tenho a certeza que vi praticarem o crime que
matou meu pobre filho Ubaldo. Pareceu-me vé-lo chegar no seu tilburi, por
uma estrada deserta, quando foi atacado. O agressor tinha um sinal especial,
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pequena mancha numa das vistas. Meu pobre filho, ao cair ao chdo na parte
baixa da estrada, fez um movimento e o assassino fugiu precipitadamente.

CATARINA BENI .

Em resumo, a Condessa Béni-Gasparini ¢ a condessa mae tiveram a
mesma visdo, com o pormenor caracteristico da mancha na vista, a primeira
no dia seguinte do crime, a segunda, dois dias depois, quando ignorava ainda
todas as mintcias do drama .

Quando nos procuramos inteirar da natureza do fendmeno, S
pensar, primeiramente, que se trata de um duplo caso de telepatla 'f% 1do o
Conde Béni o «agente», no momento em que o assassmavam

Teria pensado na senhora? Mas ¢ dificil aceitar essa h1p0% ra a visao
da condessa mae, pois que ela se deu dois dias ap; rime, a 500

quilémetros de 14 . o
Pode-se também supor que a viuva, tendo tid @Vlsao em Lucera,
transmitiu-a telepaticamente a sogra, em Spoleto . e complicagao

A visdo da condessa mae, realizando-se d%ilifa apds o crime, apresenta-
se como manifestacdo post mortem da viti alecido, como para provar
indiretamente a identidade do assassi %ece um sinal ignorado da
percipientes e dos que a cercam: a m vista. Se tivesse limitado a dar o
nome do assassino, a prova seria diseutivel, pois que o clamor publico ja dava
Veneziani (44) como o culpad. &

Conforme meu modo de 1 qlm'i‘ recorri a um habitante de Lucera, o meu
sadbio amigo o Doutor La embro da Sociedade Astrondmica de Franca,
tendo ele obtido a verificagdo completa das diversas fases deste drama;
enviou-me a declarac; procurador do rei (carta 4.732) . A publicacao de
todos estes atesta% iparia, parece-me, um lugar desnecessario . Penso que,
apds tantos los concordantes, ficam meus leitores bastante
documentad Kﬁ nao desejarem mais frases futeis.

(;ao do morto, que vao ler, foi-me dirigida de Florenga, em 9
de Nove b de 1920, pela Senhora J. de Vasconcelos:

915, no dia 15 de Janeiro, as 2 horas e 50 da manha, perdi meu
irmao, o qual tinha quarenta e um anos. Espirito superior, por sua bela
inteligéncia, era um idealista convencido. Sua moléstia durou vinte anos?
Sofria do peito e extinguiu-se bruscamente, pois o coragdo enfraquecera. No
ultimo més da sua moléstia, conversava muitas vezes a respeito da
sobrevivéncia, na qual acreditava, mais por este instinto peculiar a toda
natureza superior do que por opinido religiosa .

Dois dias depois da sua morte, durante a noite, na hora do seu
falecimento (2 horas e 50 minutos da manha), fui despertada por um ruido
forte junto da minha cama. O quarto era iluminado pela luz elétrica e o ruido
era na comoda, a um metro de distancia de meu leito. Era um dos puxadores
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da comoda que batia, com violéncia, pancadas nitidas e muito fortes! Eu nao
tive a coragem necessaria para olhar logo do lado donde provinham as
pancadas . Depois de curto intervalo, elas recomecaram. Virei a cabeca, ndo
sem emogao; as pancadas cessaram, mas ndo tive mais a coragem de olhar e
dei as costas. As pancadas foram repetidas por diversas vezes e logo, deste
ponto da comoda, um fluido violento, cujo ruido estranho jamais esquecerei,
atravessou meu leito todo até a extremidade do quarto.

Com a passagem desta forte corrente que ndo posso definir, pois ndo era
igual ao ar, tive a impressdo que minha cama ia partir-se em mlgalhas e 0s
estalidos continuos foram tdo violentos e tdo fortes que um ca
morador do quarto contiguo ao meu, despertou e eu ouvi o marldo ora
exclamarem

- Que ¢ isto ?

Esta forte corrente atravessou meu leito em diregéo A da ¢ de novo
muito nitidas,

criada de quarto, antes que eu lhe falasse deste fen o, disse-me que pelas
3 horas da madrugada alguém havia procurad brir sua porta e que ela ligara
a luz e perguntara quem 14 estava, mas n bera resposta. Nao duvido
nada que fosse o espirito de meu irma curava manifestar-se. tentando
dar-me uma prova da sobrevivéncia. %

é J. DE VASCONCELOS.

(Carta 4.306.)
Que prodigiosa iedade em todas essas observagdes! E pretendem
conhecer as leis d fureza!

Estes movimentos, de aparéncia elétrica, surpreendem-nos pela sua
banalidade; & seria necessario saber como podem os espiritos chamar a
atencdo; 0§ Meios para i1sso ndo sao talvez numerosos.

Estazgéﬂifestagﬁo foi observada dois dias ap6s o falecimento. Tenho sob
0s rande niamero delas que se deram, como esta, quase imediatamente
depois da morte.

al €, entre diversas, a curiosa notificagdo seguinte que me foi mandada
por ocasido do meu inquérito geral (1899):

Por ocasido da morte de um amigo de meu pai, na noite das suas
exéquias, meu pai, minha mae e trés dos seus filhos, 0 mais mogo com quinze
anos no minimo, estdvamos todos reunidos para a refeicdo da noite e
falavamos do amigo falecido, quando ouvimos um barulho esquisito e muito
forte, parecendo ser nas aguas-furtadas. Desse dia em diante, logo que
anoitecia, este barulho persistiu durante vinte noites seguidas e aumentava até
a madrugada. Quase que s6 podiamos dormir durante o dia, tornando-se isto

120



muito incomodo, para nao dizer insuportavel. E inutil afirmar-lhe que
empregamos todos os meios imaginaveis para descobrirmos a causa desta
algazarra estranha, ndo obtendo nenhum resultado.

Enfim minha mae resolveu apelar para o sobrenatural e sem avisar
ninguém. Com receio de que meu pai cagoasse dela, foi ter com o padre da
pardquia e pediu-lhe para celebrar missa em intencdo da alma deste amigo.
Depois do ato de fé, ndo ouvimos mais nada.

Pelo que 1i de suas obras e ouvi de sua boca, o senhor ndo admite o
sobrenatural, ndo reconhece doutrina alguma, ndo acredita que Deus tenha
podido revelar-se ao homem duma forma palpével; por isso cone ‘@
senhor ndo admitird como possivel minha histéria de fantasma, p seria
um ato de fé que teria feito cessar o barulho.

ONTCENY
Rua dos Anjos n. on-Saint-Just .

\b

(Carta 136 .)

4
Minha sinceridade tudo supera, ¢ eu N esta carta. desejando que
sirva, como todas as outras, para nos inst f&

O fato de ruidos cessarem, por te to missas em intencao do morto,
ndo me pode impedir de admiti estes ruidos tenham sido ouvidos
realmente . Antes do Cristia i§‘ &uando a missa nao existia, as mesmas
observagoes foram feitas pelos la;gxé

Vejam a carta de Pli oco, Valério Maximo («Simonid» I, 7), etc.
Nem por isso somos obrigados a acreditar no sobrenatural, porque tudo deve
existir na Natureza. a neguemos. Submeto tudo que aqui estd ao
julgamento dos leiﬁ) .Um homem morto pode crer na eficacia das preces. E
depois, nao terg a impressao de que as manifestacoes dos mortos estdo
associadas talidade dos vivos? Nao estdo unidos «Espiritismo e
Animism

Um gphrigéo no dia do enterro foi assinalada pela Senhora Blackwell na
«R cientifique et Morale du Spiritisme» e na «Revue des Etudes
Psychiques» . Muitas vezes, na interpretacdo destas narracdes, somos detidos
pela idéia de alucinagdes possiveis (a0 demais, freqiientes) e, quanto a mim,
eliminei delas grande parte no meu arquivo. Porém, ha um limite.

Onde acabam os casos de alucinagdes subjetivas, sem causas externas? A
leitura do fato seguinte ndo favorecera o ser ele considerado como fendmeno
real? Eis a curiosa relacao

Na manha da sexta-feira, 1 de Marco de 1901, a sogra de minha criada de
quarto (arrumadeira) morreu de um cancer; estava no hospital. Nunca vira a
velha mulher, nunca imaginara qual o seu fisico e nunca ouvira dizer o seu
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nome de batismo; minha criada, quando dela falava, dizia sempre - minha
sogra.

O enterro efetuou-se no dia seguinte, sabado, a tarde. Pelas seis horas da
noite desse sabado, lia eu no meu quarto, estando, por assim dizer, sozinha,
pois meu marido saira e os empregados estavam todos no subsolo, isto €, dois
andares abaixo. Durante mais de meia hora, ouvi, por varias vezes, pancadas
muito fortes, ora uma, isolada; ora, sucedendo-se rapidamente, e assim como
diversos ruidos de objetos arrastados pelo chao, a tal ponto que a cada instante
levantava a cabega, esperando, cada vez, que ia ver alguém, se bem que eu
esteja habituada a ouvir ruidos desta espécie. Por diversas vezes tam rzbvi
passos no corredor, como se alguém entrasse no quarto de toalete contiguo ao
meu quarto, ¢ dele saisse novamente. Duas vezes corri Q ;%?"é abri-a
depressa: ndo havia absolutamente ninguém nem nos Vestw , nem no
patamar, nem nas escadas a porta do quarto de toalete, que Q a o corredor,

na sala de visitas,
a criada veio dizer-me que estava de volta. Disse- ¢ o enterro se fizera
muito bem, que as irmds do hospital tinham’sido muito boas, colocando um
travesseiro no caixao e envolvendo o corpo em bonito lengol. Saiu da sala sem
acrescentar outros pormenores e, algun %ntes mais tarde, uma amiga,
moga, velo passar 0 serdo Conosco. co'depois, pelas 9 horas e meia, vi
subitamente uma forma indecisa, a %}ma distancia, do outro lado da sala.

Imediatamente chamei a atengao eu marido e de minha amiga para e¢la,
mas eles nada viram.
Pouco a pouco, os os da forma se firmaram, e breve eu os vi

claramente, distintamente e tdo opacos que nao se via os trastes colocados
atras deles, absolutam como se fosse um corpo verdadeiramente material.

A forma par % a de uma mulher velha, olhos muito brilhantes, muito
penetrantes, nari ante pontudo cabelos grisalhos, mais escuros na testa .
A principio gstldo parecia preto, mas percebi breve que era azul escuro.
Tinha u de seda a cabeca, parecia de seda e de xadrez mesclado de
Vermelhlz.&u primeiro movimento foi levar a mao a cabeca, atirar o lengo
par eixando-o cair sobre o pescogo, onde ficou como um chalé atado
descuidadamente .

u ¢ meu marido lhe dirigimos a palavra em inglé€s, mas ndo pareceu
compreender, embora seu olhar parecesse interrogar-nos ansiosamente.
Falamos entdo em francés. Desta, vez ficou completamente agitada e pareceu
responder com volubilidade, sem que eu tenha podido, entretanto,
compreender suas palavras. Embora invisivel para as outras duas testemunhas
desta cena, ela parecia vé-las e ouvi-las . Minha amiga sentiu-se muitissimo
impressionada por uma sensagao de opressdo ou de sufocagdo, como que
devido a uma presenca desagradéavel. Dirigi-me a forma, mas sem poder ouvir
sua resposta, o que pareceu irrita-la.
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Minha amiga, por fim, sugeriu que podia ser a Senhora M., s sogra da
criada. Acenou vivamente com a cabeca que sim. Pude entdo distinguir alguns
sons e enfim compreendi a palavra Cleméncia .

- E' seu nome? - perguntei-lhe.

- Sim - respondeu, acenando com a cabega.

- Entdo - disse minha amiga - ndo pode ser a Senhora M., pois vi seu
nome no jornal, no obitudrio, € este nome era Marta M. (Eu néo vira o jornal) .

A sombra acenou afirmativamente com a cabeca. Interrogando-a,
compreendi que tinha os dois nomes, depois que vinha pedir-nos alguma.coisa
€ que ignorava estar morta, se bem que admitisse ter assistido ao s @io
enterro, naquela mesma tarde . ‘ ,;Kl

Tendo-lhe perguntado se tinha arrependimento de sua ayeﬁpﬁra com
sua nora, fez sinal que ndo. A todas as minhas perguntas res acenando
com a cabeca; mas, em seguida, ouvi a palavra ameixa . ando-me que
minha criada me dissera ter-lhe levado muitas vezes mmxa erguntei-lhe se
queria alguma. Com a cabega acenou que nado. varias tentativas,
meu marido entdo adivinhou que ela queria dizer stido cor de ameixa .
Ela pareceu muito contente. Sim, era isto m’w{l erguntei-lhe se desejava
fazer presente de um vestido cor de ameixa-a alguém. Fez-me compreender,
indicando-se a si mesma com o dedo, ¢ i ?&gestos repetidos, que era para
ela o vestido. Tentamos explicar-lh o estado, mas foi em vao. Quis
chegar-me perto dela, mas a fi se tornou vaga e pareceu vibrar
violentamente . Enfim, desapare uco a pouco da minha vista. Enquanto
isto se passava, a sala estava bril S(emente iluminada pela eletricidade.

Naquela mesma noite, do para me deitar, comecei a falar com minha
criada a respeito de sua sogra dizendo--lhe que minha amiga vira seu nome no
obituario, Marta M. rguntel—lhe se tinha outro nome. Respondeu-me
imediatamente q ois : Marta Cleméncia, e que ela sempre preferira o
de Cleméncia.

Pergunt ﬁentao se a tinha visto quando a tinham vestido pela ultima

vez, Como.¢e , etc. Disse-me que chegara atrasada, mas que sua irma e seu
marido, .ﬂho da velha, lhe haviam dito que a tinham amortalhado muito
be irmas do hospital havia-lhe gosto um vestido azul escuro; pensava

também que lhe haviam posto a cabe¢a um lenco de algodao, com quadrados
vermelhos, e u:n rosario na mao. Levei muito tempo para descobrir, no meio
de uma quantidade de pormenores, que a velha tinha setenta e dois anos e
cabelos grisalhos, mas tendo tido o habito de tingi-los, na frente, com
cosméticos; que tinha olhos brilhantes e havia deixado trastes, os quais, sem
davida alguma, pertenciam agora a seu filho, o marido de Julia; mas as roupas
eram muito velhas e ndo valia a pena guarda-la, excetuando dois vestidos, um
preto e outra cor de ameixa, ambos quase novos ¢ de que a velha muito
gostava, sobretudo do ultimo.
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No dia seguinte, de manha , meu marido interrogou Julia sobre este
assento e com muito cuidado, dando-lhe como causa do interesse, que lhe
despertavam pormenores tdo minuciosos, o ser médico e desejar por isso saber
como se passavam estas coisas no hospital. Fé-la assim falar até que lhe
tivesse repetido tudo o que me havia contado.

Dora Blackwell
Testemunhas: - Srta A. Bird; M. P. D. Wise Lady Blackwell; Dr. A.
Blackwell (45) .

Embora reconhecendo a reserva prudente que nos ordena de @m
consideragdao ilusdes, auto-sugestdes, alucinagdes, parece-me q‘{'l,gA quer
leitor imparcial terd como real a apari¢ao acima descrita. A observadora ¢ uma
sensitiva. Mas porque estes pormenores vulgares? Porque é'?, ma morta
tem apego ao seu vestido? Invocamos naturalmente as 1déi soais dos que
contam estas historias : mas a narradora nada sabia.E.entdo?... A morta
jurava-se ainda viva. Evidentemente, o mais simple ia negar tudo. Mas
podemos nos assim agir? Devemos fazé-lo? Além ;/ ndo possuimos outras
quejandas observacdes? Nao vimos anteriowte a Senhora Arondel, de
Cherburgo, imaginar que nao estava morta?

A seguinte observagao mostra-nos igualmente uma pessoa enterrada com
roupas desconhecidas do observado %e comunicada em Vence (Alpes
Maritimos), no més de Abril de 19 &r um homem muito erudito, desejoso
de saber, porém pouco dispos ., &i.tir a vida futura, sobretudo «porque nao
podemos ter uma idéia ne a%ﬁ‘na, nem da durac¢do desta vida de além-
tumulo» . Entretanto esta'c cido de que uma morta foi vista no cemitério
onde foi enterrada. Eis esta relacao:

Habitava entdo e@aris a rua Mazagran, na mesma casa que a familia
Bilger. A Senhor havia perdido sua mae, moradora com seus outros
filhos, em Sai ambert-sur-Rhone, falecendo ela depois de moléstia muito
rapida. Soube-da morte no mesmo momento em que sabia da moléstia.

A S Bilger partiu para Saint-Rambert alguns dias depois. Ao
chegar, éﬁ u a uma das cunhadas que a acompanhasse ao cemitério.
Ch perto da sepultura, qual ndo foi sua surpresa vendo diante dela sua
mae, com as roupas que lhe tinham vestido para sepulta-la! Estas roupas eram
modestas, completamente usadas, € ela por isso exprobrou sua cunhada, a qual
confirmou o caso, porém, dando como desculpa que ndo havia necessidade de
vestir um morto com roupa nova.

COURTON
Praga Nacional, em Vence .

(Carta 4.479.)
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O autor garante sua conviccdo na sinceridade da Senhora Bilger. E
impossivel admitir uma ilusdo, pois ignorava o que se havia passado . Sera
possivel supormos que a imagem da morta estava na mente da cunhada e
mostrou-se a quem a acompanhava? Isto ndo passa de suposicdo. Serd
realmente 16gico querer sempre eliminar a explicagdo direta?

Nao parece que a morta produziu, ela propria, a aparicdo vista?
Estudemos sem idéia preconcebida. Isto tudo edifica uma ciéncia nova.

x \’(b

Continuemos, inscrevendo aqui as observagoes feitas du '\Srlmelra
semana postuma. As duas seguintes realizaram-se dois dias de a morte .

A Princesa de Montarcy assinalou-me as observac;oe ais seguintes
(carta do dia 10 de Dezembro de 1920):

1° - Minha av6 sempre me havia dito: Se na iveres resente, quando
eu morrer, irei avisar-te . Estando em Monte Carl és de Maio de 1886,
recebi um telegrama de minha prima, prev do- da moléstia de minha
avo e pedindo-me que partisse sem demora hora e eu so podia partir as
6 horas. As 4 horas, outro telegrama avi a e de que melhorara. Decido
partir no dia seguinte pelo trem das as'da manha. Na noite deste mesmo
dia, deito-me as 7 horas. As 9 hor cdozinho salta da cama e poe-se a
uivar. Olho e vejo (a lampad Q acesa), aos pés de minha cama, minha
avd, como a vira da ultima ve m palida. Manda-me um beijo com a mao
e desaparece. De manha, a ras trazem-me um telegrama anunciando-me
que ela falecera entre 8 ¢ 9 horas da noite.

2° - Aos vinte an@ra noiva de um conde hungaro - afei¢dao profunda -,
porém minha mae a Duquesa de B., havia ideado outra coisa para
mim, ¢ levou- oma e, ai, alguns dlas mais tarde, contou!-me que o
conde havia 2gdo seu compromisso... Repliquei que ndo acreditava nisso..
Como re destas incertezas, cai doente em Roma, e logo que melhorel
levaram—éa Spa. No dia 30 de Setembro, ficara na cama, pois havia dois

e achava. muito adoentada; lia eu quando ouvi pronunciar meu
nome¢ por voz agonizante. Olho maquinalmente e vejo o conde morto,
estendido no chao (calga branca, camisa azul, sem colete) ; segurava numa das
maos um frasco € na outra meu retrato. Solto um grito; a criada entra com os
jornais de Paris. Abro o Gil Blas, jornal que nunca abria e leio, na primeira
pagina, que tinham encontrado o conde, morto, no seu quarto, envenenado
pela morfina, no dia 28 de Setembro.

Estes dois fatos impressionaram-me para toda a minha vida .

PRINCESA DE MONTARCY.
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(Carta 4.342.)

Nem sempre os inquéritos, para conhecer a veracidade dos fatos
contados, sdo faceis de fazer. E bem evidente que € possivel permanecer
incrédulo em relagdo a muitos fatos. Qual € a prova de ndo me enganar o autor
dessa narracdo? A certeza histérica ndo ¢ da mesma espécie que a certeza
cientifica. Se contardes a um amigo que hoje de manha comestes peixe ao
almoco, ele ndo tem obrigacao de acreditar-vos. Mas porque lho dirieis se nao
fora verdade? Sera geral a mentira? Nao creio. Em todo caso, ¢ muitas vezes

inadmissivel.

As observagdes que o leitor vai ler estdo impregnadas de tal’}Q&é e de
convicgoes tdo escrupulosas, € a0 mesmo tempo sdo tao conc antes e tao
simples, associadas as impressdes ingénuas da infancia, N: s atestam
muito especialmente a sobrevivéncia . Eis alguns trechos d onga carta:

Meu marido, um dos homens melhores e mais inteligentes que tenham
existido neste mundo, prometera-me que, se partisse antes de mim, viria
certamente dar-me um sinal positivo da sua vida ém-timulo, caso lhe

fosse possivel. *‘x

Foi ferido em plena saide por uma inselagdo argelina que o levou em
alguns dias . Morreu no dia 10 de Outubr 8. Habitdvamos, no campo, a
mesma casa em que ainda estamos. ilia era composta de meu marido, eu
e minha filha, mui jovem, viiva c filhinhos, de dois anos ¢ meio, trés
anos e meio e cinco anos. Duranté os dias cruéis que terminaram pela morte
de meu marido, amigos togargm conta dos meninos ¢ os levaram, ocultando-
lhes a morte do avd. O oco dos trés, Guy, estava, no dia do enterro,
sentado a mesa com nossos amigos, cerca de meio-dia, quando, subitamente,

levantou-se da cadeira@endo:

- Vovo esta ali, na janela! Olhem.

Quis sair da'mesa para ir a janela. Ele tinha dois anos e seis meses € nao
somente ign morte do avo, como nao tinha idéia do que fosse a morte.

No di @Jinte de manha, ouvia-o num quarto contiguo ao meu, fazendo
alarido, g@alegre, pulando, rindo e chamando:

0! Vovo!
borrecida, sai para manda-lo calar. Mas continuava a bater palmas,
rindo, e disse-me:

- Olhe como vovo esta bonito, esta todo branco e da luz.

Minha nora ¢ os empregados que tinham acudido ao barulho ficaram
assustados e perguntaram-lhe se estava vendo o avo. O menino pareceu nao
compreender que nao o vissemos.

- Mas ele esta ali, ali! - gritava, e seus olhos se erguiam para a altura onde
teria ficado o rosto de um homem. Depois, ao cabo de um momento, olhou

para cima e disse
- Oh! j4 foi!
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Oito meses mais tarde, Guy, ja com trés anos e dois meses, teve pela
terceira vez a mesma apari¢ao. Meu marido falara-me muitas vezes dum lugar
encantador, perto de La-Motte-les-Bains, nos Alpes delfinenses e tinha o
maior desejo de 14 nos levar.

No més de Junho, depois de sua morte, fomos com minha filha, seus trés
filhos e a empregada passar o verdo em La Motte. Quis, em memoria de meu
marido, visitar o lugar que tanto lhe havia agradado e 14 fomos todos juntos. E,
efetivamente, um lugar de montanha, ideal, deliciosamente coberto de matas,
cheio de flores, de morangos ¢ de framboesas selvagens. Raimundo, o.mais
velho dos meninos, comegou a apanhar morangos para a mae. Estev @
me framboesas. Entdo o pequeno Guy disse:

- Pois eu colho minhas flores para vovo. 4 N

Raimundo exclamou : ’\

- Como quer vocé da-las a vovo, se ele morreu!

Guy pareceu muito admirado e replicou: O

- Morreu como! ele esta aqui, estou-lhe dandoe’a 30 Ao cabo de alguns
instantes, ele disse com tristeza:

- Nao estd mais aqui, partiu. *‘\r
Querido Mestre, afirmo-lhe a perfeitasexatidio destes fatos. Os trés
meninos eram pequenos demais para se r g@rem deles, porém minha filha,
a ama seca e eu conservamos a sua i sao inapagavel.

A imortalidade da alma ¢, co iz’assunto muito grave e tudo que a ela
se referi merece tratado com, s Kboa fé, sem arranjos e sem ordenagdo
cénica. Se o senhor e os outro h&éns de Ciéncia, que se ocupam de reunir e
verificar estas manife conseguissem estabelecé-las de modo
incontestavel e por fim a duavida, que servigo prestariam a Humanidade! A
certeza absoluta de @ vida futura, na qual persistiria a individualidade
pessoal, impediria o € € a mentira; € os que choram seus mortos queridos
cessariam de os,¢ho

Toda a t ao dos que ja estao convencidos lhe ¢ devida e lhe pertence;
queira rec expressao sincera da mesma .

8 Ben-Danoun-Kouba, Argel, 20 de Julho de 1899.
ANNE E. CARRIERE

Carta 750.)

O fato de esta crianca de dois altos e meio ver o avd parece-me um
argumento valido contra a tese das alucinagdes. Este inocente nada sabe, nao
imagina o que ¢ a morte ¢ vé 0 av0 como se este estivesse presente. E
inadmissivel desprezar tudo isto .

A observacdo que vao ler dd& a mesma impressdo. Foi extraida das
Proceedings da Sociedade Inglesa de Pesquisas Psiquicas (vol. XI, pag. 428) e
foi estudada por Bozzano como relagao de uma autopremoni¢do de morte de
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uma menina de dois anos e sete meses, ao qual seu irmaozinho, falecido aos
oito meses, aparecia. A mae descreve estas apari¢des nos seguintes termos
(46):

Existirda uma vida de além-timulo? Se ecu disso duvidasse, minhas
duvidas ter-se-iam desfeito perante as visdes que testemunhei .

Em 1883 era eu a mae feliz de dois belos e robustos meninos. O mais
velho tinha dois anos e sete meses; o outro era um anjinho de oito meses :
perdi-o no dia 6 de Agosto de 1883 e fiquei com o pequeno Ray, o qual
gozava entdo perfeita saude. Todavia, desde o dia em que falecera seu
irmaozinho, tomara o habito de me dizer varias vezes por dia @

- Mamae, o irmaozinho estd chamando Ray. ‘ ,A\\J

Muitas vezes largava os brinquedos para correr ao meu egc@‘,’gritando
a frase habitual: ’\

- Mamae, o irmaozinho estd chamando Ray.

E de noite ele me acordava para repetir ainda a me :

- Mamae, o irmaozinho esta mesmo chaman me uer que va com
ele; mas vocé esta chorando? Porque? Vocé nao d orar, quando Ray for

com o irmaozinho, porque o irmaozinho querf‘x

Um dia, em que eu estava a vigiar a li a da sala de visitas, veio a
mim, correndo da sala de jantar onde e \@ cadeirinha que pertencera ao
irmaozinho morto; nunca o vira tao éado; agarrou-me pelo vestido e
puxou-me para a sala, gritando:

~ ~ ® .
- Mamae, mamae, ve g@sa, vem ver o maninho sentado na
cadeirinha.

No momento em qu porta para mo mostrar, ele exclamou

- Oh! mamae, era preciso vir mais depressa. .. Ja4 ndo esta mais! Se vocé
tivesse visto como ele iu para Ray, quando Ray passou perto dele! Ray ira
com ele; mas vocé nao deve chorar, mamae.

Pouco tempo “depois, nosso filhinho adoeceu gravemente; nossos
cuidados e lagrimas ndo sumiram nenhum efeito: a 13 de Outubro de
1883, doi ms e sete dias depois da morte do irmdo, falecia ele também.
Tinha un@teligéncia muitissimo superior a sua idade.

r estas narragoes, confesso que nao compreendo que delas zombem
¢ as tratem de invengoes.
Doutor Hodgson escreveu a narradora e dela recebeu esta confirmagao:

S6 tenho que atestar em todos os seus pormenores o que o Senhor
Kingsbury publicou no Relido Philosophical Journal. Quando o menino veio
correndo, anunciar-me que o irmaozinho estava sentado na cadeira que lhe
pertencera, sO estava em casa a criada, a qual nada disse; porém, quando meu
marido veio almocgar, contei-lhe tudo; nesse mesmo dia, narrei o caso a
diversas pessoas amigas. O pequeno Ray nao podia saber o que fosse a morte.

A ultima vez que fui com ele visitar o timulo do meu filhinho - isto
pouco tempo antes de ele cair doente - sentamo-nos ambos junto da sepultura
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e eu pensei : Oh! Se eu pudesse tomar meu bebe nos bragos € vé-lo um minuto
s6! Como seria feliz! Simultaneamente Ray exclamou:

- Oh! mamae, tomemos o irmaozinho no colo um minuto so; entdo,
ficaremos contentes.

Como nos preparavamos para partir, ele colocou em cima da sepultura
varios torroes de terra, dizendo:

- Breve-Ray dormira aqui, perto do maninho; mas vocé€ nao deve chorar,
mamae.

Dorme agora no lugar que havia marcado.

O pai do menino escreveu também ao Doutor Hodgson: (b

Atesto que minha mulher me contou o incidente (da visdo na ,@&ta) no
dia mesmo em que se deu, quando voltei para almogar. Estlvq puﬁsﬁ% muitas
vezes, quando o menino anunciava 4 sua mae que o irmaoz chamava
com insisténcia.

Assmado W.H)

A Senhora J. H. Shulsters, amiga do ca W. H., confirmou por sua vez
tudo o que precede.

Este fato apresenta um interesse pa como todas as manifestagdes
supranormais observadas por crlanc; orque sua mentalidade virgem esta
isenta de influéncias capazes ispo-las as formas variadas de

alucinagdes sensoriais. E cada v a estas visdes se prende um aviso de
morte realizado, esta ultima ¢ c%tanma apresenta um aumento de inducdo
legitima em favor da sua re e.

A observagdo seguinte, extraida de uma carta que me foi enviada de
Bordéus, em Abril de @, pertence a esta categoria:

Eu acabava erder meu filho Gastiao, com a idade de dezesseis anos
(Fevereiro de 1 ."Alguns dias depois, seu irmao mais mogo (cinco anos de
idade) estava-s6 num quarto que servia de sala de brinquedo para as criangas e
divertia-s @Tear um cavalo de pau, quando, precipitadamente, foi ter com
a mée e lhe disse

e, eu acabo de ver Gatdo (era assim que chamava o irmao) ; ele
estava sentado e me via brincar, ele me disse de me portar bem e depois foi
embora sem querer brincar comigo.

O menino, que hoje tem vinte anos, tem sempre a lembranga disto na
memoria .

N. V.

(Carta 259.)
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Esta visao do menino efetuou-se alguns dias apds a morte do irmao mais
velho. Ja vimos uma igual, observada no dia mesmo, uma hora depois da
morte ( No Momento da Morte, pag. 105) . Eis outra:

Quando meu irmao Henri Chambige (em literatura Marcel Lami) faleceu,
sua filhinha mais moga, que tinha entdo trés anos, afirmou vé-lo por diversas
vezes, dizendo, por exemplo

- Porque ¢ que chora, ele ndo partiu; meu pap4, ele esta ali, ndo estdo
vendo ?

Ela afirmava que o via sentado numa cadeira de braco ou inclinado a
sorrir sobre sua caminha. S¢ ela o via e sempre pensei que, se era 52&
alma de meu irmao manifestar-se, ele o tinha feito aos olhos de su mais
moga, a qual, ignorando o que ¢ a morte, ndo se assustou ao N¢ 117 Isto se
passava em Cluny (Saone e Loire). )

¢ Germ. Roze
imar (Drome) .

(Carta 4.322.)

s
Estas observacdes de criangas pare Xe significativas . Sao tao
instrutivas para nés como todas as outra S por criangas ou por pessoas

de certa idade, estas aparigdes a nos eseéntam como realidades.

Que sdo essas aparic;ées? se dao a conhecer, quando vém
anunciar a morte ou qua o ecem como consoladoras, julgamos
compreendé-las. Mas alg »que sdo de uma incompreensibilidade
desconcertante. Tal ¢ a q segue, recebida por meu amigo, o Doutor
Dariex, e enviada por uma pessoa, cujo cardter, estima e ponderacdo ele
aprecia. Eis o que lhe Q-u a narradora (47) a Senhora E. M.

Em 1846, m % de, com a idade de quarenta e seis anos, deu a luz um
filho que nos p cair do céu; minha irma estava casada, morava longe, €
eu tinha dez g:a

Privada dlstrac;()es na roga, recebi este menino com entusiasmo; dele
cuidava z@manhﬁ a noite e tornei-me para ele uma segunda mae, dedicando-
me ino uma afei¢do profunda. Separamo-nos quando ele estava com oito
anos) Casei-me ¢ ele foi posto no liceu onde fez progressos tao rapidos que,
aos catorze anos e¢ meio, pode, depois de obter licenga por causa da idade,
fazer seus exames de bacharelado. Foi aprovado com a nota boa; seis meses
depois, com a mesma brilhante aprovacdo nos exames de ciéncias, inscreveu-
se no primeiro ano de Medicina, vindo a Paris com dezesseis anos apenas,
para prosseguir em estudos que apaixonavam seu espirito, no mais alto grau.

Sempre superior em seus exames, embora com menos trabalho que seus
rivais, sua facilidade prodigiosa deixou-lhe muitas horas vagas. Nao soube,
em certas ocasioes, resistir as tentagdes da sua idade, e conjuntamente estudou
e divertiu-se. Porém, muito mogo, de organismo delicado demais, para poder
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suportar impunemente uma surmenage mesmo passageira, resfriou-se ao sair
de um baile. O resfriamento agravou-se e ele consumiu-se durante quinze
meses, preso a vida unicamente devido aos nossos ternos cuidados. Morando
desde meu casamento a 30 quilometros da casa de meus pais, ia toda a semana
passar trés dias com ele. Descrever a dor do meu coracao, vendo definhar de
dia para dia este irmdao adorado, dizer meu amargo pesar ao ver o
aniquilamento de esperancas tao brilhantes, ¢ coisa impossivel .

Ele, iludindo-se ainda com esperangas quiméricas de cura, acolhia-me
com expansiva alegria.

Na ultima semana da sua vida, despedi-me dele com saudade, @—o
mais enfraquecido; porém, nada fazia prever o desenlace fatal; %&encia
também a minha outra familia. q < Y

No dia seguinte recebi um telegrama, chamando-me com@ﬁcia; acudi
e s6 pude abracar um cadaver! O pobrezinho partira, zenove anos
apenas, assim como vela que se apaga com um sopro... Meu e lhe acudira
aos labios por diversas vezes! v

Minha mae estava sucumbida de dor; meu pai
minhas disposi¢des para ficar oito dias co%s,
possivel suavizar o irreparavel .

Dois ou trés dias apoOs este acont @to lamentavel - ndo poderia
precisar, mas, com certeza, ndo mais dias -, desci a escadaria, desejosa
de respirar o ar puro, antes de m r. Deviam ser mais ou menos nove
horas. A alguns passos donde ﬁ‘ stava, a estrada que atravessa a propriedade
destacava-se toda branca sob a luz'fraca do quarto crescente da Lua e vinha

e desanimado. Tomei
entando quanto me era

perder-se atras do muro a o terreno, formando um angulo com o muro
onde eu estava encostada. Olhava este panorama familiar, sem pensar, parece-
me, em nada, quando olta do caminho, vi desembocar um senhor de alto

porte, corretamen % otoado numa sobrecasaca, de cartola na cabeca, o qual,
com passo ap sem dar-me atengdo, seguiu seu caminho no espago
descoberto Rgeu olhar alcancava diante da casa, e desapareceu atras do
muro que se de cerca.

-0 J'IZ eu com um espanto, devido a sua roupa de cerimdnia - eis um
sen estd bem atrasado!

o dia seguinte, seduzido pela brandura da noite, sai a mesma hora e
fiquei de pé no portdo entreaberto, sentindo unicamente uma certa sensacao de
calma, contemplando o céu recamado de estrelas, quando vi, de repente, o
mesmo senhor da véspera, vestido exatamente da mesma forma, o qual, com o
mesmo andar apressado, atravessou a parte descoberta diante da casa, e tomou
o caminho atras do muro que cerca o terreno .

Quem sera? disse eu comigo, intrigada somente com a elegancia do seu
vestuario, neste lugar em que a sobrecasaca sé serve para as solenidades, pois
nossa estrada, encurtando o caminho, ¢ muito procurada pelos pedestres das
duas aldeias. E sem davida um corretor de vinhos que vai a uma reunido,
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acrescentei mentalmente, e, quase satisfeita com minha explicacdo, entrei em
casa sem pensar mais nisso.

As noites de Outubro, no sul, s3o de uma beleza, de uma transparéncia
deliciosa; o desejo de gozar do seu encanto ou outra qualquer forga atrativa,
misteriosa, impeliu-me para fora, no dia seguinte ainda, sempre das oito as
nove horas, quando habitualmente todos se recolhiam ao quarto. Havia apenas
um minuto que eu estava apoiada na grade do grande portdo, quando o mesmo
senhor, reto e esbelto, apareceu na volta do caminho. A palida luz da Lua, suas
feicdes, como nos dois dias precedentes, ficavam invisiveis sob a sombra
projetada pelas abas do seu chapéu de molas. Como na véspera, a ag&ia
sobrecasaca, corretamente abotoada, batiam com a rapidez (ng‘El r na
casimira de sua calga preta; suas maos brancas, como na ante‘és@s‘mendiam
de cada lado do seu corpo. Passou e desapareceu atras do m&@" esta vez,
fiquei estupefata!

- Mas parece - pensava eu - que este senhor, cada n escolhe, para
passar diante da nossa propriedade, o momento ju eu estou fora!

E cedendo a um movimento de curiosidade, cotri atras dele até o angulo
do muro. L4 parei, presa por uma emogao indw. /. Nao havia ninguém! . .
. A estrada absolutamente deserta 14 estavag.como longa fita cinzenta, sem
uma sombra... Onde pudera ele meter-se? fb

Apoderou-se de mim este pavor-desarrazoado que assalta nosso fraco
entender quando vemos um fend inexplicavel, senti meus joelhos
enfraquecerem por subita fra 5‘ , calafrio gélido correu-me até debaixo
das minhas unhas e fui ajﬁ’a&r uma idé€ia insensata, que se impos logo
ao meu espirito perturbado, idéia indiscutivel, evidente como a terra em que
pisavam meus pés. Recalquei-a até o mais fundo do meu ser com uma espécie
de terror e fui precipitente contar a minha mae o que eu acabava de ver.

Apenas entra a"as palavras saiam dos meus ldbios apressadamente, €
a pobre mulhera ngustiada, colocou sobre a mesa o lampido que tinha na mao
para recolh g/ao seu quarto; meu olhar mergulhava no dela: dois

relampag iram-lhe dos olhos... duas lagrimas...
-E u filho! - exclamou, caindo quase desfalecida na cadeira - Era
me filho! Meu filho querido! Nao o reconheceste pelo seu alto porte?

Nao 0 reconheceste pela roupa com que o pusemos no seu esquife?... Iremos
juntas amanha, a este mesmo lugar, em que por trés vezes ele te apareceu!

L4 estdvamos na hora do mistério e abracadas uma na outra, ouviamos o
pulsar louco do nosso coracao. O crescente lunar, ja maior, tinha naquela noite
uma luz mais forte, a estrada estava mais branca sob nosso olhar hipnotizado.
Tudo ficou deserto!... Em vao descemos nos dias que se seguiram, & mesma
hora, evocando, com todas as forcas da nossa alma, a querida aparigdo: estava
acabado...

Aquele que fora meu irmao, inteligéncia de escol, alma de luz, como teria
dito Vitor Hugo, ele, de quem alguns excessos da mocidade tinham sido
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purificados por quinze meses de sofrimentos, por uma derrogacao excepcional
das leis super-humanas, tinha podido vir, em sua forma visivel, dizer-me um
ultimo e supremo adeus?

Se assim foi, porque ndo me apareceu mais, quando, depois de
compreender, eu o chamava com toda a forca do meu espirito? Sem davida os
vinculos terrestres que, no além insondavel e vertiginoso, ligavam ainda o
filho do meu coracao a minha natureza obscura, ao meu ser grosseiro, estavam
para sempre partidos! . . .

O Doutor Dariex acrescentava aqui 0s seguintes reparos:

Conhego a Senhora M. desde muito tempo. Tem uma memoria @lte
¢ a narrag¢ao desta observagao € exata, com certeza. Ao demais, trﬁtﬁ&de um
fato simples: uma apari¢do ¢ vista trés dias seguidos, a mesma ,ggdyo que ¢
facil de lembrar-se. A Senhora M. nunca teve outra alucina visdo. E'
pois muito notavel que uma apari¢ao com a forma do fale ' enha sido vista
trés dias a fio, por uma pessoa que ndo esperava tal coisa, nada sabendo desses
fendmenos, a qual, depois de ter pensado que se tratava.de uma aparicao de
seu irmao, nada mais viu nem tdo-pouco a sua ma o tiveram alucinagao
quando justamente sua imaginagdo estava *‘%es ionada e nas melhores
condicdes para se auto-sugestionarem .

Trés alucinagdes de uma observa @0 ponderada ndao podem ser
admitidas. Entretanto, também nos, ¢“impossivel admitir que este mocgo,
enterrado desde alguns dias, tives seado ali, de casaca e de cartola .
Entdo ? . . . O que ha de m. i‘s', squisito ainda ¢ que nao parecia de modo
algum prestar atencao a su% iﬁé &'querida. Tudo ¢ paradoxal.

Em que mundo mister os entramos?

O pensamento de um morto criando uma imagem automatica?

Devemos observgo, estudar tudo para conseguirmos a descoberta da
verdade nestes pr% tao obscuros.

Eis outra manifestacio, recebida trés dias depois da morte e extraido de
uma carta d zge 10 de Abril de 1921:

Em 19 bitava o Principado de Mdnaco com minha irma3; estdvamos
sem noticias de um amigo residente em Paris e que habitualmente respondia
log nossas cartas. Ora, havia trés semanas que esperdvamos
impacientemente uma resposta a varias cartas em que falavamos da nossa
aflicao por julga-lo doente, quando, uma noite (acabava de me deitar, eram
mais ou menos dez horas) , ouco no meu quarto de toucador, contiguo ao meu
quarto de dormir, cuja porta dava para o toucador, um estrondo horrivel, como
se todos os espelhos (e eram muitos) se tivessem quebrado, despedacando-se
todos os cristais; porém, em ponto maior, pois ndo posso descrever este
barulho, que mais se assemelhava a um formidavel e muito demorado ronco
de trovao, o qual seria produzido por vidros quebrados. Enquanto isto se dava,
ndo posso dizer que tivesse tido medo; estava antes admirada, e imaginava
uma quantidade de coisas; sobretudo a idéia de uma bomba me acudia, apesar
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de assinado o armisticio. Quando cessou o barulho, levantei-me, julgando
encontrar tudo pulverizado, e meu espanto foi grande ao ver tudo no lugar. S6
um quadro estava no chdo, com o vidro apenas estrelado, e a corda, se bem
que nova e muito s6lida, como que picada. Avistando este quadro no chao,
sabendo que, muitas vezes, isto € sinal de morte, tinha pensado logo Oh! A.
deve ter morrido!

Este barulho formiddvel foi também ouvido por minha irma, que estava
ao piano, na outra extremidade da vila (casa) muito grande, ela, porém, julgou
que estavam descarregando um carro de vidros quebrados e nao lhe deu maior
atencdo; os criados também ouviram e foram espiar se na rua al 0
tinha virado. ‘ AL

No dia seguinte, de manha, as nove horas, eu recebi %Megrama
participando-me o falecimento deste amigo, o qual se dera trés%, ntes...

Este fato nada tem de mais extraordindrio gire os j s1 assinalados,
mas onde comega o extraordinario é que este amigo s6 se manifestou trés dias
depois de sua morte e quando ja estava feito o anunciando-me o
falecimento, ¢ que me seria entregue no dia seguinté,de’'manha. Nao quis sem
duvida fazé-lo no momento de sua mb{;ﬂ or deixar-me ansiosa,
impossibilitada de me informar, e esperou ento em que uma pessoa,
recebendo certamente uma participacao, @eniria; e foi o que aconteceu.

Para mim, este fato ¢ uma pro soluta da sobrevivéncia, pois houve
reflexd@o e espera consentida. K

Assino com meu nome ., &enderego, pecgo-lhe, porém, para nada
revelar de pessoal. Estamos %minha irmd numa posi¢do delicada em
relagdo a familia deste a asado, que viveu muito tempo em companhia
de minha irma, ficando conosco em excelentes termos de amizade, apesar do
seu casamento. E' obrigatoria a discrigdo. Mas o fato em si € um documento
para suas pesquisas € et lho entrego em confianga. Quanto a supor que eu o
invento, nao ve;c o pretexto para disso ser acusada.

. @ SENHORA X.
4.431)

contece que corrijo as provas destas paginas em Monte Carlo
(Dezembro de 1921), no mesmo lugar onde foi feita esta observagdo e vejo
mais ou menos como se deu o fato. Todavia, parece-me que sua interpretacao
pode ser discutida.

Devo ao General Berthaut a noticia do fato seguinte extraido de uma
carta de H. S. Olcott, publicada pelo Spiritual Telegraph do dia 15 de Julho de
1854

Um pastor, avisado da moléstia do pai, voltava para casa, quando o
avistou de pé num campo de alfafa; era este campo todo cercado. Adiantou-se
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para apertar-lhe a mao. O velho pulou a cerca, levou o filho consigo e disse-
lhe muitas coisas que a este pareceram esquisitissimas. O pastor reparou que o
pai estava com boa aparéncia e ele o julgou completamente curado. Quando
chegaram perto da casa, o velho parou e disse ao filho para ir a frente e falar
com a mae. A mae o acolheu profundamente triste:

- Meu querido filho - disse-lhe ela - seu pai foi enterrado anteontem .

Ele afirmou que era seu proprio pai quem acabara de encontrar e que
nunca lhe parecera mais bem disposto. Levou muito tempo para se convencer
de que o pai havia realmente morrido .

Ao enviar-me esta relacdo, o General Berthaut fazia-me nota q@ia
nisso uma acdo telepatica do espirito do morto sobre seu filho. Al& acao
psiquica sobre sua vista ¢ sua audi¢do. Nao ¢, acrescenta ele,‘urﬁflé inacao,
que nao corresponde a nada ; ¢ uma aparéncia, uma ilusdo provinda de certas
condig¢des preenchidas, um fendmeno real produzido por u , ficando, por
deslindar, sua causa e seu mecanismo . (Carta 4.516.)

Sim, somos obrigados a reconhecer que estes f: ‘,Qlo diversos, sdo ao
mesmo tempo reais e inexplicaveis .

O seguinte acha-se nos mesmos casos ’wa de recebe em sonho a
indicacdo do lugar em que foi inumado seuwsfilho, morto na guerra. A carta
abaixo transcrita foi-me dirigida de Cher % 13 de Outubro de 1921 pela
Senhora Deméantis, diretora de uma a primaria:

Era nos ultimos dias do més alo de 1915. Sofria eu o mais rude
golpe, a dor mais violenta ﬁ, mulher possa sofrer. Acabavam de
anunciar-me a morte de meu filho mais velho, Jorge, sargento no 250
Regimento de Infantaria, ado a 23 de Maio no ataque do Labirinto.
Morria aos vinte e sete anos, deixando a mulher com vinte e quatro anos e dois
filhinhos. Todos que heceram dizem que era um rapaz sério e sossegado,
muito instruido, d ao terno e bom e dotado de grande energia. Para nos
todo foi uma dor imensa. Consumida o dia inteiro pela verdade atroz e
sobretudo p osi¢do tdo cruel entdo de que o ente querido ndo tivera
caixao, mimento era daqueles que ndo podem ser descritos. Também a
noite, el?@odia dormir a custa do bromureto de potassio que meus filhos me
dav to este pormenor para bem marcar que a noite, de que vou falar,
descansava com um sono calmo e profundo que nao se devia interromper sem
causa, para continuar depois, quase que imediatamente .

Ora, dormindo, vi um quadro com o nimero 13 . Eu o vi muito nitido,
muito claro, e logo, sem que nenhum abalo, nenhum barulho me tivesse
despertado, abri os olhos, bem acordada, como se fosse de dia. Disse comigo:
Acabo de ver isto, que significard.? E, sem esfor¢o, adormeci de novo. No dia
seguinte contei & minha familia o que tinha visto e ninguém se ocupou mais
disto. Estdvamos, repito, nos dias que se seguiram imediatamente & morte.

Nestes mesmos dias, meu genro, o Senhor Tricart, professor em
Cherburgo, partiu para frente, para esta mesma regido ao norte de Arras.
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Disse-me que tivesse coragem, jurando-me que tudo faria para descobrir a
sepultura do nosso Georges. Cumpriu sua promessa este querido e chorado
filho (o Tenente Tricart foi morto em Verdun, em Setembro de 1916) . No dia
8 de Agosto de 1915 escreveu-me uma carta enternecedora, que conservo em
meu poder, na qual me mandava a planta do cemitério onde repousava meu
pobre filho. Esta planta lhe havia sido dada pelo capeldao que presidira
inumagao e que escrevera no verso os pormenores desejados. Junto lhe remeto
esta planta (ndo reproduzida aqui) .

Véem-se nela as sepulturas representadas por linhas paralelas e.uma
dessas linhas mais comprida que as outras tem ao lado estas pal @}
sepultura, G. Deméantis.

Imagine minha emog¢ao! O quadro, com o nimero 13, ¥ 0‘%10 meu
sonho, numa das noites subseqiientes a morte de meu filho, acudiu-me logo a
mente e esta aproxima tdo perturbadora fez nascer em mi 1s do que uma

esperanga, uma convic¢do independente mesmo de qualq gma religioso:
¢ que o melhor de n6s mesmos ndo perece com 0'c % spirito daqueles
que perdemos subsiste e vive fora da nossa pequ sfera. E do fundo do
coracdo rendo preitos aos grandes pensadofmue, elevando-se acima das
criticas do cepticismo e do materialismo, Rf& m laboriosamente achar as

provas cientificas da sobrevivéncia da alma .
P. S. - Quando, em Agosto de @0 setor de Roclincourt fizeram a

exumacao dos corpos destes pobres anfelizes, encontraram o do nosso querido
Georges na fileira indicada na &a e no lugar marcado no meu sonho.
Estava numa sepultura particular, entre duas folhas de ferro ondulado de 25
cent. mais fundo que os 1 s precedentes.

Descansa ele, agora, no cemitério militar de Roclincourt.

(Carta 4@ J)

c n51derand0 mesmo esta observacdo sob o ponto de vista
senwl ¢ ela de alto interesse . Antes de tudo digamos que a sinceridade e

L . DEMEANTIS .

a int€ligéncia da narradora ndo estdo em discussdao. Mas como o principio de
meu inquérito ¢ geral, devo dizer que tive a confirmagdo deste valor
intelectual por meu sabio amigo o Doutor Valleteau de Moulliac, de
Cherburgo. Agora, qual ¢ aqui o papel do exame critico? Que hipoteses sao
apresentadas para a explicacao?
1° - A primeira que o caso ndo ¢ verdadeiro, ¢ uma anedota inventada
pela narradora, ndo podendo isto ser aceita aqui.
2° - Pode-se supor que o numero 13, visto neste sonho, foi coisa
acidental, nada significa, foi produzido pelo estado de sofrimento moral da
mae aflita, e que a coincidéncia do lugar da sepultura com este nimero ¢
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meramente acidental. Mas poderd satisfazer-nos esta explicacao? As
circunstancias desta visao, a aflicdo da mae em saber se o filho recebeu uma
inumagao conveniente, ndo deverao ser considerados para nosso julgamento ?

3° - Pode-se supor que este filho morto ndo teve participagdo alguma na
visdo, imaginando que a Sra . Deméantis foi dotada de uma faculdade de
lucidez transcendente e viu em espirito este lugar da sepultura, suposi¢ao
justificada por todos os exemplos de vista a distdncia que meu leitores
conhecem.

Mas o caso ndo ¢ este: ela ndo viu nem o cemitério nem a sepultura, € nao

havia nenhum namero .

4° - A estas hipdteses devemos preferir a explicagdao ﬁ)ﬁ&lreta:
Comunicacao de pensamento entre o filho e a mae, telepatia quesse expressou
pelo niimero representando o lugar da sepultura. Parece-me IN icamente,
nos devemos firmar nesta conclusao.

Conhecemos outros casos analogos, aquele, por exem ue ai lerd mais
adiante (nas manifestacdes observadas mais de tré epois da morte), o
caso de um oficial morto nas mesmas circunstancia jo lugar de inumacao
a mae desejava ardentemente conhecer (carta'4.378), lugar que ela conheceu
pela apari¢do de seu filho entre um russo emao. Sdo transmissdes de
pensamentos entre o filho e a mae, cujo ‘mde agir ndo adivinhamos, mas
que provam a sobrevivéncia do é um estado que ndo pode ser
conhecivel pelos nossos sentidos te S.

Eis outra ordem de ﬁ% oes completamente diferente. O Sr.
Armand Moulin, empregado | superior nas Estradas de Ferro do Estado,
escrevia-me em data da 2 osto de 1921:

Muito querido Mestre:

Faco empenho e@ferir—lhe 0 que minha avé me acaba de contar pela
décima vez, ou seja, o seguinte que se deu na familia de seu marido, meu
avo. A
Ela tin ;r‘cunhado que morreu aos 25 anos. Durante sua moléstia,
quando l@hamar pela mae, batia trés pancadas numa arca de madeira,
colocadﬁ@to de sua cama. Antes de expirar pediu que depois de sua morte
ma dizer missas pelo descanso de sua alma. Seu pai, que nao
acreditava na Religido Catdlica, ndo tomou o pedido em consideragdo.
Algumas noites depois do falecimento, a,mae sentiu sobre si uma pressao
esquisita, que lhe deu grande susto, e em seguida ouviu trés pancadas
semelhantes em intensidade as que o seu falecido filho produzia antes de
morrer. Estas pancadas provinham da arca, colocada ainda perto do leito do
falecido. O pai sentiu igualmente a pressao e ouviu as trés pancadas.

Este fendmeno se repetiu vdarias noites € minha avd ficara tdo
impressionada que ndo se deitava mais. Seu marido acabou enfim por
consentir em mandar dizer as missas e tudo cessou.
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Apesar de ja terem decorrido muitissimos anos desde este acontecimento,
ser-lhe-4 muito facil fazer um inquérito, se o quiser. Minha av6 ainda vive e
seus filhos também. Sou fiador da sua perfeita boa fé e ouvi narrar estes fatos
por mais de uma vez.

Se quiser servir-se dele nas suas obras, das quais sou fervoroso
admirador, autorizo-o com prazer a fazé-lo, no interesse do fim que pretendeis

MARC MOULIN (em Paris) .
Abaixo, assinado, um atestado de minha mae Z

Atesto a exatidao do que se acha acima.

@
A

L@@OLLIN
Conforme meu método habitual de inquérito conse ’,\perguntei ao
autor se ainda existiam testemunhas dessa observagio . A 1 sta enviada de
Bussiére-Poitevin, a 4 de Setembro de 1921, trouxe ‘Q confirmag¢ao com
todos os pormenores.
Esta carta terminava deste modo: *‘\O
Para meus avés, era, sem duvida alguma, o espirito de seu filho que
reclamava as missas pedidas, para as gé:&inha ele deixado o dinheiro
necessario. @
E

) éj‘ RINE DUPONT, esposa COLIN.

Quanto a mim considero um dever afiancar a veracidade dos fatos acima
relatados.

(Carta 4. 68 A O

Essa relacdo traz-nos, como tantas outras, uma pergunta.

Nao pa ga principio, que o pedido de missas estava na mentalidade
dos sobreyiventes, e que, por conseguinte, as pancadas poderiam ter sido
produzidiwconscientemente por eles mesmos? Mas como? E' o que ndo
adi 0s.

e for realmente o defunto que reclama essas preces, porque o faz?
Vemos aqui a continuacdo da crenca catolica do purgatorio, da igreja
sofredora, da igreja militante (os cristdos vivos) e da igreja triunfante (os seres
celestes).

Mas nada esta menos provado, nada menos admissivel: Onde estaria este
céu? Onde este purgatorio? Estados da alma no espago? Seria realmente uma
metamorfose da antiga cosmografia cristd. E o que também nao adivinhamos.

Ja notamos anteriormente (nesse capitulo mesmo) um pedido de missas
analogo ao precedente e uma reclamagdo de prece no rosario (capitulo V) .
Estes pedidos de preces tém com que nos surpreender; sdo bastante freqiientes
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e ¢ dever nosso assinala-los aqui. Que explicacao se lhes pode dar? Que parte
tem os viventes nessas manifestagoes?

Este caso se apresenta nas familias catolicas que acreditam nas almas do
purgatorio, ndo nas familias protestantes que nelas ndo acreditam.

Pode pensar-se nalguma auto-sugestao. Ouvem pancadas insolitas. Dizem
consigo: Eu lhe tinha prometido preces ouvem mesmo uma voz que as
reclama.

Como explicar que os ruidos cessam depois das missas, 0 mesmo
acontecendo nas casas assombradas?

Acode-nos naturalmente a idéia de que, assim como certas @as
tiptologicas parecem ditadas pelos proprios consulentes, assim tay &estes
ruidos podem ser produzidos pelos préprios ouvintes. Mas como Ly

Comparagdes numerosas e variadas poderao unicamente struir .

Seja como for, devo anotar que esses pedidos reces, e€ssas
reclamagOes de missas sdo de tradi¢do antiqiiissima ., /.

Pode ver-se no Museu Van Dyck de Brug 'd-;zjtico significativo,
representando um esqueleto a contar moedas de prata‘com uma das maos e
com outra a mostrar um contrato escrito, ‘achado por um padre. Neste
momento tenho sob as vistas a fotografia terquadro; parece, com efeito,
representar uma reclamagao desta ordem P&

Uma visitadora deste museu esc -me a este respeito (carta 4.781) que
ela conhecia um incidente desta e &, o qual se deu na Mayenne . Uma
rendeira, apavorada por alga " s misteriosas, teve a idéia de se dirigir ao
cura, que fez buscas e descobtiu uma doagdo escrita, feita antigamente, para
que dissessem missas € ora olvidada. As missas foram ditas e as
algazarras cessaram .

Voltaremos a fal@te enigma .

Dentre as objeg que nossa razdo traz inevitavelmente contra a
autenticidade das apari¢cdes de mortos, podemos imaginar muitas vezes que
ndo passam %es subjetivas. Porém, quando ¢ ignorado o falecimento, ¢
impossivel, ar esta interpretacdo. Tal € o caso seguinte que me foi
endereca gja Suica, em 29 de Maio de 1899.

76 anos ¢ ndo tenho recordacdo nenhuma de alguma aparigdo
sobrénatural que me fosse pessoal. Mas descrevo-lhe uma que testemunhei na
minha infancia.

Achava-me no quarto de morada de meu tio em Winzenheim (Alsacia) .
Minha tia estava na cozinha, ocupada a amontoar lenha. Subitamente ougo-a
soltar um grito honroroso. Entra apavorada no quarto e diz chorando:

- Minha irma Hannah morreu! apareceu toda vestida de branco, atras dos
feixes de lenha!

Com efeito, esta irma que habitava Grussenheim, aldeia distante uns 20
quilémetros dali, tinha morrido alguns dias antes.
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G. BLOCHE, LE LOCH
(Carta 420)

Essas visdes ndo sdo muito raras . Notar-se-4 uma igual, mais para diante
. Tal é também a que se segue .

Lorde Beresford comunicou a observacao seguinte a Sociedade Inglesa
de Pesquisas Psiquicas

Estadvamos na primavera do ano de 1864; achava-me na fragata Rac
navegavamos entre Gibraltar e Marselha, quando, premsando ir g&é
beliche para 14 tomar meu cachimbo, vi dentro do beliche um caixdo‘e/ neste
meu pai; vi isto tdo distintamente como se fosse real! Fiquei profundamente
impressionado e contei o que tinha visto aos meus companhels ¢ estavam
pertos, sentados entre os canhdes e conversando. O mesm om o capeldo
de bordo, o Rev. Onslow, narrando-lhe o caso. Poucos dias.. is chegamos a
Marselha e 1a soube da morte de meu pai, o qual foraenterrado no mesmo dia
¢ na mesma hora em que me aparecera (meia h epois de meio-dia) .
Acrescentarei que no momento da apari¢ao d%qrpo era esplendido, e que eu
ndo tinha nenhum desassossego a respei meu pai, tendo recebido
recentemente noticias de sua saude, qu %rara . Entre meu pai e mim
houve sempre grande simpatia, muito“superior a que existe habitualmente
entre um homem de 72 anos e um de 20, sendo estas as nossas idades

quando se deu a aparigao.
O inquérito estabelece;; q&eym do observador morreu em Kensington,
a 29 de Abril de 1864, ¢ errado a 4 de Maio. A visdo deste pai em seu

caixdo efetuou-se no dia do enterro, cinco dias apos o falecimento. Sera o
defunto que se manifi , que pensou em seu filho quando seu cadaver ja
estava no esquife?Ae o filho que pensou no pai por uma subita lucidez e
sem causa aparg
També mos imaginar que houve transmissao telepatica entre um
parente a l@o as exéquias e o filho do falecido, mas ndo sera isto muito
mais afaég‘y) da probabilidade? Em todo caso, vemos como todos estes fatos,
des até agora, merecem nossa atencao.
amor fraternal de Ernesto Renan pela sua irma Henriette. ¢ fato
conhecido e ¢ sabido que uma moléstia subita e cruel quase que a ambos
matou ao mesmo tempo no dia 24 de Setembro de 1860, em Amschit, perto de
Beyruth . Lemos numa das mais comovedoras paginas do grande escritor:
Duas ou trés vezes nos sonhos da febre, a mim mesmo dirigi davida
atroz; julguei ouvi-la, chamando-me da sepultura onde seu corpo fora
depositado (48). A presenca de médicos franceses, no momento de sua morte,
afasta, sem duvida, esta horrivel suposigao.
O céptico filésofo ndo parece ter pensado na possibilidade de uma
comunicagdo podstuma entre ele ¢ a sua irma tao querida. Conhecemos
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entretanto fatos dessa ordem. Quanto a sobrevivéncia da alma de saia irma,
escreve mais adiante:

Nao sera feita a imortalidade para almas como esta? A matéria ndo existe,
pois ela ndo € um todo; ndo € o a&tomo que existe, pois € inconsciente . O que
existe ¢ a alma, quando ela imprimiu realmente seu sinal na histéria eterna da
verdade e do bem... A parte realmente eterna de cada um de noés ¢ a sua
relagdo com o infinito . E no lembrar-se de Deus que o homem ¢ imortal. E 14
que nossa Henriette, radiosa para sempre, para sempre impecavel, vive mil
vezes mais realmente que na época em que lutava com seus fracos 6rgaos a
fim de criar sua pessoa espiritual, quando atirada no meio do mun ,@al
ndo sabia compreendé-la, procurava com afinco a perfeicdo. Toda ;&ca do
sistema do Universo ficaria por terra se tais juizos nao passaiseQe"émbuste
e de ilusdo . ’\

Apesar destas id¢ias filosoficas, o autor da «Vie de Jésus» nao admite a
sobrevivéncia. No seu pensar, sua irmd Henriettc existe mais
individualmente. Que significam entdo as linhas prec dentes? E que significa
a dedicatoria do seu livro a sua irma Henriette: seio de Deus onde

repousas? *‘\a
A lembranca de Renan ndao ¢ apresemtada aqui como manifestacdo
postuma de sua irma; porém apenas como ms «possibilidadey .

Ao terminar este capitulo farei reparo que fiz ao acabar os dois
precedentes ; ¢ que nenhuma das es que acabamos de transcrever foi
devida as experiéncias espiritas, , is serdo assuntos de capitulo especial.

Estas manifestagdes fora \%ﬁcadas durante ha primeira semana ap0s a
morte. Continuemos nos 0. Vejamos as que foram observadas de uma
semana a um més ¢ nesta ordem cronologica.

40 VII

MANI %ACC)ES E APARICOES DE MORTOS, ALGUM
TEMPO e; IS DA MORTE (DE UMA SEMANA A UM MES)

Se eu ouvia falar dos Espiritos que aparecem, das feiticarias ou de

qualquer outra historia em que ndo penso acreditar, sentia-me cheio de
compaixao pelo pobre povo iludido. Agora, acho que, pelo menos, era eu tao
digno de lastima quanto ele.

MONTAIGNE .

Se nos queremos inteirar exatamente, completamente, rigorosamente,
destes fatos extraordinarios, ndo paremos. Talvez parecer-nos-ao cada vez
mais fantasticos. cada vez mais incriveis. Porém saibamos que ndo ¢ um
romance que estamos a ler, sdo observagdes visuais. Coisas vistas, como diria
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Vitor Hugo. O que ¢ preciso saber ¢ se a velha hipdtese cldssica da alucinagdo
continua admissivel, se as ciéncias chamadas, positivas nao andou errada até
hoje .

A seguinte manifestacdo, ocorrida oito dias depois da morte, ¢ bastante
estranha mas ndo ¢ muito rara .

E extraida de uma carta que me foi dirigida de Paris, no més de Agosto
de 1900, por um vizinho da casa editora pertencente ao meu irmao:

O avo materno de minha mae, falecido a 13 de Fevereiro de 1880,
habitava em casa do seu genro, o Sr . S ., bibliotecario da Escola Politécnica .
Cerca de oito dias depois da sua morte, a campainha que corresponc& 0
quarto do Sr. S. p0Os-se a tinir. Este quarto ficara fechado desde acao.
Toda a familia estava entdo a mesa na sala de jantar, s1tua & ente no
andar térreo; a criada estava na cozinha, no primeiro andar.

Todos acudiram ao tinir, mas nada foi notado de p lar no quarto,
apesar de a corda da campainha estar ainda a moversse . A mesma
manifestagdo se repetiu por trés vezes, com intervalos

E. REBOUL

*‘\}{u de Vaugirard, 20, Paris.

(Carta 1. 066 .) ,o('b

Meus leitores estdo ao par toques inexplicados de campainha
constatados com seguranca. t tantas outras, ndo deixa pairar duvida
alguma nos que conhecem a ec o discernimento ponderado do narrador.

Sdo manifestacoes p s, por assim dizer, banais . As aparigdes sdo

mais raras € muitas vezes mais discutiveis .

Nao queremos a@em ilusdes nem devaneios nem visdes imaginarias,
queremos observa % atas. As historias de fantasmas sdo em geral aceitas
de mal grado ito natural, visto que quase sempre sdo unidas a uma
credulidade & ue desconcerta. Por mim, sempre estive pouco disposto a
aceita-las € d-as aceitel depois de um exame critico tdo minucioso quanto
posswel indispensavel indagar do que ¢ realmente verdadeiro e do que a
acrescentou, o que nem sempre € facil de determinar.
melhor prova de que nunca tive pressa em aceitar benevolamente essas
histérias ¢ que uma conhe¢o desde minha infancia e nunca a publiquei. Creio
poder da-la aqui, agora, nas paginas deste capitulo.

Deu-se na minha familia, hd muito tempo, quando reinava Luis XVI, em
1784, e teve como testemunha minha bisavd materna, que ndo cheguei a
conhecer, pois morreu em 1844, com perto de cem anos, tendo eu dois anos.
Quem me fez a narracdo do caso foi minha propria mie. Ei-la:

Era numa aldeiazinha do Condado de Bar, Illoud, incorporada hoje ao
Departamento do Alto-Marne, ndo longe de minha terra natal e terra natal do
meu avé materno. Durante toda a minha infincia, 14 passei minhas férias nos
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cerros cheios de vinhedos, em frente de Bourmont, no meio de graciosas
paisagens, nos bosques cheios de passaros.

A casa onde se deu o fato ainda existe; fica a entrada da aldeia, a direita,
e ¢ chamada o castelo. (Pertence atualmente a um primo meu.)

Quando estava reunindo os documentos do meu inquérito, em 1899,
minha mae que tinha voltado justamente a sua terra natal, apos longa e
trabalhosa existéncia em Paris, enviou-me a seguinte relagao

Nunca quiseste tomar a sério a célebre histéria do Falecido Rollet que
ouviste contar tantas vezes por papai e por mamae, mas eu ta envio
mesmo e dela faras o que quiseres. Eu, pessoalmente, nao tenho r
duvidar dela. Este Francisco Rollet era o irmdo da cunhada de’ & avo.
Habitavam juntos, eram lavradores. Algum tempo depois da jg se bom
homem, minha avé vai a cozinha que conheces, no andar t para ver,
como boa dona de casa, se o caldo do cozido fervia. Vé s ado sentado
no canto do fogdo grande, como se fosse vivo. Estupefata e. Pouco tempo
depois, ao voltarem os rapazes que tinham ido traba o campo, dizendo-
lhe um deles que tinha muita fome, sem lhe dizer nada,€la o mandou tirar um
pouco de toucinho na panela que fervia nd%ﬁo, pois assim poderia ele
esperar pelo jantar. Este rapaz serve-se pressuroso. Mas, ao pOr a tampa na
panela, da com o fantasma e pde-se a grit :%

- Meu Deus! meu Deus. 0

Ouvi dizer também que, nesse
praguejado e que o desapareci .,

o soltar da praga. K

Tal ¢ a narracao de mae, também ouvida por mim da boca de
minha avo. Esta apari¢do ndo causava duvida alguma as pessoas de minha
familia. Falecido Rol@a personagem lendério, embora modesto .

Visdo imagi ziam. Alucinacdo da minha bisavé e também do
rapaz que Volta ca e ao qual afirmava ela nada ter contado para divertir-
se com a su & resa ¢ para saber se ele também veria o falecido.Nenhum
ficara s com essa hipdtese de alucinagdes, pois tinham certeza de ter
visto beéer reconhecido o homem, sentado tranqiiilamente no canto da
lare

nto, um empregado da fazenda tinha
bito do fantasma tinha coincidido com

=

ue ha de real, de certo, no amago dessa historia?
mais provavel, parece, ¢ que minha bisavo (tendo entdo trinta € nove
anos) foi vitima de uma ilusdo e comunicou-a aos que a cercavam sem disso
se lembrar depois: podemos ler na obra muito documentada de Bri¢re de
Boismont, sobre As Alucinacdes, grande numero de observagdes muito
interessantes. Mas ao ler esta obra. classica acode a impressdo de que a
palavra alucinagao esta longe de explicar todos os casos.
Que este morto, modesto, enterrado com as regras, temas vindo sentar-se
diante do fogdo, com sua roupa habitual é o que propunham crer e que nao
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admitimos . Entretanto se o viram, o que se chama visto, seria conveniente
achar outra explicagdo para este fato, como para tantos outros.

Minha mae, cuja absoluta sinceridade de um lado e ponderacdo de
espirito do outro (apesar das suas convicgdes catdlicas inabaldveis e contra as
quais nenhum raciocinio pudera prevalecer) foram apreciadas por todas as
pessoas que a conheceram, considerava esta historia como absolutamente
auténtica.

Tanto mais a admitia quanto conhecia outras iguais, acontecidas em sua
propria familia, notando-se entre muitas a seguinte, narrada em uma _outra
carta de 1899: ‘8

Eugénie Bichet, que conheceste na tua infincia e que fol eira
mulher do nosso primo, o relojoeiro Lomon de Bourmon @éﬁ’ a mae
quando apenas tinha catorze ou quinze anos (49) . Ora, por du es, a boca
da noite, indo ao depdsito de lenha, pequena construgao e te da casa, por
duas vezes diferentes, ela viu, mas viu mesmo, sua mae a no monte de
lenha. Teve tanto medo que nunca mais ia voltou. Existem-ainda pessoas que a
ouviram contar o caso repetidas vezes, esta cu no meio dessas

testemunhas *‘\e

Pessoalmente, nunca vi nada e quisera tanto ver meu pobre pai!

Até hoje s6 consideraram essasVvisdes como puras alucinacdes.
Queremos, porém, aqui analisar letamente o assunto com toda a
liberdade de espirito e compararmosasiobservagdes. Os capitulos precedentes
incitam-nos a ter uma atengao f‘ &a continua.

Lembramos ao encetar e tef%pitulo um pensamento de Montaigne. La
Rochefoucauld por sua vez veu:

Acontece com o verdadeiro amor como com a aparigdo dos espiritos:
todos falam nisso, m poucos os viram. E real que nessa matéria tdo
interessante noss %0 acdes pessoais sa30 muito menos numerosas do que
as trazidas por s ¢ ainda menos do que as trazidas de mais longe. Mas
ndo poderia goutra forma, pois os que nos informam sdo mais ou menos
numeroso asso que cada um de nds € o Unico observador dos fatos
pessoals (E) mais uma razdo para que nos apliquemos em registrar

ente 0 que nos parece auténtico.
ossa época ndo ¢ menos fértil em manifestacdes pdstumas do que no
tempo em que viviam La Rochefoucauld ou Montaigne . Comecam somente
agora a submeté-las a andlise rigorosa. Confio que este trabalho servira para
firmar definitivamente a realidade do assunto.

Puderam ler «O Desconhecido» um sonho premonitorio, de notavel
precisdo, contado pelo Sr. Amédée Basset, tabelido em Vitrac (Charente) . Eis
um caso de aparicdo visto por seu pai, proprietdrio na Haute-Vienne.
Apresenta-lo-ei aqui, precedido de uma carta que demonstra toda a
importancia que o proprio autor liga a essas pesquisas:
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Embora muito ocupado pelo trabalho do meu tabelionato, ndo posso
resistir ao desejo que sinto de lhe manifestar toda a minha admiracao por suas
pesquisas, sob este titulo que deveria cativar todas as pessoas ciosas de se
instruir: o Desconhecido . Os problemas cuja solucao cientifica desejais sao,
com efeito, daqueles para os quais ninguém deveria ser indiferente, pois, na
minha opinido, ndo had questdo mais importante para a nossa pobre
Humanidade!

Para entrever, que digo! para demonstrar que a célebre afirmacao de
Lavoisier: Nada se cria, nada se perde, tudo se transforma, ndo se aplica
unicamente ao que combinamos chamar matéria, mas também a tu lo
que constitui o mundo; estabelecer que tudo se prende na Natureza & cada
fato ¢ conseqiiéncia de outro, quer se trate do pensamento, q@energia
material: haverd problema mais cativante e cuja solugao se'aV fértil em
felizes resultados?

Durante minha clericatura, apaixonei-me por_essas stdes e tinha
consignado num caderninho, que perdi infelizmén ,‘t'ezlo o resultado de
minhas pesquisas. Lembro-me, entretanto, que ti onseguido reconhecer
que nossas idéias sobre nossa existéncia sdo,contrarias a realidade, que o
Tempo e o Espaco ndo poderiam ser defimidos-de maneira racional e que
existe um vinculo invisivel, porém pod (%0 qual une todos os mundos
entre si.

Segundo minha humilde o inw&y vacuo absoluto ndo existe em parte
alguma o Infinito est4d povoado p &es, por forgas, se quiser, que para serem
percebidos por nossos se&s% isto para que tenhamos materialmente
percepcao da sua existéncia,"sd desejam achar um agente ad hoc, tal como o
fluido vital, o qual os materializa, e chegava eu a conclusdo seguinte: os
videntes tém simplese o poder de se desdobrarem, de emprestarem seu
fluido vital a forga, ao espirito que procura comunicar-se com eles.

A Vitrac, 27 de Abril de 1899.

$
<Car<rb@

arta demonstra que as questdes que aqui estudamos interessam
todas as esferas sociais. Continuava com a relagao do sonho assinalado acima,
e em'seguida descrevia a singular apari¢ao de morto que vao ler. Esta narracao
¢ tanto mais digna de atencdo que : 1°, Trata-se de um fantasma visto em
pleno dia; e que, 2°, o observador o seguiu durante bastante tempo para que a
hipétese de uma alucinagdao ndo possa ser-lhe aplicada. Que sera? Ignoro-o;
mas o fato existe.

Meu pai - escreve o Senhor Basset - viu por diversas vezes, muito
nitidamente, o fantasma de um homem falecido havia um més e dentre muitas
na circunstancia seguinte: Estava vestido como nos dias de festa, e ¢ provavel
que eram estas as roupas com que tinha sido enterrado, ¢ foi avistado
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atravessando a estrada que ladeia o cemitério, depois subindo o talude que
rodeia essa estrada, dirigindo-se depois para a porta do cemitério onde
desapareceu. Era cerca de 5 horas da tarde.

Meu pai dava, a noite, antes do jantar seu passeio habitual e diario,
acompanhado por um dos seus amigos, quando, subitamente, viu desembocar
de um caminho, em frente ao cemitério, um homem, que muito naturalmente
atravessou a estrada, e, subindo pelo talude da estrada, talude de 5 a 6 metros
de altura, isto com a maior facilidade ( cito textualmente a carta de meu pai)
chegou ao lugar onde hd uma plataforma ao nivel do cemitério; depo
caminhando sempre em linha reta, entrou no cemitério. Nada p é@er
admitir meu pai tenha sido vitima de uma alucinacao, porque, como& nota,
foi s6 quando viu o fantasma subir com grande facilidade o e @ estrada
que ele ficou admirado e lembrou-se, somente entdo, quN individuo
(chamado Boireau) tinha morrido.

Meu pai infelizmente ndo se recorda se o amigo,_que com ele estava viu o
fantasma, mas ele precisa o fato de este amigo_ ter)vivido em muito maus
termos com o falecido.

O que ¢ certo € que meu pai nos contou*‘%t;a uela mesma noite e deu-
nos como explicacdo desta apari¢ao o (’)diW Xistia entre seu amigo € o

morto.
Meu pai prontifica-se lhe escr pormenores suplementares que
julgariam uteis. Dou-lhe junto seu e o na Haute-Vienne .
@

i S ‘\ AMEDEE BASSET.

Os Srs. Basset, pai ¢ filho, ndo admitem a hipdtese alucinagdao. A
observacdao foi feit@om muita frieza, muita simplicidade, muito
naturalmente, co% tar de qualquer encontro banal.

Coisa curig ntre as centenas - os milhares - de observacdes que reuni
desde cinqu gos uma ha que oferece com a precedente a mais completa
analogia. rra(;ao ¢ devida ao Doutor Fugairon, doutor em Ciéncias € em
Medicin jldo a publicado ele no seu livro La Survivance de I Ame» (Paris,
190 la:

esenho aqui incluso representa a entrada oeste da aldeiazinha de
Savignac, sita no alto vale do Ariege.

V¢é se a esquerda o cemitério separado do parque por um caminho. A
estrada geral ladeia os jardins, patio e parque do castelo assim como o
cemitério.

No més de Outubro de 1837, as sete horas da noite, minha, avo ¢ as suas
duas irmas mais mogas passeavam na estrada. Vinham de volta para a aldeia e
estavam nos pontos M G quando avistaram, quase diante delas, um senhor
vestido de cor de cinza e de bengala na mao. Seu chapéu mole de feltro era
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cinzento, a calca também era dessa cor, porém mais escura que o colete ¢ a
sobrecasaca.

Minha mae disse entdo 4 minha avo:

- Se meu tio ndo tivesse morrido hd um més, eu diria que ¢ ele; este tem a
roupa igual e 0 mesmo modo de andar.

Como ja estava escurecendo, nao se podia distinguir o rasto. Minhas duas
tias exclamaram:

- Vamos ver quem ¢&.

E puseram a correr. Quando chegaram ao ponto TT, o transeunte estava
no ponto F a uns trinta passos delas, parou de repente e deu uma pas fb-g
do ponto F ao ponto A por cima de um muro de 80 centimetros' ra, o
qual cerca o prado ¢ o separa da estrada. Esta passada nao p & da, pois
a distancia de F a A ¢ de mais de 3 metros. Ao ver isso, mi duas tias
exclamaram:

- Oh! mas que passada!

Nesse mesmo momento o fantasma desaparec
para o lugar onde havia desaparecido para ver se e

ar. Elas correram
tinha caido do muro.

Caminharam em diversos sentidos no prado ja erva estava muito baixa; nao
viram ninguém

Esta aparicao foi vista por quatro s que nao estavam de modo
nenhum alucinadas.

Minha tia mais moca morreu 95, com setenta e cinco anos, €,,
algum tempo antes de morr me contado esta aparicdo, da mesma
maneira que eu tinha ouvid inha'tie conté-la por diversas vezes.

Perguntarei ao leitori 1a1, que acaba de ler estas linhas, se ndo acha

que esses dois fatos, independentes entre si, se confirmam mutuamente ¢ se a
hipdtese antiga da ah@gﬁo ndo ¢ o que ha de mais improvavel para esses
diversos observadores, pois nesses dois casos o morto pareceu realmente
Vagar nao 10ng3 sepultura.
segu o passou-se na Haute-Mame e me foi referido por um dos
meus em @pa‘[ricios
r de Maricourt fora viajar na Bretanha, de visita a varios parentes
. E inado de Napoleao III . Durante esta viagem sua correspondéncia
ndo lhe fora enviada regularmente pelo correio. Quanto ao telégrafo, ndo
existia nestes lugarejos afastados. Wassy ainda ndo tinha sua estrada de ferro,
iam toma-la em Saint-Dizier; e era um ambulante que fazia o servigo do
correio; o Senhor de Maricourt tomara este carro ambulante para voltar a casa.
A estrada passava diante do cemitério, era mais ou menos meio-dia quando na
porta do cemitério viu seu filho que o olhava. Este mogo tinha aparéncia tdo
natural que o pai cogitou de mandar parar o carro para descer e voltar com ele.
Pensou que tinha havido algum enterro e que o filho saia por estar acabada a
cerimdnia. Quando chegou a casa, soube da morte quase subita deste filho, ja
enterrado desde alguns dias.
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Muito tempo depois, o Senhor de Maricourt ainda chorava quando
narrava este fato.

Estes trés casos tdo semelhantes (e muitos outros assim existem) levariam
a conclusao de que os mortos vagueiam por vezes nos arredores de suas
sepulturas.

Mas entre muitas dificuldades para admitir a realidade objetiva dessas
observagoes, ndo sera ainda a principal a que diz respeito ao vestuario, ao
aspecto visto pelas testemunhas?

Poderemos tentar explica-la? Sim .

Se admitirmos que o morto, no estado de espirito invisivel, @ra
imaterial, de ente diferente de nods, inacessivel aos nossos sentidos'fg& , esta
ali perto de nos, também podemos admitir que ele age espir{'tuge‘ﬁfe sobre
nosso proprio espirito e que essa acdo se nos revela sob uma% a sensivel.
Fulano estd ai e influencia nosso cérebro por meio as psiquicas
desconhecidas. Essa impressao se evidencia em nos pelaim do individuo
que conhecemos . Os espectadores o véem co ecem. O fantasma
pode ser real e invisivel e tornar-se visivel para omar uma forma em
nosso espirito, em nosso nervo optico e no%‘e{ﬁn , pondo em cena certas
fibras cerebrais, ndo sendo visivel para eérebros nao adaptados a essas
vibragdes. ‘9&

As apari¢des de duplos de entes yi rtencem provavelmente a mesma
ordem. Quando a Senhora Wilmot &,@ ver seu marido num navio apds uma
tempestade e € vista por ele eépo or, seu- companheiro de beliche, o Sr. William

Fait, era somente seu espirito que & estava, tendo para isso atravessado o mar.
Entretanto, ambos a vira eus trajos de dormir (O Desconhecido, pags.
488-492) . O mesmo se da em todas as apari¢des de duplas. O fendomeno ¢ ao
mesmo tempo objetiv c@ terno para o vidente, real e subjetivo, interno porque
o vidente o interpreta.

Por mais esquisitas que sejam, as historias de fantasmas tém uma origem

baseada na propria observacdo e nem a alucinagdo nem a ilusdo podem
explica-la ao ¢ cientifico negéa-las de antemdo e elimina-las sem as
examina tudar.

esquisador independente, positivista da escola de Augusto Comte,
Adolfo d'Assier, declara que escreveu a este respeito um trabalho cujas idéias
«se afastam tanto das visdes misticas quanto das alucinagdes espiritasy .

Coisas que nos parecem impossiveis e que foram apelidadas ilusdes pelos
sabios mais sérios sdo entretanto reais. Nesta obra (50) narra que viu uma
comarca inteira em desassossego pelo episodio seguinte:

O padre Peytou, cura da paroquia de Sentenac (Ariege), morrera havia
pouco tempo. Nos dias posteriores, deram-se na casa do paroco ruidos
insolitos e tdo persistentes que o paroco que o substituird esteve a ponto de
abandonar o lugar. Os habitantes tdo ignorantes quao supersticiosos nao
ficaram atrapalhados para explicar esse prodigio. Declaravam que a alma do
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defunto estava penada porque ndo tivera tempo de dizer, antes de morrer,
todas as missas cujo prego havia recebido. Educados no dogma cristao, diziam
que o falecido cura tinha deixado definitivamente o planeta para uma das trés
residéncias postumas: o céu, o inferno, o purgatorio, e eles supunham que as
portas dos dois lugares de peniténcia estavam tdo solidamente aferrolhados
que ele ndo podia voltar para tras.

Mas ougamos a historia do fantasma. E realmente a mais curiosa daquela
época, ndo so pelo tempo que duraram as manifestacoes como pelo modo com
que se apresentaram, sendo elas presenciadas por um grande nimero de
habitantes .

O Senhor d'Assier, querendo ter como que um atestado exato 1u se
ao antigo professor pubhco de Sentenac, o Senhor Auge q& pois de
haver interrogado os ancides da aldeia sobre o que tinham vist uvido, lhe
enviou o seguinte resultado do seu inquérito:

o
Sentenac-de-S Q e Maio de 1870.

- Quando, hé cerca de quarenta e cin%os, morreu Peytou, cura de
Sentenac, ouvia-se todos os dias, a boca d , moverem as cadeiras nos
quartos da casa do paroco, passearem, abrirem.¢ fecharem uma caixa de rapé e
isto com o ruido que faz um home ar uma pitada. Este fato, que se
repetiu por muito tempo, foi admi pelos mais ingénuos e pelos mais
medrosas . Aqueles que se 3, ostrar como os espiritos mais fortes,
mais incrédulos, da aldeia, ndo deram fé ao caso e contentavam-se em zombar
dos que estavam persuadi que o cura voltava a este mundo. Dois deles,
Eycheinne (Antomo) residente da Céamara Mun1c1pal naquela época e
falecido ha cinco ano Galy (Batista), ainda vivo, os dois tnicos do lugar

que tinham alg trucdo, e por conseqiiéncia os mais incrédulos,
qulseram ce por si mesmos se todos os ruidos noturnos que diziam
ouvir na ca aroco tinham algum vislumbre de realidade, ou se eram
somente por imaginacdes fracas, faceis de se assustarem.

1te armados, um de espingarda, o outro de machado, resolveram
ﬁca gla toda a noite na casa do paroco, bem decididos, caso ouvissem

alguma coisa, a ndo serem ludibriados. Instalaram-se na cozinha, perto dum
bom fogo, e comegaram a conversar da ingenuidade dos habitantes do lugar,
quando, no quarto que ficava justo por cima da cozinha, ouvem um ruido,
depois movimentarem as cadeiras, alguém a andar, descer em seguida a
escada e dirigir-se para a cozinha. Levantaram-se; o Senhor Eycheinne coloca-
se a porta da cozinha, e, machado na mao, prestes a ferir quem se atrevesse a
entrar, € o Senhor Galy aponta para a porta com a espingarda.

O ente que parecia andar, ao chegar a porta da cozinha, toma uma pitada,
isto ¢, os dois homens ouviram o ruido que faz um homem ao tomar uma
pitada. Depois, em lugar de abrir a porta da cozinha, o avantesmo entrou na
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sala de visitas, onde o ouviram passear. Eycheinne e Galy, sempre armados,
saem da cozinha, entram na sala ¢ nada véem. Corre a casa toda, de cima a
baixo, revistam os quartos, os recantos, encontrando tudo no seu lugar, tanto
as cadeiras como os outros objetos. Eycheinne, que fora o mais incrédulo, diz
entdo ao companheiro

- Amigo, isso nao ¢ coisa de gente viva, ¢ o Senhor cura Peytou; ¢ o seu
modo de andar e de tomar pitada que acabamos de ouvir; podemos dormir

sossegados.

IT - Maria Calvet, empregada do Senhor Ferré, sucessor do Senhor
Peytou, mulher corajosa, ndo se impressionando com coisa alg 0
acreditando no que contavam, e que, sem medo algum, teria, como tuma
dizer, dormido sozinha numa igreja, limpava um dia, &cer, 0s
utensilios da cozinha, no corredor do celeiro. O Senhor F erré,?, atrdo, que
fora visitar o Senhor cura Desplas, seu vizinho, ndo devi ar. Enquanto a

dita Calvet estava ocupada a lavar com cuidado seus-utensilios, um padre
passou diante dela sem lhe dirigir a palavra.

- Oh? Senhor cura, o senhor ndo me mete medo- disse ela. - Eu ndo sou
tola, ndo vou acreditar que € o Senhor Peytou*‘&e ca a aparecer-nos.

Nao lhe respondendo o padre que pass ¢ ela julgava ser seu patrao,
Alaria Calvet levanta a cabeca, vira-se e m ninguém. Entdo, apodera: se
dela o medo, desce rapidamente, vaia“casa dos vizinhos contar-lhes o que

acabava de lhe suceder e pede a m e Galy para vir naquela noite fazer-
@

lhe companbhia. ‘
III. - Anne Maurette, casada com Ferran, viva ainda, ao alvorecer, ia com
seu jumento buscar uma’gde lenha na montanha. Ao passar diante do
jardim da casa do paroco, vé um padre a passear ao longo da alameda e com
um breviario na mao. omento em que lhe ia dizer: Muito bom dia senhor
cura, o senhor aﬁo cedo hoje! o padre voltou-se, continuando a ler o
breviario. A mulher, ndo querendo interromper as suas oragdes, seguiu seu
caminho, se nem de leve pensasse em uma aparicdo. Ao voltar da
montanha (@ seu jumento carregado de lenha, encontra o novo cura de
Sentenac diante da igreja:

nhor acordou cedo, hoje, senhor cura - disse ¢ela - eu julguei que ia
de viagem, quando o vi esta manha a ler o breviario no jardim.

- Nao, mulher, ndo era eu - responde o cura -, ha pouco tempo que
levantei, acabo agora mesmo de dizer a missa .

- Mas entdo - replicou esta assustada - quem era este padre que ao
alvorecer estava lendo seu breviario na alameda do seu jardim e que me deu as
costas quando eu lhe ia falar? Teria morrido de medo se tivesse pensado que
era o cura que morreu. Meu Deus! meu Deus! nunca mais terei coragem para
passar ali de manha cedo.
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Eis, senhor, trés fatos que ndo sdo o resultado de imaginagdes fracas e
assustadas. Duvido que a Ciéncia possa explica-los facilmente. Serao
fantasmas? Nao o afirmarei; mas ¢ alguma coisa que ndo ¢ natural.

J. AUGE.

Tal ¢ a narracdo do professor de Sentenac. Sou da mesma opinido que
d'Assier: ¢ muito dificil, para ndo dizer impossivel, recusar esses testemunhos,
embora tudo isso seja inexplicavel, como aconteceu com os aerolitos no

século XVIII.

Podem objetar que apds quarenta e cinco anos a lembrangﬁﬂ& estar
imprecisa; mas estas observagdes sdo tdo simples e tao ban(ais@fe‘% tempo
ndo pode altera-las muito . Posso notar, a esse respeito, u&s eVo €ssas
linhas em 192?., e lembro-me, como se fosse ontem, de as@ pormenores da
guerra de 1870, na qual tomei parte como capitdo de Engenharia encarregado
da inspegao Optica dos prussianos, que procuray, ar nas colinas de
Meudon, e da secdo de obuses, que deviam ser des os sobre aquele ponto
pelos fortes de Montrouge, Vanves e Issy, ligados todos telegraficamente ao
nosso observatorio de la Muette. Estas recordagdes sdo perfeitamente certas. A
narra¢ao do professor pode ser tida como %

Pois bem! este cura falecido, q ta'a sua casa, nela passeia, serve-se
da sua caixa de tabaco, 1€ seu brev'&"‘&e manha cedo, na alameda habitual,

. . y o o @ ’ ~ .
tudo isso parece uma historia a& vel para a razao mais elementar .
E entdo ?

«Nao podem cair pedr céuy, dizia Lavoisier.
«A Terra nao pode Eirar sobre si mesmay, dizia Ptolomeu .

«O Sol ndo pod manchasy, afirmavam a Galileu e a Scheiner os
peripatéticos de 1610.
«E impossivel "que um telegrama atravesse o Atlantico», sustentava

Babinet, do 1tuto.
O fo @) ¢ artimanha de ventriloquo clamava o Senhor Bouillaud na
Academi Ciéncias.
ricidade nao produz contorgdes nas ras asseguravam os adversarios
de Galvani .
vacina ndo impede a variola, declaravam os colegas de Jenner.

«Nunca serd encontrardo o homem fossil», afirmava Elie de Beaumont a
Boucher de Perthes, etc .

O autor de «L'Humanité Posthume» declara que em virtude dos
principios do método positivo, os fantasmas sdo incontestaveis, ndo sendo
possivel duvidar deles, e acrescenta as aparigdes do cura de Sentenac um
numero respeitavel de comprovagdes andlogas . Sua conclusdo, igualmente
baseada sobre os duplos dos vivos, ¢ que todo homem - ¢ mesmo todo animal
- possui seu duplo, corpo fluidico cuja realidade se tem igualmente, pelas
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sensagdes dos amputados que sentem dores na extremidade dos membros que
ndo possuem mais . Todo individuo teria em si sua imagem fluidica que,
depois da morte, constituiria o fantasma pdstumo. O ser etéreo, ao destacar-se
do corpo, s sentiria uma mudanca de meio, conservando muitas vezes seus
habitos, seus preconceitos, suas idéias.

Esté preso a sua sepultura, fica em comunicacdo com as pessoas que ama
€ mesmo com as coisas . Mas essa continuacdo de nds mesmos nao duro muito
tempo. E ela formada de moléculas que se desagregam algum dia e voltam
para o Universo. A existéncia dessa sombra ¢ de curta duragdao, embora muitos
facam o impossivel para manter sua vida péstuma a custa dos vivos, %or
exemplo os vampiros . ’,.\K;

Dou essas conclusdes de d'Assier sem com elas me asioc%r,r@esar da
sua antiguidade egipcia. Ele ndo acredita na alma, no mundo N co e reduz

tudo a matéria .
Suas observagdes sobre as apari¢des dos mortos nerr 1sso deixam de
ser interessantes . %)

Nada neguemos, porém ndo fagamos nenh teoria. Ainda nao ¢
chegado o tempo. Estabelegamos os fatos, baseida ciéncia futura. Examinemos
tudo com imparcialidade .

O progresso dos estudos psiquic %devido ao trabalho de um
pequenissimo nimero de homens qu am para frente com passo firme
e seguro, sem se incomodarem co murros € os sarcasmos dos campos
filosoficos opostos . A maioria &rvadora dos sébios sempre e em todo
tempo s6 cedeu com repugnan ia&he’l vontade ao efeito do progresso .

Meus leitores sabe certeza que o ente humano, excitado pelo
desejo de anunciar sua morte a uma pessoa amiga, pode, a distancia, agir sobre
o espirito desta pessoa de maneira a produzir nela uma impressao

correspondente . %ﬁ a oficial, desde muito tempo, deu a essas impressoes
o nome de alucinagdes, porém seria conveniente haver uma explicagdo sobre o
sentido dess kgr'ra.

Len mra classica sobre Les Hallucinations («As Alucinagoes»), de
Briere d yismont, tem-se a impressao que ele estd longe de explicar tudo,
co etende, e como o ensinam habitualmente os fisiologistas. Acontece
agora o que aconteceu durante mil anos com o diabo. Os professores daquele
tempo tudo explicavam igualmente por meio da sua interven¢do oculta, a qual
ndo era provada de modo nenhum .

Os demonios e os génios dos Gregos e dos Hebreus nao eram provados
também. Hipoteses muitas vezes contentam depressa demais . A alucinagdo
vale tanto quanto valia o diabo . Por vezes parece mesmo que ando vale o
diabo .

Em nosso trabalho atual, os fatos de observacdo sao os que nos
interessam . Pois bem, repito pela milésima vez que a alucinagdo nao os
explica.
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Que alucinagdo serd possivel imaginar para o caso seguinte? Trata-se da
apari¢cao de um morto a doas testemunhas independentes. E extraido de uma
carta que me foi enderecada de Nantes a 31 de Marco de 1921:

O caso que lhe vou submeter teve duas testemunhas; uma delas habita
atualmente Nantes, na mesma casa ¢ no mesmo andar que minha tia.

Esta testemunha, quando solteira, tinha estado empregada como criada
numa familia, dona de um pequeno bazar. A mesa, quando conversavam sobre
a alma e a sobrevivéncia, o marido dizia a mulher:

- Se eu morrer primeiro ¢ puder voltar, virei, visitar-te.

Anos se passaram e o marido cai doente e morre. Algum tempo ,a
criada que dormia na cozinha no primeiro pavimento, atrds da Aojayouve,
quando estava deitada, um ruido dentro do aparador, como se lﬁ?‘!’s‘civesse
estalando. Levanta-se, julgando ser o gato o causador deste 0 € ndo o
encontra, também nao v€ quebrados nem copos nem prato irada, torna a
deitar-se. Recomega a bulha. A luz esta apagada. Percebe nosipés de sua cama
uma forma esbranquigada, esta se torna mais / ¢ nesta apari¢ao
reconhece perfeitamente o antigo patrdo. Assusta o dorme; e de manha
cedo sobe ao primeiro andar no quarto de sua’%(éa, evando-lhe sua primeira
refeicdo. Chama-lhe a atencao a palidez des unta-lhe qual a causa desta
palidez, responde entdo: éﬁ

- Maria, imagina que esta noit
perfeitamente. Falou-me e disse-me:
preces. Vai ver - disse a patroa -ise
estou sossegada. ! S &

Num quarto ao lado; iam sossegadamente duas meninas. A criada,
entdo, contou a ama sua propria observagao.

Este caso parece- nteressante porque esta apari¢ao se efetuou bastante
tempo depois da %, na mesma note, perante duas Pessoas que dormiam,
uma no primeir@ pavimento, € a outra no primeiro andar, ndo se tendo elas
comunicado ressoes sentidas. Para este caso, onde estara a alucinacao
coletiva? ., @

cu-me meu marido. Reconheci-o
€s, n6s ndo morremos, preciso de
criangas viram alguma coisa, pois nao

G . NEBERRY .
Carta 4.407.)

Meu correspondente tem toda confianca na sinceridade das duas
narradoras . Serd possivel supor que uma das duas teve uma ilusao partilhada
telepaticamente pela outra? Mas as impressdes nao se assemelham. Com a
criada deu-se o barulho da louga, com a patroa houve pedido de preces!

Leadbeater (51) assinala um caso notavel da apari¢cdo de uma mae a seus
filhos para salva-los dum perigo .

O Dr. John Mason Neale conta que um homem que acabava de perder a
mulher fora convidado a ir com seus filhinhos passar algum tempo na ro¢a em
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casa de um amigo. Era uma casa vasta € no seu pavimento inferior havia
corredores compridos e sombrios onde as criangas se compraziam a brincar e a
correr. Um dia, entretanto, subiram muito sérios ao primeiro andar junto dos
parentes a quem dois deles explicaram que, quando estavam a correr num dos
corredores, a mae lhes aparecera, dizendo-lhes que ndo fossem para diante e
voltassem para tras, tendo desaparecido depois de lhes dar. esta ordem. Buscas
foram feitas e verificou-se que, se as criangas se tivessem adiantado um pouco
mais neste corredor, teriam caido num pogo aberto; a mae, por conseguinte,
salvara-os de morte certa.

Este exemplo prova, escreve Leadbeater, que a mae havia ¢ é@ﬂ
mesmo no plano astral o habito de velar por seus filhos com sohc C&e que,
como tem acontecido em diversos casos, seu desejo 1ntensq &ége -los,
contra o perigo iminente em que estavam, dera-lhe um 1nstan oder de se
tornar visivel para eles e de se fazer ouvir, ou por out 0 poder de
sugerir-lhes a idéia de que a viam e ouviam. E' ta be Vel acrescenta
ele, que o auxilio tenha sido trazido por outra e ar ntando a forma
familiar da mae para ndo assustar as criangas; ma ipotese mais simples e
com certeza mais provavel € que esta interve f01 devida ao amor materno
sempre vigilante e persistente, mesmo depo passado atraveés das portas
da sepultura.

Tendo sido este fato Veriﬁcado exato arece que a uma interpretacdo ¢
logica e perfeitamente razoavel

E um exemplo que se 0 scentar aos do capitulo III do nosso
volume «A Volta da Mortey : samento produtor de imagens projetadas a
distancia» .

Parece-me igualmente 1mposswel ndés nos recusarmos a aceitar a
manifestagao segumte@eblda quinze dias depois da morte (52) e assinalada
por meu sabio am rofessor Charles Richet.

No dia 3 bro de 1916, por ocasidao do ataque do caminho fundo
(regido entre Maurepas e Cléry, um dos pontos de mais movimento no Somme
)o 2°Te . do 139 Batalhdo de Cagadores Alpinos foi ferido nos dois
bracos p a bala, deixando ele a frente para que o tratassem na retaguarda.
An uinze dias a fio faltou a chamada. Em vao o procuraram em todas
as ambulancias; foi considerado desaparecido.

8 de Setembro, o 13° Batalhdo voltou a esse mesmo setor onde a
infantaria se tinha adiantado uns 3 quilometros para frente, por causa da
vitoria do dia 3 de Setembro. Agora a manifestagdo que € preciso explicar.

Na noite de 18 para 19, um amigo intimo do 2° Tenente D., o Sr. V.,
segundo tenente comandando o canhdo 37 do mesmo batalhdo, teve um sonho
estranho. Viu D, agonizante, no fundo de um buraco de obus, a beira do dito
caminho fundo, na base de um salgueiro, ¢ que o censurava com violéncia por
deixar morrer ali, sem socorro, o seu melhor amigo .
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O Senhor V ., que ¢ um oficial de sangue-frio, calmo, quase céptico,
ficou obcecado pelo sonho. Foi conta-lo ao seu chefe, o Comandante S . , que
ndo tomou o caso muito a sério, mas que, por condescendéncia e para acabar
com isso, lhe concedeu uma pequena licenga, para fazer umas pesquisas no
caminho fundo.

O Sr. V. 14 chegou. Encontrou a paisagem do seu sonho. Na base do
salgueiro estava uma vara com esta inscri¢do: Aqui, dois soldados franceses.
Nada fazia prever que neste lugar estariam restos anunciados pelo sonho. O 2°
Tenente V. manda cavar a terra. Encontra os restos mortais do seu amigo,
perfeitamente identificavel por diversas particularidades do uni A
inumagao fora feita cerca de quinze dias antes. ‘ AL
Eis agora outra observagao feita trés semanas apos a morte &Y

Uma avo ¢ vista pelas duas netas, mas em separﬁ, ¢ sem se
comunicarem. Esta senhora havia conservado fidalga be @: ¢ a avancada
idade de oitenta e um anos, idade em que faleceu. Tinha ela'um velho relogio
que muito estimava, presente de nupcias. Era se ito dizer que esse
companheiro dos seus longos dias estivera ligado S as suas impressoes,
as auséncias do esposo, a volta das criangas q%io inham da escola, a hora
de despertar, etc. Oucamos a observagao:

Uma manha de Outubro, escreve Q& s netas, a Senhora Judd, trés

semanas depois da sua morte, vi ES amente minha avo, com seu rosto

sempre calmo e seus grandes olh curando como de costume o velho
relogio. Fechei os olhos dura e’& segundos, abri-os de novo e a vi ainda.
Segunda vez cerrei os olhﬁ, abri-los de novo, ndo a vi mais.

Como minha familia tava por vezes de romantica, ndo disse palavra
dessa visao.

Na noite segui inha irmd que nada tem de romantica, sendo
completamente pﬁa, onfiou-me o seguinte, antes de se deitar (seu leito era
vizinho do meu)

- Se me teres ndo zombar de mim, contar-te-ei uma coisa .

Que
- 1 vovo hoje de manha.

ormenores que ela em seguida me contou concordavam
absolutamente com o que eu mesma tinha visto.
de Agosto de 1885.
CAROLINA JUDD.

A narradora acrescenta que embora ja se tenham passado vinte longos
anos, desde esta dupla visdo, nunca as duas irmas falam deste caso sem
ficarem profundamente comovidas .

Uma carta de sua irma confirmou a mesma observacdo. Nao parece
admissivel a hipotese de duas alucinacdes independente.
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A aparigdo coletiva, abaixo transcrita, ndo pode também ser atribuida a
duas alucinagdes distintas e concordantes; foi relatada por meu laborioso
amigo de longa data, Gabriel Delanne, conforme as «Memorias» de Gurney
sobre as apari¢gdes observadas pouco tempo depois da morte e apresentando
elas esta particularidade de impressionar trés sentidos diferentes: a vista, o
ouvido e o tato.

A narradora ¢ a Srta. Lister que, por morte do marido de uma de suas
amigas, viera morar com esta, sendo testemunha dos fatos seguintes:

Uma noite, no momento em que ela se preparava para ir tomar seu banho,
pediram-lhe que fosse buscar um livro deixado na véspera, na sala @s
A Srta. Lister viu o marido falecido de sua amiga sentada & mesa.desta sala,
apoiando o cotovelo pertinho desse livro. < Y

O fantasma, conta ela, parecia sorrir, como se perce@o que eu
pensava. Tomei o volume e o levei 3 minha amiga se contar 0 que
acabava de suceder. Dirigi-me em seguida ao banheiro_e"nao pensei mais
nisso; mas ainda nao havia vinte minutos que la€stava.quando ouvi minha
amiga chegar e abrira porta da sala. Pus-me a r iquel escutando se a
aparicao ainda 14 estava: ouvi minha amigd@p' ar-se fora do aposento,
descer a pressa e agitar febrilmente a campainha da sala de jantar. Uma criada
acudiu, eu vesti-me o mais rapidamente, possivel e desci para junto dela,
encontrando-a palida e trémula. &

- Que ha? - disse eu.
- Acabo de ver meu marido!, &pondeu—me ela.

- Que tolice! - repliquei. ‘\

- Oh! ndo, eu 0 vi m , falou-me duas vezes. Fugi da sala, mas ele
me seguiu e pos sua mao gelada no meu ombro.

Duas alucinagde ependentes? Hum! E coisa dificil de admitir. Ha
nisso alguma coi%) diz o adagio. Estes dois efeitos t€ém uma causa.

acao:

Outra obse
A apari ~A§?‘ um pai a seus filhos e a mae destes foi-me assinalada por
uma corr sp@ente, apresentando todas as garantias de um juizo ponderado e
de perfeié.ﬁnceridade, numa comunicacdo mandada do Mans, a 25 de Julho
de 1s a relacao:
uvi diretamente o caso da pessoa que o testemunhou conjuntamente
com toda a sua familia. Ela ¢ filha de um ferreiro empregado da Condessa
Augusto de Las Cases desde sua infancia, tendo sempre merecido a estima de
todos. Quando menina, habitava, assim como seus irmaozinhos e suas irmas,
no mesmo quarto que a sua mae . Esta, vitva de pouco tempo, repousava a
cabeca, voltada para a parede, nao vendo, por conseguinte, 0 que se passava
no quarto, mas ouvia seus filhos a se agitarem e a gritarem:
- Est4 ai papai! Est4 ai papai!
- Calem-se ¢ durmam, meus filhinhos - disse-lhes ela - vocés bem sabem
que seu papai esta no Céu.
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Mas as criangas gritavam sempre

- Papai esta aqui! olha o papai! - e uma das pequenas batia nas maos,
alegre por ter voltado seu pai.

A vitva decidiu-se entdo e voltou-se para o quarto, vendo entdo seu
marido que lhe falou; disse-lhe entre outras coisas que, se tivesse acreditado
na imortalidade da alma, teria tido comportamento bem diverso, ¢ lamentava
nao ter tido essa crenga. Tomou-lhe a mao e apertou-a com forga.

Nao conhego outros pormenores deste caso, mas parece-me muito
notavel, tendo como testemunhas muitas criancas ¢ a mae destas, cuj ao
fora tdo magoada pelo aperto de mao do fantasma que foi premso Z@h
curativos durante varios dias .

Acrescento que a narradora desse fato ¢ pessoa muito c 'lea sincera
e que conheceu todos os pormenores do fato desde sua 1nfa osso por
conseqiiéncia, autorizd-lo a publicar esta narragdao que er recebido
diretamente da filha do fantasma. Autorizo-o a 1 d1 nome € meu

enderego se o senhor o julgar necessario.

e‘%c NDESSA DE BREUIL.

(Carta 4 .594 ) @

Observacao que € preciso expli as precedentes. Alucinacao? No
meu escrupuloso inquérito ao q minha distinta narradora bem quis
associar-se muito ativamente,, hq pelo menos, sete cartas trocadas entre
nos, das quais resulta sabe Xa Condessa de Las Cases celebrado num
pequeno poema, que ten as vistas, esta aparicdo extraordindria e ter a
mao da viuva sido curada durante varios dias (carta 4.727). Este incidente
realizou-se quinze dl&@OlS da morte .

O estudioso % os problemas sabe que, desde a narracdo de Cicero
sobre Parmeni de Plinio, o Moco, sobre o fantasma de Atenas, os
mortos inse manifestaram muitas vezes o desejo de serem enterrados.
Porqué? ode isso lhes importar?... parece. Tem-se entdo apego ao
corpo!... @ se gosta de vé-lo abandonado.

rracao seguinte o0 mesmo desejo de inumacao parece ter sido a idéia
predominante. Esta narragao ¢ assinalada pelo Dr. Lee nos seus «Glimpses of
the super natural »(vol .11, pag .61)(53) , onde afirma que a versdo foi dada por
pessoas competentes, fornecendo elas uma relagdo sincera e fiel de uma
histéria muito impressionante .

Dois criadores de gado associaram-se e deixaram a Inglaterra para
emigrar para a Australia, onde ndo demoraram em se tornarem possuidores de
uma propriedade consideravel. De repente um dos socios desapareceu sem que
fosse possivel descobri-lo.

Uma noite, cerca de trés semanas depois, o socio sobrevivente voltava
para sua choupana por um trilho que costeava um banhado profundo . As
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sombras do creptisculo aumentavam e o sol poente sumia-se atras dos grandes
arbustos, dos espinheiros espessos ¢ das pastagens vigosas que crescem
rapidamente naquele pais. Subitamente avista a forma do seu socio, tdo real e
tdo viva como dantes, sentada no chao, a beira do agude, o braco esquerdo
dobrado e encostado ao joelho .

[a precipitar-se para o amigo e falar-lhe, mas a forma pareceu apagar-se,
e o rosto, de cor cinzenta, teve uma expressao de tristeza e de melancolia que
ndo lhe era habitual; parou entdo. A forma tornou-se de novo mais visivel,
levantou o brago e com o dedo indicador da mao direita designou um burac
fundo onde a agua parecia calma, porém negra ¢ situado sob uma ar {&os
galhos pendiam sobre o agude. Repetiu este gesto duas vezes é&modo
decidido. Depois a forma diminuiu pouco a pouco ¢ e Jdesapareceu

completamente . X

No dia seguinte, de manha, dragaram o agude e o do socio
desaparecido foi descoberto no préoprio lugar qu a indicara e
enterraram-no entdo de modo conveniente. Uma ra‘estava amarrada
ao corpo ¢ um machado foi encontrado no mesmo r, sem duvida a arma
que servira ao assassino para cometer seu cri%o emais, foi reconhecido o
machado como pertencendo a um aventurei foi acusado e preso. Como
fossem achados com ele documentos im es pertencentes a vitima, teve
que confessar seu crime, sendo entdo ¢

Julga-se notar neste, como e s casos, um desejo de ser enterrado,
parecendo também juntarem- —.l ras intencdes. Poder-se-ia pensar que o
morto quis indicar ao sdcio a sua sorte; também ¢€ possivel ter sido movido por

utado.

um desejo de vingancga ¢ u assassino.
Este ultimo sentimento, alids, foi a causa de grande numero de aparigdes.
Porque ha este d ) de inumacao do cadaver? Entretanto muitos ndo o

exprimem, a julgar pelo siléncio dos inimeros mortos pela horrivel guerra
alema.
Talvez gconjuntamente nao se puderam manifestar. Sdo talvez
somente crentes que o desejam. Talvez sejam mais numerosos o0s
indiferen é
iamos também acrescentar as observacoes precedentes a descoberta

do corpo do poeta italiano Edouard Boner («Annales Psychiques», 1910, pag.
191) sepultado nos escombros do tremor de terra de Messina (1908), devida a
aparicao desse poeta que foi visto em sonho por uma menina amiga de sua
familia.

Este capitulo poderia ser duplicado, triplicado. Mas urge o tempo para
que cheguemos as manifestacdes seguintes .

Notemos que, como nos capitulos precedentes IV, V e VI, colocamo-nos
fora do resultado das experiéncias de Espiritismo.
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VIII

MANIFESTACOES E APARICOES DE MORTOS BASTANTE
TEMPO DEPOIS DA MORTE. (DE UM MES A UM ANO)

Nao acrediteis, fiando-vos nas tradi¢des.

Nada acrediteis fiando-vos nos vossos maiores ou nos vossos instrutores.
Porém aquilo que tiverdes experimentado vos mesmos e tiverdes reconhecido
como verdadeiro, isso sim, aceitai-o.

Les Paroles du Bouddha (eﬁ&&alet)

Os quatro capitulos que acabam de ler apresentaram um %}ﬁumero de
manifestagdes e apari¢cdes de mortos observados desde a falecimento
até um més de distincia da extin¢do da vida terrestre. Vamos continuar nosso
exame independente na mesma ordem cronoldgica. ervagdes seguintes
foram feitas no intervalo de um més até um ano depoi

H4é bastante tempo ja, antes do meu inquérito de 1899 (em Dezembro de
1896), recebi de um sabio membro do Insti botanico Charles Naudin,
diretor do Laboratoério do Ensino Superio tibes (Villa Thuret), a curiosa
comunicagdo seguinte relativa a um o de morto que ¢ dificil por em
davida, e que, alias, nosso dever ientifico nos obriga a explicar. Tivera eu
ensejo, quando morara no O s orio de Nice, alguns anos antes, de ir
passar um dia em Antlbes emco anhia do diretor deste observatorio, meu
amigo Perrotin, e de n Sardou meu velho colega em pesquisas
psiquicas (1858-1864), o qual desejara acompanhar-nos, e tinhamos
conversado nesses pro - as e nas questdes que a eles se prendem .

Eis a carta do Senho Naudln

Antibes, 26 de Dezembro de 1896.

Meu c%&@

Des@ amavel visita que nos fez, ha alguns anos, passaram-se na Vila
Th ntecimentos tdo dolorosos que nao tenho a coragem de neles
pensar. Quero falar-lhes de uma observagao esquisita, que nao pode deixar de
interessa-lo e que pertence ao assunto de que se ocupa ha tanto tempo e do
qual me interesso outro tanto.

Foi a 26 de Junho passado que o fato se deu em Denain (Norte) . Uma
religiosa da Congregacdo das Damas da Santa-Unido, cuja casa matriz fica em
Douai, tendo uma sucursal em Denain, fora enviada para esta tltima com o
fim de servir de auxiliar a irma cozinheira, sobrecarregada de trabalho naquele
momento. A irma superiora do convento, que estava muito mal de um cancer
no estdmago, sentindo que breve morreria, fez prometer, antes de partir, a dita
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religiosa de orar por ela e esta lho prometeu. A doente faleceu nos primeiros
dias de Maio.

Cinco ou seis semanas depois, isto €, no dia 26 de Junho seguinte, nossa
religiosa, que estava ajudando a barrelar a roupa, arregagara as mangas até aos
cotovelos; mandaram-na a adega para dali trazer cerveja. Ali, sem se
preocupar com o caso, viu outra religiosa, que ela reconheceu subito ser a
superiora, morta algumas semanas antes; esta lhe beliscou o braco nu, com
forca, causando-lhe isso dor violenta e, a0 mesmo tempo, disse-lhe:

- Ore, porque sofro.

Isso tudo foi feito em menos tempo do que levamos para ¢ @A
pobre irmi, louca de medo, subiu precipitadamente a escada da a O&e} veio
cair mais morta do que viva, num banco ali perto. As lavad{:irﬁrv‘&ndo que
ela ndo aparecia com a cerveja, foram procura-la, encontrand banco tdo
emocionada que s6 lhes pode dizer a custo que h ido beliscada
cruelmente; mostrou seu brago, sobre o qual, com grande: to das pessoas
presentes, se viam cinco sinais vermelhos co sem queimaduras,
quatro ficavam de um lado ¢ o quinto mais largo, mais_fundo do outro lado do
braco e que era o lugar do polegar da defunté&r;d estes sinais a impressao
de que mao em brasas havia agarrado o brago da irma. Os sinais em breve
ficaram empolados.

Foi chamado o Doutor Toiso cdico da irmandade, para tratar da

s

doente. Depois de ter tirado a fotogra as queimaduras, receitou o que era
preciso; curaram as empolas, ., aneceram cinco ou seis cicatrizes que
dao o testemunho da realidade &dente. O Doutor Toison, médico distinto,
¢ professor na Academi edicina Livre de Lille; ¢ também médico da
congregacao em Denain.

Nao ¢ possivel em davida a veracidade das pessoas que foram
testemunhas do )ﬂ% A”visao da irma terd sido subjetiva? A queimadura,
entretanto, foi mais que objetiva.

Submet 2gso a sua competéncia, pedindo-lhe para aceitar, caro colega,
com meus.v de felicidade para o Ano Novo, os melhores sentimentos que
por si teréy

CH.NAUDIN  (do Instituto) .

sabio botanico continuava sua carta convidando-me a perguntar aos
leitores do (Petit Marseillais), ao qual enviava de tempos em tempos certos
artigos de ciéncia popular, se tinham observado entre eles alguns fatos da
mesma espécie, provando com certeza que uma pessoa morta podia
manifestar-se de qualquer maneira. Eis, acrescentava ele um problema dado ha
milhares de anos e ¢ realmente lastimavel que, apesar de muitas narrativas
auténticas, nao esteja ele ainda resolvido .
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Publiquei esta carta no «Petit Marseillaisy, a 25 de Maio de 1899
somente, pois estivera assoberbado por trabalhos consideraveis, e acrescentei
0 seguinte comentario:

Este fato, mesmo se o admitirmos textualmente, e por mais curioso que
seja, nao traz consigo a certeza:

1° - A apari¢do da irma pode ter sido uma alucinagdo. Imagens falsas,
ilusdes da vista dao-se em certos casos. As obras sobre alucinagdes estao
repletas de casos semelhantes, que seria supérfluo relatar aqui.

2°-0 estlgma dos cinco dedos da mao no brago nu da religiosa
fendmeno mais raro. Mas a auto-sugestdo produz por vezes efeito ‘
recentemente fizeram a experiéncia de um vesicatorio determmaa e um
braco e isso se fez por simples sugestao.

Essa narra¢dao, por conseguinte, ndo prova a reahdade? arlgao da
superiora do convento. Nao diremos que nao se realizou apari¢ao; nao o
sabemos. Mas ficam a se enfrentarem duas hipoteses : de ~ ado, a realidade
da apari¢cdo e do outra alucinacdo e auto-sugestao. \tre”as’ duas hipoteses,
escolhe-se de preferéncia a segunda porque ¢ m: entifica e parece-nos

mais natural . *‘xe
A duvida que exprimia entdo em 1899, parcee-me mais esclarecida hoje,
pelas numerosas observagdes que tenho (&tdo ha vinte e dois anos (54) .
A probabilidade a favor da reali jetiva desses fatos acentuou-se
gradualmente em meu esplrlto c mesmo a certeza para certos casos

absolutamente caracteristicos. »
Muitas observacoes agialoga dessa irma sao conhecidas e, mesmo, uma

ha de apari¢do em adega ao scar cerveja. Ei-la:

Uma velha, morta agora, tendo sido empregada de minha familia durante
muito tempo, acabar@r ocupar o lugar de porteira na nossa chacara;
depositavam nel éﬁ nfianca; era uma mulher de juizo. Eis o que ela me
contou: Seu tendo recebido um dia a visita de um companheiro,
mandou-a a ara de 14 trazer cerveja. Quando subia a escada, julgou ver,
nitidamentg, pai, morto, que por ela descia. Cheia de pavor, grudou-se a
parede p@eixar passar o fantasma que nao demonstrou vé-la (55) .

semelhanca de impressoes, de observagdes espontaneas, ¢
seguramente muito esquisita; mas ndo podemos deixar de notar de novo aqui
que ‘as coisas se ddao como se os mortos se manifestassem, seja
intencionalmente ou seja por uma causa desconhecida.

Registremos os fatos, esse ¢ nosso dever.

Um dos mais antigos ¢ dos mais venerandos membros da Sociedade
Astronomica de Francga, o Sr. Louis Crémiére, escrevia-me de Bordéus no dia
30 de Margo de 1899:

Sou um dos doze velhos membros da Sociedade que, em Maio proximo
passado, o senhor assinalou em seu discurso na Assembléia Geral; suas obras
estdo sempre a minha cabeceira. Ha trés anos perdi uma mulher que me deu a
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felicidade durante cinquenta e cinco anos. Desde minha desgraca, habito seu
quarto no meio de tudo o que lhe pertenceu. Uma noite, durante o primeiro
inverno, estava a ler, iluminado por um lampido de querosene com um abajur
de papel branco que produzia uma luz moderada sobre todos os objetos. De
repente, vejo minha mulher querida no canto menos iluminado. Coisa curiosa,
com grande magoa minha, a imagem desaparecia com a visao direta. Fiz trés
vezes essa experiéncia. Qual serd a explicagao?

(Carta 350.)

O autor dessa carta ¢ um homem de ciéncia, de perfeita.ﬂmﬁo
duvida da realidade da sua observagao e pergunta-se, si ¥mesmo,
simplesmente, porque era a apari¢ao perceptivel pela refraqﬁo@ua através
do cristalino e nao o era pela visdo direta. Em Astronomia, para a vista das
estrelas, nds o explicamos admitindo que a retina estd- mais;cansada, menos
sensivel no centro. E' uma verificagdo que todos o Q adores puderam
fazer.

Destaquemos algumas das numerosas’telacdes recebidas desde essa
época. A carta abaixo me foi enderecada tbéliard, a 26 de Marcgo de

1899:
Hé dezesseis anos, um més depois‘da morte de meu marido (em Agosto
de 1883), estando acordada, uma n&( vi abrir a porta do meu quarto, ouvi

passos e vi meu falecido mariS& imar-se do meu leito. Apertou-me com
forca o lado direito, sem pronunciaruma so6 palavra. Estupefata, eu nada disse.
Depois, foi-se embora. E inclinei para fora do leito para vé-lo partir (o
que prova que eu estava acordada), ouvi de novo uns passos ¢ a porta fechou-
se de novo.

Durante muito tempo senti uma dor do lado direito. Pego que s6 dé
minhas iniciaisais ublique esta carta.

‘ C- H-
210.)

observagao parece ter sido feita com calma: 1°, porta aberta; 2°, passos

ouvidos; 3°, visao do marido; 4°, sensacao no lado; 5°, partida; 6°, fechamento
da porta; 7°, persisténcia da dor no lado. E' dificil imaginar uma alucinagao.

Outra relacdo da mesma época.

A nota seguinte foi-me enviada a 5 de Abril de 1899 pedindo o
anonimato:

Minha mae e minha irma, cerca de um més depois da morte do seu
cunhado e tio, testemunharam uma apari¢dao deste ultimo. Ambas, em datas
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diferentes; uma, cerca de um més depois do falecimento, minha irma, quinze
dias depois de minha mae .

Minha mae o viu subitamente, sem aviso prévio.

Minha irma, estando sozinha num quarto, admirada por ouvir andar num
corredor perto do quarto de minha mae, para 14 se dirigiu e acho-se em frente
dessa aparigdo, a dual, alias, desfez-se logo. Devo acrescentar que minha irma

soubera da apari¢do vista por minha mae.
2: B.
e X

F N
N

Y
Tera havido dupla alucinagao? Procuramos a verdade. C‘@emes pois
a comparar. Parece-me que, como eu, meus leitores hao de ar a certeza: se
ainda ndo a possuem pelos exemplos dos capitulos: anteriores. Ja
comprovamos quao variadas sdao essas obseryagd uanto ¢ dificil
interpreta-las .

Eis uma ao mesmo tempo certa e inexplitﬁ:e

O Dr. L. Arnoux, da Guadalupe, assinalou-
um dos seus clientes, cerca de um %
escreveu-me ele, que eu fora chama
1Sso em quarenta e oito horas. O casa
harmonia e ambos tinham um e

Eis a narragao fiel do mar

Eram mais ou meno S da manha e eu estava deitado num colchao
distante cerca de um metro do meu leito, no qual ndo dormia mais, desde a
morte de minha mulh

Acordara hav qﬂ s instantes e fumava neste momento um cigarro que
acabara de acen ando ouvi ruido de passos na escada que vinha terminar
no meu qua ﬁestel atencdo e, enquanto atento ao ruido que se acentuava
cada vez u olhava o lugar donde parecia ele provir, vi minha mulher
surglr daquele lugar, passar rapidamente entre o leito e o colchao, atravessar o

ir ajoelhar-se diante de um oratério colocado num dos cantos do

qua . Levantando-se quase logo, voltou sobre os passos, dirigindo-se para a
escada. Quando passou por perto de mim, estendi instintivamente o braco
como para agarrd-la pelo vestido, gritando : Luluta - apelido pelo qual a
chamava habitualmente; mas, passando rapidamente e evitando aproximar-se
de mim: Sossega, Fernando disse-me ela imperativamente, e, imediatamente,
a0 passo que procurava evitar-me, alcangou a escada onde desapareceu.

Levantei-me bruscamente, desci ao andar inferior pela mesma escada e
visitei minuciosamente todos os quartos, encontrando-os fechados.

18 de Junho de 1899.

(Carta 532.)

como tendo sido feita por
s a morte da mulher. Esta,
tratar, faleceu de febre perniciosa, e
ue ja tinha trés filhos, vivia em boa
o terno afeto .

Dr. L. Arnoux
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(em Maria-Galante, Guadalupe) .
(Carta 673 .)

O sobrevivente nada compreendeu nesta apari¢do ¢ o mesmo dizemos
noés. E sempre facil explicar tudo com a palavra fatidica alucinagdo. Mas sera
i1sso explicagdo para tantas observagdes variadas? Nesse caso o observador
estava bem acordado, fumava um cigarro, escutando e olhando com atencao.

Continuemos a inspe¢cdo do nosso panorama, obedecendo a dem
cronolégica .Eis aqui um caso, sob forma de reflexo, visto por sel
seis semanas depois da morte . K;

O Sr. Charles A. W. Lett, do Military and Royal Naval Qlu&e‘iondres
(56) escrevia no dia 3 de Dezembro de 1885: }

No dia 5 de Abril de 1873, o pai de minha senhora pitdo Towns,
faleceu em sua casa em Granbrook Roseray, perto de Si
Sul) Cerca de seis semanas depois, minha mulhe
horas da noite, num dos quartos de dormir da cas:
Berthon, e ao entrarem no quarto, o gas acesc’fﬁlp surpresas ao ver como
que o retrato do Capitdao Towns refletido na<facepolida do arméario. Viram a
metade do corpo, os ombros e os brago @—ia dito realmente um retrato
em tamanho natural. Seu rosto estav 1ido e magro como antes da morte e
trajava um casaco de flanela cmze m o qual usava dormir. Surpresas e
com certo medo, pensaram p ue havia um retrato no quarto e que o
viam refletido no armario; ma E&awa retrato nenhum .

Enquanto estavam a irmd de minha mulher, a Srta. Towns,
entrou e, antes que as outras dlssessem algo, exclamou

- Meu Deus! Olh apai!

Como uma %1 madeiras passasse naquela ocasido pela escada,
chamaram-na e taram-lhe se via alguma coisa; sua resposta foi:

- Oh? s a o patrao!

Cha Graham, a ordenanca do capitdo e ele exclamou logo:

os proteja! Senhora Lett, € o capitao?
aram o mordomo, depois a Senhora Crane, a ama de minha mulher,
¢ ambos disseram o que viam. Enfim pediram a Senhora Towns para vir. Ao
ver a aparic¢do, ela adiantou-se com o braco estendido como para toca-la, mas,
a medida que adiantava a mdo para a almofada do armério, a imagem
desaparecia gradualmente. Nunca mais a viram, conquanto o quarto tenha sido
ocupado.

Tais sdo os fatos que se deram e ¢ impossivel haver duvidas a esse
respeito.

As abaixo assinadas, depois de lerem a narragdo acima, certificam ser
tudo exato. Ambas fomos testemunhas da aparicao .

Acompanhava-a a Srta.
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SARA LETT.
SIBBIE SMITH (de solteira Towns) .

A Senhora Lett afirma que nem ela nem a irma jamais tiveram outra
alucinacdo. Estd certa de que as testemunhas reconheceram
independentemente a apari¢cdo e que isto ndo foi devido a nenhuma sugestao
por parte das pessoas que estavam no quarto .

Mas qual sera a razdo desta espécie de retrato sobre um armario, em vez
de uma aparéncia corpérea? Como foi produzida essa imagem? Que foi. essa
fotografia transcendental de um instante, vista por seis pessoas? A (4@50
coletiva... Transmissdo de pensamentos. . . Ndo passaré isso de 'palayvr

A apari¢cdo de morta, abaixo transcrita, realizada um mﬁs %ie&
falecimento foi-me assinalada de Pointe-a-Pitre (Guadalupe)™n
Senhor Gilbert de Omambertrand, com data de 15 de Abril

Em 1896, minha mulher e minha cunhada habitavam co
Frangois (Guadalupe) . Cerca de més ¢ meio antes
familia, madrinha de uma das mogas, que tratavam'de tia Armanda . As duas
irmas iam a primeira missa, mais ou menos XXevm 1a da manha. Desciam a
escada, indo na frente a mais velha, quando wviram, em baixo, perto do
primeiro degrau, um vulto em pé! A mais.yelha disse para a irma:

- Ha alguém 14 em baixo.

Continuaram a descer até ch &u‘- perto do vulto estranho, e a mais
moga, fitando-o com insisténcia, %mou - Tia Armanda.

De medo, cairam para tras. O pai acudiu, ao ouvir o grito, mas nada mais
se via. A imagem da se ora vista bem nitidamente pelas duas irmas.
Estava de bracos cruzados, olhar brilhante ¢ um véu cobria-lhe a cabeca,

caindo de lado. A apa ficara imdvel e muda.

(Carta 4.6%§‘

Atribui o a ilusdes, sem causas, torna-se cada vez mais hipotético.

Sdo em nimero demasiado grande e sem causas produtoras determinaveis .
manifestagdo de morto, dois meses apds o falecimento, foi

assinalada, sob reserva, no capitulo do nosso tomo II ao tratarmos de mortes
anunciadas por fenomenos fisicos (um irmao aparecendo em sonho a irma e
declarando-lhe que um anel que ela lhe confiara havia sido tirado do seu dedo
no momento em que falecia), deixando entrever que esta manifestacao poderia
ser atribuida ndo ao morto mas ao subconsciente do vivo. Todavia ndo esta
demonstrado ser o morto estranho a esse sonho. Ler de novo essa relagao,
comparando-a com a que acabamos de publicar . S3o, como se véem,
manifestagdes realizadas dois meses apds o falecimento .

Eis outra, que me foi comunicada por carta a 25 de Maio de 1899:

apos o
a carta do

1 0 pai em Saint-
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No ano passado morreu em Marselha, no més de Abril, um tio de meu
pai. Naquela época habitavamos todos esta cidade, e quando viemos morar
aqui, no Luc (Var), deixamos minha irma com a tia, sobrinha do falecido.
Minha irma estimara muito esse tio, e durante a vigilia mortudria prometera
orar por ele. Cedo-lhe a palavra.

Um dia - havia cerca de dois meses que falecera - estava sozinha em casa,
a coser, tendo minha gata deitada numa cadeira diante de mim. De repente,
vejo-a erguer-se, olhar do meu lado e fazer pfff! como quando estd zangada ou
quando ha visitas que ndo conhece. Ao mesmo tempo, ougco uma voz as
perceptivel que me dizia: Maria! e sinto, no meu ombro, como o 623
sensacao de uma mao que nele se apoiasse com forca.

Caiu-me o trabalho das maos. Quis levantar-me; mas a xﬁé’fava me

o ombro. Entdo pensei: Meu Deus, ¢ o pobre padrinho que m\ pedir de

novo para orar por ele. Havia alguns dias que eu esquecia ao habitual.
Desapareceu a pressdo quando estava a dizer isso. Ent to, para saber

se 0 gato nao soprara por causa de alguém, abri la~de ¢spera, nada; no

corredor, ninguém.
De entdo para ca digo sempre uma oragﬁw eu tio € nunca mais senti

nada.

Nao acredito em fantasmas nem e do outro mundo, porque sei

que a imaginagdo faz ver coisas que &tem Porém, neste caso ? ... Ea

atitude do gato ?
E Sgé}@RA H. PONTET, filho, em Luc (Var) .

Observagao igua@lte inexplicavel. Por que causa esses pedidos tao
freqiientes de pre 4 ssa educacao?...
Véem-se das essas observagdes postumas se multiplicam .
Eis outr, Egante singular. A mae de um médico, morta havia trés meses,
vem num &stancia fazer-lhe uma pequena revelacao util:
896 a Revue Spirite publicou uma carta assinada por Manfred
Me ntando um caso de identidade obtida em Sao Paulo (Brasil) por
meio do magnetismo.
caso pareceu ao Doutor Hodgson bastante sério para anima-lo a fazer
um inquérito cujos resultados foram substancialmente afirmativos . Eis a
histéria, resumida do Journal of the Psychical Society (1898, pags . 281-295)
O Dr. O. Vidigal mora na alameda do Triunfo com sua familia composta
de sua mulher, seus dois filhes e seu velho pai. Sua mae morreu hé trés meses.
Necessitando de uma jovem empregada, foi a agéncia de emigragao; 14 tratou
para empregada uma menina espanhola, com doze anos de idade, que chegara
naquele dia e ndo conhecia uma palavra de portugués .

(Carta 713.)
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A menina era orfa de pai. Na mesma noite em que se empregou em casa
do Dr. Vidigal, este recebeu a visita do Sr. Eduardo Silva, nascido em
Gibraltar e que falava correntemente o espanhol.

Este pediu um copo d'4gua e a menina lho trouxe; sendo bom
magnetizador, perguntou-lhe, por notavel intuicdo, se consentiria em se deixar
magnetizar. Ela anuiu e algum instante depois caiu em estado de
sonambulismo.

De repente, abriu os olhos, dizendo ver coisas extremamente lindas e
pediu que nao lhe tirassem sua visdo. Depois de alguns instantes de
contemplagdo silenciosa, declarou que via seu proprio pai, que e %\ra
falando e ela levou a mio ao ouvido, ajeitando-o em feitio de conchaycomo
que para escutar. Seu pai avisava-a de que uma senhora dq i(%?,"presente
nesse momento, tinha que fazer uma comunicagdo ao Dr.& igal; e ela
descreveu tdo exatamente a senhora idosa que os de casa -v.@ ceram nela a
mie falecida do doutor. O

Em seguida, o espirito da senhora - por intermé 0 da menina médium -
ordenou ao filho de ir ao quarto onde morara e o inguém entrara desde
que morrera; ali acharia um vestido de seda’preta pendurado na parede e no
avesso desse vestido, num bolso cosido, a ntia de 758000, que deveriam
ser entregues ao seu marido. @&

As pessoas presentes nao fizera 1t6 caso dessa revelagdo, mas os de
casa, refletindo que a menina estav %ente um dia com eles e ndo podia ter

. ~ & . . o g . . .
nenhuma informagdo sobre o qu a dito, decidiu-se a ir verificar a coisa.
O Dr. Vidigal custou muito a 'abrir a porta, pois a fechadura estava
enferrujada. Entraram no acompanhado do Dr. Eduardo Silva e mais

trés pessoas desejosas de saber o resultado das pesquisas; um vestido de seda
preto estava pendurad parede e nele achou num bolso cosido exatamente a
quantia indicada.

Pelo resul

o do inquérito feito pelo Doutor Hodgson e pelo professor
Alexander, v, -se que nem a vidente, nem o magnetizador podiam saber
qual o a @e as roupas da falecida, pois o Dr. Silva conhecera o Dr.
Vidigal i1s da morte da mae deste. Soube-se também que, quando a mae
fale Dr. Vidigal estava em embaragos financeiros e com dificuldade
pudera satisfazer as despesas do enterro; circunstancia importante porque ¢
facil de crer que, se ele tivesse sabido da existéncia desse dinheiro, ndo o teria
deixado onde estava.

Eis as conclusdes do Doutor Hodgson:

A transmissdao de pensamento pelo Dr. Vidigal ¢ admissivel, enquanto
Francisca (a vidente) se limitou a descri¢oes fisicas, tais como a descrigao da
falecida e a roupa que tinha no leito de morte; mas, tratando-se da quantia
cosida em um bolso indicado, somos obrigados a admitir que s6 a falecida
sabia disso e que a revelacdo provém, pelo menos em parte, dessa entidade
desencarnada.
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Sera possivel acusar de invengcdo um menino de menos de dois anos e,
admitir uma alucinagdo sem causa externa na impressao visual cujo
testemunho aqui esta?

Trata-se da apari¢cdo espontanea de sua avo, morta havia trés meses. Essa
narra¢ao foi comunicada pelo Senhor Gabard, cura de Saint-Aubin (57)
Falam os parentes.

No domingo 12 de Janeiro de 1891, pelas 6 horas da noite, nosso
filhinho, Ernesto, com vinte e trés meses e doze dias, estando nos joelhos do
pai, perto da lareira, na cozinha, comegou a agitar-se, gritando:

- Senhora, em cima, senhora...

E correu, subindo a escada que vai ter ao quarto alto, pg&&a da
cozinha; ndés o seguimos com uma vela, muito 1ntr1gad S gn‘?’o caso.
Chegando 14, correu para a cama onde falecera sua avo, tré es ¢ meio
antes, a 26 de Setembro de 1890. Nao a encontrando, p pelo quarto
todo, e, avistando-a enfim na janela, correu para ela, gritand

- Senhora, vovo, oh bonita vovo! - sorrindo/e
para agarra-la.

Quando ia chegar 4 janela, a visdo foi Iﬁx
mas sem poder agarrd-la até que voltou
saudou-a com o gesto € a voz

- Adeusinho, oh! bonita vovo...

endo os bracinhos

arto, perseguindo-a ele,
la, onde desapareceu. Ele

... hao VCJO mais... vamos embora. . .
cil de compreender.

ris es, sem ver nada. Dois dias depois, de
manha, subiu no colo da mae, p&rou, olhando muito tempo e enfim a viu
uns cinco minutos e saud da

- Bom dia, vovo, oh! bonita vovo!

Ernesto tinha de ¢ meses ¢ meio quando faleceu sua avd, amava-a
muito € nunca a % visto fora do leito onde faleceu apods oito meses de
moléstia longa Ernesto ndo ¢ nem mais nervoso nem mais inteligente
do que qual &enlno da sua idade. Quando lhe perguntavam onde estava a
avo, resp mue estava no Céu, sem saber o que isso significava. Nao se
tinha falado.nela desde alguns dias quando o fato se deu.

- tudo isso na sua lingua de crianga

4

No dia seguinte, subiu v

Assir}ado: , ,
BREMOND JOSE, mulher BREMOND.

O Senhor Gabard acrescenta que pelos registros se vé que Ernesto
Brémond nasceu a 8 de Fevereiro de 1899 e que a vitiva Chardonneau, sua
avo, faleceu a 26 de Setembro de 1890. As informagdes acima foram colhidas
por ele do proprio casal Brémond e pelos dois assinados . «Declaro, diz ele,
em minha alma e consciéncia, que os creio incapazes (conhecendo-os bem) de
alterar em nada o que eles acreditam ser verdade. O marido ¢ empregado rural,
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a mulher ¢ uma vendeira, carregada de filhos, € ambos pouco inclinados as
coisas de imaginagao».

Eis agora outro fato, ocorrido também no primeiro ano da morte . Esta
comunicac¢do foi-me mandada de Argel a 27 de Abril de 1921:

Muito querido Mestre:

Sou, desde a idade de 20 anos, sua assidua leitora; tenho 60, agora. Nao
me animava a escrever-lhe, mas garantem-me que o senhor lerd minha carta.

H4 cinco anos que meu marido morreu. Deixei meu apartamento e vendi
tudo, retirando-me com um de meus filhos. Ora, trés meses depois do
falecimento, voltava do campo onde passara o dia todo, sem ter quas g@ﬂ
em meu marido. Deito-me, tudo estava escuro; de olhos abertos meu
marido diante de mim numa roupa que desde muito tempo hqi y&sﬁo. Suas
feicoes estavam meigas ¢ calmas, como que iluminadas, nao’brilhantes, mas
nitidas e claras, parecendo imateriais. Pergunto-me a m1 ma: Sera ele
mesmo? Ele se inclina e me belja

E' uma ilusdo, digo comigo mesma. Percebo i
mentol (quando vivo tinha sempre um lapis de men orque sofria de dor de
cabeca) . Penso novamente que isso € impos’awll1 aquinalmente, como por
intui¢do, passo a lingua sobre meus labi mto um sabor ligeiramente
amargo; ndo sei se ¢ este o gosto d mol. Es tu mesmo? disse eu.

e "‘;121@ te um cheiro de

Lentamente ele desapareceu; nunca mai e raras vezes sonhei com ele.
Teria sido uma ilusdao? Nunca { ive outra.
@
N V. SCHWARTZ.
(Carta 4.472.)

Parece que s Qfosse devido a alucinagdes, ter-se-ia mais de uma
durante a Vlda observagdo inexplicavel foi feita trés meses apos o
falecimento. g

Pode-s or que o marido pensou intensivamente na mulher e que este
pensame‘@e transmitiu sob as formas acessiveis mais simples, mais diretas .

smissdo seguinte, realizada também varios meses depois da morte,
apresenta forma bem diferente: a audicdo. Foi-me comunicada de Crest
(Drome) a 26 de Agosto de 1921:

Minha avo, o Senhor Vertupier, ex-subchefe dos Correios de Paris,
aposentado em Crest (Drome), havia falecido ja alguns meses .

Tinha eu naquela época cerca de oito anos. Desde que fora aposentado,
meu avo tinha o costume, para conservar sua flexibilidade e a elasticidade dos
membros, de fazer uma ginastica rudimentar logo que saia da cama. Consistia
essa ginastica em ir e vir entre as paredes do seu quarto, fazendo flexdes com
os bragos, inspirando e expirando ao mesmo tempo. Tinha-o visto fazer esse

169



exercicio mais de vinte vezes € muitas vezes ouvira o ruido das suas chinelas,
que ele arrastava um pouco quando andava.

Ora, alguns meses depois da sua morte (se lhe interessar, poderia dar as
datas exatas), estava no seu aposento, em que habitavamos desde que falecera.
Eram 6 horas da noite, no inverno, estando eu na sala de jantar, separada do
quarto do meu avo por uma porta, que nao estava fechada, mas diante da qual
havia uma cortina; eu estava lendo um jornal infantil - As Belas Figuras.

Lia, pensando unicamente na minha leitura, quando ouvi, muito

distintamente, as chinelas no quarto vizinho, pisando o alho
compassadamente como fazia meu avo. Um medo louco apoderou-s ,
quis chamar minha mée, mas ndo pude: os passos se aproximavarn rtina
de separacdo. Minha mae sobreveio naquele instante e eu ﬁ‘\gl&ni?éla mas
sem me atrever a contar-lhe o fato. '}

S6 no dia seguinte, em pleno dia, foi que lhe contei o orando, mas

o tomou por criangada e ndo lhe deu atencao.
Desde que alcancei a idade de reflexdo (tenh
recordo daquela noite, tenho certeza absoluta de

tantas vezes ferira meus ouvidos. "\

TP

agora) quando me
uvido este ruido que

0@ . MARCELLIN ( em Crest ) .

(Carta 4.632.)

Atribuir sempre estai ﬁ Xs(oes a ilusdes ingénuas ndao ¢ hipdtese

satisfatoria. O narrador ou sses ruidos. Donde provinham? Residuo dos
habitos do avd no seu quarto? Que esquisitice? Temos centenas de
observagoes dessa es, entre elas a do cura de Sentenac. Eis outra que
lembra diversas a% analogas e ndo menos incompreensiveis

Um memb familia K., habitando a aldeia de Bischheim, perto de
Estrasburgo Alga sido 1nc0rp0rado no Exército alemdo e se achava em
Verdun, @ foi morto por um estilhago de obus. Cerca de seis meses
dep01s d morte, foi o seu corpo trazido para Bischheim para ser enterrado

srio. As 2 horas o corpo chegava a estacdo; foi tirado do vagio, posto

no coche e dai iam leva-lo ao cemitério. Alguns parentes cercavam a jovem
viuva na casa do falecido. Subito, exatamente no momento em que o corpo do
morto era colocado no coche, um prato artistico que fora colocado na parede
pelo falecido, alguns anos antes, quando se casara, foi violentamente projetado
em linha obliqua, sem que o prego saisse da parede, caindo ao chao.

Os assistentes ficaram muito abalados por profunda emocao, pois tinham
tido a impressdo de ter uma mao invisivel agarrado o prato, atirando-o fora do
lugar.

(Carta 4 .100 .)
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Pode ter sido o acaso o autor do fato, mas também podemos pensar,
diante desses casos muito simples, que a alma do pobre soldado morto foi a
autora do fato.

Este honesto operario tinha-se interessado em arrumar e embelezar sua
casa, a0 ornamentar com pratos sua sala de jantar, tendo por estes grande
apego, parece. Trazem seu corpo, vao leva-lo ao cemitério; toma um desses
pratos e atira-o ao chao . Idéia singular, dirdo . Porque este ato dum

descontente? E demasiado compreensivel.
E banal, ¢ vulgar, sera tudo que quiserem, mas foi assim que @se
®
passou . A

O morto, sem duvida, tinha no outro estado a mesma m éhade que
durante sua vida. O mesmo deve acontecer mais ou menos para? o mundo.

Recebi de Marselha, no dia 25 de Maio de 1899, a ca nte:

Permita-me comunicar-lhe um fato pessoal para. estudos tdo
instrutivos. N

Tenho 42 anos. Tive educacdo religiosa, mas infelizmente para mim perdi
a fé¢ depois de inumeras desgracas que mehferiram durante longos anos,
ferindo-me ainda sem trégua nem mercé. Quase ndo creio mais. . . porém
educo meu filho como fui educado, @por ver-lhe esta fé e estes
sentimentos religiosos que fizera inha felicidade na juventude. Por
conseguinte, ndo existe em mim o preconcebida, nenhuma sugestao,

71 3 [ J
antes, analise bem fria do que segue:
H4 dez anos, as 2 horas da madrugada, meu pai faleceu subitamente nos

o~

meus bracos. Tudo foi fe 10samente e missas foram ditas por sua alma;
talvez ndo tivessem sido em numero suficiente. Seis meses depois, uma noite,
eu e minha mulher os acordados por ouvir raspar energicamente a
armac¢ao da cama. Depois, cada noite, recomecava na mesma hora, mas ouvia-
se raspar ora n gar do quarto, ora noutro. Cada noite, saia do leito,
acendia o ga s nada via. Mandei vir o armador, desarmou a cama, as
cortinas, 1, pois julgava que fossem camundongos, mas, qual, nenhum
sinal.

as mesmas noites, na mesma hora, minha mae, que habitava nossa
propriedade, era despertada por um bater de asas no seu quarto. Como bem se
compreende, ndo havia também nenhum sinal no seu quarto.

Pensamos em meu pai, mandamos dizer missas e desde entdo nunca mais
ouvimos nada.

Acrescento mais : Quando desperto de noite, ¢ sempre as 2 horas da
manha. Acrescento a mais que na segunda ou terceira noite, em que fomos
despertados, minha mulher pensou em meu pai ¢ mo disse. Logo ¢ sem o
menor receio eu disse em voz alta:

- Papai, se €s tu, aparece ou fala.
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Cessou logo o ruido. Quanto a mim, possuidor dum sangue-frio que
dizem extraordinario, nao duvido dessa quase-apari¢do, pois estou persuadido
de ndo ter sido auto-sugestionado, tendo analisado minhas impressdes no
momento em que elas se davam . Isto se passava em Bordéus, em 1889 . (Meu

nome ¢ so para si.)
A. T.

(Carta 702.)

Essa manifestacdo estranha, sob duas formas, leva-nos a admitir (b
1° - A sobrevivéncia do pai do narrador; ,.\\4
2° - A continuacao das suas idéias catdlicas depois de mortos b4
3° - Sua tranqiiilidade depois de satisfeito no que querla
Temos o dever de registrar sinceramente essas obse Exphca las-
erros mais tarde... se for possivel. A seguinte comumca esma espécie,
foi-me mandada da Russia a 12 de Junho de 1899:
Em 1847, tinha partido com meu marido para sa de meu primo que

acabava de comprar uma herdade. E como rrﬂx?shf) entes seus tinham vindo

naquele dia para o cumprimentar, houve fa gar e armaram camas para
mim e meu marido na sala de visitas.
Pelas trés horas da manha, desp

vemente € vi um senhor no meio
da sala. Ha mais de quarenta a e i1sso se deu e ainda hoje vejo
nitidamente o seu rosto! O sertho nhecido me disse:

- Morri nesse quarto, pre sbé suas oracdes, leia uma ladainha a Nossa
Senhora para o descanso inha alma. Chamo-me Joao.

E' de admirar que eu nao tivesse medo nenhum. Ajoelhel -me logo € pus-
me a rezar. Meu marl,ue dormia na mesma sala, nada viu nem ouviu, mas
viu-me rezar . D % orar, adormeci sossegadamente.

No dia s a pedido meu, contou-me meu primo que realmente,
alguns mese ggs um senhor chamado Jodo (esqueci seu nome de familia)
falecera a
Dmt@s depois, a viiva do falecido - que morava a 12 verstes dali - veio

que naquela mesma noite em que eu tinha orado, ela havia sonhado
que eu falecido marido lhe pedia para vir agradecer-me ter orado. Devo
acrescentar que esta senhora era uma desconhecida para mim.

Senhor, tenho 73 anos, € na minha idade s6 se diz a pura verdade e nao
ousaria escrever-lhe se a coisa ndo fosse exata e ndo tivesse ficado presente
na. minha memoria durante toda a minha vida.

HELENA DANITOVITCH
(Em Tyraspol, Russia.)

(Carta 668.)
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A aparic¢ao desse morto no quarto do falecimento (coisa desconhecida da
narradora) ¢ realmente dificil de negar.

Esses pedidos de preces continuam a causar-me surpresa. Mas ¢ leal
assinalé-los.

O Senhor Moreillon, arquiteto (rua Réamur, 102), contou ao Sr. Vetter o
fato seguinte:

Um mogo foi criado na Alsécia por sua avo (seus pais faleceram em plena
mocidade), morrendo esta quando ele tinha de vinte a vinte e cinco anos.
Habitou desde entdo no quarto da avo, onde havia uma poltrona e la
gostava muito de se sentar. Uma noite, varios meses dep01s apare& e ela
sentada naquela poltrona. Esfregou os olhos, fez luz e viu-a ainda’um’instante.
Depois disso notou que seu cao, muito apreciador da poltronw, ao estava,

a

acabando por descobri-lo debaixo da cama e todo a treme mais subiu
0 cao na cadeira de bracos. Com

A observacao que vamos ler ainda é mais esquisi N

Como um distinto correspondente me deu a ¢ er que uma religiosa,

superiora de um asilo para a velhice, fora pé&t{lm nte testemunha ocular e
auricular de uma apari¢ao de morto em condicoes de autenticidade dignas de
especial atencdo, fui eu mesmo a esse asi % conversar diretamente a esse
respeito com aquela religiosa e julg 1m o mais exatamente possivel das
impressoes que ela havia experime . Eis o que me relatou, pedindo-me
que lhe ocultasse o nome e o da ¢ religiosa a que pertencia:

S6 o contei ao senhor cura, disse-me ela a principio, e estou admirada que
o caso tenha sido propaladoimdo se deu aqui, mas num convento do Norte,
onde estava ha alguns anos.

Eram 9 horas e meia.da manha, acabava de levar as criangas, quando, ao
chegar perto da grade d6"convento, notei que a porta da entrada estava aberta.
Ia fecha-la, , Mas;”ao proximar-me, vi um padre, encostado nela, pobremente
vestido, ten gmao um bastdo cortado em algum galho de arvore ¢ mais
uma saco o um mendigo. Também segurava na mao um grande lenco
amarelo éiﬂuadrados Bastante admirada desse vestuario, perguntei-lhe o que

Quisera uma missa - respondeu-me ele.

- Ha essa hora ndo ha mais missa no convento - repliquei -, mas, se for a
igreja, talvez possa ainda assistir a alguma.

Desci entdo com ele os trés degraus da entrada, acompanhando-o até a
grade e indicando-lhe o caminho mais curto para ir a igreja. Mas, enquanto
falava, e estando em plena luz, notei melhor seu vestuario. Nao tinha gola e
sim um pequeno colarinho, estava de 6culos e olhava para mim, coando o
olhar por baixo dos vidros. Subitamente, seu rosto, os 6culos, o colarinho e o
lenco de quadrados, tudo me lembrou o padre superior da nossa Ordem, o qual
falecera seis meses antes. Indiquei-lhe entdo com o dedo qual a rua por onde
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devia seguir, olhando eu para aquele lado. Ao voltar-me para ele, ndo o vi
mais: desaparecera!

Pensamos sempre em alucinagdes, alucinagdo dos olhos, alucinagdo dos
ouvidos, sendo preferivel dizer alucinagdao do cérebro.

Mas a observadora assegurou-me que estava com sangue-frio completo,
de muito boa saude, de modo nenhum imaginativa e que tinha visto bem .

A impressdo que estivera diante de mim nosso superior falecido, causou-
me entdo tdo forte choque, que me custou ficar de pé; e as irmads, quando
cheguei, perguntaram-me se eu estava doente.

Estou convencida de que foi ele quem vi. (b

- Nunca teve outra alucinacao? ‘ ,A\\/

- Nunca. Alias o senhor vé muito bem que sou uma mul erﬁ?‘&a saude,
de equilibrio normal. Ser enganada por uma ilusdo destas, wy ese muito
fantasista. Esta presen¢a durou cerca de trés minutos. Eu pensava nem no
nosso superior falecido nem em coisa alguma que pudessesperturbar minha
imaginacdo. E esse padre, a principio, deu-me a impressao dé um mendigo, o
que me admirou. Meu sangue-frio nao se alterou 0 instante; estava tao
calma como agora. Foi s6 depois que comp%cli e ele ndo desejava ir a
missa, queria que dissessem uma missa em sua, intencao.

- Mandou dizer alguma?
- Logo no dia seguinte e mais e@Era uma alma do purgatério que

precisava de preces.

Tal foi a narrativa des a., '&osa, cujo estado autoriza, parece-me,
considera-la como perfeitamente sincera.

Essas apari¢des se n ram cada vez mais precisas, a medida que as
vemos suceder perante nossos olhos . Entretanto este morto estava ali com

oculos . . . com seu lee quadrados e seu vestuario .
ar.

Observagao %}

Eis outra . A visita protetora de uma mae morta, ao seu filhinho, aparece
no caso se ~com todos os sinais de autenticidade ndo duvidosa.
Manifestou—@is meses depois do falecimento. A narragao € do reverendo C.
Jupp, diretor do Orfanato de Alberlour, Craigellachie (58) .

875 um homem faleceu, deixando viuva e seis filhos . Os trés mais
velhos foram admitidos no orfanato . Trés anos depois a viiva morreu ¢
amigos angariaram auxilios para colocar as outras criangas. O mais moco
tinha quatro anos. Cerca de seis meses depois da admissao das criangas, uma
noite, ja tarde, chegaram inesperadamente alguns visitantes. O diretor
consentiu em que armassem uma cama para ele no dormitorio dos pequenos,
que tinha dez leitos. estando s6s nove ocupados. De manha, ao almoco, esse
diretor narrou o seguinte:

Tanto quanto me lembro, adormeci pelas 11 horas e dormi
profundamente durante algum tempo. De repente, acordei sem causa aparente,
¢ senti necessidade de voltar-me para o lado das criangas. Levantando os
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olhos, vi uma luz branda no quarto. Tinham diminuido a luz do gas no
corredor, e, estando aberta a porta do dormitério, julguei que a luz do quarto
proviesse do corredor; mas dali ndo provinha de modo nenhum. Virei-me e vi
uma coisa surpreendente.

Por cima do segundo leito, contando da parede, e do mesmo lado do
quarto, flutuava uma nuvenzinha luminosa formando um halo semelhante aos
que se véem em volta da Lua, nas noites habituais de luar.

Sentei-me na minha cama para examinar bem essa apari¢ao esquisita,
tomei meu reldgio e vi que os ponteiros indicavam 5 minutos para 1 _hora.
Tudo estava silencioso e todas as criangas dormiam profundamente. a,
por cima da qual parecia flutuar a luz, dormia a mais moga das crigl;ggg e que
falei acima. q Y

A mim mesmo perguntei: Estarei sonhando? Nao! Estava@ acordado.
Tive a idéia de me levantar e de ir tocar a substancia ou e fosse, pois a
totalidade da luz tinha cinco pés de altura, mas alguma €0is deteve. Nada
ouvi; senti somente e compreendi perfeitamente estas ras: Fique deitado;
nada lhe acontecerd. Nao tardei a adormecer de novo’ e levantei-me as 5 e

meia, conforme o costume . *‘\)

Pelas 6 horas, comecei a vestir as criangas, principiando pelo leito mais
afastado do meu. Cheguei a cama acima % vira flutuar a lua. Levantei o
menino, coloquei-o sobre meus joelh i-lhe a roupa no corpo. O menino
acabava de falar com os outros; ¢ Kse subitamente. Depois, olhando bem
para mim € com uma expressa ‘é raordinaria, disse-me:

- Oh! Senhor Jupp, minh n& esteve perto de mim a noite passada. O
senhor a viu?

Durante um instante, nao lhe pude responder. Pensei que era melhor ndo
falar disso e respondi:

- Vamos, apres

Nunca mais‘fa

Q)u entdo ficaremos atrasados para o almogo.

o menino da sua visdo (foi 0 que nos asseguraram) nem
também nu -falaram nisso. O diretor confessa simplesmente que, para
ele, ha ni m mistério; notou o fato e nada mais, quase completamente
certo de @ter cometido erro nenhum na relagdo do que tem lembranca ainda
mui 1sa .

m resumo, houve duas observacdoes bem distintas a do diretor do
estabelecimento € a do menino . Como duvidar da realidade do fato? Nao o
apresenta o testemunho do amor de uma mae para seu filho, seis meses apos
sua morte?

O diretor tinha contado a historia a sua mulher, que respondeu ao
inquérito da Sociedade Psiquica: « Certifico ser exata essa narrativa, tendo-me
ela sido feita na manha seguinte do acontecimento.» Em seguida foi relatada
ao bispo e a outras pessoas.

Classifico antes esse caso nas «Manifestacdes» do que nas «Aparigdoesy .
Embora sendo um pouco vago, convém acolhé-lo e estuda-lo.
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Frank Podmore publicou-o também no seu livro Apparitions and thought
transference» (Aparig¢des e transmissdes de pensamentos) e considera-o como
uma alucinagdo telepatica. Entretanto ndo se percebe nenhuma transmissao de
pensamento nesse caso. Transmissao de pensamento de quem? Do diretor do
Orfanato? Nada o indica. Do menino que estava dormindo? Ele pdde sonhar
com sua mae; mas a luz a iluminar o quarto; «there has floating a small cloud
of light forming a halo of the brightness of the moon on a ordinary moonlight
night!». Nao, isso ndo € explica¢dao, ndo sejamos tao sistematicos assim .

Numa conferéncia feita na Spiritual Alliance, de Londres, o General
Dryson relatou o seguinte fato: ‘ﬁ‘&

H4 muitos anos, recebi uma manha um telegrama partici'f),g&&me a
morte de um dos meus excelentes amigos, um clérigo do no{re%ﬁ!glaterra.
No mesmo dia fui visitar uma senhora que afirmava possuir a f? ade de ver
os espiritos € de conversar com eles! Quando cheguei 12 @ sO pensava no
meu reverendo amigo. Depois de alguns momentos-de ‘conversa com a
senhora, perguntei-lhe se ndo via perto de mim al espirito recém-saido do
mundo. Respondeu-me que via um, falecido rece nte. Pensei que era o
clérigo. Mas a senhora declarou-me que a apatricao estava vestida de militar e
lhe dizia ter morrido de morte violenta. D eu nome de batismo, o de
familia e, ainda mais, um apelido familia g&o somente eu mas seus outros
irmaos de armas usavamos para o ¢ r,'Indaguei dela outros pormenores
sobre sua morte; ela respondeu qu ora decapitado e que seu corpo fora
atirado num canal; tendo-se passado‘isto no Oriente ¢ nio na india. Ora, havia
trés anos que nao via esse oficial eas ultimas noticias que dele tivera davam-
no como estando no Indo

Depois dessa visita, fui pedir informagdes em Woolwich; soube entao que
o dito oficial tinha e na India, partindo depois para a China. Algumas
semanas mais tarde chegou a noticia de que ele fora aprisionado pelos chins.

Oferecera grande quantia para seu resgate; mas nunca mais foi ele
encontrado. IIQ

Muit @s depois, tendo estado na india com o irmdo desse oficial,
pergunte W se tinham sabido algo a mais sobre sua morte. Disse-me que seu
pai hina e 13 adquirira a prova de que um chefe tartaro, furioso por ter
sido {morto um dos seus amigos, mandara cortar a cabeg¢a do oficial, na
margem de um canal, atirando neste o seu corpo.

Farei notar, com Metzger, que, no caso de que se trata, ficam eliminadas
a sugestdo ¢ a transmissao de pensamentos . O general nao pensava no oficial
e ignorava o que lhe tinha acontecido . O subconsciente evidentemente nao
pode também ser invocado .

As manifestagcdes de mortos nao sao tao raras como se pensa.

Meu patricio o Conde A. de M. (pedindo-me para nao lhe publicar o
nome) assinalou-me um certo numero de fatos ocorridos na sua familia, cuja
autenticidade me garantiu. Deles destacarei somente o seguinte, como
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pertencendo a este capitulo, reservando os outros para serem publicados
ulteriormente .

Minha prima, a Baronesa de M., habitava Paris. Alguns meses depois da
morte do seu filho Renato, ao entrar na sala de visitas, em pleno dia, voltando
de visitar alguns amigos, nao tendo pois o espirito em nada predisposto a isso,
deparou com o filho sentado numa, poltrona diante da lareira. Fugiu correndo
€ nunca mais entrou nesta sala.

(Carta 896)

Terminemos este capitulo com as observagdes seguintes refer & uma
manifestagdo realizadas um ano apo6s a morte. Foi publicada pelQIQVista de
Ciéncias Psiquicas» (de Caracas) em Novembro de 1913 (59) }

O Dr. Cabral, diretor do Ateneu Brasileiro, conta inha tratado de
uma pobre rapariga abandonada, chamada Deolinda, a qt eceu de tisica.
Algum tempo depois, estando o doutor numa locali %b stante afastada,
tinha aceitado hospedagem em casa de um amigo, . Barbosa de Andrade,
cuja irma acabava de cair tdo gravemente doente que foi necessario medica-la
durante a noite. Eis o que narra o doutor:

Uma noite, tendo terminado meus negdcios, achei-me tdo cansado que
me deiter . Duas irmas, as Sras . K elicia Diaz, me substituiram a

cabeceira da doente.

Apenas estava eu esten ’(T‘ &meu leito, quando me invadiu intenso
sentimento de satisfa(;ﬁoE Eﬁ(spodia analisar essa impressdo. Breve
experimentel uma sensa contacto na cabega, como se alguém me
envolvesse em alguma coisa. Admirado de sentir essa impressdo, chamei as
duas senhoras que ve no quarto contiguo, ¢ a Senhora Felicia Diaz me
disse: ée
- Vejo na ira de sua cama uma menina vestida de branco, estd
colocando nm -a uma grinalda de rosas. Diz que se chama Deolinda e que

velo mani he seu reconhecimento pela generosidade com que a tratou.
Pro mente surpreso com esta afirmagdo, lembrei-me entdo que era o
dia ‘aniversario da morte de Deolinda, coisa em que nem eu nem ninguém

havia pensado. Nunca falara eu com pessoa alguma, dessa casa, do que havia
feito para Deolinda .

DR . CABRAL.

Inquérito: Essa narrativa foi confirmada com as assinaturas de: Manuel
Barbosa, de Andrade, Emilia Barbosa de Andrade, Ama Inés Diaz Fortes.
Como explicar essa manifestacdo da morta? Sonho, estando acordado?...
Mas, nessa hipdtese, porque entdo essa forma, essa grinalda de rosas?
Transmissdo de idéia da morta? . . .
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O professor Alexander, que recebeu essa observacdo, nota que, pelas
declaracdes da familia Barbosa, ninguém sabia da histéria de Deolinda.
Acrescenta que a Senhora

Felicia possuia faculdades meditinicas muito pronunciadas («Proceedings
of the S.P.R.», vol. X, pag. 385). Este exemplo foi extraido da Enquéte sur les
Hallucinations («Inquérito sobre as Alucinagdes»), do professor Sidgwick, no
qual colaboraram Myers, Frank Podmore, a Senhora Sidgwick e a Srta. Alice
Johnson. Ora eis as dedugdes dessa Comissdo: Se quiserem excluir a
intervengao real de Deolinda, € preciso supor: 1°, que o Sr. Cabral se lembrava
subconscientemente que este era o dia aniversario da morte da moga; 2% que
esta lembranca provocou nele, por associagio de idéias, o senti o da
felicidade e a sensagdo tactil que ele experimentou sem com isso0 influenciar
sua memoria consciente; 3°, que essa lembranga subconscientﬁ, ransmitida
telepaticamente a senhora que viu a falecida. Confesse esta triplice
hipotese parece desmedidamente forgada e sutil e que no namero de
casos semelhantes, tdo rigorosamente documentado nto este, levam a
admitir a realidade das manifestagdes poéstumas.

Tais sao, dentre grande namero delas, ds,observacdes de manifestacdes
poOstumas feitas durante o primeiro ano dep orte. Passemos também em
revista as que mais se afastam da data 01ment0 Aparecem cada vez
mais raras . 6

pS

\« IX

MANIFESTAC&: APARICOES DE MORTOS MUITO

TEMPO DEPOIS DO FALECIMENTO (DURANTE O SEGUNDO,
TERCEIR@QUARTO ANO DEPOIS DA MORTE)

12 ﬁcipais descobertas nasceram da observagdo inata de fatos
: inexplicados

QuaG;g)mais nos afastamos da época do decesso, mais raras se tornam as
ma Oes e as apari¢des . Em todos os capitulos precedentes tive que
eliminar grande numero de narrativas para nao ultrapassar uma quantidade de
paginas ja considerdvel. Deste capitulo em diante ¢ menor a abundancia;
segundo o meu método apresentarei aos meus leitores as principais, sempre
imparcialmente e s6 com o fito de nos instruirmos. Cito-as como as recebi ou
recolhi, sem hipoteses explicativas, estas virdo depois. As manifestacdes que
vao ler realizaram-se de um a trés anos depois da morte .

A primeira, observada um ano apdés a morte, foi-me assinalada
acompanhada de uma discussdo que parece eliminar qualquer causa de
alucinacao ou de ilusao nesta comunicacao enviada de Paris, a 7 de Abril de
1921:
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Meu avé materno, homem religioso e leal, adorava a mulher, tendo dela
muito ciime .

Faleceu ele em 1895. Cerca de um ano depois, meus pais, indo visitar
minha avd, encontraram-na debulhada em lagrimas; perguntaram-lhe porque
chorava:

- Ontem a noite - respondeu ela - estava sentada na minha cadeira de
bracos, quando, dirigindo o olhar para a porta envidracada, vi meu pobre
Henrique (era este o0 nome do marido) . Olhava-me fixamente, depois seguiu
seu caminho, fumando um cigarro, cuja luz vi nitidamente. Aterrorizada,.com
esta visao, fico sem ag¢do, de subito passa ele em sentido inverso e se
0 Mesmo passo de passeio. Precipito-me atras dele chamando- 0 1&n:—:dor
estava vazio, embora muito iluminado ¢ a porta fechada a chaye.

Em vao tentaram meus pais persuadi-la de que tivera uma@[n
nao concordou com isso.

- Vi - disse ela - assim como os estou vendo!

Meu avo costumava a noite passear no corredo que’ ficava ao lado do
aposento, indo e vindo, enquanto a mulher fazia os hos de casa. Quando
voltava ao seu gabinete, vestia habitualmente’&pia aseira e punha um gorro
na cabeca. Foi assim que minha avo o viu.

Outra vez, minha av6 vé em sonho (rado a falar-lhe com violéncia,
apertando-lhe o braco com forca. A m a dor: 0s mesmos prantos ¢ a
mesma angustia como da vez prec . A dor no braco persiste: de manha,
uma equimose extremamente extensa ¢ nele visivel, como se realmente uma
mao forte lhe tivesse apertado b&

Pelo que diziam me i1s, minha avo ndo tinha a forca muscular
suficiente para fazer contusdo tdo grave; alids nenhum sinal de dedo existia
como se daria norma ge se tivesse ela mesma apertando o braco durante o
sono. A hipétese d a“pancada acidental teve também de ser recusada.

Devo acr r que antes destes acontecimentos minha avo, se bem
que nervosa gatureza, ndo era inclinada a crer no sobrenatural e nunca
teria adm'ﬁo@tos dessa ordem .

No eiro caso o fendmeno parece ter sido somente visual; ninguém se
lem ¢ perguntar se também fora auditivo (ruido dos passos) e olfativo
(cheito do fumo), mas parece que, se assim fosse, minha avé ndo teria
esquecido de dizé-lo. Faleceu ela em 1918, € pois um ponto que nao Pode ser
elucidado.

No segundo caso pode-se objetar que uma pessoa nervosa, em estado de
crise, dispde de uma forca incomparavelmente maior do que em estado
normal. Minha av6 nunca teve perturbagdo alguma neuropatica.

Seja como for, ndo se trata no primeiro caso de uma apari¢ao vaporosa,
na escuriddo, mas sim de uma presen¢a material opaca, ocupando um lugar
determinado e obedecendo a perspectiva quando se movia, € isto em Plena luz.

acao; ela
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Nao posso terminar, caro Mestre, sem lhe confessar quanto, em minha
casa, temos veneracao por si € por sua obra e quantas vezes nela encontramos
interesse, coragem e consolo. H4 vinte anos que meu pai reuniu suas obras,
ocupando elas o lugar de honra em sua biblioteca. Basta dizer-lhe que fui
criado no seu pensar, passando noites a ler suas obras e por si tendo grande
gratidao.

Asseguro-lhe igualmente a veracidade dos fatos aqui relatados,
autorizando-o a servir-se deles sem restrigoes.

Queira aceitar, etc.

HENRIQUE L&ﬁ@k

(Carta 4.426 .)

Esta carta vinha acompanhada do atestado dos pais: »
Atestamos a exatiddo do que acima estd escrito e clamo-nos aos
sentimentos de nosso filho.

L. LABOUR.
JEANNE LA’%R, de solteira DELPEUCH.

Nao preciso fazer notar aos meus leitores que, se conservei o fim desta
carta, foi simplesmente, como fag sos semelhantes, para deixar a
impressao da absoluta smcerldad narrativas e para que se veja nada
haver nelas autorizando algu a sobre a realidade das observagdes. SO
nos devemos ocupar com a s erpretagao Pois bem! podemos comegar
perguntando-nos se a pri 1s3o nao foi uma espécie de sonho, estando a
pessoa acordada. Ora, a narradora viu tudo em plena luz e correu a procurar o
fantasma. Q
O estigma consecutivo ao sonho, mostrando-lhe o marido e fazendo-lhe
sentir a pressdode sua mao, indica, por outro lado, uma impressao violenta.
Parece-me admissivel ter sido o defunto o verdadeiro causador do fato, ndo
porque a primeira vez, fumando um cigarro € com um gorro na
cabe(;a <ye nada significa, e da segunda quando lhe agarrou o brago, mas

Jetado ,nela seu pensamento produto de imagem, agindo ele por
mei da energia fisica. Essa manifestagdo ¢ menos evidente que as fotografias
de fantasmas que também teremos que examinar; tem ela igualmente por
causa o defunto em comunica¢ao de pensamento com a mulher.

A hipotese de uma alucinaciao ¢ facil de propor; mas ndo ¢ de modo
nenhum demonstrada. No caso que vem abaixo nem parece admissivel, visto
nada ter preparado o espectador para isso.

A apari¢do de uma senhorita morta desde um ano, foi-me assinalada de
Sestri Ponente (Itdlia), em uma carta datada de 22 de Julho de 1899, pelo Sr.
Giuseppe Cavagnaro, sob juramento . Esta moca, morta aos 18 anos, foi vista
atravessando os quartos, ndo somente pelo narrador, mas também por outros
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locatarios da casa; foram essas observacdes feitas com um sangue-frio que nao
da ensejo de se pensar na hipdtese alucinatoéria .

Eis a carta:

Tinha dezoito anos e era estudante em Génova, onde morava em casa de
meu pai . Uma manha, pelas sete horas, estava folheando um livro grego,
quando ouvi como que um ruido de porta a abrir-se; olhei e vi, vindo em
direcdo da cozinha, uma jovem em camisa, pele branca, alta, bela, cabelos
compridos castanhos e encacheados que lhe caiam pelas costas abaixo. Passou
diante de mim, olhando-me, quase sorridente, depois entrou no quarto de.meu
pai, abrindo a porta e fechando-a ruidosamente. Fiquei estupefat @se

comigo mesmo : Quero saber quem ¢é e porque esta aqui . AL

Cerca de dez minutos depois meu pai saiu deste quarto m mo’¢, como
era seu habito, foi a cozinha para lavar-se; corri imediatamen a 0 quarto
donde ele acabava de sair... mas 14 ndo encontrei ningug hei em todo

crianca mesmo ndo teria podido passar; até den s gavetas olhei! Fui
espiar atras das cadeiras e em todos os recantos; em uma palavra, tudo espiou.
Era impossivel que a moga tivesse fugido ela, pois habitdvamos num
49 andar, numa rua isolada, Via Edera n. W

Quando meu pai voltou, depois“de, ter tomado banho, contei-lhe o
sucedido. Corremos logo a escad examina-la com cuidado, e nada
pudemos descobrir. - &

Meu pai teve que desferr hh porta que ainda estava fechada; ninguém

lugar, debaixo do armario, onde ninguém teria podido €Sconder-se por causa
das prateleiras transversais que eram bailas; debai @ cama, onde uma

tinha entrado, nem saido, u o porteiro. Fomos entdo a casa do vizinho
fronteiro, o advogado Manzini, a quem narramos o fato. Com grande surpresa
nossa, ele nao ficou e a admirado, reconhecendo na descri¢do, que eu lhe

fazia, uma jovem d¢'\dezoito anos, morta um ano antes, no dito quarto de meu
pai, onde eu a vira entrar. Acrescentou que eu ndo era o Unico que a tinha visto
€ que uma la inteira, moradora nessa casa antes de nos, tinha sido
obrigada a,sair/deste apartamento por causa dessas apari¢cdes que assustavam
todos os @a viam.

o sob juramento que o que eu acabo de narrar ¢ a verdade exata.

G. CAVAGNARO

(Carta 767.)

O inquérito a que mandei proceder no proprio lugar provou-me a
autenticidade da observacao, tdo seguramente como me foi certificada a queda
da Senhora Brentano atirando-se pela janela numa rua de Mildo, tal como me
foi narrada pelo Principe Troubetzkoy (A Volta da Morte).
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Confesso que, mal grado toda a indulgéncia possivel, estou cada vez mais
estupefato das denegacdes dos que tudo negam .

As deposi¢des de testemunhas pertencentes as classes inferiores da
sociedade terdo o mesmo valor que as das pessoas ilustradas ? E a reflexdo
que me fazia a narradora da observagao seguinte, a qual lhe foi relatada por
sua arrumadeira:

Um dia, em pleno verao, pelas trés ou quatro horas da tarde, estando a
costurar, essa mulher afirma ter visto passar diante dela seu pai, morto havia
cerca de um ano. Entrou num quarto vizinho onde estava depositada a_lenha
necessaria para o inverno. Ela correu para ele. Se bem que soubess le
morto, estava tao certa de té-lo visto que olhou no quarto onde tiﬁ%&trado;
mas 14 ndo viu ninguém. Nao pensava no pai no momen &a@rigﬁo e
afirma energicamente té-lo visto tdo nitidamente como se VN pessoa de

na mao e estava

vestido com um fato escuro. P

BER BMANN (em Parla)
4

(Carta 308.) @\

Se vemos mortos em nossos so e Se com eles conversamos, de nada
vale esta ilusdo cerebral. As sit mais incoerentes € mais absurdas
apresentam-se durante os sonhos, smo ndo se da em estado de vigilia .

Porque ndo seria a observacao desta arrumadeira tdo valida quanto a de
um sabio, de um erudito;=de um artista, se essa pessoa possui um
temperamento calmo e um bom senso inacessivel as ilusdes imaginarias? E
depois, porque sao ta erosas as observagoes dessa ordem ?

As observag% acabam de ser apresentadas levariam a pensar que os
mortos voltam 3 itacoes em que moraram . Podem nelas pensar sem nelas
voltar em reali :

Tambg¢ demos considerar isso apenas como imagens produzidas no
espirito, &:jntﬁo alucinacdes ; porém desconfiemos das interpretagdes muito
fac te modo s se veria na sensacao seguinte uma ilusdo da vista e do
ouvido; mas foi sentida por uma crianca de cinco ou seis anos que,
provavelmente, ndo tinha muita imaginacao, e, ao demais, conhecemos um
numero bastante grande de manifestacdes iguais de mortos, conservando seus
habitos antigos. Esta observacdo foi-me enviada pela Srta. Eve Cabot, de
Montpellier, no dia 27 de Abril de 1920 e tem o numero 4.134 no meu
inquérito sobre os fatos psiquicos. Ei-la:

Quando eu tinha cinco ou seis anos, vivia no campo com minha avo.
Dormiamos juntas. Uma manha, quando acordei, vi meu avo, morto havia um
ano, que suspirava, passeando de uma janela a outra. Nao fiquei nada
assustada. Por diversas vezes voltou assim meu avo. Minha avdé me repetia,
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quando eu lhe contava o caso, que isso nada significava; mas ouvi minha mae
dizer-lhe que minhas visdes concordavam com os antigos habitos de meu avo.
Tinha-se ele quase arruinado, mandando construir a casa em que habitdvamos
e muitas vezes andava a suspirar, de uma para outra janela.

Como notdvamos, ha pouco, um grande nimero de observacdes deste
género levariam a pensar que os mortos continuam durante algum tempo nos
habitos que tinham em vida! Essa esquisitice bastante inexplicavel sera
suficiente paia rejeitarmos essas observagdes? Nao seria preferivel procurar

explica-las?
Eis agora um aniversario postumo. Escreveram-me de Port-L igb'ha
Mauricia) no dia 4 de Maio de 1899: ‘ ,A\KJ

Com a idade de vinte anos, festejava eu em Paris, de paﬁfg&h nessa
cidade, meu- aniversario em casa de meu cunhado; tinha c—:&ﬁ tamente o
duplo de minha idade; foi isso no dia 13 de Dezembro 74. Desde essa
época fizemos timbre em continuar a festejarmos junto nosso'aniversario. Meu
cunhado faleceu em Outubro de 1897, isto €, dois ais ou menos antes
do seu 63° aniversario; ndo festejei esse aniversario, pois estava muito triste.

Em fins de 1898, ja ndo pensava mais n&s ue ¢ tanto mais singular
quanto nao me recordo ter esquecido esse diasdurante minha vida. Na noite de
12 para 13 de Dezembro, ndo sei a.que_horas, durante meu sono, vi
distintamente o meu cunhado. As fei vam bem marcadas; eu o vi, ndo
como se v€ em sonho, mas como se em pleno dia. Parecia um pouco
envelhecido, tal como teria p cﬁ%‘ﬂ ar depois de um ou dois anos. Quando
despertei de manha. o fato pareceume muito curioso. Foi somente durante o
dia que percebi qual era ta, lembrando-me entdo que era meu 44°
aniversario.

Acrescento que havia entre nos grande intimidade. Nunca tivera visdo
semelhante desde Qo ¢ do meu cunhado.

*‘& REGIS DE CHAZAL
<
o

Engenheiro de Artes e Manufaturas.
654.)

rocuramos livremente todas as explicagdes possiveis ndo terd o
subconsciente do narrador podido pressentir o que nao foi percebido
conscientemente? Mas temos ndés o direito de negar a agdo do cunhado
falecido?

Era um ano e dois meses depois da sua morte . Se quiséssemos interpretar
a risca este sonho, dele haviamos de concluir que o espirito do morto nao
estava bastante desencarnado dois meses depois da morte, para se manifestar,
porém, pdde fazé-lo catorze meses mais tarde.
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Vimos no tomo II & manifestagdo de uma mae, um ano ap6s a morte,
convidando sua filha a assistir, apesar da sua fadiga, ao seu aniversario.

Nao tera havido nesse caso senao um reflexo do pensamento da sua filha,
que se tinha ocupado particularmente de preparar esta cerimonia? Nunca
deixemos de pensar que estamos longe de conhecer a extensao das faculdades
humanas. E por isso que este fato foi inserido no tomo II e ndo neste.

Eis um fantasma que foi bem visto, bem examinado pelo observador, e a
narragdo foi escrita pela propria testemunha (60) .

Em 1880 sucedi como bibliotecario ao meu antecessor. Nunca o.vira,
nem fotografia ou retrato dele avistara. Podiam ter-me falado dele u
fisico, mas so isso . Tinha ficado a trabalhar até tarde na bibliﬁ&&numa
noite do més de Marco de 1854, quando, subitamente, pensei q&s‘&’nﬁo me
apressasse, perderia o trem. Eram 10 horas ¢ 55 minutos ¢ o 3@) rem partia
as 11 horas e 5 minutos. Levantei-me a pressa, tomei u 0s numa das
maos e na outra segurei um lampido; depois sai por,um corredor. Como meu
lampido iluminava o corredor, avistei um homem tra-extremidade e veio-
me a idéia de que um gatuno acabava de entrar, , alias, ndo era coisa
impossivel. Voltei imediatamente para o quarte,donde tinha saido, 14 deixei os
livros, tomei um revdlver, segurei o lampide,atrds das costas e caminhei de
novo para o corredor até um canto onde mecia que o gatuno poderia ter-
se escondido para dai entrar no sala o percebi ninguém e so vi a sala
forrada de prateleiras cheias de li ritei por varias vezes, dizendo ao
intruso que aparecesse, com E &nga de serem meus gritos ouvidos peia
policia. Notei entdo que ele a&a inspecionar as prateleiras de livros. A
cabeca era palida e calva,c cavidades dos olhos muito fundas.

Caminhei para ele; era um ancido de ombros altos, a balangar-se, olhando
para os livros que ¢ ou a mirar, dando-me as costas . Com um andar
arrastado, afastou% iblioteca e dirigiu-se silenciosamente para a porta de
pequeno lavatory que dava para a biblioteca, ndo tendo ele outra saida. La
acompanhei em e, com grande surpresa minha, ndo encontrei ninguém.
Examinei_.a‘janela, que media cerca de catorze polegadas por dezoito, e
encontrei-a_fechada. Abri-a e olhei para fora. Havia ali um buraco com dez
pés fundidade, do qual ninguém poderia sair se nao fosse auxiliado. Ele
ndo teria podido fugir. Profundamente mistificado, confesso que, pela primeira
vez, ‘comecel a sentir o que se poderia chamar uma sensacdo de pavor
sobrenatural . Sai da biblioteca e percebi que tinha perdido o meu trem .

No dia seguinte, de manha, contei minha historia a um clergyman do
lugar, o qual, ouvindo minha descri¢ao, replicou

- Mas ¢ o velho bibliotecario!

Pouco depois, mostram-me um retrato do meu antecessor: a semelhanca
era patente. O falecido tinha perdido todos os cabelos, as sobrancelhas, as
pestanas, tendo sido, ao que me parece, ferido por uma explosdo. Tinha os
ombros altos e caminhava bamboleando.

184



Um inquérito ulterior estabeleceu que havia falecido pela época do ano
em que a apari¢ao foi vista: Later inquiry proved he had died of about the term
of year at which I saw the figure.

Depois de apresentar essa narragdo, o Senhor Podmore confessa, muito
francamente, que levar até este ponto a hipotese da transmissao de pensamento
pareceu a certo numero dos seus leitores coisa bastante extravagante “has
seemed to some extravagat”. Nao desiste, porém, nessa opinido, lembrando,
contudo, para discutir, as reflexdes de Gurney no segundo volume dos «
Phantasms of the Living» (tomo II, pags. 267-269) «no qual o elo ¢
agente e o percipiente parece ser antes de carater local do que pess @
acao telepaticay .

Adivinha-se um pouco o que quer dizer o autor, mas gac{ clareza
deslumbrante . Podmore acrescenta: X

No caso habitual das aparigdes, por exemplo a de um oribunda ao
filho, a acdo ndo ¢ a mesma como para um transeur% to que ha uma
comunidade de sentimentos entre pessoas que vivera s uma parte da sua
existéncia .

No caso aqui relatado, o traco de uniéo*‘%so er tal comunidade pode
ser descoberto na ocupagdo das testemu?lﬁ‘ sociadas a recordacao do

defunto.

Esta interpretacdo leva a conclusa ue a testemunha viu a forma do
bibliotecdrio no seu meio habitual, ‘porque um amigo do defunto pode,
exatamente nesse momento, rece , ¢ do antigo bibliotecario e representar-
se a sua imagem.

Sentimos todos que explicagﬁo» nada explica. A transmissdo de

pensamentos nao ¢ uma panacéia universal. Chegar a supor que algum
desconhecido pensou .Jele momento exato no antigo bibliotecario, ¢ que
esta idéia deu or visdo do seu sucessor acompanhando a sombra a

passear na b1b1 mdo ela desaparecer no corredor, €, nesse caso, fazer
hipotese de sa temerldade mais afastada da verossimilhang¢a do que se
admitir o sma como imagem projetada pelo pensamento do morto,
fantasma(ﬂas, bastante nitido, bastante material aparentemente, para ser
con o um gatuno e ser perseguido pelo observador armado de um
revolver.

er nisso apenas alucinagdes ndo € realmente admissivel; seria ver loucos
e desequilibrados por toda parte. O observador ndo conhecia a pessoa e a
apari¢ao corresponde ao retrato e a descri¢ao que viu depois. O bibliotecario
era calvo, alto de ombros e caminhava bamboleando. Foi ele mesmo que seu
sucessor encontrou, examinou, seguiu sem nenhuma perturbagdo nervosa,
alias. Que fazia ele ali? Uma recordagdo de sua vida, de seus habitos? Estes
fantasmas sdo esquisitos na verdade. Os similares sdo numerosos. Somos
obrigados a aceita-los sem nenhuma idéia preconcebida.
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Que vem buscar este antigo bibliotecario? Porque foi visto o cura de
Sentenac a passear, lendo o breviario? Como ¢ que seres impalpaveis se
tornam visiveis? Negaram, desprezaram, suprimiram todas estas observagdes;
evidentemente € o que ha de mais simples. Nao seria melhor instruir-nos?

Nao deram a data exata do falecimento, mas parece que a apari¢do foi
observada um ano depois da morte. Quer seja o fenomeno subjetivo ou
objetivo, ele tem sua causa.

Ao demais, encontrar um fantasma pode nada ter de desagradavel e
limitar-se a uma observacao de Optica a explicar.

Veremos mais adiante a de Maupertuis, numa sala da Acae
Berlim

A aparigdo que vou mencionar, a de um cavaleiro um ang a m morte,
foi realmente observada por um homem conhecido e estin@, elas suas
qualidades fisicas e morais, o General R. Barter, do cito inglés. E
singularmente fantastica e incrivel e entretanto nao ¢ possiveliduvidar do caso!
Eis o quadro (61):

O general estava em operagdes de campanha djab. Uma noite com
o espléndido luar dos tropicos, em plena Lu{%zia, estava ele sO, a alguma
distancia do seu bivaque, ocupado a fu segadamente um charuto,
quando ouviu o trotear de um cavalo a la‘gl&uerda; acima de um caminho
escavado v€ primeiro aparecer um Su'a mover-se, evidentemente o do
cavaleiro, pensa ele; e, pouco dep grupo, desembocando do caminho e
completamente a descoberto ver um europeu a cavalo, vestido a
paisana, acompanhada por 2015 c&os indigenas. O grupo aproxima-se célere
O General Barter grita:

- Quem vem 1a?

Nao ha resposta@cavaleiro adianta sempre com o seu séqiiito. Nao
estava a mais d 40 assos, quando, depois de uma ultima intimagao
enérgica, para ge e volta rosto para Barter, o qual imediatamente

reconhece u nte que ele sabia morto havia um ano. Com rapido olhar
analisa to adro o tenente traz vestuario de cerimdnia, chapéu de seda
(cartola) lete branco, etc. ; mas ele, que tinha o habito de escanhoar o
rost va com barba em volta do queixo; nota, também, que estd mais

corpulento do que quando o conheceu. O cavalo atrai igualmente sua atengao;
¢ um vigoroso Poney de montanha, pélo escuro, com cauda e clina pretas, etc .
O General Barter ndo se contém, quer certificar-se completamente do caso e
arremessa-se ao cavaleiro fantastico, através duma escarpa que os separava.
Mas a terra esmorona sob seus passos, ele cai para frente sobre as maos, mas
levanta-se logo.. . Tudo havia desaparecido!. ..

Ora, depois de feito o inquérito, apurou-se que o tenente deixara crescer a
barba pouco tempo antes de falecer e que havia engordado muito nos ultimos
tempos. O General Barter, ao mesmo tempo, ficava sabendo que o tenente
possuia um cavalo do pais, que correspondia sinal por sinal com a descrigdo
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que havia feito do da visdo. Esse cavalo também morrera, tendo falecido por
causa de uma imprudéncia do seu dono, conhecido como cavaleiro destemido
e estouvado. O Senhor Barter, que desde muitos anos perdera de vista o
tenente, ignorava completamente todos esses pormenores. Nao era pois
auxiliado por reminiscéncias, que seu espirito teria podido forjar a apari¢ao
com tais particularidades, ndo era tdo-pouco no pensamento do telepatizador
inimaginavel que a apari¢do se tinha originado e constituido com todas as
partes, sem erro ou omissao alguma

Citando este caso de aparicdo de um oficial morto havia u
juntamente com a do seu cavalo, Durand de Gros admite que o P 2@1‘(0
impulsivo parece residir no proprio fantasma «como no caso da&g 1coes
letargicas, como na visita de Alfonso de Liguéri ao papa» (((L Merveilleux
Scientifique», pag. 68) . Mas sua teoria me parece bem vaga.

A explicacdo de tal observacao ¢ seguramente das m ceis. Pode-se
pensar que ndao houve ali fantasma real, nem do ho errrne o cavalo. Mas
ndo sera possivel admitir a visdo de uma cena re da durante a vida?
A dupla vista, a clarividéncia, vé, as vezes, uma ce ura. Porque nao veria
uma cena passada? O tempo nao existe. E nﬁ%ler a ter sido produzida esta
imagem pelo proprio defunto ao pensar no amigo

Em que mundo estamos a nav queridos leitores! Nao nos
perturbemos. Continuemos tranqiiila e a exposicao dos fatos observados.
Nao imitemos os publicistas que 1 que tudo deve ser explicado com o

estado atual das ciéncias naturai a fatuidade indesculpével de atirar a
davida e a suspeicao sobre os Nes esfor¢os dos pesquisadores de boa fe.
Se devermos ficar con idos de uma coisa, ¢ de que nada sabemos .
As observagdes precedentes colocam-se no primeiro € no segundo ano
depois da morte. Va r@ er agora algumas que se deram depois do segundo

ano .
Posso lem ﬁqui que desde o ano de 1899 eu tinha destacado das
cartas recebi &ota seguinte:
1 a 2 de Janeiro de 1898, vi, em sonho, minha mae morta
haV1a dozQJ os ¢ meio. Adiantou-se gravemente para minha cama, beijou-me
e saiu sem dizer nada. No dia seguinte, recebi uma carta,
partl 1ipando-me a morte subita de minha irma, na noite de 1 de Janeiro, as dez
horas da noite. Como ndo acordei, foi-me impossivel saber se houve
coincidéncia perfeita entre a hora do sonho e a da morte de minha irma .

M. RAZOUS
Professor, em Trélons (Alto-Garonna).

(Carta 360.)
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A relagdo existente entre a manifestacdo em sonho dessa mae e a morte
imprevista de sua filha ¢ certa. Satisfazer-se com o acaso ndo ¢ realmente
suficiente para nossa necessidade de explicacdo. Nossa impressao € que a mae
pensou no filho nessa hora suprema, e que houve comunicacao telepatica entre
ela e ele. Essa relacdo foi extraida de «O Desconhecido». Quando estava
preparando a redacdo dessa obra, recebi a seguinte comunicacdo que nao
publiquei, porque meu programa era o de assinalar os fendmenos relativos aos
moribundos antes de me ocupar dos mortos.

Posso afirmar-vos a autenticidade absoluta do fato seguinte,
experimentado por minha mae, hé alguns anos: %8

Uma tia, a quem ela muito amava, tinha morrido havia &anos,
deixando um filho com o qual, por razdes particulares, minha mac havia mais
ou menos cortado as relagcdes. Uma noite, foi despertada pela t%&sﬁo muito
nitida de estar presente esta tia: tinha-a visto abrir @ do quarto,
aproximar-se do seu leito e ficar de pé e imovel a sua cabece

Esse fendmeno reproduziu-se com dois di mtervalo. Desta vez,
minha mae, muito comovida, participou o caso a m 1, pedindo-lhe para se
informar se alguma coisa de desagradavel ha%lc ido com seu primo, nao
duvidando que a aparigdo tivesse tido ,eomo” fito recomenda-lo muito
particularmente . @

O pressentimento era verdadeir rque no dia seguinte vinham avisar
meus pais de que uma pessoa da 1a, moribunda, pedia para vé-los. O
primo, pois que era ele, queria It econeiliar-se com minha mae, que considerou
como duplo dever cuidar dile été o ultimo momento. Viveu ainda alguns dias.

Hoje, se bem que mui os tenham passado desde que se produziu este
fato, minha mae nado fala dele sem emogdo e permanece convencida de que
sua tia veio avisa-la d 1éstia do filho.

Por motivos ﬁa 1a, deve esta nota ficar andnima.

S

AL

(Ca 8.

omo recusar-nos a admitir esta apari¢ao, seu fito, e seu resultado?
uve-se a voz de uma mae dois anos apds sua morte. Recebi a carta
seguinte de Siorac de Belvis (Dordonha) no dia 14 de Maio de 1899:

Creio ser meu dever levar ao seu conhecimento um fato que se deu na
Comuna de Bosset, Cantao de Laforce.

Uma Senhora X, morreu em 1895, deixando uma filhinha de quatro
meses, que foi recolhida por seu tio, honrado lavrador. Dois anos depois, este
ultimo estava ocupado na colheita com a filha e a mulher; a menina, entdo
com cerca de trés anos, os tinha acompanhado ao campo, cuja situacdo nao
permitia a ninguém poder aproximar-se dos ceifadores sem ser percebido.
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De repente estes ouviram perto deles estas palavras: Bom dia,
pronunciada por voz triste e lenta. Os trés ceifadores, que tinham bem
conhecido a falecida, reconheceram imediatamente a sua voz, enquanto que a
menina, ndo podendo lembrar-se dela, pois ficara 6rfa muita crianga,
perguntou a tia a quem tratava de mae:

- Mamae, quem ¢ que nos esta dizendo bom dia? Nao ha ninguém!

Nao lhe responderam, mas pos-se a chorar, julgando, conforme as crengas
do lugar, que a morta reclamava s filha e que esta breve morreria .

Todas essas pessoas sdo dignas de fé e quase completamente iletradas.
Nao falavam desse incidente sem terem os olhos marejados de lagrl {b

Se quiserem ter informes mais pormenorizados sobre as p , que
alias conhego um pouco, estando todas ainda em vida, assim Qor& re o dia
e a hora da alucinagdo, aproveitarei as férias da Pédscoa pa eu mesmo
interroga-las.

oA
@7 REBEYROL.
(Carta 117.) ;\

O inquérito confirmou a realidade @uriosa relacdo . Mostrou-me,
mais uma vez, que negar tudo € i ato. Trata-se aqui duma impressao
auditiva (para explicar. . . trés ouV1 ais uma crianca) . A relacao que vao
ler ¢ da mesma época (189 9)

Aconteceu-nos a mi \[‘mnha mae um fato bastante curioso.
Habitamos muito temp Seine-et-Marne. Devido a uma mudanga
administrativa, meu pai foi mandado para Chalon-sur-Saéne . Uma noite, eu e
minha mae iamos ao slo ao dobrar uma rua e sob a luz de um lampiao de
gas, ouvimos alguns passos e veio ao nosso encontro uma senhora; ambas
exclamam: A
- A Sen ageigneur. - (senhora de idade, amiga nossa, que morara perto
de ndés o @e que tinha falecido havia cerca de dois anos) . Depois de
reﬂetirmém segundo, repetimos: - E ela!

mos para trds para segui-la... Nao vimos mais nada... Nunca
pudemos explicar essa aparicdo. Muitas vezes eu ¢ minha mae conversamos
sobre o caso. Temos certeza de té-la visto, podemos até dizer qual a menor
particularidade do seu vestuario. Sozinha, eu teria tido desconfianga por causa
de minha impressionabilidade nervosa, mas aninha mae ¢ muito calma.
Amavamos muito essa velha amiga, muitas vezes faldvamos dela. Quis ela nos
demonstrar que nao nos esquecia?

Outro fato : Na casa religiosa onde terminava meus estudos, minha
professora adoeceu de moléstia grave; veio de Paris para substitui-la, uma
jovem de uns vinte anos. Habitava nos pequenos quartos apelidados
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camarazinha, juntamente com uma adjunta do Asilo, mog¢a que se preparava
para obter seu diploma e uma senhora encarregada do servico da roupa.

Todas as manhas essas senhoras iam a missa das 6 horas e meia, exceto a
Srta. Adrienne. Certa manha, quando todas as irmas saiam da capela, viu-se a
Srta. Adrienne sair da cozinha, dizendo que nao queria mais ficar no seu
quarto, que uma irma lhe fizera medo, etc . Provaram-lhe que todas as irmas
estavam na missa, salvo ela.

- Bem sei - disse ela -; ¢ uma irma que ndo conheco, alta, delgada, muito
palida, ela aproximou-se do meu leito, olhou para mim, eu lhe falei, ela ndo
respondeu, mas nunca esquecerei seu olhar; deu lentamente a Volta @
depois se foi embora.

Nenhuma irma correspondia a descrigdo dada por Adriql %ét&lo o dia
passara-se em comentarios, quando uma das religiosas tev& ia de lhe
mostrar o retrato da irma Bouchez, falecida dois meses ant a entrada na
casa. Adrienne reconheceu-a imediatamente. A irmd Bouchez costumava
trabalhar nessas camarazinhas, onde colecionava tod ‘Qd objetos para os

doentes.
y
\ L. DELVERT.

(Carta 223 .) 0
X

e ¢ sempre possivel considerar esses
casos como meras alucinagd s%ﬁas realmente essa solugdo, para tantas
observacoes e tao variada > nada satisfatéria.

O incidente abaixo parece levar-nos a admitir que um morto pode
manifestar-se, em circ@éncias excepcionais, trés anos depois da morte . A
comunicagdo seguinte foi-me dirigida de Intra (Itdlia), a 31 de Agosto de
1899, pelo sadbiosDoutor Perdssi.

Os jornais italianos, meu caro mestre, asseguram que o senhor continua a
interrogar @n‘[emente o Desconhecido e que lhe pode ser agradavel ser
1nf0rmac£ s observacoes feitas em todos os paises sobre os problemas Cll]O

scenta ao do céu. Aproveito essa circunstancia para lhe comunicar

uma Observagao técnica, a qual me € pessoal.
ma jovem, Maria Bottini, com treze anos de idade, camponesa de
Borégio, caiu num precipicio e bateu com a cabe¢a numa pedra que a feriu na
fronte direita, fraturou-lhe o cranio e produziu-lhe a penetracdo de uma lamina
O0ssea de 6 X 7, isto € de 42 centimetros quadrados; a lamina Ossea,
completamente destacada, enterrou-se na massa cerebral onde ainda estd
atualmente. A polpa cerebral fazia notavel saliéncia; para poder fazer a sutura
cutanea foi necessario extrair cerca de 50 gramas do cérebro. Trouxeram-me a
menina cerca de trinta e seis horas depois do acidente; encontrei-a em estado
de responder com muita clareza a todas as minhas perguntas, e, até agora,
190
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nunca sofreu de nenhuma perturbacao nervosa, nem em suas faculdades, lado
intelectual, ou lado motilidade e sensibilidade.

Apesar do traumatismo, ndo sentiu nenhuma comocao cerebral e soube
dar, como sempre da, explicagdes minuciosas sobre o que lhe aconteceu.
Tendo caido num barranco formado pelas aguas, ali se refugiou, ficando no
precipicio até o dia seguinte. Perguntando-lhe se ndo tivera medo durante a
noite, respondeu que nao, afirmando que ao anoitecer seu pai lhe aparecera
animando-a, dizendo-lhe esperar com paciéncia seus parentes, 0s quais viriam
seguramente no dia seguinte procura-la e a tratariam muito bem. Havia trés
anos que lhe falecera o pai. Disse-lhe que uma pessoa morta d to
tempo ndo poderia mais voltar; mas afirmou-me com certeza que sw i tinha
vindo e a tinha protegido toda a noite. Esta menina ainda hoie stenta o que
disse.

Eis, querido professor, a histéria auténtica do fato P tuda lo. Sera
uma ilusdo ou uma realidade? Nos, médicos ramo-lo como
alucinagao.

Queira aceitar, querido professor, etc .

(b\' Dr. Perossi.

(Carta 771.) 0’

Podemos nds, logicame e &sar a admitir todas essas observacdes?
Como se manifestariam entdo aparlgoes tdo numerosas de mortos, pais,
maes, criangas, parentes, to las tao concordantes, se ndo houvesse nada de
real no fundo! Alucinagdes variadas, 1ndependentes e concordantes!

Eis agora a voz 10sa de um pai morto que salva a vida do filho e de
uma tripulagdo. § ofia delta Scienzay», de Palermo, publicou a seguinte
carta, enviada ita Vecchia, no dia 27 de Fevereiro de 1911 ao diretor
dessa revista g

Todos, eus antepassados foram homens do mar. Meu pai sucedeu ao
dele no ndo do brigue Nossa Senhora da Graga, em Marselha. Era em
183 iu dali para Brindisi, com um carregamento de cereais. Naquela

¢poca a navegagao era muito mais dificil do que agora, por causa dos piratas
por um lado e, por outro, porque as costas ndo tinham farois; somente, ca e 14,
algumas lanternas.

Tinham chegado a Brindisi numa noite negra e tempestuosa. O bergantim
metia de 16; meu pai estava na proa, tentando encontrar alguma vaga luz que
lhe indicasse o porto. O vento soprava impetuosamente, as ondas, com um
barulho infernal, sacudiam o navio, a espagos, cobrindo-o de espuma ¢
acoitando-lhe o costado; os roncos do trovao sucediam a luz dos relampagos.
A intensidade da tempestade aumentava incessantemente, o momento era
critico.
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Subitamente, uma voz grita com forga:

- Comandante, comandante! venha! venha ja.

Nao sabendo o que havia, meu pai correu a popa, donde a voz continuava
a chamar.

- Que ha? - pergunta ao homem do leme, que tonto ¢ trémulo balbucia:

- Nao estd ouvindo ? Nao estd ouvindo a voz que desde alguns minutos
repete puggia, puggia? (62)

- A voz? Que voz? E' a chuva que te faz ouvir vozes imagindrias ou entao
¢ o vento a soprar que te esta iludindo. Nao ougo nada.

Mas nao tinha acabado de falar quando, efetivamente, uma voz, @t‘l
leme (pelo menos parecia vir dali) , repetiu com voz de comando: - KJ

- puggia, puggia, puggia!!!!

Estupefato, ndo acreditando no que ouvia, meu pai aprox1%},§e do lugar
donde parecia vir o grito, andou em derredor, procurou ta, observou

todos os recantos da popa, mas, ndo descobrindo nada ej o ser também
vitima de uma alucina¢do sensorial, disse ao timongiro:
- Mas nao ha ninguém... toda a tripulacao esta al

Entdo, a voz, mais clara e mais Vibrantmet o comando. Foi nessa
ocasido que meu pai pode ndo somente ouv tamente, mas reconhecer o
timbre, a cadéncia e o tom mesmo da vo g&eu pai, voz que lhe era muito
familiar, pois com ele navegara desd ade de nove anos.

Fascinado, impelido por s z, por uma forca irresistivel e
incompreensivel, gritou a or scorar, e, tirando o leme das maos do
timoneiro, executou ele mesm r;l&nobra enquanto a tripulacdo, por sua vez,
afrouxava as escoras ¢ as do lado oposto ao vento.

O brigue, apanhando o vento mais em cheio, inclina-se para a direita, e,
fendendo as ondas r: as, avang¢a rapidamente, como um cavalo desbocado
cujas rédeas se soltaram: Quase ao mesmo tempo um reldmpago iluminava o
lado donde vin nto isto € a bombordo, justamente a dire¢do para onde
ia 0 navio a 'kgplo e, sob a luz rapida, apresenta-se aos olhos apavorados da
tripulacdo..a ra espumante das vagas a esbarrarem raivosas nos rochedos
da costa.'Ainda alguns minutos na rota primitiva e tudo estaria terminado para
on tripulacao (63).

F. SCOTTI
Capitao de Marinha.

Supor que houve ai uma «alucinagdo», parece-me pura loucura.

Pode-se sempre dizer que ¢ uma historia inventada, que o Senhor Scotti
mentiu. Pode-se aplicar o mesmo fim de negacdo a todas as narrativas
precedentes. Pode-se ser surdo, cego, idiota. Continuemos livremente a
instruir-nos.
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A manifestacao notavel e simbdlica de que nos vamos ocupar, efetuou-se
trés anos e oito meses depois da morte.

Em geral, uma agdo possivel da mentalidade dos vivos s6 pode, muito
dificilmente, ser eliminada, e nossos esforcos, para obter a verdade, nao
alcancam resultados precisos, comparaveis aos do calculo das equagdes
algébricas, o qual procede por eliminacdo segura dos nimeros erroneos e
deixando no quadro negro um nimero definitivo, absoluto .

No caso seguinte, como em tantos outros, cdo vemos realmente outra
explicacdo a nao ser a de admitir a acdo pessoal do defunto e agradeco a
observadora ter bem querido autorizar-me a dar a conhecer, a todas %as
ansiosas pela solu¢ao do maior dos problemas, a eloqiiente relagﬁf)@e lhe
sou devedor.

Eis a carta que me foi enderecada de Paris, a 7 de Feveren’% 921

Para acrescentar mais um documento ao inquérito tao importante que
promove, queira permitir-me assinalar-lhe os dois fatos-seguintes que me sao
pessoais. 5%

No dia 2 de Setembro de 1916, entre 10 e¢ 11 horas da manha, estava a
vestir-me no meu quarto, quando subitamente‘ﬁ[riﬂu a angustia terrivel, com
sufocagdes . O que sentia era tao doloroso semivestida e agarrando-me a.
parede para ndo cair, precipitei-me para o %de minha filha, gritando:

- Nao sei o que tenho, sofro, sufi

Depois de acalmada um pou as boas palavras de minha filha,

disse:
- Meu Deus! esta acon;ec§ }(ma grande desgraca a Renato...

Dois dias depois, a tembro, o Comandante Duseigneur, chefe da
Esquadrilha 57, anunciava-me que meu filho querido, piloto-aviador, havia
desaparecido nas hn alemas depois de um combate aéreo por cima de
Verdun, no dia e % a’exata em que eu estivera tdo incomodada.

Foi somen ois do armisticio que os alemdes bem quiseram nos
mandar info ue meu filho havia sido morto em suas linhas no dia 2 de
Setembro,., 1eppe perto de Verdun e que havia sido enterrado no
cemltenc(yhtar de Dieppe na sepultura n. 56. Fizemos quatro viagens e
ina esquisas neste cemitério, onde s6 havia dois franceses (sendo os
demais alemaes) sem nada descobrirmos. O cemitério havia sido revolvido por
bombas e a maioria das cruzes estava partidas. Vendo que nao podiamos achar
os restos do nosso filho querido, dirigimo-nos ao oficial do setor encarregado
da exumacao dos corpos para que nos avisasse do dia em que fizessem as
exumacgoes neste cemitério; diversas pessoas altamente colocadas nos tinham
dado cartas de recomendacao para ele e meu marido escrevia-lhe amitde para
que ndo se esquecesse de nds. Isto se dava na primavera passada.

No dia 25 de Maio, as horas e meia, apoderou-se de mim uma sensagao
de tristeza horrivel; estava ainda mais triste do que habitualmente, sem razao
alguma, e, para repelir esta profunda tristeza, pus-me a janela, e volvi os olhos
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para o lado da rua Ribera, que sobe em frente da janela. Ali ha arvores e um
pouco de céu azul... De repente, num grupo de arvores, velo meu Renato, meu
filho, aparecer! Seu belo rosto estava palido e triste; estava como num grande
medalhdo; a seu lado estavam dois rapazes, uns a direita, o outro a esquerda;
ndo os conhecia, nunca os vira. Assustada com essa visdo, saio da janela
segurando minha cabeca com as duas maos, perguntando-me a mim mesma se
tinha enlouquecido! Dou algumas voltas no quarto, nesta mesma posi¢ao,
depois volto a janela; a visdo estava sempre ali... Nao ha duvida; ¢ Renato...
Tem a cabeca inclinada para a esquerda como era seu costume. Mas _quem
podem ser estes rapazes? O da direita parece ser um russo; o da esq rda, um
alemdo. Mas entdo? . . . meu filho ndo morreu, deve estar pr1 iro em
algum lugar. Transtornada ainda pelo susto, saio de novo Qa & e corro
para prevenir meu marido, mas ao chegar a porta do seu recobro a
calma e digo a mim mesma: Nao, nao lhe devo contar, j -me-ia louca,
teria pesar demais, que fazer? Volto a janela: a visdo estd
vez, sento-me no peitoril da janela, bem decidida.a fi 1 até ao fim, perto
dele... Que se passou? Voltei a mim... Teria eu ad 1do? Ou teria perdido
os sentidos? Nao vejo mais meu filho! Lw— e penosamente, saio da
janela, olho a hora. Eram 10 horas ¢ meia. isso durara duas horas. Fui
deitar-me, muito perturbada, alquebrada e@ogﬁo, mas nao pude dormir e
ndo me animei a contar coisa algu eu marido. Que significava esta
visao? Nao cessava de me d1r1 1r mesma esta pergunta. Alguns dias
depois, contei tudo o que me a ra a trés amigas minhas, que poderao
certifica-lo, se o deseja.

Passam-se trés meses.. p01s nos fins de Agosto o oficial de setor,
respondendo a um novo edldo do meu marido, mais insistente que os outros,
anuncia-nos que o ce 10 de Dieppe foi exumado, ¢ que nosso filho 14 nao
estava. Estavam sivamente magoados. Como saberemos agora, que
fim levou nos e pequeno? Eu, pessoalmente, estava desesperada. Ao
cabo de alg ‘gas de acabrunhamento recobro coragem e quero voltar ao

cemitério ppe

Era (de idéia fixa. Meu marido a isso se opde, dizendo-me,

nte, que nada tendo sido encontrado quando havia corpos, ndo

p0d1 mos esperar que isto se desse agora. Nada me pdde convencer. Vendo-
me bem decidida, meu marido quis acompanhar-me e partimos nos primeiros
dias de Setembro.

Fomos diretamente ao setor d'Eix. Perguntei em, que dais haviam feito as
exumacgoes neste cemitério. O oficial, consultando o registro, nos disse:

- O trabalho durou cinco dias (havia 110 corpos), do dia 20 ao dia 25 de
Maio.

Esta ultima data era precisamente a da minha visdo! Olhei meu marido,
porque, por felicidade, eu me decidira a tudo lhe contar. Essa coincidéncia de
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data nos perturbou a ambos. Partimos. O cemitério ficava a 5 quilometros de
distancia.

Quando para 14 nos dirigiamos, pensava que meu marido tinha razao: que
iamos procurar 14, pois que nao havia mais aceda?

Chegando ao destino, dei ordem aos homens de revolver um grande
buraco de obus, pensando que, com certeza, ndo tinham procurado 14 dentro .
Acharam um par de o6culos de aviador. Criei coragem: sem duvida alguma, um
aviador lora enterrado ali. Procuram ainda. Nada, absolutamente nada...
Enfim um jovem soldado, muito inteligente, toma a planta ¢ segue-a a _risca.

Chegamos assim a uma fossa vazia onde achamos um pedaco grand es
que eu reconheco, luvas, fragmentos de suspensorio de seda rox ... Néo ha
mais qualquer sombra de davida: meu filho esteve ai: q \,

- Onde o pusestes? }

- No cemitério alemao, sob a rubrica Desconhecida e a cruz negra

A cruz desses malditos! Imagine minha dor e minha'indigna¢do! Quero ir
depressa a esse outro cemitério; ndo quero que ime ique ali. Mas o
oficial se recusa a isso.

Nio pode chamar a si a responsabilidade de mandar desenterrar corpos ja
postos em caixdo. E depois? onde encontrarsquéem procuramos ? Ha mais de
2.000 sepulturas nesse cemitério alema @eu estou decidida. Voltamos
para Verdun, a 18 quilometros de di . Procuramos o comandante do
servico das sepulturas, e, depois d a discussdo, e perante nossa atitude

resoluta e ameagadora, ele & dd-nos a autorizacdo para fazermos
pesquisas.

No dia seguinte, as da manha, estdvamos naquele cemitério, com
nove homens e varios soldados. Ao meio-dia, tinham aberto 20 caixdes, sem
resultado. Os homensQ almoc;ar; ficamos ali, meu marido ¢ eu aflitissimo
pois comegamos klxﬂ a esperancga, ¢ a idéia de deixarmos ali nosso filho,
no meio dos sel igos malditos, nos desesperava; quando, subitamente,
penso na mi gaao e como se um raio de luz me atravessasse o cérebro:

- Si @se eu - no0s o0 encontraremos, ele estd entre um russo ¢ um
alemao. a um russo no cemitério de Dieppe; procuremo-lo.

mens voltam e de novo recomegam os trabalhos. Nos, procuramos o
russo. De tempos em tempos, € preciso vir verificar cada caixdo que abrem,;
isto demora, atrasa muito nossas pesquisas. As 4 horas, enfim, descubro o
russo. A esquerda dele havia um desconhecido; a esquerda do desconhecido,
um alemao. Nao havia que duvidar, o desconhecido ¢ meu filho, eu o sinto,
tenho esta certeza. Cavam: era ele! Seu pobre esqueleto estava no centro de
suas peles. Ainda ha pedagos de suspensorios... Mas reconhego sobretudo seus
dentes... Tinham aberto 42 caixdes; 110 tinham vindo do cemitério de Dieppe,
¢ na totalidade eram mais de 2.000 trazidos de diferentes regides? Se nao fosse
minha visao, teria sido preciso renunciar as pesquisas.
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Nao ¢ isto maravilhoso? Meu filho querido ndo quis que eu o deixasse
neste cemitério, ele ndo quis que eu tivesse ainda este acréscimo de sofrimento
cruel, veio auxiliar-me, deu-me a vontade de ir até ao fim, de vencer todas as
dificuldades, todos os obstaculos e desde entdo estou calma, sinto que ele
vive, que me v€. Mas o que acho ainda mais extraordinario na minha visdo, ¢ a
imagem desses dois rapazes: deviam ser exatamente suas feicoes exatas. Ah?
quao feliz seria se me quisesse explicar como isso se poda dar. Penso
constantemente na minha visdo e, cada vez, perturba-me ela.

Meu marido e minhas amigas hao de certificar-lhe certamente a exatidao
escrupulosa dessa narragdo demasiada longa, sem duvida, mas pense @
pormenor teria para si sua importancia.

Y
INVAL.

(Carta 4 .378 ) /"“

Compreende-se bem que depois de ler esta narrati tao comovedora, tao
sincera, tdo notavel, eu tenha querido CO‘T%I com os inquéritos que
costumo fazer quando os assuntos o merecems.e, conforme o atencioso convite
da propria narradora, pedi a seu marldo %or Clarinval, oficial superior
reformado, de se dignar escrever-me ente, conforme suas recordagoes
pessoais independentes. Sua resp pormenorizada e refere, em outros
termos, os incidentes que acaban r; parece-me desnecessario reproduzi-la
aqui . Termina ela nos te S seguintes

Essa descoberta foi a amente providencial. Se ndo fora a visao de
minha mulher, certifico que teria sido completamente impossivel
descobrirmos nosso re filho. Descansa ele agora no Cemitério
Montparnasse panﬁ 0 trouxemos no dia 22 de Novembro de 1920.

A exumagi emitério de Dieppe foi feita do dia 20 ao dia 25 de Maio
de 1920. Or (;exatamente no dia 25 de 1flaio de 1920 que minha mulher
teve essa vi e, apds verificacdo, foi justamente nessa data que os restos do
nosso fil ram trasladados do cemitério de Dieppe para o cemitério alemao.

ifico pois a exatiddo desse acontecimento, acrescentando que minha
mulher tem um espirito justo e ponderado e com raciocinio sempre tdo sdo,
que ¢u o confesso, fiquei impressionado ao narrar-me ela esta aparicdo que
durou 2 longas horas. O fato ¢ tanto mais importante quanto ela ndo € sujeita a
alucinacao alguma, ¢ que, em toda a sua vida, isto ¢, desde sessenta e trés
anos, nunca teve visao a nao ser esta.

CLARINVAL

Este atestado do Comandante Clarinval era seguramente mais do que
suficiente para meu inquérito. Entretanto, as trés pessoas a quem a Senhora
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Clarinval contara sua visdo, bem quiseram acrescentar os seus atestados e vou
igualmente publicé-los para meus leitores.

Mais eis, em primeiro lugar, um ndo menos significativo para nossos
estudos, o do eminente médico Doutor Vercontre:

ATESTADOS

Eu, abaixo assinado, doutor em Medicina pela Faculdade de Paris, atesto
que a Senhora Ana Clarinval apesar das rudes provagdes por que passou.com
o falecimento do seu filho Renato, aviador morto no front, jamais apr; a
menor perturbagio mental, e que, pelo contrario, foi gracas a perfeita‘lucidez
da sua inteligéncia que pdde levar até ao fim as pesquisas‘ e e%iamente
dificeis para o descobrimento dos restos do querido morto. ‘\

Paris, 14 de Fevereiro de 1921.
£

ERCONTRE (64)

(Da Associacao dos Médicos de Franga, Oficia egido de Honra.-Essa
narragdo € escrupulosamente exata em todoéﬁu pormenores, tendo-me a
Senhora Clarinval contado sua visdo oito di ois de ela se ter realizado).

E com a maior boa vontade he envio essas linhas CERTIFICO DE
QUE TUDO O QUE LHE ESC EU A Senhora Clarival, ela havia dito
alguns dias depois de ter ti 1sdo de seu filho. Permita-me acrescentar que
isto nao me admira de modo nenhum e que querendo sossega-la aconselhei
que tivesse esperancas embora ndo o pensasse. Devo acrescentar que minha
amiga a Senh(@ arinval antes de ter essa visdo ndo acreditava no

espiritismo(65) Ate queria ouvir falar disto.

. @ BARONESA DE BOIIRNAT .

@)

C

into-me muito feliz em poder vir certifica-lo de que a Senhora Clarinval,
nos primeiros dias de Junho do ano passado, contou-me ter visto, no dia 25 de
Maio, aparecer-lhe o filho num grupo de arvores da rua Ribera, a qual fica
exatamente defronte de sua casa; de cada lado do filho, havia dois rapazes que
ela ndo conhecia, mas parecera-lhe que um era russo € o outro alemao. Esta
visdo a preocupava muito e dela, falava muitas vezes.
S6 quando foi a Verdun, em Setembro, ¢ que compreendeu o sentido
dessa visdo tdo extraordinaria.
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J. DUMAILLET .
D

Muito feliz me sinto por atestar-lhe a comunicacdo que recebeu da
Senhora Clarinval e que eu soubera antes que ela lha, enviasse.

Essa narragdo ¢ escrupulosamente exata em todos os seus pormenores,
tendo-me a Senhora Clarinval contado sua visao oito dias depois de ela se ter

realizado.

O Senhor e a Senhora Clarinval vieram eles proprios co comlgo a
respeito. Este estudo foi feito com o mesmo método se ara um fato
astrondmico, metereologico, geologico ou historico. E im verdadeiro estudo
cientifico . Nao pode subsistir davida alguma sobre’a ‘e'ﬁ»?lmdade desta visdo
¢ sobre a relagdo que existe entre ela e a desc do corpo do jovem
aviador, e todos nos sentimos qual o consolo"que dela resultou para esta mae
angustiada, para este pai desesperado: o ¢ o filho querido estd agora
aqui, neste Paris em que habitam; dele %u quase nada resta; mas esse
corpo era apenas a vestimenta da al les sabem que esta alma sobreviveu
a catastrofe mortal, que ela se n&estou guiou-os na sua enérgica €

perseverante pesquisa.
Nao ha davida de ﬂg Eac&stamos ainda completamente satisfeitos;

quis€éramos saber mais mesmos perguntamos qual o porqué desse
simbolismo nesta visdo, porque essa apari¢do enigmatica entre este russo e
este alemdo. Parece q'rla sido mais simples, para Renato Clarinval, dizer
diretamente a sua que havia sido morto no dia 2 de Setembro e inumado
em tal lugar.

(Poderi Stalvez imaginar que, tendo a Senhora Clarinval o espirito

constante ocupado pela idéia do filho, foi momentaneamente dotada da
faculdad glﬁ ver a distancia, ou, para melhor dizer, de sentir o que se passava
ep iamos supor também que esta sensagdo ter-se-ia concretizado para sua

vista; em uma cena viva, nessa apari¢ao do filho entre um russo e um alemao.
Mas entdo, porque nao teria ela visto a realidade ? Publiquei tantos exemplos
de visdes precisas a distancia, que essa interpretacdo se apresenta muito
discutivel e parece menos provavel que a acao psiquica do falecido.)
Nao devemos, ndo podemos julgar pelo nosso ponto de vista corriqueiro.
O mundo invisivel estd todo por descobrir, ndo lhe conhecemos nem as leis
nem as condi¢des. Consideremo-nos felizes em recebermos os elementos que
nos trazem para comegarmos a investiga-lo. Cristovao Colombo descobriu a
América, julgando aportar as Indias Ocidentais : era um novo mundo
fronteirigo as... indias. O mundo espiritual ¢ para nés mais desconhecido do
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que era a América, em 1492, para seus contemporaneos, embora ele nos
interesse mais ¢ esteja em volta de nos.

Que devemos pensar do exemplo seguinte? Possuindo uma pessoa a
faculdade de prever certas mortes, apresenta-se, apos seu falecimento,
possuindo ainda a mesma faculdade . Leamos a carta seguinte : transcrita
integralmente:

Muito querido Mestre: (b

Devo assinalar-lhe estas observagdes pessoais: Em 1891 né &Na eu
ainda casada. Conhecia em Paris uma senhora muito I t%ﬁﬂ(e, com
cinquenta anos € que muito se afeigoara a mim. Ela possuia a¥ icularidade
de ver sempre em sonhos as desgracas que deviam aconte seus amigos
¢ conhecidos, e quantas vezes fui testemunha de quanto eram exatos os seus
sonhos! Um dia, em que me via um pouco assusta s, suas previsoes, disse-
me rindo:

- Nao tenha medo, senhorita; nunca 1h%m arel sua morte, isto lhe
causaria pena, so lhe direi a morte dos outros:

Morreu ela mesma naquele ano (1 depois de o ter previsto, em
sonho, como sempre. Senti sincera sua morte, mas tendo partido de
Paris, da Franga até, j4& nem pensay: a, quando, numa noite de Dezembro
de 1892, me apareceu em s ﬁ %&tida de preto, olhando para mim com
tristeza e dizendo-me: D\

- Esta acabado.

Senti uma angustia terrivel, sem compreender entretanto o que ela queria
dizer. Meu pai andav nte, mas naquele dia mesmo eu tinha recebido uma
carta dele, mais a@e e de costume, pois estava passando melhor. Trés dias
depois deste sonho, €le faleceu. Foi o primeiro e o maior pesar da minha vida.

Em 189 Hgumés de Novembro, ela me apareceu de novo e ainda vestida
de preto, sta vez nao me falou. Tras dias depois, minha mae querida
falecia. @n, no més de Outubro de 1898, eu a vi, sempre de preto, pela
terc z. De quem serd a vez? perguntei-me a mim mesma. Ah! foi a da
minha melhor amiga, que habitava Wiesbaden e que eu amava de toda a
minha alma. No dia seguinte recebia uma carta desta amiga, que, adoentada,
me escrevia muito alegremente e com muito espirito, como era habito seu,
mas tras dias depois um telegrama do marido anunciava-me sua morte.

Eis seguramente trés sonhos esquisitos que continuam o héabito que tivera
ela em vida. O senhor, somente, querido mestre, poderia explica-los. Esta
senhora de preto, at¢ a hora da morte, havia negado a existéncia da alma;
tinhamos muitas vezes discussoes a respeito disso, porque, entdo como agora,
eu tinha a certeza de que a alma existe.
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Porque foi justamente ela que me veio predizer a morte dos entes a quem
amo? Sem duvida o faz para provar-me que, em vida, ela se enganava e que
minha crencga era a verdadeira.

Nao tenho outra religido a nao ser o imenso amor pelo Criador da vida, na
sua grandeza poderosa e por tudo que, nessa Terra, possa refletir-lhe a
imagem.

IDA CAIL (em Paris) .

(Carta 803.) (b
Walter Scott, que escreveu um livro sobre os esplrltos as es a
feiticaria (66), mostra-se de um cepticismo radical, com ne ao‘kbsoluta
considerando que nesses casos ha somente alucinagoes, pesad erados por
digestoes dificeis, ilusdes da vista, do ouvido, € mesmo, n a dos casos,
fatos de alienacdo mental. Cita, alids, exemplos d 1 ransitoria, tais

como as visoes de Nicolai e de Gregory bem co dos historiadores .

Para ele todas as aparigdes sao impressoes de doent

Dele extrairei o seguinte caso, que, apf%da sua opinido, parece-me
digno de atencdo, considerado sob a luz ssos conhecimentos atuais.
Trata-se de Maupertuis, membro da Ac e%de Ciéncias de Paris e da de
Berlim, da qual foi mesmo president ue relata Walter Scott:

Pouco tempo depois da morte upertuis, o Senhor Gladisch teve que
atravessar a sala das sessd ademia e, tendo que fazer algumas
arrumacoes no gabinete d Natural que era de sua competéncia e
querendo também prepara a qumta feira antes da hora da assembléia
avistou, ao entrar na sala, a sombra do Senhor de Maupertuis, de pe e imovel
no canto esquerdo da ,e com os olhos fitos nele. Eram trés horas da tarde;
o professor de conhecia demasiada a Fisica para supor que seu
presidente, m a511e1a no seio da familia Bernoulli, tivesse voltado em
pessoa a B C0n51derou a coisa como uma ilusdo, devido a uma
perturbaq seus O0rgaos. Continuou a ocupar-se do que vinha fazer, sem
se deter is tempo a olhar. Mas contou esta visdo aos seus colegas,
ass o-lhes que tinha visto uma figura tdo bem formada e tdo perfeita
quanto o Senhor de Maupertuis a teria apresentado em pessoa.

ecordando-se de que Maupertuis morreu afastado de Berlim, outrora
teatro do seu triunfo, esmagado pelo ridiculo sangrento de Voltaire e privado
do valimento de Frederico, para quem ser ridiculo era ser culpado, deve-se
apenas ter surpresa dessa fascinacao de um fisico que julga ver seu Eidolon na
sala, testemunha da sua primeira grandeza.

Walter Scott recusa-se a admitir a possibilidade dessa apari¢ao; entretanto
acredita piamente na historia dos anjos maus, no pecado de Adao e Eva, no
diltvio universal, no povo de Deus, nos poderes diabolicos, na danacdo eterna
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das criangas mortas sem batismo e em outras lendas desprovidas de qualquer
verificagao experimental .

Schopenhauer tratou com seu espirito critico habitual, severamente
analitico, porém, um pouco obscuro, desta questdo das aparicdes dos mortos
(67),

Concluem dizendo que as aparigdes dos moribundos e dos mortos sao
subjetivas, no espirito do vidente, as primeiras freqiientes, as segundas
excessivamente raras.

Cita grande nimero de exemplos e toma, notadamente em consideracao,
as da vidente de Prevorst. @

O leitor ajuizara melhor o pensamento de Schopenhauer extr eu da
sua dissertagdo as suas apreciagdes finais

As aparigoes, diz ele (68) , sio como o sonho, simples r% ntagoes e,
como tais, sO existem na consciéncia que conhece: mas po 1zer a mesma
coisa do nosso mundo real exterior. Este mundo s6_nos é dado em primeiro
lugar e imediatamente como representagao € nao € simples fendmeno
cerebral, provocado pela excitagdo nervosa e organ conforme as leis que
presidem as fungdes subjetivas (formas *‘Ks sibilidade pura e do
entendimento) . Quer ter uma realidade d spécie? A questdo que se

defronta € entdo a questdo da coisa e qual, aventada por Locke e
resolvida apressadamente demais, foi gada por Kant, que lhe viu todas
as dificuldades ¢ enfim recebeu el 1m a sua solu¢ao, embora entretanto

com certa restricio. Mas em todc )ncase; de qualquer maneira que a coisa em si,
que se manifesta na aparica %ﬂm mundo exterior, se diferencia deste
mundo, como nas aparig espiritos, s6 ha talvez nisso manifestacdo da
vontade. No que diz respeito a esta realidade objetiva das apari¢des de
espiritos, assim como@ndo se trata do mundo dos corpos, quatro sistemas
diferentes se ap % um realismo, um idealismo, um cepticismo e,
ﬁnalmente oc o, sistema adotado pelo autor.
A&sertagao, um pouco alambicada, resulta que, para
Schope nossa vista interna, a que ele chama o 6rgao do sonho, que
percebe @armoes que as dos vivos sdo bastante numerosas € as dos mortos
nte raras; € que o que em nos subsiste a destruicdo do corpo ndo € a
alma pois 0o homem ndo ¢ composto de um corpo ¢ de uma alma mas a
vontade. O Espiritualismo, o declara, ¢ um erro. O que ¢ verdade ¢ o idealismo
. Nossa visdo do mundo exterior ndo ¢ simplesmente sensorial, mas sobretudo
intelectual . E o mesmo se da para a visao dos espiritos .
As teorias do filésofo alemao foram, com razao, muito discutidas. Mas
nao podemos deixa-las passar sem reparo.
As observagdes seguintes, feitas por ele, a respeito das aparigcdes de
espiritos e de almas do purgatorio, sdo assaz curiosas:
Negar a priori a possibilidade das aparicoes e leva-las a ridiculo, como
fazem habitualmente, ndo pode ter outra base a ndo ser a convicgdao de que a
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morte € o fim absoluto do homem, salvo se esta convicgdo se apoiar na crenca
da Igreja Protestante, pela qual os espiritos ndo poderiam aparecer, pela razao
que conforme tém ou nao a fé, durante seus poucos anos de existéncia
terrestre, vao, logo depois da morte, gozar para sempre alegrias eternas no Céu
ou vao para o inferno padecer penas igualmente eternas e donde nunca podem
sair. Por conseqiiéncia, conforme a crenga protestante, todas as apari¢cdes desta
espécie provem do diabo ou dos anjos, mas nao sdo nunca almas dos homens,
como isto foi exposto repetidamente por Lavater (De Spectris, Genebra, 1580,
pars. II, cap. 3 e 4) . A Igreja Catolica, pelo contrario, que ja no VI século
deveu, notadamente a Gregorio Magno, encontrar felizmente melh %se
dogma absurdo e revoltante, com a admissdo do purgatdrio e o interca este
termo médio entre os dois termos extremos desta alternativa desésperadora, a
Igreja Catolica, digo, admite a aparicdo possivel das almas’? se acham
momentaneamente no purgatorio e, at€ mesma, excepcio nte, a apari¢ado
das outras, como se acha explicado minuciosamente” novlivro de Petrus
Thyracus (be Locis Infestis, pars. I, cap. 3 e segui

Os protestantes se julgavam obrigados pelo a acima a manter a
existéncia do demonio pela simples razdo de'hdo poderem ficar sem ele para
explicar essas aparigoes de espiritos, impossiveis de se negar.

Abstracao feita desses modos de ve f&(’)gicos, ndo se pode rejeitar a
priori a possibilidade da aparig¢do re funtos, a ndo ser baseando-se na
convic¢ao de que, pela morte, o cai completamente no nada e fora
desta convicgdo nao se perc %‘ orgue um ente, que existe ainda em algum
lugar, ndo poderia manifesta —s& até agir sobre outro ente, embora se
achando em condi¢des bem diversas deste outro.

Se quisermos admitir a possibilidade duma a¢ao real dos mortos sobre o
mundo dos vivos, amos admitir também que ela ¢ dificil, rara e
excepcional .

Dei mais 2 alhadamente a dissertagdo de Schopenhauer na minha obra
(ainda inédit gre As Aparigoes .

Resuminde-a aqui, quis lembrar que, embora lhes admitindo a
possibili , 0 filosofo alemao ndo explica bem claramente esses fendomenos
vis ¢ lhe parecem ao mesmo tempo subjetivos e objetivos .

eja como for, para ele as manifestagdes dos mortos nao sao duvidosas.
ontinuemos nossa revista experimentai, independentemente de qualquer
teoria. Ela progride gradualmente.

X

MANIFESTACOES E APARICOES DE MORTOS MUITO
TEMPO DEPOIS DO FALECIMENTO (ALAM DO QUARTO ANO)
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Havera observagoes cientificas que permitam duvidar do
desaparecimento total do individuo quando esta morto?
LE DANTEC

As observagdes que acabamos de ver sao de valor diverso . Apresentam-
se todas como testemunhos da sobrevivéncia; porém algumas estdo
impregnadas de sinais tdo humanos que podemos perguntar se a ciéncia
antropolodgica futura ndo estard um dia nos casos de descobrir uma explicacao
. Algumas, todavia, que parecem definitiva e rigorosamente adquiridas como
atos postumos, absolutamente certos, tais, por exemplo a do marinhei @ti,
salvando seu filho e seu barco, a moca morta, desde um an?),A\V nos
aposentos do Senhor Cavagnaro; o amigo do Geperal Drysog, a@&ﬁado na
China; a visita de uma mae ao seu filho no Orfanato de Albef&l(l 70 cura de
Sentenac; o Conde Beni, de Lucera, anunciando seu ass a mulher e a
mae ; a avo do astrdbnomo Tweedale, aparecendo-lhe e a seu:pai; o amigo da
Srta. Estelar Roberto Mackenzie e um certo ntimefo tras manifestacoes
tdo evidentes quanto a luz do Sol ao meio- ntretanto, um autor
contemporaneo muito conhecido e estimafxpela sua lealdade, Félix le
Dantec, materialista e ateu convencido, escreviay em 1914: «Terei breve 45
anos ¢ nunca verifiquei nada que me tiv inspirado a necessidade de
acreditar em intervencdes extrafisicas <“Se as almas pudessem manifestar-se,
seria muito de admirar que eu n%vesse encontrado uma s6 a agir no

S

momento em que eu fizesse 'n‘x ervacoes» (69) .
E, convicto, escreveﬂ as fras€ que citei acima como epigrafe deste
capitulo.

Nao creio que um s6 dos meus leitores se associe a essa opinido negativa.

A classificagdo i para a inscri¢ao das nossas observacgdes postumas
mostrou-nos que estas manifestacdes podem efetuar-se muitas tempo depois
da morte.

Chega distancias consideraveis, cinco, dez, quinze, vinte, trinta,
quarenta, ci nta, sessenta anos € mais .

Falt —gb espacgo para po-las todas sob as vistas dos meus leitores . Alias,
sdo iscutiveis . Vamos examinar as principais. Chamarao igualmente a
atengao certas constatagoes evidentes e indiscutiveis, entre elas a de Paladia,
durante muitos anos, assim como a do pai do Senhor Cocozza, dez anos
depois da sua morte. Essas manifestagdes poOstumas longinquas vao ser
examinadas.

As aparigdes de mortos ja foram classificadas por Frederico Myers em
uma estatistica muito meditada “Human Personality”, 1903, tomo II, pag.
(14), na ordem de freqiiéncia relativamente ao dia do falecimento. Sua
estatistica mostra que o maximo se produz no momento da morte. Obtive mais
ou menos o mesmo resultado ao classificar os fatos que me foram
comunicados. As manifestagdes comecam antes da morte, varias horas, varios

203



dias mesmo, quando em estado de coma ou de enfraquecimento, € nds as
inscrevemos sob o titulo de manifestagdes telepaticas dos moribundos vide «O
Desconhecidoy, pags. 59 a 215 e 411 a 457, ¢ «A Volta. da Morte», caps. IV,
V, XI e XII) .

Dai veio o pensamento que varias manifestacoes de mortos podiam ser
manifestagdes de vivos atrasadas, demoradas no cérebro do percipientes: por
uma razdo fisiologica qualquer, como notamos particularmente no caso de
Helena Noell (tomo II) . Mas essa hipotese s6 ¢ aplicavel a pequeno nimero
de casos. Certas aparigdes sO se produziram varios meses € mesmo varios.anos
depois da morte. Vimos pela nossa propria classificacdo que o mai r@ro
foi verificado nos primeiros dias, nas primeiras semanas, nos prim‘é,i&leses.
ISTO fim do primeiro ano as observagdes diminuem, segqin uma curva
muito rapida. Esta curva, todavia, ndo me parece, assim como‘\ ers, poder
ser abaixada até zero .

Nio podemos, também, suprimir as casas assombradas.

As relacdes narradas no capitulo precedente/ja mga am Vvarios anos
depois da morte. Vamos prolongar o estudo m nge. Se todas estas
observacoes fossem falsas, ilusorias, seria i%m mutil. E fora de duvida
que, se muitas dessas narragdes dao a impressa uma certeza absoluta sobre
a autenticidade dos fatos contados e sobre (as provas de sobrevivéncia que
deles resultam, outros ha que dao hipdtese de auto-sugestdes, de
ilusdes, de alucinacgdes. Que procu todos, desafogada a consciéncia? A
verdade. Ora, das duas coisas ¢ &amos uma: ou todas as narragdes que
temos sob os olhos sdo falsas ou algumas sdo verdadeiras. Nem que 1louvesse
s6 uma verdadeira, incon el, irrecusdvel, sua realidade bastaria para
provar a sobrevivéncia. Pois bem! pergunto a qualquer leitor de boa fé, de que
lado pende a balanga?Q

O prato pesado desta balanca, repleto de fatos positivos, ndo vencera com
inclinacdo flagrante 0 leve prato das observagdes discutiveis ou incertas? Em
qualquer obr, na erros se podem dar. Nao ha aqui teoremas matematicos.
Sejamos em primeiro lugar, julguemos as coisas como devem ser
julgadas.@b ¢ por estar um grao de aveia perdido num alqueire de trigo que
ov graos de trigo fica diminuido.

¢ considerarmos pois este conjunto, podemos pensar que os leitores,
ainda na:o convencidos, nunca o serdo por prova alguma . Conheco homens,
perfeitamente honra-los, que pensam com sinceridade ndo estar provado o
movimento de rotacao da Terra!!.

Entre as manifestagdes poOstumas que seguem cronologicamente as
precedentes, colocarei primeiro esta sob os olhos dos leitores. Pertence mesmo
ao terceiro ano .

O Dr. Martin, da Faculdade de Paris, residente em Penne (Lot-et-
Garonne), escrevia-me em Margo de 1899:
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Duas senhoras, muito respeitaveis, que ainda vivem e podem dar seu
testemunho, habitavam uma casa situada no campo, na qual falecera um velho
avo aleijado que morava no primeiro andar, tiranizando todos os criados que
chamava com toques continuos de campainha. A campainha ficava no
vestibulo ao rés-do-chao e estava colocada bem no alto, perto do teto, e os fios
haviam sido cortados quando ele morrera. Ora, um dia, estas senhoras ¢ os
criados ouvem um carrilhdo diabdlico; precipitam-se ao vestibulo e véem a
campainha a agitar-se desesperadamente. Assustados, os espectadores
percorrem a casa em todos os sentidos, ndo encontrado em parte ns
gracejadores de mau gosto e notando ainda a completa auséncia do S
toques de campainha duraram um certo nimero de minutos e aﬁﬁﬂ ram.
Supuseram sempre que o velho avo tinha voltado ao seu antigo %ﬂf&’ Isto se
passava em casa das Sras. Daubéze, em Castel-Sarrasin . %

Nao preciso acrescentar que as pesquisas feitas d scobrir uma
explicacao natural ndo deram nenhum resultado. o

(Carta 148 .) !\

O inquérito, alias supérfluo, confir narragdo que ndo surpreende
meus leitores. Lembram-se eles nota 1& da pagina 286 do nosso tomo II,
com a planta da instalacdo da campainha, e sabem que essas manifestagoes
esquisitas,incompreensiveis, 1 e., l&/eis foram constatadas por observadores
tao normalmente ponderados q %V(')S € eu.

Objetam-me por vez ¢ esse caso coisa bem banal. Sou o primeiro a
dizé-lo, sobretudo sob o ponto de vista filosofico dos problemas que temos
que elucidar. ‘Q

Mas que pos zer? A chuva também ¢ banal e o nascimento duma

crianca também. s sdo fabricadas em nimero de 86.400 por dia, no nosso

DR MARTIN

minuasculo p )

Em ms habitantes do nosso Globo ndo sdo filosofos, pensadores,
sabios. 1a que se segue a morte devem ser o que eram na véspera do
fale 0.

inda ndo ¢ chegado o momento de fazer teorias.

sta obra s6 tem um fito : estabelecer que os fatos existem, que os mortos
se manifestam . J4 ¢ muito e ficarei satisfeito se conseguir arraigar esta
convicgao . Continuemos nosso estudo .

Eis uma apari¢ao repetida e vista, ndo somente por duas pessoas, mas por
diversas e percebida por um cdo . Apresenta um interesse todo especial. E
extraida da obra de Myers, Human Personalityp (t. II, pag. 21) . Foi exposta
por um magistrado russo, o Senhor Mamtchitch, nos termos seguintes:

Sao Petersburgo, 29 de abril de 1891
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Paladia era a filha de rico proprietario russo que falecera um més antes de
ela nascer. A mae, desesperada consagrou a religido o filho que sobreviesse.
Dai seu nome, us entre as religiosas. Dois anos depois a mae morreu € a orfa,
até a idade de catorze anos, foi educada no convento de Moscou, por sua tia
que era superiora do mesmo.

Em 1870, sendo ainda estudante na Universidade de Moscou, travei
relacoes com o irmao de Paladdia, estudante como eu, e entre nos falamos
muitas vezes em restituir a sociedade a freira a for¢a; mas este plano_so se
realizou em 1872. Eu tinha vindo a Moscou, durante o verao, . P a@ a
exposicao, ¢ 14 me encontrei com o irmao de Paladia. Soube qu stava
tratando de envid-la a Crimeia, por motivo de saude, e eu Q & quanto
possivel. Foi entdo que vi Paladia pela primeira vez.

Tinha catorze anos; embora de alto porte, era debil e ja
tuberculosa. A pedido do irm3o acompanhei Paladia e-a i até a Crimeia,
onde ficaram para passar o inverno. No verdo de/13 contrei Palddia e a
irma, por acaso, em Odessa, onde tinham vindo a Itar médico. A 27 de
Agosto estava lendo para que as duas irmﬁs*‘wiass , quando, subitamente,
Paladia faleceu de um aneurisma. Tinha quinze anos. Dois anos depois, em
1875, achando-me em Kieff, numa noite membro, aconteceu-me assistir
a uma sessao de Espiritismo; ouvi na mesa: isto ndo me espantou,
porque eu tinha certeza que era um adeira. De volta a casa quis ver se as
pancadas se repetiriam; colo a mesma posicao, com as maos sobre a
mesa. greves pancadas se fizeram &Vlr Imitando o que eu vira fazer, comecei
a recitar as palavras do e foi-me ditado o nome de Paladia. Fiquei
admirado, quase assustado; nao podendo sossegar, pus-me de novo a mesa e
perguntei a Paladia o Querla dizer-me. A resposta foi:

- Endireite o % ta caindo. Nao compreendi de que se tratava.

Ela estd e em Kieff e eu tinha ouvido dizer que queriam fazer um
monumento lﬁg sua sepultura, mas nunca 14 tinha ido e ndo sabia que
espécie d mento era.

De ls)desta resposta, ndao me deitei e logo que amanheceu fui ao
ce i0. Nao sem dificuldade e com o auxilio do guarda, descobri o timulo
sepultado sob a neve. Parei estupefato: o anjo de marmore, com uma cruz,
pendia completamente de um lado. Conclui ao constatar isso que ha um outro
mundo com o qual podemos entrar em relagoes.

Em Outubro de 1876 estava eu a instalar-me numa nova morada (rua
Droresnaya) com meu colega Potolof, empregado no Ministério da Justica.
Estava de muito bom humor e toquei num pianinho mais ou menos 8 horas da
noite. Ao lado se achava meu gabinete de trabalho, também iluminado por um
lampido. Meu colega estava sentado a sua mesa, na outra extremidade destes
quartos de enfiada. Todas as portas estavam abertas e, do lugar em que estava,
ele podia ver muito bem o gabinete e a sala onde eu tocava. Subitamente,
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avistei Paladia! Estava no vao da porta, um pouco de lado, o rosto voltado
para mim, olhando-me tranqiiilamente. Estava com o mesmo vestido escuro
que trazia, quando morreu em minha presenca. Sua mao direita pendia
livremente. Eu via distintamente seus ombros e seu talhe. Todo o tempo olhei-
a bem nos olhos e, coisa esquisita, sem pensar que eu tinha diante de mim uma
pessoa morta. Ela estava iluminada dos dois lados e eu tenho muito boa vista.
Mas confesso que senti logo um calafrio correr-me pelas costas e fiquei como
que petrificado! Nao era susto, era outra coisa qualquer, como a sensacao que
experimento quando olho para baixo de grande altura; sinto entdo uma terrivel
ansiedade de vertigem. Quanto tempo ficou Paladia diante de 'tz&o
poderia dizer mas lembro-me que fez um movimento para I&lta e
desapareceu atras da porta do gabinete de trabalho. Precipitei‘m araela. Foi
somente entdo que me lembrei de que ela estava morta. '}

Neste momento, meu colega chegou-se a mim e me tou o que eu
tinha. Disse-lhe o0 que acabava de passar-se; entramos entdo no gabinete, onde
ndo encontramos ninguém. Meu amigo, tendo percebi sca interrupgao
do que eu tocava, tinha levantado a cabeca e, tanto o me lembro, dizia ter
visto também alguém passar diante da porta;*‘g:ﬂa sa da minha explicagao,
ele me disse, para me tranqiiilizar, que provavelmente fora meu criado que
viera preparar o lampido. Ora, ele estav %ixo, na cozinha. Eis como vi
Paladia, pela primeira vez, trés anos apé morte .

Tornei a vé-la muitas vezes. ece aparecer-me ela trés vezes por

&ou, entdo, passa-se um meés sem que a

®
semana ou duas vezes no me m\
veja.
Paladia aparece sempre“inesperadamente, apanhando-me de surpresa, no

momento em que penso menos nela. Nunca a vejo em sonho.

Vejo-a, tanto qu@ estou s6, como quando estou no meio de muita
gente. 4

Aparece—n} sempre com a mesma expressdo serena nos olhos; tem as
vezes um fra 1S0.

Vejo-a re com o vestido escuro que trajava quando faleceu sob meus
olhos. Vegjo-lhe distintamente o rosto, a cabeca, os ombros € os bragos, mas
nao Veje,o0s pés, ou por outra, nao penso em olhar para eles.

ada vez que vejo Paladia inesperadamente, fico sem voz, sinto frio nas
costas, empalideco, solto um grito fraco e para a minha respiragao (€ o que me
dizem os que me observaram por acaso nesses momentos) .

A aparicao de Palddia perdura um, dois, trés minutos, depois se apaga
gradualmente e se esvai.

Estes aspectos muito se assemelham aos tipos mais conhecidos de
alucinagdes ; excetuando, todavia, a origem inicial, a revelacdo da sepultura
do cemitério .

As observagdes seguintes vao suprimir essa analogia .
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Em 1879, no fim de Novembro, em Kieff, estava sentado a minha
secretaria, escrevendo um auto de acusagdo; eram 8 horas da noite, o relogio
estava diante de mim, sobre a mesa. Apressava-me em acabar o meu trabalho,
pois as 9 horas eu devia ir a uma festa. De repente, defronte de mim, Paladia
sentada numa cadeira de bragos; estava com o cotovelo do braco direito sobre
uma mesa € a cabeca encostada na mao. Tendo recuperado a calma, olhei para
o relogio, acompanhando o movimento da agulha dos segundos, depois
levantei os olhos para Paladdia; vi que ndo tinha mudado de posi¢ao e seu
cotovelo destacava-se nitidamente em cima da mesa .

Olhava-me com alegria e serenidade; entdo, pela primeira vez, @1
a falar-lhe:

- Que sente agora? - perguntei-lhe.

Seu rosto permaneceu impassivel, seus labios, tanto qu e lembro
ficaram imoéveis, mas ouvi distintamente sua voz pr r a palavra
Quietude.

- Compreendo - respondi-lhe.

E efetivamente, neste momento, eu compreen da a significacdo que

pusera nesta palavra. Para ter ainda mais certé\( e ndo sonhava, olhei de
novo o relogio e acompanhei os moviment gulha dos segundos. Tendo
olhado de novo para Paladia, notei que co % a apagar-se ¢ a desaparecer.

Em 1885, habitava em casa do pais, numa ro¢a no Governo de
Poltawa. Tendo despertado de mad , vi Palddia. Estava mais ou menos a
cinco passos de mim e olhava- com um sorriso alegre. Tendo-se
aproximado de mim, disse-me {malavras:

- Fui, vi - e, sorrindo; areceu.

Que significavam estas palavras? nao pude descobri-lo. No meu quarto,
meu cao dormia ao n@do. Logo que avistei Paladia, erigou-se o pélo todo
do animal e, uiv lou para cima de minha cama, aconchegando-se a
mim e olhan o lado onde eu a via. Nao latiu, enquanto que,
habitualmen delxava que entrasse ninguém no quarto, sem latir ou
rosnar. T ezé vezes que meu cao viu Paladia, achegou-se a mim, como se
procurasse _um abrlgo A ninguém contei este incidente. Na noite daquele
me , Uma jovem, que estava em nossa casa, contou-me que uma coisa
esquisita lhe acontecera naquela mesma manha:

- Tendo acordado de madrugada - disse-me ela - senti como se houvesse
alguém a cabeceira de minha cama e ouvi distintamente uma voz que me
dizia: Nao temas nada, eu sou boa e amorosa. Virei a cabec¢a, mas nada vi.

Um ano mais tarde, fiquei noivo desta moga. Devo acrescentar que tinha
visto entdo aquela moga pela primeira vez e que nao pensava de modo
nenhum em um futuro casamento .

Cinco anos mais tarde, em 1890, achava-me com minha. mulher ¢ meu
filho de dois anos em casa dos meus velhos amigos, os Strijewsky, na sua
chacara do Governo de Woroneje. Um dia, pelas 7 horas da noite, voltando da
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caga, passei pela ala que habitavamos, para mudar de vestuario; estava sentado
num quarto iluminado por um grande lampido. A porta abriu-se ¢ meu filho
Oleg correu para perto da minha poltrona; nisso, Palddia apareceu de repente a
minha frente. Notei que ele ndo despregava os olhos dela; voltando-se para
mim e, mostrando-me com o dedo, disse estas duas palavras:

- A tia.

Tomei-o sobre os joelhos e olhei para Palddia, ela, porém, havia
desaparecido . O rosto de Oleg estava completamente tranqiiilo e alegre;
comegava entdo a falar, o que explica o nome que ele deu a aparigao.

Esta declara¢do, muito pormenorizada, como se vé, foi compl
das outras testemunhas que a confirmam, o que ¢ importante, p01s Krnelra
explicacao que nos acode ¢ sempre a de uma alucinagao posswel

A Senhora Mamtchitch escreve entre outras:

Recordo-me muito bem que no dia 10 de Julh 85 quando
estavamos de visita em casa dos pais do Sr. C. M u acordara de
madrugada, pois haviamos combinado eu e mi que irmos dar um
passeio matutino . Tendo-me levantado um pouco ama, vi que mamae e

minha irma estavam dormindo e, nesse md&\: senti como se houvesse
alguém a minha cabeceira. Tendo-me volt eio, pois tinha por assim
dizer receio de olhar, ndo vi ningué deitando-me de novo ouvi
distintamente, atras e por cima de m cabeca, uma voz de mulher que me
dizia branda, porém distintamente o tenhas medo de mim, sou boa e
amorosa, € mais uma frase iﬁ‘ &que esqueci naquele instante mesmo.
Imediatamente depois, vesti-me fui’passear. E de admirar que ndo tenha ficado
assustada de modo nenhum. a contei @ minha mae e @ minha irma, porque
ndo gostavam dessas coisas € nelas ndo acreditavam; mas na noite do mesmo
dia, como a convers@se levada para estes problemas do Desconhecido,
contei ao Senhor Ma itch o que me acontecera de manha.

Tal ¢ a relagao desta curiosa manifestagdo psiquica.

Teimar r nisso uma alucinacdo somente, seria evidentemente um
erro, pois.f ecessario admitir que: 1°, o narrador; 2°, sua mulher (que
entao er a ele uma estranha) ; 3°, seu filho de dois anos; 4°, seu cao; todos
tive 1do vitimas de alucinag¢des concomitantes. Restaria ainda explicar o
primeiro aviso referente ao cemitério. Tudo aqui nos leva a concluir a favor de
manifestagoes reais da falecida Palddia (morta aos 15 anos de idade, em
1873), nos anos da 1875, 1876, 1879, 1885 e 1890, isto ¢, dois, trés, seis, doze
¢ dezessete anos depois do seu falecimento. O uUnico meio de sair desta
conclusdo seria acusar o narrador corno inventor de uma série de mentiras.
Seria uma acusacdo bastante grave. E o autor tem quem lhe garanta a
honradez: Aksakof .

A alucinagdao pode ser admitida para certos fendmenos de visao e de
audicdo ; mas estd muito longe de explicar tudo como pensam geralmente .
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Se ela representasse mesmo o papel principal, as pessoas em que pensam
os narradores seriam as primeiras a aparecer, de preferéncia ao surgimento
espontaneo de desconhecidos, € seriam entes nervosos, sensitivos que o0s
deveriam ver de preferéncia, em vez de pessoas calmas, ponderadas, cépticas
muitas vezes. Em cerca de cinco mil observagodes, que me foram dirigidas das
diversas camadas sociais e de diversos paises, umas cem talvez unicamente
provém de homens ou de mulheres (sobretudo de mulheres) de cujo equilibrio
mental pode-se ter suspeita € nos quais a imaginacdo domina a razdo. Em
geral essas observagdes sdao tdo positivas como observagdes astrond
meteorolodgicas, fisicas, quimicas, feitas uma vez por acaso, em c1rc %ﬂ
imprevistas. Nao ha nisso nada de patologico.

Nao hé duvida de que por vezes recebemos avisos em fO .‘Efn geral
parecem estes avisos provir de ndés mesmos, do nosso in do nosso
subconsciente; mas as vezes se apresentam assoc1ados
parentes mortos. Essa associacdo pode ser apenas
fundado. Entretanto, sabemos também (V . «Ant
de origem externa, vozes ficticias, porém de origem ica.

Também nao € raro vermos em sonho*‘%:a mortas, como se ainda
estivessem em vida, e elas nao tém part1c1p nhuma nessas ilusdes . Por
conseguinte, quando um aviso nos ¢ um amigo de além-timulo, a
pergunta que acode ¢ saber se esta «é falecida ¢ realmente o autor do
aviso .

A carta seguinte nos depara &problema. Foi-me dirigida de Baltimore
(Maryland) por uma leitora ate tz&

Perdi, moca, aos deze nos, a mae que eu adorava. Sua memoria me
¢ sagrada ¢ outrora eu a consultava mentalmente muitas vezes. Varios anos
mais tarde - cinco ou ' tlve que afrontar grandes lutas e corri, sem o saber,
grande perigo.

Uma noit ormia profundamente, ndo sonhava, ndo vi ninguém nem

e») que ha vozes

coisa algum ‘a voz de minha mae me disse claramente: Toma cuidado,
Fanny! N posso dizer se acordei ao ouvir esta voz ou depois de a ter
0uv1d0 ue ainda ouvia distintamente o som dessa voz tdo querida e tdo

e cujo som ficou gravado em meu coracdo quando estive
completamente acordada.
o dia seguinte, em um certo momento, compreendi subitamente porque
a voa de minha mae me pusera de sobreaviso.

Muitos de meus sonhos se realizaram. S3o os que eu chamarei parabolas
de sonho e, quando acordo, sei intuitivamente o que significaram, ndo tarde,
mas imediatamente.

Agora que estou mais velha, talvez mais robusta, menos nervosa, menos
impressionavel, quase que ndo me acontecem mais essas coisas.
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Parece-me - se me ¢ permitida uma opinido - que podemos mais ou
menos entrar em comunicagdo com as forgas psiquicas ou nos subtrairmos a
elas.

Nunca vi apari¢des, € sO6 de pensar nisso tenho medo, mas nenhum estudo
me parece demasiado arduo para chegarmos a uma conclusdo cientifica -
porque o que se destaca de todas as minhas tempestades morais € essa voz de
além-timulo, clara e nitida : o aviso de uma mae a sua filha que ela vé em
perigo por causa da sua ignorancia.

Donde vinha essa voz e porque era minha mae? Porque ¢ que o
pressentimento do perigo ndo se me apresentou imediatamente no %‘co
fatal? Tenho muitas vezes pressentimentos, pressinto as coisas e'é,%l esses
pressentimentos -, mas a voz de minha mae era clara e nitida:como se me
tivesse falado com o seu tom grave; ¢ ela me falou - por e‘%g uinte nao
morreu.

Com
F.TH.MEYLAU
Bryn e School, Baltimore .

(Carta 653 .) (5\'

Parece bem claro que essa voz a categoria das causas exteriores
e tenha como origem a mae defunta.“E antifiloséfico negar de antemao. A
impressao da narradora pode ~5§ &mplesmente sentimental.

Na observagdo seguinte, a&’tervengﬁo pOstuma afirma-se com mais
precisao .

Um homem, que falecera havia dez anos, aparecem em sonho a seus
filhos e censura-os por: deixarem seus o0ssos exumados pelos coveiros,
abandonados na *ntregues aos lobos, coisa que eles nem suspeitavam .
Este caso ¢ particu ente notavel, porque parece indicar com certeza a acao
do falecido ¢ foi a causa de uma discussao juridica, sendo condenados
0s coveir s%o documento (70)

Castel di Sangro (Italia) , Maio de 1905 .

a linda cidadezinha de Castel di Sangro, perdida no meio das altas
montanhas do Abruzze-Aquilénio e até¢ ontem quase sepultada sob a neve,
passou-se um fato que comoveu e ocupou nestes ultimos dias as autoridades
locais e toda a populagao.

O Senhor Pascal Cocozza, excelente homem, guarda campestre do Barao
Rafael Corrado, viu em sonho o pai falecido havia dez anos, exprobrando-o,
assim como a seus irmaos, de té-lo esquecido, e, coisa mais grave ainda, de
deixarem seus pobres ossos exumados pelos coveiros, abandonados atras da
torre do cemitério, na neve, entregues aos lobos!
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O Senhor Cocozza, muitissimo impressionado com este sonho macabro,
contou-o a irma no dia seguinte. Com grande surpresa dele, esta lhe referiu
que tivera exatamente o mesmo sonho . Entdo, o bom do guarda, sem mais
demora, apesar da tormenta de neve, levou a espingarda e foi ao cemitério
situado numa colina que domina a cidade. Ali, atras da torre, no meio dos
espinheiros € na neve que ainda conservava sinais de patas de lobo, ele viu
ossos humanos. O sonho fora pois veridico.

Naturalmente o Senhor Cocozza denunciou o guarda do cemitério,
Francisco Mannarélli, 2 Casa da Camara, que, por sua vez, transmitiu a
denuncia ao Juiz de Paz, o Senhor Casoria, o qual mandou prender 1\& li
e trés outros coveiros. °A

Os acusados, como desculpa, disseram que o tempo fnaﬁs para a
exumagdo dos cadaveres e trasladacdo para o ossario - de& s - tendo
justamente findado e, estando eles ocupados nessa trasl do, tinham sido
surpreendidos a boca da noite pelo frio e pela a0 tendo podido
transportar uma parte das ossadas. No entanto, istema de defesa os
coveiros tentaram negar que os 0ssos encontrados os do pai do Senhor
Cocozza; isso lhes permitia contestar ao gdﬁoc mpestre o direito de se
considerar lesado pela negligencia dos eiros. Mas, por informacgdes
confidenciais e apds pesquisas feitas no ¢ %0, foi averiguado que os 0ssos
eram realmente os do Senhor Cocozza pai, falecido havia dez anos.

O sonho foi1 veridico sob todo ontos de vista. Se, por um lado, ndo
exclui a possibilidade duma a ~‘é éﬁética dos coveiros sobre os percipientes:
todavia implica também .':1i in%r%lgéo dum agente extra-humano, Unico, a
saber que os lobos tinha tido contra estes 0ssos. Alids os coveiros, no
momento da exumacao, ndo podiam saber a quem pertenciam estes esqueletos.
Enfim - coisa notav ste sonho se realizou ao mesmo tempo nos dois
percipientes, inicos ssados.

@Ag Dr Guido Fioca Novi
L

Um linguérito, seriamente feito, deu certos resultados dignos de atencao .
Um ais importantes ¢ o que veio com o selo da reparticao do Juiz de
Pa.z de Castel di Sangro . Ei-lo:

pedido do Sr. Dr. Guido Fiocca Novi e para fins identifico, com
autorizacao do Senhor Juiz de Paz de Castel di Sangro.

Certificamos:

Que da leitura das atas do processo instaurado por ordem do Juiz de Paz
contra Mannarélli Francisco, Gentil Antonio, Fusco Ippolito, Petrarca Antonio
e Ricchiuto Giovanni em conseqiiéncia de uma denuncia datada de 4 de Margo
de 1905 pelo crime de subtragdo de ossos de cadaveres humanos, resulta:

1° - Que & folha 1a do auto de certidao de 4 de Marco de 1905, o guarda
municipal Vito Peschinélli, logo que foi recebida a reclamacdo do Senhor
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Pascoal Cocozza, a respeito do falecido Pedro, dirigiu-se ao local e averiguou
o que o Senhor Cocozza havia relatado, certificando-se também que em volta
dos ossos havia sinais de patas de lobos e de raposas, o que explicava o
desaparecimento de algumas partes do esqueleto.

- Que a folha 15 do auto de queixa, datado de 7 de Margo de 1905, o
Senhor Pascoal Cocozza exp0s ao magistrado ter visto em sonho, na noite de 3
para 4 de Margo, seu pai, lastimando-se de que ninguém pensava em por ao
abrigo os seus restos. Entdo foi imediatamente ao cemitério e para l4 voltou
em seguida com seu cunhado que dizia lembrar-se do lugar exato em que fora
sepultado o falecido. Até a distancia de 15 a 20 metros encontra@‘ze
ossos humanos. O Senhor Cocozza pai havia falecido a 10 de Janei 95.

- Que a folha 20 do relatorio dos Carabineiros Reaig d&l@’de 7 de
Margo contendo o resultado das pesquisas, o cabo de carab% s autor do
relatorio declarou que tudo leva a afirmar que os ossos d e trata foram

ali abandonados pelos coveiros em razdo da dificul que tinham
encontrado para leva-los ao ossario geral, poi ‘zglt deste tinha-se
acumulado grande quantidade de neve.

Cartorio do Juiz de Paz de Castel di Sang ¢ Maio de 1905.

Ridolﬁ Guido, 2° Escrivao.

3&0 Juiz de Paz - A. CASORIA.

(Selo do Juiz de Paz.)

Antes de publicar este as>0 Doutor Dariex, diretor das «Annales
Psychiques» naquela época, eveu de novo ao Doutor Fiocca Novi, para lhe
pedir qual o resultado do processo instaurado aos coveiros e também verificar
se nos dias que precederam imediatamente o sonho tinha o Senhor Cocozza
passado pelo cﬁt} o, onde poderia ter ficado mais ou menos
inconscienteme pressionado pela desordem que ali reinava. Eis a

resposta do @
Cartel di Sangro, 4 de Agosto de 1905.

elro inscrevamos o resultado do processo. - Os coveiros foram
condénados, salvo o guarda Mannarélli que foi absolvido por ter provado a
sua auséncia naquela ocasido. O Senhor Cocozza teve licenca para se
apresentar como querelante, na sua qualidade de lesado, tendo o juiz admitido
pelas provas resultantes dos debates a realidade do sonho.

Quanto ao conhecimento eventual ou subconsciente que o Senhor
Cocozza teria podido adquirir pelo estado dos ossos, deve esta hipotese ser
absolutamente abandonada: 1°, por que ¢ o cemitério de acesso dificil; e
preciso 14 ir de propodsito, estando situado no cume de um desfiladeiro muito
ingreme, cercado de muralhas ciclopicas e medievais, assim como pode
verificar’ pela fotografia que com esta lhe envio; 2°, na época do
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acontecimento a neve estava muito alta, os lobos assolavam os campos e
tinhamos nada menos de 219 abaixo de zero! Foi justamente por esses motivos
que os pobres coveiros se tinham retirado. Como teria podido o Senhor
Cocozza ir passear no jardim da morte em tais condi¢des, quando houve a
maior dificuldade em decidi-lo, assim como os outros guardas (o meu
também), a sair de casa?...

DOUTOR Guido Fiocca Novi

Podera ser contestada a acao direta desse homem morto haV1a d 3@

Essas observacdes sdo do maior interesse. Considerando que ¢ e&-pltulo
¢ consagrado as manifestagdes postumas observadas muitQ @D’apos 0
falecimento, devemos recordar aqui o fato assinalado no ton% pela Sra .

Lucia Dodson; o de uma mae aparecendo dezesseis an 1s da morte,
trazendo nos bragos duas criangas que apresenta a sua cuja cunhada
acabava de falecer de parto.

Mas podemos supor que a parturiente, pensan turo dos seus filhos,

agiu telepaticamente sobre sua cunhada e p(%u la propria a imagem da
mae.

No caso de ser real a aparigao da ter se-ia realizado dezesseis
anos depois da morte. A que se seg m 1nterva10 de vinte anos. Eu a
extraio de uma carta a mim endereg Ma10 de 1900.

pessoa morta hd mais de vinte anos,
apresenta-se como exterior a ador. Haverd ai somente uma onda de
reminiscéncia devida a consci ia subliminal ?

O Sr. Holbrook, editor do «Herald of Death» em Nova lorque, escrevia
no dia 30 de Julho de (71);

Essa apari¢do em sonh

Durante a p de 1870, tive uma crise de bronquite aguda que me
tornou muito e como ja tivera crise igual cada inverno e cada
primavera, 1 rante muitos anos, fiquei muito inquieto, acreditando que

isto se torn cronico, tendo talvez desenlace fatal. Era moco e, tendo
acabado é.)entrar para uma carreira em que desejava permanecer muito
tem el muito abatido diante dessa perspectiva .

m dia, cai num sono profundo e tive este sonho, ainda presente a minha
memoria.

Minha irma, que tinha falecido havia mais de vinte anos ¢ de quem eu
quase tinha esquecido, aproximou-se do meu leito e disse:

- Nao se atormente por sua saude; viemos para tratd-lo, ainda tem muito
que fazer neste mundo.

Depois desapareceu e meu cérebro me pareceu eletrizado como pelo
choque de uma. bateria, mas, em vez de ser penosa, era deliciosa essa
sensagdo. A corrente descia e era muito forte no peito e nos pulmoes. Dai se
espalhava até as extremidades, onde produzia calor agradavel. Despertei quase
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Imediatamente e achei-me muito bem. Desde essa época nunca mais tive
moléstia alguma. O fantasma de minha irma era indeciso, mas a voz muito
nitida. Nunca me acontecera semelhante coisa e desde entdo nada mais se
produziu.

M. L. HOLRROOK.

Diante dessas observacdes, pode-se imaginar qual serd a davida do
pesquisador leal. Sera possivel que a irma ndo tenha nenhuma interferéncia
nessas sensagdes? Nao haverd nisso uma espécie de magnetlsmo 0
além-tamulo ?

A relacao seguinte me foi enviada de Valparaiso, em 9 Qe h@)‘ﬁe 1899.
A aparigao vista seria a de uma pessoa morta havia trinta anos:'\,

Eu era muito mogo entdo e dormia, no mesmo qua ¢ minha mae .
Meu leito estava colocado bem em frente da porta que dfcw.a ra um corredor.
Uma noite mandou-me deitar cedo (era habito), mi acompanhou com
uma vela que colocou sobre a mesa e em seguida se retirou para se reunir ao
resto da familia, que velava habitualmente*‘&de ou onze horas. Estava
sentado indeciso se devia meter-me debai os~lengois, pois ja sentia frio,
quando, levantando os olhos, vi na ext %e do corredor - pois a porta
ficara aberta - uma mulher de idade inha, em minha direcdo. A principio
julguei que fosse minha avo. Mas 1da que percebi melhor o detalhe, vi
que ndo era ela e que ndo a Minha surpresa transformou-se em
terror, quando a apari¢do entr uarto Embora em plena luz e conquanto
a visse nitidamente, per S trastes através do seu corpo. O fantasma
adiantou-se até aos pés da cama e ndo pude entdo me impedir de soltar gritos
agudos. Todos acudir. contei o que acabara de ver e todos me riram na

cara, dizendo qu g ara.
nguem na minha familia, naquela época. Alguns anos mais
tarde ouvi ¢ Ltpor minha avé que meu tio havia comprado esta casa, uns
trinta an aos herdeiros de uma senhora idosa a quem pertencera, e que
esta senl@falecera nesse mesmo quarto onde eu vira a aparlc;ao Indico esta
1a sem nada concluir. SO acrescentarei uma coisa: ¢ que nunca
tlver nem visdes nem alucinagdes, antes dessa aventura, € que nunca mais
tive.

L. JOURIDE.
(Carta 666.)

E habito raciocinarem como os parentes desse menino acusado de nao ter
visto coisa alguma, de ter sonhado. Ora, ele ndo dormia. Visdo imaginaria?
Nunca teve outra qualquer. E' assim que eliminaram ,até hoje essas
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observagoes, alids inexplicdveis. Mas ndo convird serem um pouco mais
atentos? Esse menino viu uma senhora idosa que, a principio, julgou ser a avo.
Era um fantasma, através do qual eram perceptiveis os trastes. Por outro lado
uma senhora idosa falecera nesse quarto. Parece-me que em lugar de passar a
esponja nesse quadro e apagar tudo, porque o fato nos atrapalha, mais
cientifico seria nos instruirmos examinando e discutindo esses problemas.
Assim, essas diversas relagdes nos participam aparigcdes observadas dez,
quinze, vinte e trinta anos depois da morte. Nao notamos ja, no tomo II, a de
uma Senhora Carleton, falecida havia cinquenta e seis anos, vindo, conforme
sua promessa, anunciar a sua amiga que devia preparar-se par, ‘I
naquelas vinte e quatro horas, e esta, convencida disso, tomar um ? para
evitar a sua familia o desgosto de lavar seu cadaver, file& a hora

marcada? »

Tenho sob os olhos um grande numero de testemunho os de mortos,
entre 0s quais os avisos uteis a vida dos que foram avis: entre diversas,
uma observagdo pessoal, transmitida pelo Sr. Oscar nne, secretario do
Foro de Angers, a qual foi junta aos meus docume ob o numero 4.421. A
abundancia dos documentos reunidos para este volume obriga-me a reservar
estes testemunhos que poderdo ser comsiderados a margem dos que
publicamos nas paginas atuais. %

Procurando embora explicar almente essas observagdes como
recordagdes esquecidas, adormeci estado latente na memoria, vimos
que muitos reclamam explic gf &mpletamente diversa. Tinha reservado
uma ultima, realizada sessent Z%‘to anos apos a morte - a de um homem
falecido e-m 1824 e que‘a eu em sonho em 1892, ao seu neto, para lhe
indicar o lugar da sepultura. A discussdo desse caso ocupa grande numero de
paginas, deixando e u1da a impressdo que & «possively atribuir esse
sonho a uma @ cdo esquecida. Assinalo-a em todo caso aos
pesquisadores ostariam de analisd-la (V. Annales des Sciences
Psychiques, ag. 24) .

As 0 @ oes discutidas judiciosamente, que acabam de ser expostas,
nao se @n para afirmar a sobrevivéncia da alma e a realidade das
co icacoes apos a morte? Como se vé, elas se escalam desde o momento
mesmo do falecimento até dias, semanas, meses e anos depois .

utras hd que sdo mais afastadas ainda da época do falecimento,
permanecendo como lendas, mesmo durante varios séculos. Foi assim que
chegamos gradualmente as casas assombradas.

Nao podemos examinar esse importante assunto. Mas ndo podemos
deixar de permanecer ainda sobre outras provas da sobrevivéncia e da
continuidade da vida psiquica, interrogando os ensinamentos do Espiritismo,
que nao pudemos desenvolver nessa obra.

H4 ainda uma série de observacdes que tinha intencdo de colocar sob as
vistas do leitor, pois acrescentaria argumentos especiais aos precedentes : sdo
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de um lado as apari¢des de mortos a cabeceira dos moribundos, vindo avisa-
los da sua morte, e, do outro lado, a realidade substancial de certos fenomenos
e sua fotografia. Mas falta-me igualmente lugar para discuti-los aqui .

Alias, a conclusdo de todas as paginas precedentes e desses dez capitulos
¢ que se os leitores ndo ficaram convencidos com esses inumeros testemunhos,
claros como o Sol a pino, jamais o ficardo. E como se falassem hebraico ou
sanscrito a rurais a lavrarem a terra.

A ciéncia do futuro descobrird talvez uma explicagdo para esses
fendmenos, diversas da que se nos apresenta hoje como a melhor ¢ a.mais
normal. Porém, essas observagdes estabelecem que eles existem e na m
mais ser desprezado . ‘ AL
(WA

X1 Q

AS MANIFESTACOES DE MORTOS NAS E NCIAS DE
ESPIRITISMO. - AS PROVAS DE TIDADE

Ri, como todo mundo, do Espiritismo, o que eu julgava ser o riso de
Vol?&:—:‘ do era sendo o riso do idiota.

@' Engenheiro Bonnemere.
O Espiritismo tem contra T%%geral, imprensa hostil, € o merece. Seus
e ét
r

adeptos, na maioria, ndo tém 0, sdo pouco ponderados e faceis de se
iludirem. Ao exame imp critico, sem o qual nada € certo, os preferem
uma crenga ¢ uma religido consoladoras. Sao mas condicdes para o estudo e
desprovidas de confi es suficientes .

Desde o tem%e lan Kardec, nos discursos que a beira do seu timulo
pronunciei (2 d de 1869), julguei util e mesmo necessario de proclamar
junto a esse E&o tamulo que «o Espiritismo nao ¢ uma religido, mas uma
ciéncia» _¢ acrescentar que «assistimos a aurora duma ciéncia
desconhe&'g&» :

palavras foram pronunciadas ha mais de meio século, a marcha
contihua dos nossos estudos cada vez mais as afirmou e confirmou.

' somente pelo método cientifico que progredimos nas pesquisas sobre a
verdade. A crenga religiosa ndo deve substituir o exame imparcial.
Desconfiemos constantemente das ilusoes .

Nao falando da fraude consciente, desonesta e indigna de qualquer
desculpa, existe a auto-sugestdao incitando a fraudes involuntarias. Os crentes
sdo faceis de iludir. Vi movimentos de mesas produzidos evidentemente pelas
maos dos pretensos médiuns sem que por vezes eles mesmos o percebessem,
apesar da evidéncia flagrante. Sdo aceitos muitas vezes ditados de pretendidos
Espiritos e isso sem a menor fiscalizacdo. Ainda mais acabaram por dar o
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nome de «fiscal» ao proprio Espirito, isto ¢, a causa desconhecida que ¢
preciso determinar! E' um ciimulo da gramatica.

E geralmente tudo isto ¢ feito de boa fé.

Existe também a ma fé, os exploradores da credulidade ingénua que dao
espetaculos, prometendo apari¢cdes e manifestagdes possiveis aos papalvos que
os ouvem, ¢ que depois se lamentam risivelmente de terem sido roubados ! A
espécie humana, suposta inteligente, ¢ realmente esquisita. E necessario muita
coragem para trabalhar com perseveranga no meio desses impostores: €
necessario ser alentado pela conviccdo de que ha algumas verdades por
descobrir. ‘b

Os estudos metapsiquicos, as experiéncias de Espiritisrno tudo
oferecem mais de um perigo, sendo este o principal. Notamos ‘!érteza a
realidade de fendmenos ndo s6 inexplicaveis, mas tam Jpor vezes
inverossimeis e razoavelmente inadmissiveis e desliza sSim por uma

tendéncia perigosa porque : onde termina a realidade ?
H4 um limite. Onde esta? A pior estupide
mulheres de muito boa fé, sobretudo, ¢ precis

credulidade por vezes corre parelhas com a C
percebem nos menores acidentes da V1da

ida por homens e
fessa-lo, por estas a
arolas mais simplorios que
temperatura o diabo ou a

providéncia. E com que atrevimento c ¢diuns» brincam com esses
cérebros fracos! E' de se perg t&esmo muitas vezes se esses
experimentadores sdo ingénuos mphces e se nao preferem ser
enganados! O que importa '., inhar essa tendéncia e nunca dela se
aproximar.

O elemento psiquico’ambiente ¢ dificil de apreender.

Obtém-se as vezes respostas tdo diferentes das idéias das pessoas

presentes que a ider@le do Espirito evocado parece confirmada pelos
pormenores particularesque ele revela... depois, quando se lhe pede o nome, ¢
incapaz de da-lo”! Muitas vezes também sé dita uma inicial. Porqué? Isto ¢ de
perturbar.
Mas &@me rejeitam tudo nessas experiéncias nao tém razao
1nc0ntest€jmente. Aqui nao € o caso de dizer: «tudo ou nada». Ha fatos
dig mais séria atengdo. E esses fatos, por sua vez, nos provam tanto
quanto as diversas observacdes publicadas nos trés volumes dessa obra que a
teoria materialista ¢ um erro .

Parece-me que para julgar exata e rigorosamente da autenticidade dos
testemunhos de identidade nas comunicagdes espiritas, devemos ter certeza,
antes de qualquer outra coisa, que nenhuma dessas comunicag¢des pode provir
da mentalidade latente dos experimentadores e dos assistentes . Se isso ¢
possivel, a pesquisa poéstuma ¢ ilusoria.

Se as pessoas presentes a experiéncia estao fora da questdo, a pesquisa ¢
admissivel. Mas nao devemos ainda assim descurar dos nossos conhecimentos

218



atuais sobre a telepatia e ndo esquecermos que os vivos podem agir a
distancia.

Vé-se quanta atengdo exige o estudo experimental do Espiritismo .

J& neste volume vimos algumas das suas aplicacdes, por exemplo desde
nossa investigagdo preliminar nas revelacdes da familia do Senhor Bossan e
em outros casos, quando a identidade do Espirito comunicante nos pareceu
confirmada.

Nao ¢ de hoje que essas investigacdes sobre a identidade dos Espiritos
comunicagdes sdao discutidas, concluindo pela afirmativa. H4 mais um
quarto de século o Doutor Chazarain publicou no «Le Progrés Spirit @50
a relacao seguinte: ‘ ;Kl

O Sr. Honoré Chavée, antropologista e lingiiista Proenqinﬁ,‘%utor de
um livro notavel, admirado por todos os sabios do mundo:% exicologie
Indo-europeu, e em cujas licdes ai formou a ciéncia elacque, em
lingiiistica, foi um dos primeiros que ao mesmo tempo- em ‘que Flammarion,
Jacolliot, Sarcey, Maria Deraisme, etc . , se fez ouvir ‘Qa as conferéncias
do bulevar das Capucinas, quando Yves Henry, em fui o médico e o
amigo, era seu diretor. Estdvamos em 1866. J\«

Assistindo a essas conferéncias, conhegi-
continuas e amistosas que duraram até su ?@

O Senhor Chavée acreditava n 1 sucessivas, mas nao admitia a
possibilidade de os mortos se &warem conosco. Para explicar as
comunicacdes obtidas e o p ‘é$ médiuns, tinha imaginado uma teoria
muito original, equivalent; e‘tSue que se baseia na sugestdo mental e na
exterioriza¢ao do pensam s assistentes.

Ora, a Senhora Chavée havia obtido por intermédio da Senhora Rodicre
(que em 1862 serviu édium ao Senhor Flammarion), uma comunicagao
que me pareceu e‘ﬂw sar as idéias que seu marido devia ter, desde sua volta
a, vida do Espa

¢ travei com ele relacdes

Tendo 1 uns dias mais tarde a casa de uma das minhas clientes, a
Senhora ,@ estava de cama, entrei no quarto onde se achavam sentadas
em voltalde.uma mezinha, colocada ao lado do leito, duas das suas amigas, a
Sra a Senhora V. sua governante, ambas médiuns que faziam nessa
época experiéncias de Espiritismo; acudiu-me logo a idéia de evocar Chavée.
Era por simples curiosidade, ndo tendo outra idéia.

Como a mesa respondesse afirmativamente, a Sra . D . , sentada na cama,
tomou nota das letras indicadas pelo movimento da mesa.

Depois da ultima letra, tendo parado a mesa, perguntamos se a
comunicagdo estava terminada e, tendo sido afirmativa a resposta, a Senhora
D. escreveu em baixo o nome do Espirito com essa grafia CHAVET, grafia
que julgava ser a verdadeira.
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Tinha apenas acabado, e j& a mesa, sobre a qual nossas maos ainda
estavam, pds de novo em movimento, ditando essas palavras: Nao ¢ assim que
s€ escreve meu nome.

Ora, enquanto a Senhora D. segurara o lapis, eu estava colocado a cerca
de 2 metros dela, ao nivel dos seus pés, € nem que tivesse querido ter-me-ia
sido absolutamente impossivel ver o que ela tinha escrito. O mesmo se dava
com as outras pessoas, cujas maos estavam em cima da mesa, as quais, alids,
ignoravam a verdadeira grafia do nome. Por conseguinte, nenhum de nos
podia saber que o nome escrito fora mal grafado, quando a mesa se moveu
para assinalar o erro.

Por conseguinte, o médium nao pudera ser avisado do erro cﬁﬂ&do por
uma irradiagdo de pensamento das pessoas presentes e agir sobre:a mesa

Devo fazer notar que o grande lingliista Honoré Chavée mao podia
suportar, quando em vida, que escrevessem mal o seu @ ou que lhe
mudassem o nome de batismo. Sua viuva, a quem.tinha mostrado a
comunicagdo de que acabo de falar, assim como servacao do seu autor,
exclamou logo:

- Ah! essa reclamagdo ¢ mesmo dele! Idﬁe senhor que um dos seus
patricios e amigos (o Senhor Chavée era origindrio de Namur) , tendo falado
dos seus trabalhos em termos muitos e @m uma conferéncia feita em
Bruxelas, os jornais dessa cidade d a sua relagdo, fazendo preceder seu
nome pelo de Henri. Ficou de ta e&do irritado com essa mudanga, que,
apenas acabara de ler o jorna 5, %k)go se foi queixar em longo telegrama
dessa substitui¢do involuntaria, sem querer esperar até a noite para enviar por
carta a sua reclamacao.

Hé4 aqui mais uma prova da identidade desse Espirito. Foi gragas a
conservacao além-ti desse lado original do seu espirito que ele quis
assinalar o erro c%t , €, assim, tivemos de algum modo, por acaso, uma
prova das maii evidentes e de valor indiscutivel para a identidade. Mas
embora obe &0 a essa necessidade do seu génio que o levava a ndo poder
suportar @a ser confundido com outro, um instante que fosse, sou levado
a crer qu?@roveitou com alegria ¢ desejo a ocasido que se lhe oferecia de nos
dar ova rara da identidade de um Espirito.

DR. CHAZARAIN

A melhor prova que esses fenomenos ndo provém sempre duma auto-
sugestdo ¢ que eles se produzem muitas vezes fora da nossa vontade.

Por exemplo, quantas vezes, nas sessdoes de mesas, pede-se em vao a
continuagdo duma comunicagdo importante! Todos os assistentes desejam
ardentemente a continuagdo ¢ mal grado a sua espera, por vezes muito longa,
nada se produz . Uma vontade exterior vem impor-se a nds ou pelo menos a
nossa vontade consciente. Uma frase ¢ ditada, julgamos adivinhar-lhe o fim ;
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de modo nenhum, ¢ outra coisa. Uma palavra ¢ comecada, prognosticamos as
ultimas letras e ¢ ditada outra palavra. Certos dias, estdo muitos bem dispostos
a receber comunicagdes, esperamos meia hora, uma hora, duas horas sem
obtermos nada; noutro dia, a mesa estala, bate, move-se imediatamente . Ha,
evidentemente, uma causa diversa de nossa consciéncia.

Sem sabermos, vivemos todos no seio de um meio psiquico desconhecido
. A atmosfera ndo contém somente elementos quimicos, oxigénio, azoto, €
acido carbonico, vapor d'dgua, etc . mas também elementos psiquicos . Tudo
esta cheio d'almas . Animismo e Espiritismo estdo constantemente ass 0s
nas experiéncias de que falamos ; ¢ extremamente dificil separa- los @s
Tentemos entretanto fazé-lo aqui.

Entre as observagdes experimentais que levam a g()n&r‘?’que ha

comunicagdes com os Espiritos, assinalarei especialmente a at dos meus
leitores as que se seguem, por datarem dos prlmelro os mesmo do
Espiritismo moderno, do ano 1855. o

Trata-se aqui de um testemunho indiscutiv juiz Edmonds, que

observou este fendmeno na sua propria familia, na pessoa da sua filha Laura.
O juiz Edmonds ndo ¢ qualquer um. G{%‘i ¢ fama consideravel nos
Estados Unidos, em razdo das altas funcdes estava investido, primeiro
como presidente do Senado, depois co g&xbro do Tribunal de Segunda
Entrancia de Nova lorque . Quando iritismo lhe chamou a atengao, ele o
desprezou com todo o cepticismo d istrado habituado a julgar a incerteza
dos testemunhos humanos. Ma &és estudo consciencioso, ele declarou
reconhecer ndo sé a existénci calsfatos, mas também a da sua interpretagdo
pela hipdtese dos Espiritos .
A estupefa(;ao ¢ a indigna¢do da alta sociedade americana foram de tal
ordem que o juiz Ed teve que se demitir das suas funcdes de magistrado
e pediu sua demis % crificou sem hesitar seu interesse pessoal, ao que ele
considerava ¢ do a verdade . Eis uma coragem rara que nao ¢ inutil
admirar: ref Lﬁmto as informagoes dessa testemunha da primeira hora. Sua
filha Lau a recebido educacdo esmerada. Era fervente catdlica. Seu
dlretor de _consciéncia ordenou-lhe renunciar a essas praticas, o que ela fez;
tao assistir as tais manifestagdes, se bem que se renovassem muitas

vezes na sua roda.

as a casa em que habitava acabou por tornar-se uma espécie de casa
assombrada. Meio ano se passara assim; ela ouvia constantemente sons
estranhos e via fenOmenos ndo menos esquisitos que se realizavam sem
interven¢do humana aparente e que, entretanto, pareciam ser guiados por uma
inteligéncia. Levada pela curiosidade recomecou a freqiientar as sessoes.
Breve ficou convencida da presenga de um agente inteligente, sem perceber o
que podia ser. Comecgou a falar diferentes linguas, embora s6 conhecesse sua
lingua materna e o francés aprendido na escola. Seu pai afirma que nesse
primeiro ano, em diversas circunstancias, falou ela nove ou dez linguas,
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algumas vezes durante uma hora, com uma facilidade e um desembaraco
perfeitos. Alias, oucamo-lo ele proprio .

Estrangeiros puderam conversar por seu intermédio com seus amigos
defuntos, em sua lingua: dentre muitos, deu-se o fato seguinte:

Uma noite recebi a visita de um estrangeiro de nacionalidade grega,
chamado Evangelides, que ndo demorou a conversar com Laura nessa lingua.
No correr da conversa, mostrou-se muito comovido, derramando até lagrimas.
Seis ou sete pessoas estavam presentes e uma delas perguntou-lhe qual a causa
de sua emocao . O interpelado furtou-se a uma resposta direta, dizendo. que
eram coisas de familia. @

No dia seguinte renovou a conversa com Laura, e, como em casa
ndo houvesse naquela ocasiao nenhuma pessoa estranha, deu oS eMShcagao
desejada: a personalidade invisivel com quem conversava, rmedlo de
Laura, dizia ser um seu amigo intimo, morto na Grécia, 0 do Patriota
grego Marco Bozarris. Esse amigo o informava da mort um dos seus
filhos, dele Evangelides, o qual ficara na Gréci eixara em perfeita
saude quando partira a América.

Dez dias depois da sua primeira Visitdwst angeiro nos avisou que
acabava de receber uma carta que lhe partieipava a morte do seu filho; essa
carta devia estar em transito por ocasiao skmrimeira conversa com Laura.

Desejaria que me dissessem ¢ o encarar esse fato. Nega-lo ¢
impossivel, pois ¢ demasiado ﬂa esse caso também poderia negar o
Sol que nos alumia. Conside ilusdo, nao o poderia tdo-pouco, pois
ndo se diferencia em naga S %alquer outra realidade comprovada em
qualquer época da nossa

Isto se passou perante oito ou dez pessoas, instruidas todas, inteligentes,

ponderadas e tﬁo ca de diferengar uma ilusdo de um fato real como
qualquer outra. Seria ocioso pretender que fosse o reflexo dos nossos proprios
pensamentos; nunc inhamos visto esse homem, sendo-nos apresentado por
um amlgo mesma noite; alids, supondo mesmo que nossos

pensame essem podido comunicar-lhe a idéia da morte de seu filho,
como te @podldo conseguir que Laura compreendesse e falasse o grego que
ra ?

o relatar essa observacao, Aksakof (72) pergunta a si mesmo como deve
ser interpretada. Seria entdo mais do que nunca o caso, faz ele notar, de
invocar a clarividéncia. Todavia essa explicacdo ndo ficaria de pé; Laura via o
Senhor Evangelides pela primeira vez na sua vida; nada sabia absolutamente
da sua familia que residia na Grécia e menos ainda do seu falecido amigo, o
irmao de Bozzéaris. Onde se acharia pois «o intenso interesse» 0 motivo
poderoso pelo qual Hartmann pretende tudo explicar, capaz de tornar o
médium clarividente ? E, demais, por mais perfeita que tenha sido a
clarividéncia dessa moga, como teria ela obtido a faculdade de falar grego?
Nao seria 16gico tdo-pouco atribuir o dom de falar grego a uma causa e a
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revelacdo da morte da crianca a outra. Evidentemente as duas manifestacdes
foram produzidas por uma Unica ¢ mesma causa. H4d aqui um elemento
psiquico por determinar.

Eis um outro exemplo da mesma espécie, assinalado também pelo juiz
Edmonds:

Um dia, uma individualidade desconhecida fez que minha mulher falasse
o mais puro dialeto escocés. Tinha tomado o nome de uma senhora de Paisley
(Escocia) ; essa pessoa nos anunciava sua morte que se dera, dizia ela, naquela
cidade, alguns dias antes. Soubemos que era a avdé de um dos membros do
nosso grémio, a qual viera 2 América havia cerca de um ano. Trés 0
dias depois, a mesma, individualidade se manifestava por intermé '&ﬁ uma
jovem, a Srta. Scongall, de Rockfort (Alinois), a qual nada atﬁlﬁf"éscocés;
anunciava igualmente sua morte, empregando o mesmo dia ¢ lhe era
familiar e comunicava diferentes pormenores a respeit asa em que
habitava, do jardim, das arvores, etc. A Srta. Scongall ndo e ra presente na
primeira manifestacdo dessa senhora e nem sabia coisa do fato. Um
mogo diretamente interessado nessa comunicacao versas perguntas com
o fito de verificar a identidade da individualidade que se manifestava;

informou-se das pessoas que conhecera cocia e recebeu respostas
satisfatorias a todas as perguntas que fez. mo Espirito se manifestou em
varias sessdes consecutivas € deu proyasinegaveis da sua identidade.

A conviccdo do interlocut que falei foi tal que escreveu
imediatamente aos amigos d ‘%ﬁa para participar-lhe a morte da avo,
tendo o cuidado de indicariqugg a fonte da informagdo. As cartas que recebeu
confirmaram completam oticia (73) .

Eis, por conseguinte, duas observacdes anadlogas: o falecimento de uma
pessoa completament conhecida do médium, anunciado em uma lingua
que o0 médium tar@ nora mas que ¢ familiar a pessoa falecida. Datam das
primeiras experiéncias do Espiritismo moderno:

Ainda poederfamos citar grande nimero de exemplos em que a mensagem
anunciadora‘do’ falecimento de uma pessoa revela ao mesmo tempo diversos
pormenotes, referentes aos negocios particulares do morto € que ndo eram
conheéeidos pelas pessoas presentes. O Light (1885, pag. 315) relatou, dentre
muitos, o fato seguinte. seguramente muito notavel:

Doutor Davey, residente perto de Bristol, tinha um filho médico,
também residente no estrangeiro. Querendo este voltar a Inglaterra, embarcou
em um navio inglés, indo a Londres; em troca do dinheiro da passagem
ofereceu servir como médico de bordo; morreu durante a viagem. Ao chegar a
Londres, o capitdo participou o ocorrido ao pai e entregou-lhe 22 libras
esterlinas que dizia ter encontrado nas roupas do falecido. Entregou-lhe
igualmente uma certiddo do diario de bordo, onde estavam assinalados todos
esses pormenores. O Doutor Davey ficou comovido com o procedimento do
capitdo e ofereceu-lhe como lembranga uma lapiseira de ouro.
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Alguns meses depois, o doutor e a senhora assistiam a uma sessao espirita
em Londres. Houve diversas manifestacoes desordenadas, tais como moveis
fora de lugar, pancadas, etc. O médium, uma senhora, explicou esses
fendmenos, dizendo que os Espiritas queriam fazer uma comunicagdo a uma
das pessoas presentes.

Quiseram saber com quem. Entdo uma grande mesa, em que ninguém
tocava e que estava na outra extremidade do quarto, pos-se a deslizar e parou
pertinho do Doutor Davey.

Perguntaram quem se manifestava. O nome soletrado foi o do filho morto do
Doutor Davey: declarou, horrorizando a todos, que fora envenenado'

O doutor, desejoso de se certificar da identidade dessa per &i ade,
pediu-lhe uma prova disso. Entdo, seu interlocutor oculto lhe‘dlﬁd’presente
que fizera ao capitdo, coisa que nenhuma das pessoas presente odia saber. O

%r engano. A

resposta foi: O

- As duas coisas sao possiveis. N

Foi ainda comunicado que o dinheiro deixadopelo morto importava em
70 libras esterlinas e ndo 22. Relatou também’%so outros pormenores.

Em seguida a essas comunicacdes, outor Davey fez com que o
armador do navio lhe desse uma copia %&0 de bordo, ndo concordando
ela com a que lhe dera o capitao.

Em Outubro de 1884, contmu &e ator, na ocasido de reproduzir essa

narragao, escrevemos ao Dr . 3

Eis o que extraimos da sua resposta:

ApoOs a morte de ho (1863) , tive ensejo de me ocupar de
Espiritismo: soube um dia, numa sessdao reahzada em Londres, tendo-se
manifestado meu ﬁ’ue 0s pormenores comunicados pelo capitdo, a

respeito da sua % ndo eram exatos, que sua morte fora devida a
imprudéncia dg ssario de bordo, o qual tinha acrescentado esséncia de

améndoas a ‘a0 Oleo de ricino, de horteld, como tinha pedido meu filho.
Nada sabi s negdcios pecunidrios aos quais aludia. Entre os objetos e as
roupas que.me foram restituidos, apoés a morte de meu filho, achavam-se
SO arias moedas de cobre, porém, tenho razdes para supor que quando

faleceu possuia perto de 70 libras esterlinas .

uscamos alcancar a certeza. Mas qual a ciéncia em que a alcangamos
absolutamente? Na maioria dos casos sO atingimos um alto grau de
probabilidade, geralmente considerado, sobretudo nas questdes morais, como
equivalente da certeza.

Eis um exemplo notével, certificado por testemunhas seguras.

O Dr. Vicente Gubernari, residente na linda colina de Arcétri, vizinha de
Florenga (que todos os admiradores de Galileu conhecem), ficara o6rfao desde
os primeiros anos ¢ fora criado com ternura por sua tia, a qual se tornara para
ele uma segunda mae .
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Materialista convencido e sobretudo completamente incrédulo a respeito
do Espiritismo, ficou contudo impressionados ao ver varios amigos seus
instruidos ¢ ponderados tomarem a sério certas experiéncias, €, cioso de
verificar ele proprio o que realmente havia, demonstrou o desejo de tentar uma
sessdo em sua propria casa.

Favorecido pela sorte, casara-se com a Senhora Isabella Sergardi,
pertencente a uma familia fidalga de Sienna, tendo-lhe ela trazido um belo
dote . Os dois tinham combinado entre si fazerem ambas uma doacgao
reciproca dos bens que possuiam e a Senhora Gubernari ja fizera, seu
testamento nesse teor, julgando que seu marido fizera a mesma coisa (b

O doutor combinou com seus amigos espiritas para ass1st1ren;% mas
sessoes e se inteirarem do que havia. Ougamos a historia (74) b4

Celebraram por conseguinte algumas sessdes. Na se } a 29 de
Outubro de 1874, apenas tinham os do grupo colocado a em cima da
mesa, esta se mostrou fortemente agitada. O doutor pergu ual o nome de
quem a agitava . %

- Tua tia Rosa - responderam. Bastante surpres utor responde:

- Pois bem, se és realmente minha boa ’% ajuda-me a exercer minha
profissdo e faze com que eu ganhe dinheiro.

- Nao vim para isso. Vim para te g(&elhar a mudares de vida e a
pensares em tua mulher.

- Pensar em minha mulher? J3 pensei - responde intrepidamente o
doutor - e tanto é verdade que Ti &)s ambos nossos testamentos de doagao
mutua.

- Mentira - replica o i agltando a mesa com violéncia -, ela tudo te
deixou e tu nada lhe deixaste. Neste momento, a Senhora Gubernarl presente
a sessdo, toma parte Qalogo ¢ declara que o Espirito estd enganado e que
para provar a ve marido pode mostrar seu testamento aos amigos

presentes.
Com tervenc;ao da senhora o Doutor Gubernari se vé
comprom ephca que tem por si sua consciéncia, mas nao mostrara o

testamen ninguém.
irito, entdo, agitando a mesa com maior violéncia, ainda acrescenta:
Es um impostor, eu to repito. Muda teu testamento ¢ muda também de
vida! Nao tens tempo a perder, pois daqui a poucos dias estara no mundo dos
Espiritos.

Essa revelacdo foi para o doutor como se um raio lhe caisse na cabega.
Ficou consternado e exclamou com raiva: - Morrer antes de minha mulher! E
impossivel. Sou mais mog¢o do que ela. V& para o diabo essa mesa!

Ficou suspensa a sessao.

No dia seguinte, um dos seus amigos, o Coronel Maurizio, vendo-o muito
agitado, falou-lhe das freqiientes mistificacdes espiritas e lhe propds fazerem
uma contra-prova em outra sessao, em casa da Condessa Passerini. O doutor
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pareceu acalmar-se e esperou com impaciéncia o resultado da nova
experiéncia.

- Nao houve nenhuma mistificagdo - afirmou o Espirito nessa nova sessao
- € 0 que disseram ¢ a pura verdade.

- Entdo - perguntaram -, deve o Doutor Gubernari morrer breve?

- Sem duvida alguma e antes do fim do ano.

Para ndo aumentar a perturbag¢do do doutor afirmaram-lhe que havia nisso
ainda uma mistificagdo e que ndo devia amofinar-se. Essa argumentacao
acalmou de tal modo seu tormento que ele ndo pode compreender a anguistia
que sentira com a predi¢ao de sua morte proxima.

Todavia, na noite de 12 de Novembro, foi atacado de febre Vi &ia. Os
médicos diagnosticaram mal estar de pouca gravidade. Ent@ta@‘b’ doente
sofria horrivelmente. X

Seus amigos foram de novo a casa da Condessa Pass para uma nova
consulta. Um Espirito se manifestou e respondeu as pergui

- Nada entendo de Medicina, mas, para lhes ser a %f@ , posso ir buscar
um Espirito que exerceu a Medicina durante sua vidaterrestre. Esperem um

momento. *‘\
Siléncio. Apds alguns minutos a mesa se<agita de novo:
- Encontrei o médico; estd aqui; interroguem-no.
- De que moléstia sofre Guberna “6'
- De moléstia mortal. Breve es Nnosco.
- Esta s0 atacado fisicament (&aoralmente também?
- De ambos. x
- Pode dar-nos seu n
- Meu nome nao lhes ¢ desconhecido: Doutor Pannatoni (75) .

Alguns dias dep s colegas consultados diagnosticaram uma cistite e
Gubernari sucumbiu de Dezembro de 1874.
Esse céptii utrora, no seu leito de morte, declarou que via perto dele

o Doutor Pannatoni, que ndo o abandonava um momento, assim como sua mae
¢ sua tia 1@entando consoléd-lo e animando-o a nao ter saudades da vida
terrestre.@brescentou:
e digo ¢ a verdade pura, sinto que estou as portas da morte e, nesse

estado, ndo se mente.

sse exemplo pareceu-me muito interessante para ser assinalado aqui.
Todos os métodos cientificos explicativos, imaginados, ndo sdo suficientes:
transmissdo de pensamentos de uma duavida da Senhora Gubernari,
consciéncia do doutor, telepatia, etc . Para a primeira hipdtese sua mulher
demonstrou nao ter divida alguma sobre a sinceridade do doutor. Quanto a
segunda, este nao tinha seguramente remorso nenhum e ficou muitissimo
admirado quando foi interpelado pela tia.
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Lucidez do médium, lendo em seu pensamento? mas isso tudo foi
absolutamente imprevisto. E quem conhecia essa tia Rosa, morta desde muito
tempo? A telepatia parece estar igualmente fora de questao.

A teoria espirita deve ser examinada como todas as outras € ndo € menos
«cientificay . Repitamo-lo ainda, quando Newton descobriu as leis da
gravitagdo, resumiu seu pensamento deste modo : «Tudo se passa como se os
astros se atraissem entre si, em razao direta das massas ¢ em razao inversa do
quadrado das distancias . » Digamos aqui, com a mesma simplicidade : «Tudo
se passa, como se na histéria que acabamos de contar a tia do doutor tivesse
vindo realmente dirigir-lhe censuras merecidas e anunciar-lhe a mort ib

E esta explicacdio ¢ a mais concebivel de todas, confessa sem
nenhuma idéia preconcebida, dizendo ainda com Newton: qH& ses non
fingo! Nao fago hipotese, fico ciente!» '}

Myers assinalou como exemplo particularmente @ nstrativo de
sobrevivéncia a experiéncia registrada pela Socieda e ca Inglesa (VIII,
pag. 428) do irmao da Senhora Finney que, algu ntes da sua morte,
marcou um tijolo de certo modo e, quebrando-o em doi pedagos deu metade
a irma, prometendo dar-lhe a conhecer, dep da sua morte, caso o pudesse,

qual o lugar onde ia esconder a outra meta como o conteudo de uma
carta lacrada, escondida no mesmo lug s o falecimento do irmao, a
Senhora Finney recebeu, por inte 10"de uma mesa, a comunicagdo
prometida (76).

Podemos pensar que My s &]‘IOUVOS suficientes para considerar este
caso como demonstrativo,, po dlscussoes sobre o automatismo motor
mostram que ele tinha ante tendenma a afastar a explicagdo espirita. Nao

ha razdo (77), escrevia ele acima, para atribuir os movimentos de uma mesa a
intervengdo do meu 'a falecido, de preferéncia a minha, porque, se nao
véem a maneira pela\qual eu teria produzido esses movimentos, ndo véem tao-
pouco como os teria podido produzir. A explicagdo mais plausivel
me parece S j:g'ue admitisse serem essas respostas ditadas ndo pelo «eu»
conscient sim por essa regido profunda e oculta onde se elaboram
sonhos f entarlos ou incoerentes.
guramente a realizacdo exata da promessa do morto que o levou a
admitir com certeza esta intervencdo pdéstuma. Tentou ele proprio uma
experiéncia que devia ser feita apds seu falecimento e nao conseguiu (78) .
Essas manifestagdes de além-tamulo, feitas por intermédio dos médiuns, sao
muito discutidas, € com razdo, pois sua comprovacao irrecusavel ¢ da mais
alta importancia. Um exemplo notdvel ¢ o caso de Minot Savage, a quem seu
falecido filho pediu, em uma sessdo da Senhora Piper, para ir buscar no
aposento deste filho, que ele ndo conhecia, certos papéis escondidos numa
gaveta e queima-los . O pai compreendeu a razdo . Os partidarios a todo o
transe da telepatia imaginam que a subconsciéncia do filho teria agido, quando
vivo, no espirito do pai, revelando-lhe esses papéis secretos e que a Senhora
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Piper teria lido na subconsciéncia do pai. Na sua obra, muito documentada
sobre a Telepatia, o Senhor Warcollier admite esta hipotese como sendo
preferivel a agao do morto (79). A mim todavia me parece a menos provavel.

Certamente ficamos surpresos ha pouco, ao ver um Espirito ir buscar um
médico no outro mundo; mas essas pesquisas ndo sao muito raras nessas
experiéncias singulares .

A verificacdo das identidades ¢ a pedra de toque desses estudos. E tdo
rara quao dificil.

As provas satisfatorias, demonstrativas, incontestaveis, sao rarissimas.
Eis uma completamente espontanea, baseada em atestados, todo aé&es
entre si, pela Sociedade Inglesa de Pesquisas Psiquicas, &alada
recentemente pela «Revista Psiquica», publicada por Myets («Human
Personality», II, Pag 473, Bozzano, «Les Phénoménes de Han’&x, pag 129 e
outros autores competentes), apresentada por um obse r apreciado, o
Senhor Hodgson, merecendo ser associada as precedentes; Oucamos essa

curiosa narrativa: ‘7
Na noite do sabado, 14 de Junho de 1890, Sofia Alida Kamp, vilva,
lid

residente em Wymberg (Wolff Street), sua filha Alida Sofia e a Srta. Catarina
Mahoney, que moravam na mesma casa, deitaram-se cerca das 11 horas e,
desde esse momento até a madrugada, na g&guiram dormir, por causa dos
ruidos estranhos que ouviam, € cuja ao puderam explicar, se bem que
Procurassem até nos cantos mais af: s da casa.

No dia seguinte de man ~.‘ ntaram-me suas impressoes: tinham ouvido
ruidos de cadeiras a rolare ecs§5mente em seus quartos, fragor de caixas
vazias arrastadas nas agua adas, ndo contendo, estas, coisa alguma que
explicasse os fatos... A pedido delas consenti em ir passar a noite na dita casa
(domingo 15 de Junh

O narrador r%;ﬁ, ui, que antes de se deitar lhe veio de repente a idéia
de improvisar am «sessdo meditnicay em seu quarto, convidando as
senhoras aci mar parte na mesma. Quando estiveram sentados em volta
da mesa, @ ram tiptologicamente o nome de Lewis e, pouco depois, as
palavras (<-<)3 um aviso . » A sessao terminou. Eis a continuacao da historia:

o me deitei, deixei a vela acesa até depois de meia-noite, para

terminar um romance cuja leitura me interessava . Depois adormeci .
elas duas horas da manha fui despertado pelo barulho de uma cadeira
arrastada pesadamente em volta do quarto onde dormia; a esse barulho
sucedeu outro de um corpo Pesado arrastado pelas dguas-furtadas; e o fragor
era tal que teria acordado qualquer pessoa. Com efeito ouvi a voz da Srta.
Kamp que, do seu quarto, me chamava; que podia entdo ser este barulho! Ouvi
perto de mim a queda duma caixa de fosforos. Levantei-me por curiosidade e
as apalpadelas procurei a caixa que tinha colocado no castical; mas nao a
encontrei. Tinha outra e pude assim acender a vela; vi entdo que a outra caixa

estava no chao, a dois pés do castigal...
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Comeca aqui a parte mais singular desse caso. Até este momento,
nenhum de nods podia imaginar por que motivo um individuo chamado Lewis
devia perturbar nosso sono, tanto mais quanto nenhum de nos jamais tivera
relacdes com pessoa que usasse este nome...

Na manha da segunda-feira, 16 de Junho, abri meu jornal habitual, The
Cape Times, e, no meio de outras noticias, H que na noite do dia 14, as 18 h.
45, um desconhecido havia sido morto por um trem em movimento nos
arredores de Woodstoock. Nao acudiu a nenhum de nds que os ruidos
misteriosos tivessem ligagdo com este acidente .

No jornal de terga-feira vinha publicado o resultado do inquéri @ a
este respeito, anunciando que a vitima ainda era desconhecida. N'a&& noite
estava sentado na loja dos Kamp, quando chegou uma preta que@%rrer da

sua conversa com a Senhora Kamp, perguntou: X
- Ouviu falar do homem que foi morto por um trem, s3 s@\ noite ?
- Sim - respondeu a Senhora Kamp O
- mas ndo sabem quem ¢ . N

-Eu o conhecia

- replicou a preta *‘\a

- morava em casa da minha irma e se chamava Jim Léwis

Ao ouvir este nome, todos nds pen %que ele nos trazia a chave do
mistério. Eis as razdes muito simples orqué da coisa:

1° - Um homem tinha sido mo h. 45 da noite no dia 14 de Junho;

2° - A Senhora Kamp tinha do a loja as 10 horas; deitara-se as 11
horas ¢ os ruidos comecaram a'partir desse momento;

3° - Nenhum de né ia do acidente até o dia em que o lemos nos
jornais, isto €, na manha de 16;

4° - Antes da ne 14, jamais houvera ruidos noturnos na casa da
Senhora Kamp;

5° - O Espirito perturbador, na noite de 15, havia dado o nome de Lewis.

Indubit égente esses argumentos eram suficientes para nos convencer.
Por curiosidade’fizemos mais uma sessao naquela noite. O nome de Lewis foi
de novo éydo com essa mensagem: Nao posso estar em paz, enquanto nao
con irem identificar meu cadaver. A nossas perguntas reiteradas, afirmou
ser o, Espirito do homem morto pelo trem em movimento e usar o nome de
Lewis.

Essa relacao foi completada com o atestado seguinte:

Declaramos todos que essa narragdo € perfeitamente conforme a verdade.
Frederico Hodgson, Sophia-Alida Kamp, Alida-Sophia Kamp, Kate
Mahoaaey, C. F. Kamp, J. S. Kamp.
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Parece-me que essa observagdo espontinea nada deixa a desejar como
prova de identidade. Atribui-la com todos os seus pormenores a faculdades
humanas desconhecidas parece-me completamente inaceitavel.

Sem nos alongar indefinidamente numa discussdao que seria longa (ja
ocupou 600 paginas de «As Forgas Naturais Desconhecidasy) , terminarei este
capitulo, a respeito das manifestagdes apresentadas nas sessdes de Espiritismo
e das comprovagdes de identidade, com a histéria pasmosa, incrivel e real,
aqui transcrita. Quem fala € o proprio observador:

Dos quatro reunidos entdo naquela noite, quantos ainda ex1stem‘7 Vlda
nos separou. Veio a guerra. Tive por duas vezes noticias dos trés out
falecido um, em Sedul-Bahr, quando a frente da sua Co a de
Senegaleses, que levava ao assalto das posi¢des turcas. Se cair séh’s linhas
sob as vistas de qualquer um dos meus dois outros amlgos ecordagao
despertara com certeza em sua alma uma emogao profund a coisas que
nunca se esquecem e o apelo que recebemos naquele dla{E:‘ elas

Quanto a mim, a emogao experimentada foi de partida de uma
evolugdo moral benfazeja que me trouxe, com a fé a ¢ a serenidade.

Era em 1904, em Toulon, no momento dos exames de admissdo a Escola
de Guerra. Tendo voltado das coldnias, fo dados para o quartel do 4°
de Infantaria de Marinha, no Mourillon. 1m que trés de Madagascar e
um da Africa ficaram vizinhos no m dar, na rua da Republica. A noite
nos reuniamos, ora em casa de u na do outro, para trabalhar ou para
conversar, tomando cha. Na mest ]&sa, fomos levados uma noite a casa dum
colega que nos convidava a as 'smuma sessao

A noite foi agradav bemos quantidade de revelagdes sobre o que
havia em nossas carteiras, quantos botoes estavam pregados em nossas calgas,
qual o nimero gravado em nossos relogios; um de nds tinha justamente
perdido o seu cro% 0 € 0 tornou a achar pelo namero gravado na tampa.

Cada noit rsavamos, sendo o assunto saber se no que tinhamos
visto, nota geperimentado, havia alguma coisa de supra-normal, a
manifest @ alguma entidade inteligente, afora do que chamamos a alma
de cada @05 assistentes. A reunido de fluidos, emanando do organismo de
vari anos, podera produzir outra alma inteligente, tendo acesso na parte
mais| secreta da nossa consciéncia,lendo algarismos em nossos bolsos,
contando moedas em nossas bolsas, cujo conteudo ignordvamos? Ou serd tudo
1sso um esfor¢o consideravel de habil prestidigitador ou de poderoso operador
que pode privar de raciocinio, de memoria, de sensagdes, uma assembléia
inteira, extraindo de cada assistente tudo o que quiser saber, e, depois,
acordando a todos, restituindo a cada um a sua personalidade, maravilhar-nos
com o produto do seu furto em nossos bolsos € em nosso pensamento ?

Ou entdo havera realmente uma alma desencarnada e, por conseguinte,
teria a vida um fim, um ideal, um motor?
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Pensamentos capitais que entusiasmavam nosso espirito, arrastando-nos a
alturas donde sentiamos acudir a vertigem!

Como saber ?

Porque ndo perguntar a essa coisa desconhecida a resposta a pergunta que
nos queimava os labios: Quem ¢és? Donde vens?

Uma noite reunimo-nos em meu quarto em volta da uma mesinha de trés
pés. Tinhamos colocado essa mesinha bem no centro do quarto, tendo ao redor
unicamente nossas quatro cadeiras, pois tinhamos afastado os outros trastes
quarto ficou desimpedido, tudo foi verificado, ndo podendo haver arti
nem artificio. Sobre o fogdo, duas lampadas acesas.

Nos nos prometemos mutuamente nada fazer pr6 ou contra o avia
de produzir e sentamo-nos, colocando as maos espalmadaf %e‘?a mesa,
formando com os dedos uma cadeia ininterrupta. N

Dez minutos se passaram sem que nada se produ21ss amos sérios,
talvez um pouco angustiados, eu pelo menos, tuas se nervosismo.
Intimamente, orava baixinho: Se ha realmente le além da vide:
terrestre, que alguma luz nos venha dessa lareira de ecida.

Stubito, na mesa, parecendo ser na madei%m sa, uma pancada seca foi
batida. Olhamos uns para os outros. s¢” estalido pareceu-me tao
caracteristico, tdo especial, que a idéia de (@ter sido produzido por um dos
meus trds amigos nao me acudiu, e um calafrio correr-me dos pés a
cabeca.

Breve outra pancada seca foi batida e a mesa, levantando-se sobre dois
pés, bateu tras pancadas muito nitidas. Tive a impressdo intima que os
estalidos ndo podiam te rovocados, mas que o movimento da mesa,
para bater com um dos pés, podia ter sido feito, e sem duvida tivemos todos o
mesmo pensamento @ involuntariamente um ou outro, apoiando mais
fortemente, arrastara\conisigo a mesa.

Participa mente nossos pensamentos e concordamos em seguir o
alfabeto, ten s pancadas na ordem das letras, e, a mais, combinamos que
uma panc 1a ndo e, duas, sim; em seguida cada um tomou de novo seu
lugar. C:)]

emorou a mesa a movimentar-se.
nterroguei-a:
- Ha alguém na mesa?
- Sim.
- Posso saber quem movimenta a mesa?
- Espirito.
- Espirito? Espirito de quem, de um de n6s?
- Nao.
- Tens um nome?
- Sim, Baudelaire.
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As pancadas tinham sido batidas nitidamente, e as letras designadas sem
erro. Um de nés, mesmo que nao fosse vigiado pelos outros, ndo teria podido
fazer bater a mesa com tal nitidez. Olhamo-nos mutuamente, angustiados, sem
nos atrevermos a falar. A mesa respondeu a algumas perguntas sobre a
existéncia da alma apds a morte, sobre a realidade de certos grandes fatos
religiosos ou morais, indicou-nos muito exatamente qual o nosso defeito
predominante € nos aconselhou:

- Leiam As Flores do Mal.

As pancadas eram sempre dadas distintamente. Nos nos habitudvamo
esse modo de conversa longo e dificil. Por vezes, adivinhando u @ra
antes que estivesse terminada, nds a pronuncidvamos e a mesa mais
nitidamente - sim. Aconteceu enganarmo-nos de palavra ‘pancadas
precipitadas e bruscas pareceram indicar a impaciéncia do E‘ 0 que nos
falava, parecia como - ndo, nao! nao, nao! nao, nao!

Apo6s um siléncio, a mesa disse por si - Jacquot te

- Oh! sim, tenho duvidas - exclamou Jacquot, Ie Qlo—se - € vocés nao
tem duvidas?

Ninguém respondeu e a mesa respondeu:’\

- Kammara!

S6 éramos tras a ter as maos sobre @5; Jacquot fora se encostar ao
fogao.

Essas sete letras nada s1gn1ﬁc & para nenhum de ndés tras. Pedi que
recomegassem e disse a Jacquot: Q

- Toma um léapis e escreve; '}estét ficando complicado.

E a mesa repetiu: - Ka al

Mas produziu-se entdo alguma coisa que nos gelou de pavor e fez que nos
levantassemos brusc ‘,e abandonando a mesinha. Tinha apenas a mesa
batido a ultima le apalavra, e Jacquot, que a tinha escrito, adiantaram-se
paraela, e pah 0 jamais o0 vira, a voz rouca, ele ha pouco trocista, quase
zombeteiro, ‘g

@nte, quando o senhor me deu ordem de ficar, conhecia o
perlgo?

as, entﬁo, porque deu ordem de partir a Ravan? Era minha vez de
marchar.

- Porque te tinha amizade .

Olhavamos essa cena, nds os tras de Madagascar, sem compreendermos
nada. Sentiamos somente que se estava passando, sob nossos olhos, alguma
coisa pavorosa.

Nosso céptico camarada de ha pouco, de pé diante dessa mesinha, falava-
lhe respeitosamente, como teria falado com uma pessoa viva; e a mesa, que
tinhamos abandonado bruscamente, movia-se sozinha, batendo as pancadas
das respostas que se juntavam letra por letra em nosso espirito.
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Era terrivel!

O didlogo continuou e soubemos assim que se tratava do Tenente
Maucorgé, comandando o posto de Kammara na Africa Ocidental, e 14 tivera,
como oficiais inferiores franceses, Ravan e Jacquot, nosso amigo.

Tendo-lhe afei¢do, sabendo que um reconhecimento a ser feito era
perigoso, o tenente havia designado para acompanha-lo o Sargento Ravan,
deixando no posto o Sargento Jacquot.

Partiu e ndo voltou. A expedi¢ao de reconhecimento foi toda massacrada;
nao foram encontrados os corpos dos dois brancos. Diante de nds o ten
ao seu antigo companheiro a narragdo da emboscada em que 2@6
conjuntamente com Ravan. Ambos foram assados e comidos seus
agressores antropofagos; os atiradores (tirailleurs) fora n@a‘&fados e
ninguém jamais soube como se dera a coisa. Os chefes indigenas; culpados,
ndo puderam ser descobertos e caiu no esquecimento ess a sombrio do
matagal africano. O tenente deu ao nosso companheiro-0s.nomes dos chefes,
traidores e rebeldes; indicou onde achariam o seu révolver;/o de Ravan e o seu
cronometro.

Vivemos, naquela noite de Feverelrd
esqueceremos.

1904, horas que jamais

Feita a sua narrativa, a entidade p ) delalre voltou para dizer que
se afei¢oara a Jacquot, vindo semp o chamasse, € que nos também
tinhamos um Espirito familiar e pr epois, nOs nos separamos.

Os exames foram prest 0, nos quatro, trés entraram para Saint-

Maixent naquele ano. Eu, o quarto, parti para a Indochina, onde fiz carreira na
Guarda indigena.

Alguns anos mais tarde, em Saigdo, estive com um dos meus trés amigos
e conversamos do pa@o. Soube que por indicagdes dadas pelo Tenente
Jacquot, ao Ministério”da Guerra, tinham sido encontradas as armas, o
crondmetro do Fenente Maucorgé e as armas do Sargento Ravan, em maos
dos chefes p ue haviam preparado e executado a cilada na qual pereceu
parte da igdo de Kammara.

Nu El)nais vi Jacquot, mas a mensagem do seu antigo chefe, que o
am is livrar da duvida, restituiu-lhe certamente a fé na imortalidade da
almaj; dando-lhe, como a mim, a coragem de viver fazendo um pouco de bem,
a espera da hora abengoada em que passaremos também pelo limiar dessa vida
nova, que serd, para nds conforme tivermos agido. Ha nessa manifestacao
espontanea da alma do Tenente Maucorgé um belo exemplo de comunicagao
com prova convincente de identidade.

E' por isso que dou essa narracao, certificando-a verdadeira, o quanto
permite minha memoria; € asseguro que a cena esta sempre presente a0 meu
espirito. Quando dela me recordo, sinto ainda algo da emogao intensa que de
nos quatro se apoderou, quando dela fomos testemunhas .
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P. DE LA FONTAINE

Essa historia fantastica foi publicada na Revue Spirite de Julho de 1920.
Pensei a principio que s6 devia ser aceita sob reserva, tomei informagdes
sobre o seu narrador e, quando me achei mais ou menos satisfeito do primeiro
inquérito, pedi confidencialmente qual a sua opinido pessoal ao diretor dessa
revista, o Sr. Jean Meyer, fundador do Instituto Metapsiquico, pensador de
carater completamente independente e, o que em nada prejudica o seu valor
intelectual, espirito integro e generoso filantropo. Estdvamos entdo no més de

Fevereiro de 1921. Sua resposta, com data de 18, diz conheci pesso 0

Senhor de La Fontaine, que acaba de morrer a oito dias. Pode te‘%,gA acao

como veridica q < Y
XCordagf)es

Parece-me que todas as objecdes que se procuraria %
esquecidas, no subconsciente, em tudo o que quiserem, na s@c m eliminar a
impressdo da identidade do Espirito manifestado aqui. Ndo daria essa mesma
conclusao para o de Baudelaire. ‘7

Como testemunhos de identidades de Espiritos‘comunicantes, assinalarei
também aos leitores psiquicos o que foi apres%lg or Jules Baissac, na obra
do meu amigo Eugeéne Nus: «A la RecherchesdosDestinées» (1890), pag. 223
e o0 que se pode ler a pag. 128 do livr m Bourniquel : Los Témoins
Posthumes (1921) . Alias, essas oes, de uma variedade infinda,
constituem hoje uma grande biblioteea

Este capitulo iniciado Sﬁiﬂn&anifestagées flagrantes, datando dos

primeiros anos do Espiritismo, e términado por uma muito recente, deve ser
encerrado aqui. Acaba recer-nos provas evidentes que, em certas
experiéncias meditinicas, mortos afirmaram a sua presen¢a. Tenho ao redor de
mim documentos iné ou impressos, dez, vinte vezes mais ainda de
testemunhos, os qua do mais elevado interesse, sobretudo sob o ponto de
vista do meio psiquico por descobrir, ndao podendo entre apto ser colocados
neste capitu a fortes obscuridades para desvendar, a fim de eliminar
qualquer subconsciente . O Espiritismo sera cientifico ou nao existira.
Importa @sformé—lo e para isso ¢ chegada a hora. Como notavamos nas
pri linhas deste capitulo, a maior parte dos seus adeptos foi enganada
até hoje por ilusoes insensatas . Quando a um estudioso desses problemas,
convencido da realidade das manifestagdes, fazem a pergunta: «Sois
espiritas?» seria necessario compreender o sentido . Certos discursadores
admitem que o Espiritismo se define em incidentes como este:

- Toc! toc! toc! querido Espirito: ¢ mesmo Napoleao?

- Sim, que desejam?

- Seria bem gentil se fosse buscar a Virgem Maria, pois temos que lhe
pedir uma informacao a respeito das apari¢oes de Lourdes .

- Muito bem meus amigos, esperem um instante .

- Toc! toc! toc! € a Virgem Maria?

234



- Nao, ela esta ocupada. Mas aqui estad Messalina.

Conheco espiritas cuja credulidade aceita comunicacdes dessa espécie!

Se for espirita ¢ isso, pode-se responder negativamente. Mas as pesquisas
metapsiquicas sao coisas completamente diversas .

Tais assimila¢des devem ser de ora em diante suprimidas.

As paginas que acabam de ler sdo numerosas e muito densas e contem
quantidade consideravel de documentos, materiais constitutivos da nova

J4

ciéncia. Muito abusei da atencdo dos leitores e ¢ chegado o momento de
encerrar essa exposi¢ao geral para chegar as conclusoes. Z

L

XII N
N
_ WA ke
CONCLUSOES DOS TRES YVOLUMES DESS&

Digo que o timulo que sobre. ortos se fecha
bre o firmamento,
E o que ne rra consideramos fim

*‘\ E o comego.
VITOR HUGO
@ (Les Contemplations).

Foi atingido o escopo dessa o &Sua documentacao estd baseada num
conjunto de observagdes coorder : &durante mais de meio século, de que sé
foi vista aqui a décima parte, e& redagdo nao levou menos de trés anos.
Esses fatos, devidamente ovados, provam que a morte ndo existe, que ¢
apenas uma evolugdo, sobrevivendo o ente humano héa essa hora suprema, a
qual ndo ¢ de modo n@n a ultima hora . Mors janua vitse: a morte ¢ a porta
da vida. O corpo, ¢\ somente um vestuario organico do espirito; ele passa,
muda, desagreg se:"o espirito permanece. A matéria ¢ uma aparéncia para, o
corpo do ho mo para o resto . O Universo ¢ um dinamismo. Uma forga
inteligent do . A alma ¢ indestrutivel .

Um ‘pensador escrevia-me apos a publicagdo do tomo II desse trabalho:
aba a seu III volume, a respeito ria sobrevivéncia da alma, a mesma
certeza que nos trouxeram os dois primeiros quanto a da existéncia real dessa
alma? Se ele ndo a der, so nos resta morrer de desespero, vendo-nos reduzidos
a admitir que o Acaso nos criou, que nao existe nenhuma verdade moral nem
nenhuma justica e que de todos os sofrimentos, semeados durante a vida,
nenhuma colheita hd de provir. Uma resposta sua negativa seria o
aniquilamento definitivo de tudo quanta constitui a nobreza da Humanidade. »
(Carta 4.743.)

Espero que a afirmacdo esteja de ora em diante firmada e que meus
leitores receberam a satisfagdo que desejam e merecem.
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Nao ¢ este alids o voto secular dos entes que pensam, expresso em todas
as épocas ¢ em todas as linguas? E' o grito da Natureza. Dentre as obras dos
nossos contemporaneos, um dos belos poemas da Condessa de Noailles,
cantora apaixonada da Vida e do Amor, finaliza com uma estrofe dolorosa, em
que lemos:

Nunca mais ver-vos, 0 luz do céu!
Oh! nao fora eu criada, Para morrer!

Nao, 6 poetas, vossas almas vibrantes nao sdo criadas par T,
nenhuma alma ¢ votada a morrer e a luz do céu ndo se extingue. ,A\KJ

A ciéncia experimental nos traz hoje esta certeza. Os leitqreﬂf&ﬁverem
tido a vontade ¢ o tempo de ler as 1.310 paginas dos trés VOI%' essa obra,
devem ter chegado como eu a conviccao de que o ente h 0 possui em si
um elemento ndo incluido até hoje nas teorias cientificas: icas: uma alma
pensadora, dotada de faculdades pessoais ; € sabe om que esta alma nao
sofre a desagregacdo do corpo e lhe sobrevive. Nesso fim era provar essa
sobrevivéncia com fatos de observagao posﬂ& E" este o resultado capital
desde longo trabalho.

As conclusdes adquiridas nesta obr @
foram publicadas precedentemente esconhecido (1900) e em As
For¢as Naturais Desconhecida 906). Procedemos lentamente,
progressivamente nessa elabo <‘;"~ ual. Nossas certezas anteriores eram:

1°- A alma existe coﬁ;&al, independente do corpo.

2°- Ela é dotada de fa des ainda desconhecidas para a Ciéncia.

3°- Pode agir a distancia, telepaticamente, sem intervencio dos

am mais longe do que as que

sentidos. Q
4°-Existe n%l eza um elemento psiquico em atividade, cuja
esséncia ainda permanece oculta para nés.

Hoje po , acrescentar:

5° - sobrevive ao organismo fisico e pode manifestar-se depois
da mortf:)

mos experimentalmente que as transmissdes entre os Espiritos dos
vivos foram comprovadas com certeza a todas as distdncias e concluimos que
a telepatia ¢ tdo certa quanto a existéncia de Napoledo, do oxigénio e de Sirio .
Pois bem, essa transmissao telepatica existe igualmente entre as almas dos
defuntos e a dos vivos.

As observacdes mais incontestaveis nao permitem duvidar que no
momento da morte a alma (seja qual for a sua natureza) age a distancia, a
quilémetros e a centenas e milhares de quildmetros, sobre o espirito dos vivos,
faz ouvirem pancadas, ruidos variaveis, muitas vezes violentos, ¢ mostra a
imagem do moribundo sob aspectos igualmente variados. Afirmam também a
acdo depois da morte; o inquérito que encetei em 1899, para desenvolver as
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relagdes numerosas que eu tinha recebido desde muitos anos ja, € para servir
ao estudo experimental das manifestacdes de mortos e continuadas desde
entdo, deu, como vimos, resultados demonstrativos .

Pelo conjunto dos fatos observados tdo de acordo uns com os outros, tao
numerosos, tdo precisos, parece-me que estou autorizado a apresentar as
proposi¢des seguintes, assentando-as sobre bases irrecusaveis:

1° - Os entes humanos falecidos, os que apelidamos mortos, existem
ainda apos a dissolu¢do do organismo material;

2° - Existem como substancias invisiveis, intangiveis que nossos olhos
ndo percebem, nossas maos ndao podem tocar, nossos sentidos na m
apreciar nas condi¢des normais habituais; ‘ ABKJ

3° - Em geral ndo se manifestam. Seu modo de existir Q c@ amente
diferente do nosso. Agem por vezes sobre nosso espirit& em certas
circunstancias, podem provar sua sobrevivéncia;

4° - Agindo sobre nosso espirito e dessa maneira sol 0sso cérebro,
sdo vistos e percebidos por nos sob formas sensivers: emos, tais como
os conhecemos, com seu vestuario, seu modo de , Seus exercicios, sua
personalidade . E' nossa vista interior quem 08,v€ . E uma percepcdo de alma
para alma;

5° - Nao sdo alucinacdes, visoes i %érias. Sdo realidades. O ser
invisivel torna-se visivel;

6° - Podem também manifesta &b formas objetivas;

7° - Em grande numer ., &sos, as apari¢des de mortos nao sdo
intencionais . O morto néoiagg e&ssamente sobre o espectador. Parece que
continua vagamente cert abitos, errando pelos lugares onde viveu e nao
longe da sepultura; porém, ndao esquegamos que sdao estas apreciagdes
humanas bem nossas @e a distancia ndo existe para os Espiritos. Da alma
emanam ondas etéreas que, ao tocarem o percipientes, se transformam em
imagens para o gérebro receptor, vibrando sintonicamente;

8° - As ig0es e manifestacdes sdo relativamente freqiientes nas horas
que segue @diatamente a morte; seu numero diminui, 8 medida que dela se
afasta, e @enua de dia para dia;

As almas separadas dos corpos conservam muito tempo sua
mentalidade terrestre . Entre os catdlicos, pedidos de preces sdo feitos muitas
vezes. Esse ¢ um fato de observagdo que seria importante analisar sob o ponto
de vista da psicologia humana e transcendental.

Essas declaragdes, deduzidas do conjunto das observagdes, representam
os casos gerais das aparigdes de defuntos. H& casos diferentes, variantes,
excecoes diversas . Mas o principio, de hoje em diante firmado ¢ a certeza da
existéncia de urna entidade persistente, de um dinamismo continuador da
personalidade .

Afirmamos essas dedugdes pela observacdo experimental, com intima
convicgdo ; e qualquer pesquisador imparcial, dotado de algum espirito de
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analise que se entregue a uma séria investigacdo dessa ordem, chegard aos
mesmos resultados.

A Humanidade caminhou desde Francisco Bacon. Esse profundo filésofo
previu a vitoria progressiva da observacdo e da experiéncia em todos os
dominios dos estudos humanos, com excecao, dizia ele, das pesquisas sobre o
futuro da alma, reservado ao dominio da fé religiosa. Essa excecdo era um
erro. O método positivo, 0 método baconiano invadiu essas pesquisas como
todas as outras. Bacon cometeu aqui o mesmo erro de julgamento que
Augusto Comte sobre a impossibilidade de ser jamais descoberta
constitui¢do quimica dos astros. Sirva-nos de ensino o exemplo dess g‘@es
espiritos !

Nao ha ruptura entre essa vida e a outra. Ha nﬁ ade. A
personalidade permanece. Todavia ha consideravel dlferenga tado. Nao
existindo mais bens materiais, ficam suprimidos os softi s fisicos, as
enfermidades. H4 em geral, para o defunto, incompreen do seu novo
estado. Sono, sonho . Incoeréncias. Por vezes aume tadas &s faculdades. A
maravilhosa metamorfose dos insetos, da lagarta sahda ¢ a borboleta,
apresenta-nos uma imagem longinqua. e g 1ra o fenomeno pdstumo .
Desdobramento das asas da Psyche. Vld al no éter. Exercicio das
faculdades através da imensidade. O Espiri esencarnado ndo fica limitado
a0 NOsso espago e vive na quarta dim o hiperespaco (81).

S6 pode comunicar com os Vi cilmente; precisa para isso entrar em
nossa esfera de atividade, pe e% @rebros materializar-se por assim dizer,
exprimir-se por meios mecan A acdo dos seres invisiveis, sobre nos,
pode ser mais geral do ece e passar mesmo despercebida para quase
todas as pessoas: todos estdo preocupados em demasia com os negdcios vitais
para nota-la. Q
Reconhecam % essas manifestacdes poéstumas ndo sdo as que
esperariamos, formidade com nossas observagdes terrenas habituais.
Pairam ao &de que nos parece que deveriam ser. E um mundo
completa @dlverso, um mundo desconhecido, inexplorado, de aspecto
incompr@ivel, que cumpre estudar e do qual ¢ dificil eliminar nossa propria
ass ao terrestre.

ssas dificuldades sdao para nds um muito grande obstaculo e nos obrigam

a ter extrema reserva em nossas interpretagdes. Quantas objecdes se erguem
diante de nds ! Parece-nos que nossos amigos mais caros deveriam estar a
nossa disposicdo e sempre se manifestarem. Entes cujos testemunhos
esperamos permanecem mudos. As comunicagdes na maior parte das vezes
sao de uma vulgaridade banal e nada nos dizem sobre o outro mundo . Os
Espiritos superiores, quer tivessem sido filosofos, sabios, escritores ou artistas,
que contribuiram para o progresso da Humanidade, ndo voltaram para nos
instruir. Essas objecdoes e cem iguais obstruem nosso desejo leal de
conhecermos a verdade . Assinalemo-las sem renunciar ao nosso estudo.
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Convidam-nos primeiro a pensar que ndo hd mais igualdade entre os mortos
do que entre os vivos; uma infinita diversidade diferencia as almas umas das
outras, desde as mais elevadas até as mais humildes. Por enquanto, tudo o que
podemos afirmar € que a dissolugdo do corpo ndo suprime o espirito e que em
certas circunstancias este da o testemunho da sobrevivéncia.

Conjuntamente com o mundo material existe um mundo psiquico, cuja
realidade ¢ tdo certa quanto a do mundo visivel . Os dois mundos se

interpenetram .
Para termos uma idéia tdo exata quanto possivel da realidade sugerida
pelas observagdes expostas nessa obra, o melhor, para nés, ¢ faze 1

y e . ~ . ~®
uma espécie de recapitulacdo comparada dos fatos verificados, tao /IUMErosos

¢ tdo variados. ‘ Y

As comunicagdes mais freqilientes sao as de parentes e d xos . Estdo
ai, ou melhor, a distdncia nao existe para eles . Uma circu @ imprevista ¢
suficiente muitas vezes para demonstrar sua presenca. O )rtos manifestam
sua sobrevivéncia sob os mais variados aspectos. v

Antes de tudo digamos que pode mostrar-se se fossem de carne ¢
osso . Para nos certificarmos bastara folhear*‘%v ume € procurar em suas
paginas os numerosos exemplos que disso damo

Se a curiosidade vos incitar a ler s&b novo uma ou outra, dessas
relacOes, a conclusdo sera a mesng odas: mortos foram vistos com

certeza, ndo em sonhos mas em ple 1dez. Eis o fato preciso, positivo, que
®

¢ preciso explicar. ,
Os mortos se manifgsta&}r meio de ruidos, de movimentos, de

fendmenos fisicos geralme compreensiveis .

Aparecem vestidos com o vestuario conhecido, ou com a roupa que- lhes
vestiram para serem e.ados sob formas mais ou menos indecisas, embora
sendo reconheciv%

Esses fantasmas'sdo por vezes opacos como corpos reais; por vezes sao
transparente ixam perceber através deles as paredes e os trastes.

Pode mnte muitos anos manifestar-se a mesma pessoa; aparecer para
cumprir promessa; voltar para questdes pessoais; revelar sua morte
des 1da.

m assassinado pode dar a conhecer o seu assassino. Podem parecer
divertir-se, pregar pecas. Muitas vezes pedem oracdes. Podem exercer
represalias macabras.

Podem manifestar-se pelo Espiritismo; comunicar-se por meio de
impressOes mentais telepaticas; aparecer a criangas ou a animais.

Podem crer que ndo estdo mortos e ficarem atonitos ao verem seu cadaver
e os que o cercam, de tal modo se sentem vivos. Podem salvar de um perigo
iminente ou anunciar a salva¢ao proxima. Podem ser vistos sem se mostrarem
intencionalmente, como se ndo conhecessem seus proximos parentes.
Indiferenca paradoxal ! Apari¢cdes automaticas freqiientes .
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Sao observacdes, ndo o esquegcamos, tdo reais quanto a que formam a
vida cotidiana. . , pdem-nos em presenca de manifestagdes pdstumas,
extremamente variadas e quase todas inexplicaveis para nos . As idéias e as
crengas dos vivos ai estdo associadas muitas vezes e ¢ dificil eliminé-las, para
delas destacar o que pertence ao outro mundo . Notemos, todavia, que os
dogmas ensinados a respeito do paraiso cristao, do purgatério e do inferno nao
ressaltam dessas comunicagoes - salvo os casos de pedidos de preces.

O que mais claramente resulta de todas essas observacdes € que existe em
noés «alguma coisa» de desconhecido, sistematicamente afastado até hoj em
todas as teorias cientificas e que esta «alguma coisa» sob&é
desagregacao do corpo terrestre, a transformagao das nossas x éculas
materiais, as quais, alias, sob o ponto de vista estritamente c nti O)fambem
ndo podem ser destruidas. Chame-lhe «principio», «ele , «éatomo
psiquico», «almay, «espirito», pouco importa o nomg que forma
sobrevive esta forca? E o que estudamos. As mani est intencionais ou
involuntarias) dos mortos provam que essa forca i de cada ser pode,
em certos casos e durante um tempo assaz longo,” ficar presa por elos
extremamente sutis a vida terrestre. Mas nada demonstra que seja esta a
situagdo normal dos desencarnados . A m que se produz entre a vida
humana e a além-morte implicam uma mdaptagﬁo do estado psiquico,
muito dificil de apreender por nos, e S.

Essas deducoes sobre a ex1ste s almas além do tamulo e sua acao,
para mim s3o tanto mais cert s mais tempo levei para comprova-las,
verifica-las, adota-las . Do an 61 ao ano de 1922, h4 mais de sessenta
anos. Um estudo imparci espa(;o de tempo oferece por si mesmo uma
garantia que me dd a maior esperanga sobre seu valor cientifico. Seria 16gico
Ver 0s que negam ess servagdes terem por sua vez um exame da mesma

ordem a lhes opor.é

Notemos se'trata aqui de fatos observados e ndo de explicagdes a dar.
Distingao 1 (ﬂrﬁnte. Quase nada sabemos a respeito da natureza real desses
fen()men(é;;@i todo um mundo por descobrir.

As

ussdes muito numerosas, inspiradas por esse assunto tao
mostram que em geral ndo se compreende exatamente qual o
carater desse formidavel problema. Podemos notar entre as intransigentes duas
categorias distintas: os catolicos intolerantes, que estdo convictos de
conhecerem os elementos da vida futura, um céu, um purgatério e um inferno
e que, sabendo tudo, nada tém que aprender; os materialistas ndo menos
convencidos da inexisténcia da alma e que, por sua vez, julgando saber que o
espirito € uma ilusdo, s6 véem em tudo manifestagdes da matéria organizada.
Nao ¢ pois para eles que sdo escritas essas paginas, pois que eles ndo sao
imparciais ¢ tém um modo de julgar pegador, preconcebido. J& que tudo
sabem, ndo percam tempo lendo este livro escrito para os pesquisadores. Mas
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os leitores libertos de todo e qualquer preconceito anterior podem desejar
esclarecimentos indispensaveis para estabelecerem sua opinido pessoal.

Antes de tudo, uma palavra sobre o valor do método empregado .

Apesar de todos os cuidados, que se pode ter para a verificagdo e a
precisao dos documentos, ¢ impossivel atribuir a todos o mesmo valor. Uns
ficam forgcosamente imprecisos porque, embora se recordando dos fatos
observados, nem sempre se tomou nota dos pormenores, enquanto outros sao
de uma precisdo matematica. E de que convém inteirar-se ao apreciar as
recordagdes. Nossos adversarios nem sempre apresentam a honestidade
necessaria, Vi, por exemplo, tachar de incerta, de relacdo duvid ,[uma
narracdo apresentada no tomo II, (que ndo é uma relac;ao mey@ mas
simples recordagdo) ; mas os energumenos que propdem re 1 a‘O()m esse

pretexto e que se atrevem a dar esta imprecisdo forcada como ara todo o
resto (!), evitaram cuidadosamente de assinalar a aparlc; ta em outro
lugar, documentada com os nomes, o 1ugar e a h ra tdo cem outras
quejandas. Isso ndo ¢ lealdade: ¢ uma oposigao A averiguacao da
verdade.

Uma pessoa que conta uma observagdo ndo faz um relatorio técnico e
necessariamente nao toma o cuidado de notar todos os pormenores. No caso
de que se trata (Lorde Dufferin) pode te % confusdo de lugar ¢ de data,
mas o fato em si se realizou e foi 0 que ssionou o autor.

Porque ndo sentir que nisso, m tudo, ha graus diversos? Nao ha
em Astronomia - de todas as 5‘ eXatas ciéncias - graus de precisao? Qual o
observador que pode ter ¢ %ﬁa paralaxe de estrela de um milésimo de
segundo? E entretanto que era duvidar da distancia real dessas estrelas?
Um exemplo: o famoso ntcleo da constelagdo de Hércules deu, em suas
delicadas medidas, nu@s muito diferentes. Impedem acaso essas diferencas
formidaveis afirm imensidade da, distdncia que separa esse nucleo da
nossa morada?

Em to gaas investigagdes extremamente dificeis ¢ admitida uma
propor¢ao.d o provavel, mais ou menos lata, ndo infirmando isso o valor
das pesquisas . Nao sejamos mais severos para a apreciacao dos fendomenos
psi do que o somos para a astronomia matematica € ndo esquegamos
que nao se mede o didmetro dum agrupamento de estrelas com a mesma
precisdo com que se mede o disco de Marte e que, ao demais, em todas as
observagdes hd uma equagdo pessoal. Nao sejamos também mais severos do
que somos para os fatos historicos, tao dificeis de se estabelecer exatamente .
Julguemos cada ciéncia, cada estudo, conforme seus caracteres e suas
condigdes de exame. Suponhamos mesmo que nessas milhares de relagdes, em
geral escrupulosas, sinceras, atentas, apresentadas religiosamente, haja
algumas vagas ou incompletas; em que diminuiriam essas excegdes o valor
das outras?
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Os fatos sdo certos. As explicagdes estdo por descobrir. Cabe aqui notar
que nada conhecemos que seja absoluto.

Toda a ciéncia humana se reduz a uma percepcao de relagdes entre as
aparéncias : ¢ uma ilha mintiscula no seio do incognoscivel absoluto. Desde a
primeira obra que publiquei («A Pluralidade dos Mundos Habitados», 1862),
insisti especialmente nesse ponto capital da filosofia moderna. Pode-se
efetivamente ler o titulo «Relatividade essencial das coisas» encabecando as
paginas 249-253 dessa obra, assim como esta afirmagao:

A ciéncia humana, toda ela, de Alfa a Omega, dos nossos conheci tos
¢ somente o estudo das relagdes. Nao ha nenhum ponto absoluto n z&io
das nossas ciéncias, por mais maravilhoso que ele pareca. O espﬁj?&mano
procura conhecer relagdes; eis tudo a que se pode atrever ¢ oyalﬁél’s Nnossos
conhecimentos resulta da comparacao das coisas com uma ur? arbitraria

das forgas que
substancia, ndo poderia
tomar como ponto de

fornecer-nos um elemento em repouso que pudés
referéncia absoluta em nossas pesquisas sobre a Na :

Essas linhas foram escritas em 1862. suspeitava até que ponto os
progressos das Ciéncias as haviam de conﬁz&r ¢ a hora em que o leitor 1€

estas linhas.

A esséncia das forgcas da Natu @l’manece oculta para nos. Nao ¢
porque a Ciéncia inventou termos &penetramos os seus mistérios. Neste
momento tenho diante de mim &bﬁssola (um pequeno quadrante solar
portatil, do tamanho de um rel6gio) fabricada no reinado de Luis XIII. Sua
sensibilidade permanec pleta. A agulha imantada sempre oscila
febrilmente ao menor deslocamento e dirige-se com uma espécie de amor para
0 norte magnético. Qagnetismo? Que imantacgao ¢ esta que esta durando
desde 300 anos? %p opriedade intima se introduziu nessa agulha de ago?
Que ¢ atrag iversal?

A atraca a desde muito tempo submetida ao céalculo dos astréonomos .
A atracdo, os Espiritos, a comunicacdo invisivel, a telepatia também
existem é@uﬂente . Sera um dia rigorosamente calculado. E nada prova que
co icacoes psiquicas ndo serdo estabelecidas entre os mundos, entre Marte
ou Vénus e a Terra, entre as diversas terras do céu.
ssa obra demonstrou, parece-me, que o espirito tudo rege, desde a
menor molécula até a inteligéncia humana, demonstracdo ja feita
anteriormente (82). Tudo se toca, mas o0 mundo do pensamento nao ¢ o mundo
da matéria e, pela centésima vez, podemos repetir que o materialismo ¢ um
erro insustentavel. Nao se compreende, por exemplo, um raciocinio tal que
assimile o julgar, o refletir, o afirmar ¢ o concluir a uma combina¢ao mecanica
de moléculas de ferro ou de carbono.
O mundo do pensamento ¢ de outra espécie. Também ndo ¢ possivel
imaginar que uma reunido de quaisquer moléculas chegue a concluir
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simplesmente que 2 e 2 fazem 4 ou a calcular que os 3 angulos de um
triangulo sdo iguais a 2 angulos retos . Sim, o materialismo ¢ um erro. Supor
como substrato do Universo com forcas mecanicas inconscientes, cegas e
hostis, € propor para o futuro o aniquilamento final de toda vida, devido ao
resfriamento planetario e pelo desperdicio da energia, enquanto que o
Espiritualismo nos mostra uma poténcia diretora inteligente e moral,
salvaguardando o ideal e uma evolugdo ascendente de todos os seres . E
depois, realmente, repitamo-lo, que ¢ a propria matéria? Nao ha diferenca de
estado (ndo de natureza) entre um bloco de gelo ¢ uma nuvem. A palavra
matéria ¢ apenas uma palavra. A andlise do que ela represe e
atualmente aspectos de sutileza fantastica. Conforme célculos F&SOS e
experiéncias muito precisas, parece que um miligrama de radium/contém dois
milhdes de trilhdes de atomos! . . . Que ¢ a grandeza de um & r%TOra, este,
por sua vez, se revela como um mundo, como um sist forcas. Nao
poderd a alma. «imaterial» ser um mundo atomico?. MWatéria e forca
confundem-se. Foi o que disse acima Pitagor i
mesmo) . O Universo visivel € composto de elemen :

Tudo estd por estudar. Mas como a Hmﬂiﬁda e esta longe do preparo
necessario para o estudo integral das coisas! o vive na esfera do espirito.
Dai resulta ndo ser possivel convencer a t @

Alias, nossa espécie humana t do ¢ absolutamente inteligente;
nao ¢ regida pela ldgica pura e ain m pouco barbara, um pouco animal,
poderiamos assim dizer. Um ho: mem,de grande espirito e de muita ciéncia, o
General Berthaut, me escr Vl 1]1}1&1: Sim, ¢ estipida essa espécie humana
que se julga razoavel. Ve a o Coronel de la Tour d'Auvergne, em 1870,
no campo de batalha cruzar os bragos, quando a morte tudo ceifava em volta
dele e exclamar: Meu s como isto € tolo!

Salvo duas o % xcecoes em mil entes humanos, podemos confessar
que habitamos neta de brutos. Nossa raca terrestre, longe de ter a idade
da razdo, te que s6 quatro ou cinco anos. Criangas inconscientemente
ferozes .mlrem se decapitando moscas e fazendo sofrer inocentes
animais, \imaginando que a Guerra infame, heranca dos animais, ¢ de
instituigdo divina e sempre duradoura. Sim, durara enquanto forem animais .

era por isso preciso desesperar do progresso?
estudo analitico sera longo, sobretudo no psiquismo. Também devemos
aplaudir todas as tentativas.

O problema social, aprofundado nessa obra, foi muitas vezes examinado,
discutido, notadamente no campo espirita.

Um escritor convencido, de eloqiiéncia persuasiva, o Sr. Leon Dervis,
publicou em 1890 um livro notavel, intitulado «Depois da Morte, exposi¢ao
da filosofia dos Espiritos», o qual foi muito lido e teve grande ntimero de
edicoes. E' uma espécie de novo Evangelho baseado no Espiritismo.
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Julguei poder dar este titulo «Depois da Morte» a terceira parte desta
trilogia, fazendo notar ao autor, de que me prezo de ser amigo, ser impossivel
confundir seu livro com o meu, visto ser este a terceira parte de uma obra de
conjunto e representar uma discussdo cientifica independente, a qual o
Espiritismo estd associado como elemento de exame e ndo como doutrina.
Penso que as pesquisas mediunicas ndao devem ser desprezadas nem julgadas
ilusorias e sem valor, acusacdo que se lhes faz freqiientemente mas que nem
por isso resolvem o problema. Nao hé relagdo nenhuma entre a obra que acabo
de assinalar e esta.

Das 430 paginas que compdem o livro de Leon Denis, 180 sﬁo @as
a exposicdo das religides diversas, desde a India antiga até o Cristi
as outras 250 tratam dos ensinamentos do Espiritismo cqnsl%;‘&é como
religido . E' uma nobre dissertacdo moral e religiosa e € sobre a obra de
sentimento.

Nesta fizemos empenho em nao nos afastarmos do'mé experimental
¢ em ficarmos nos moldes da ciéncia pura .
Objetam muitas vezes as ilusdes possiveis, erfos de impressdes, as

alucinacgdes e creio ter respondido a todas essé&lije oes. Negar tudo seria um
disparate de primeira ordem. SO se rec do e qualquer testemunho
humano ¢ que sera possivel duvid % narracdes suficientemente
comprovadas . Ora, ndo existem mui os histdricos ou cientificos que
sejam afirmados por tdo grande nu de testemunhas . Supor que todas
essas pessoas tivessem O0s ﬂ& otoados, tivessem estado alucinadas,
tivessem sido «iludidas por sua”imaginacdo» ¢ hipotese absolutamente
insustentavel.

Estamos aqui perante um problema que deve ser resolvido, tdo obscuros,
tao dificil, que, em , preferem ndo encard-lo e tudo negar. Ora, ndo
admitir os fatos, p ﬂé ndo se pode explica-los, da realmente a impressao de
uma mgenulda ndo ¢ mais de moda. Que explicamos realmente? Nao
paramos se 1m ponto de interrogacao? Porém um fato ¢ um fato. Aqui
nao ha p e fugir. O cepticismo dos negadores intransigentes parece-me
tao esqu‘w e tdo pouco logico quanto o de certos crentes que conhecem as

strondmicas, 0 movimento da Terra ao redor do Sol, a 1mportan01a
dest astro, as medidas das distancias celestes aplicadas a milhdes de sois, a
Via-Léctea, a imensidade sideral, e que continuam a crer que nosso planeta € o
centro moral ¢ a meta da Criagdo e que o Universo estrelado foi criado para o
infimo cidadao desse formigueiro .

A maior parte dos fisiologistas raciocina entretanto desse modo, porque
nao se lhes depara a alma sob o escalpelo.

Ninguém tem o direito de afirmar que os mortos nunca voltam, que os
fantasmas sejam sempre ilusdes € que as aparigdes sejam sempre enganos.
Nao se morre como por sua vez o provou recentemente um dos nossos mais
laboriosos psicélogos contemporaneos, o Senhor Chevreuil, (em sua obra
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especial) . Mas o que podemos verificar € que as manifestagdes de mortos nao
fazem parte do plano normal da organizagdo da Natureza e que elas sdo
excegoes rarissimas .

A vida de além-timulo deve ser considerada como separada da nossa sob
o ponto de vista fisico. Os dois mundos sdo dessemelhantes e nossos olhos
mortais ndo véem 0s outros .

A observacao das coisas, tais como se ddo, mostra-nos que em geral os
mortos ndo voltam e que as manifestagdes de além-timulo sdo excecoes.
Pode-se lamenta-lo para a justica e falsas licdes da Histéria, tanto a particular
como a geral. Mas ¢ m:~ fato de observacgao.

O sistema do mundo moral ¢ regido por leis como o do rrf sico;
mas ndo conhecemos essas leis. Tudo esta por estudar. E' ‘&l‘) muito
diferente do nosso e que por nossas idéias terrestres gostarlam er agir de
modo diferente do que age. Entdo, depois de certos crlme Verla haver
protestos, revelacoes, vingancas? (Temos ensejo de d r exemplo, para
s6 citarmos um fato recente, que as onze e o adolescente,

assassinados por Landru, tenham ficado irrevogave ente mudos durante este
longo processo de um monstro vaidoso e infa&

Esses siléncios das vitimas sdo, confessemo-lo, uma das grandes objecdes
que nossa pesquisa leal vé erguer-se dia %si. Infelizmente os fendmenos
psiquicos surgem sempre espontanea debalde os desejamos; trata-se ai
de observacao e nao de experiéncia nca esta quase sempre olvidada.

Sao espontaneos esses ﬁA s: sao verificados e nao preparados.
Alguns professores da Sorbo *Io Colégio de Franca, declaram que s6 €
admissivel um fato quando r ser reproduzido em um laboratério . Ai esta
um juizo absolutamente erroneo . Uma estrela cadente, um bdlido, um
uranolito, um tempo a perturbagdo magnética, uma mancha solar, ndo
sao reproduziveis tarel mais : a impossibilidade de conduzir até o €xito
final uma obs metapsiquica ndo ¢ bastante para lhe negarmos a
autenticidad médico de grande celebridade referiu-me que uma sua
doente fora @netlda de grave moléstia e quase sucumbira em seguimento a
uma manifestagao postuma negando-se obstinadamente a confirma-la com
seu € que, por isso, permaneceu andnima. Cumpre-nos aceitar as coisas
coma sao .

or conseguinte, se por um lado a sobrevivéncia da alma pode ser aceita
como estabelecida mediante verificacdes positivas, igualmente ficaréd
assentado serem esses fatos excepcionais, raros, muitas vezes
incompreensiveis. Mas, cumpre repeti-lo: compreender ou ndo uma coisa,
explica-la ou deixar de o fazer, ndo oferecem importancia nenhuma a respeito
da realidade. Possuimos ou nao manifestagdes comprovadas de mortos? Eis a
interrogacdo que fora proposta. Estd dada a resposta afirmativa .

Pelo conjunto das observagdes, temos a impressio de que as
manifestagdes ostensivas dos falecidos ndo sdo freqiientes; entretanto, onde a
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prova de nao atuarem eles de modo absoluto sobre nosso espirito e também de
ndo serem em certos casos as causas determinantes de pensamentos que
reputamos pessoais? Seres que nos tém afeicdo podem permanecer ao nosso
lado sem darmos por tal, e agir, a revelia nossa, sobre as almas em vibracao
harmoénica com eles.

Rodeia-nos o mundo invisivel, as forcas ignotas sdo mais numerosas que
as conhecidas, detém-se as ciéncias no seu despontar e, ndo nos fartaremos de
o asseverar, a que cabemos corresponde a ilha mintiscula em meio de acervo
inexplorado. H4 um quarto de século, as descobertas inesperadas Fisica.e do
Ocultismo fazem-nos adivinhar existéncia de panoramas ndo o S,
doravante acessiveis ao nosso espirito mais bem informado, a cfg@ esde
séculos sobre o travesseiro da indiferenca cientifica oficial. q < Y

Nao devemos imaginar que nos sera possivel entrar em cd?&:aqéo com
os mortos sob as mesmas condi¢des de que nos servimos « s vivos. Eles
ndo tém corpos materiais, dotados de sentidos de perc sicas . Outros
seres. cetro mundo . As comunicagdes entre vivos 0S apresentam 0s
sinais mais variados e mais enigmaticos .

Nesta obra amparamo-nos sempre em *‘% ¢ observagdo e nao em
raciocinios metafisicos, em consideragdes icas ou religiosas nem em
indugdes do sentimento. O acordo deve @lecer s€; mas a nossa norma
continua sendo o método experiment

o

Estando agora prov e os seres nao sao aniquilados pela morte,
continuando a viver, muito quiséramos saber qual a sua substancia, onde
permanecem, se Sa0 @ se ficam em relagdo conosco .

Sim, de hoje q] nte formulam-se essas perguntas. Onde estdo estas
almas? Ficam comunicagdo com os entes que amaram? Que fazem?
Que ¢ feito ? Afastam-se da Terra? Ocupam algum lugar marcado?
Como se_m stam a nds? Serdo imortais' Reencarnam-se? A pluralidade
das exis Awas da cima completard a doutrina da pluralidade dos mundos
hab Eis um outro problema complementar do primeiro, o qual sé podia
ser encarado depois deste. Podera ser resolvido pelo método cientifico que nos
permitiu resolver o primeiro? Outras tantas questdes que se reinem as que
acabamos de estudar e que eu seria particularmente feliz em poder também
resolver igualmente . Nesse momento pego ao leitor considerar que deviamos
comegar pelo principio, isto ¢, provar primeiramente a existéncia postuma
da alma .

Estabelecido esse ponto capital, podemos tentar elucidar algumas dessas

questdes, mas sabendo de antemdo que nao chegaremos a certeza que
obtivemos a respeito da existéncia da alma, e que, sem duvida, sé
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conseguiremos incompletamente devassar parte bem pequena desse mistério
até agora impenetravel.

Antes de tudo, os fatos expostos nesta obra demonstram que nossos
queridos desaparecidos permanecem algum tempo em nossa vizinhanga
mental e se manifestam quando as circunstancias a isso os incitam, embora o
espago ¢ o tempo nao sejam para eles o que sdo para nds, vivendo eles na
quarta dimensdo, no hiperespaco. As manifestacdes materiais nao sao faceis e
permanecem raras ; porém as associagdes psiquicas podem ser freqiientes. A
reencarnagdo, que parece ser a lei geral, ndo se impde imediatamente. Os
Espiritos superiores sao talvez levados sem demora pela propria elev @ra

outros mundos, por estarem preparados pela sua evolugao. A
O sistema do mundo moral, dissemos noés, ¢ regido por, lei mesmo
modo que o mundo fisico. '}
saveis . Mas

como podemos figurar o0 modo de agir de um morto? Eest estudo longo
e complexo. Peco licenga para lembrar que ja era o fito das minhas
pesquisas, quando eu escrevia Urania (1889) e quando. tentava resumi-ias nos

Comprovamos que as manifestacoes de mortos sﬁo@_l

termos seguintes: *‘\

Devemos admitir, dizia entdo, que o irito do morto tenha tomado
realmente nessas apari¢des uma forma rea? A hipdtese ndo parece
necessaria. Em nossos sonhos julg pessoas que de modo nenhum
estao diante de nossos olhos, alias os. Nos as vemos perfeitamente, tao
bem como se estivéssemos € '@dia, falamos com elas, ouvimos o que
dizem, conversamos, temo; aS'mp ssdo que € coisa bem real. Seguramente,
ndo ¢ nem nossa retina ne 0SS0 nervo Optico que as véem, como nao €
tdo-pouco nosso ouvido que as ouve. SO estdio em jogo nossas células
cerebrais. Q

Certas apari% em ser subjetivas internas : nesse caso o ente que se
manifesta agiri tancia sobre o ente que vé, e esta influencia sobre seu
cérebro determinaria a visao interior, a qual parece exterior como nos sonhos;
porém, e (@ubjetiva, a visdo nao € nem quimérica nem ilusoria.

Os estudos experimentais feitos recentemente sobre os fendmenos de
sug de hipnotismo, de sonambulismo, pdem-nos na rota, ndo da
explicacdo, mas pelo menos da admissdo racional de certo nimero de fatos.
Existe sem duvida, aqui, a acdo de um Espirito sobre outro. E certo que a alma
ndo se transporta, tomando realmente o aspecto de uma pessoa vestida por um
alfaiate ou por uma costureira, ¢ ndo ha, diante do que v€, um ente vestido de
paletdé mais ou menos amplo, de vestido ou de manto coberto com as diversas
miudezas do vestudrio masculino ou feminino, segurando uma bengala ou um
guarda-chuva, etc .

Sem duvida o Espirito que deve aparecer age diretamente sobre o do
percipientes ¢ o impressiona de tal modo que este julga ver, ouvir, tocar
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mesmo uma pessoa, apresentando-se exatamente sob a forma por que o
conhece.

Assim como um pensamento. uma recordagao, desperta em nosso espirito
uma imagem, sue pode ser muito evidente € muito viva, assim também um
ente, agindo sobre outro, pode fazer que lhe apareca uma imagem que lhe
dard, por um instante, a ilusdo da realidade. Estes fatos sdo agora obtidos
experimentalmente nos estudos de hipnotismo e de sugestdo, estudos estes que
ainda estdo no inicio. mas que ja dao resultados seguramente dignos da maior
atencdo, tanto sob o ponto de vista psicoldgico, como sob o ponto de.vista
fisiologico. Nao ¢ a retina que fica impressionada por uma realida %a,
sdo as camadas Opticas do cérebro que ficam excitadas por’,{ orga
psiquica. E' o proprio ente mental que fica impressionado‘ De que modo?

Ignoramos (83). X

Os que eu escrevia naquela época, continuam a pe pOs mais de
trinta anos de experiéncia consecutiva e essa interpretaca 1 confirmada e
desenvolvida pelo progresso das ciéncias psiqui am',%ope as descobertas
prodigiosas das ondas hertzianas, da telegrafia se do telefone sem fio,
como pelas novas observacdes de telepatia e d&r;s 1ssdo de pensamento.

Um Espirito pode sobre outro agir a~distdncia. Essa acdo mental se
reproduz no cérebro receptor por uma im 3@16 lhe parece exterior .

Nao ha roupa realmente, ndo h tdo-pouco nem mesmo etéreo ou
astral; s6 hd uma impressao cere ue se transforma em imagem . A
imagem que vemos num espe 6 aoy¢ real, embora o pareca quando ¢ notada
pela primeira vez por uma crianga ou por um cao.

A sugestdo de um ito encarnado, sobre outro Espirito igualmente
encarnado, sendo admitida hoje nas teorias cientificas, sera racional recusar a
mesma faculdade a alliviada dos lagos materiais do organismo, ja que sua
sobrevivéncia estd demonstrada?

Sera temeridade supor que uma alma desencarnada possa manifestar-se a

ada e aparecer-lhe, sugerindo-lhe uma forma, um aspecto

Ja

am também ler (em 1900) «O Desconhecido», a respeito das

uma alma e
conhecid p@sconhecido do percipientes?
;z\dﬁr

apa
ao € necessario supor que a alma do moribundo sai e se transporte para
a pessoa impressionada. Pode haver ai somente uma radiagdao, uma espécie de
energia ainda desconhecida, uma vibragdo do éter, uma onda indo tocar um
cérebro dando-lhe a ilusdo duma realidade externa . Alids todos os objetos que
vemos sO sdo sensiveis para nds, sO alcancam nosso espirito por meio de
imagens (84) .
O que concebiamos entdo por intui¢ao esta hoje materialmente realizado .
Por uma circunstancia histérica digna de atencdo, nossas verificagdes
meta.psiquicas atuais coincidem com uma das mais maravilhosas descobertas
da ciéncia fisica, a radiotelegrafia e a telefonia. Um espetaculo, um concerto,
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um discurso sdo vistos e ouvidos, a centenas de quildmetros de distancia,
captados por um aparelho receptor, sem ser transmitido por fio nenhum . Em
pleno oceano, os passageiros e a tripulagdo de um navio podem ver e ouvir
uma peca representada e cantada em Paris .

Tinha ousado adivinhar este progresso em «Lumen» (1866) e mesmo
descrevé-lo em uma figura muito expressiva O Fim do Mundo (1893, pag.
273), no qual se pode ler: A telefonoscopia d4 a conhecer por toda a parte os
acontecimentos mais importantes ou mais interessantes. Uma peca de teatro,
representada em Chicago ou em Paris, € ouvida e vista em todas as cidades do
mundo. O génio dos inventores realizou em nossos dias este progres
sO atribuia aos séculos vindouros e coloca-nos desde hoje em cggA oes de
compreender as transmissoes telepaticas, negadas ainda ha al

Podemos tentar descobrir agora em que consistem as 1<;oes cuja
autenticidade esta doravante demonstrada: Qual a sua ess rao reais os
fantasmas?

Primeiro : que ¢ realidade ? Onde est4 o critéri

Respondem: aquilo que exterior a nos for
subjetivo em nossa sensacao nao ¢ real. *‘Rﬁ

Essa apreciagdo ¢ muito discutive sensagdao interior pode
corresponder a uma realidade, sobretu kI&ﬁue disser respeito aos fatos
psiquicos. Um amigo morre ao lo aparece-lhe em sonho ou de outra
maneira, anuncia-lhe a sua morte, -lhe que acaba de se afogar, que foi
esmagado por um trem, que f "‘ assinado. Esta a gotejar, ou seus ferimentos
sdo flagrantes, em uma palav a,\a imagem corresponde a uma realidade .
Acabamos de ver muitos os destes . Eis ai uma sensac¢ao subjetiva, mas
que consigo traz a certeza.

A outra parte do ma ¢ igualmente discutivel. Declaram que ¢ real o
que ¢ objetivo, exterior'a nos. Pois bem ! Onde estd a realidade do arco-iris,
que ¢ visto, 1do, analisado, fotografado? E' apenas um fendmeno de
optica. Seu vi v€ um arco-iris diferente do seu; seu olho esquerdo ndo vé
o mesmo_gque.seu olho direito... Onde estd entdo a. realidade do arco-iris?
Onde est( a de uma paisagem criada pela atmosfera na miragem? Este pau que
se rado dentro d'agua, pela refracdo, s6 mostra uma aparéncia, etc.
Essas consideracdes devem guiar nosso raciocinio.

im, os fantasmas sdo reais, porém, em que consiste a sua realidade?

O pai da Senhora Ballet-Gallifet, morto havia dois anos, apareceu mesmo
a sua filha, ao seu genro e ao cdo, em sua casa de Lido (Cap. I) ; Roberto
Mackenzie veio mesmo dizer ao seu patrdo que nao se tinha suicidado (idem) ;
a jovem morta de colera em Sao Luis, e cujo rosto fora arranhado pela mae ao
vesti-la, apareceu mesmo ao seu irmao em pleno dia (idem) ; a tia do Sr.
Castex-Dégrange foi vista realmente por sua amiga com um vestuario que nao
lhe conhecia (cap. II) ; o cantor de igreja, Russell, apareceu realmente com um
caderno de musica na mao, diante do seu colega que ignorava tivesse ele
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morrido (idem) ; o indio do Colorada foi visto mesmo em Interlaken pela
Senhora Bishop (idem) ; a Senhora Bellamy apareceu em realidade ao seu
marido, a sua filha e & governante destes (idem) ; um pai apareceu realmente a
sua filha para que pagasse uma divida que ela ignorava (cap. III) ; igual
aparicao para o caso do Conde Czacki (idem) ; a amiga da Senhora Simpson
apareceu-lhe realmente para pedir-lhe liquidar uma pequena divida (idem) ; a
voz de um pai foi realmente ouvida pela filha a fim de revelar-lhe o
esconderijo de uma reserva de dinheiro (idem) ; o capitdo de navio Drisko foi
mesmo salvo por seu amigo Burton no momento em que ia naufragar (idem) ;
Michel Coulay apareceu mesmo a filha, com a roupa com que o amo m
(1dem) a professora de Copenhague viu realmente o marido (%ﬂ ; a
menina de sete anos viu mesmo o pai (idem) ; um mogo Ovvlﬁ?&(mo seu
amigo que acabava de se suicidar (idem) ; a jovem 1tahana¥ anunciou
realmente a sua morte a amiga (idem) ; a Srta. Estela viu 0 seu quarto
0 amiguinho que acabava de morrer (idem) ; a Senhora dale apareceu
realmente ao neto e ao filho (cap . V) ; o Jardln ito)Bard viu na realidade a
Senhora de Fréville (idem) ; o Dr. d'Albany viu co ito uma jovem senhora
que acabava de morrer, atravessar-lhe o qua(wd ) ; a Senhora Boullier,
em Cherburgo, viu realmente a Senhora Arondel, falecida algumas horas antes
(idem) ; o pequeno Gayraud viu mes %a amiguinha que morrera na
véspera (idem) ; o Conde Ubaldo Beni dapareceu mesmo a mae para lhe indicar
qual o seu assassino (cap. VI) ; oco enterrado, havia dois dias, foi
realmente visto pela irma, an ?lg iante dela (idem) ; O Sr. Basset viu com
efeito a luz do dia, numa estrada, o"fantasma de um homem falecido um més
antes (cap. VII), etc. Po s continuar assim até ao fim do volume. E'
inutil fazer a recapltula(;ao destas centenas de paginas .

E evidente que n a0 ilusdes ou produtos do cérebro dos narradores. Os
fantasmas de mo% tem, aparecem, manifestam-se. Sao vistos de frente,
de perfil, obliquamente, refletidos em espelhos, em completa concordancia
com as leis lgi;pectlva Podemos mesmo pensar que alguns t€m uma certa
materiali w@omo os «duplos» dos vivos que estudamos, pois sao
fotografa%‘)ﬁ (possuo a esse respeito provas irrecusaveis) . Ha pois nisso
alg 1sa, andloga a uma presencga real.

entimos, por outro lado, quanto a transi¢do entre o mundo visivel e o
invisivel ¢ dificil de compreender, mesmo sob o ponto de vista essencialmente
material do estado atobmico. O que chamamos matéria ¢ uma reunido visivel e
ponderavel de atomos invisiveis e imponderaveis. Uma mesma substancia
pode, com alguns minutos de intervalo, ser visivel e invisivel. Observem a
formacdo de uma nuvem de verdo e seu desaparecimento no firmamento, e
ficardo convencidos desta metamorfose. O fogo consome um bloco de matéria
e o reduz a vapores, em moléculas invisiveis e imponderaveis . O ar, a agua, o
carbono, 0 azoto e os outros elementos tornam-se palpaveis no corpo vivo que
formaram assim como nos corpos inorganicos . Para nossa vista, para nossos
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sentidos, um pedaco de marmore, um pedaco de ferro, um ente humano, um
animal, uma arvore sdo solidos, densos, resistentes. Para a eletricidade a
atmosfera oferece resisténcia, ao passo que um metal ¢ um condutor.

Para Espiritos que nos sejam superiores, dotados de outros modos de
percepcao, esta matéria solida pode nao parecer real, ao passo que os
pensamentos podem apresentar a Unica realidade analisavel para suas
percepcdes habituais . E ndo ¢ uma hipotese puramente infundada: na
Natureza terrestre, que nossos sentidos percebem diretamente, no mundo
animal, notadamente entre os insetos que classificamos entretanto como_seres
inferiores, temos registrado faculdades de penetracdo muito sup '@és
nossas, muito diferentes, perturbadoras e incompreensiveis para n e&(ue 0s
menos romanescos das entomologistas podem atestar como fatos de
observagao, cientificos, maravilhosos e inexplicaveis.

O mundo psiquico invisivel e real parece-me d

A

% em diante

incontestavelmente comprovado. Com
A culpa imperdoével de ter razao muito cedo!!

/
Temos sem duvida nesse momento m X’préximo futuro concluira a
solucao do problema. @

Por outro lado, ainda, as obse 0es’ especiais estudadas, nessa obra,
mostraram fenomenos fisicos irrec 1S, movimentos de trastes, pancadas,
campainhas agitadas, objetos ‘ﬁ% s, etc.; as paginas que acabam de ler
estdo cheias destas verificagdes. Muitas vezes esses ruidos vulgares, essas
pancadas nos madveis, esse ues de campainha, essas cadeiras, essa louga,
esses passos ouvidos nos surpreendem por sua banalidade. Mas devemos
julgar da vida futura descrigdes de Platao, Conflcio, Cakya Muni, Jesus
? A vida norm ¢ além-timulo deverd apresentar aos nossos olhos
unicamente um mundo composto de espiritos nobres, de pensadores?

Serdao o ns, no dia seguinte ao da morte, muito diferentes do que
eram na ves ? Ora, sabemos o que vale a imensa maioria, desde a Africa
equatorie(.zﬁ 0s polos .

s inclinados a pensar que os mortos sdo superiores aos Vivos € a
considera-los como tedsofos instruidos por Zoroastro, Manu e Krichna,
caminhando conscientemente para o nirvana, por serem sabedores do carma.
E' uma idéia falsa. Nenhum testemunho existe que prove essa superioridade .
Que podera ser depois da morte a maior parte dos indigenas do nosso planeta.

. mais da metade seguramente ? . . . Quantos seres hd que alimentam
copiosamente o corpo, mas que nunca alimentam o espirito? Muito poucos,
sem duvida alguma. E' a maquina humana governada por uma alma
mergulhada na matéria .

Passo muitas vezes diante da porta de um negociante de vinhos, de rosto
afogueado, sempre ocupado a servir grupos de ébrios de bebidas mais ou
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menos falsificadas e ouvindo suas discussoes politicas variadas. As pragas, as
gragolas prosseguem sem cessar, com grande gaudio dos interlocutores. Que
sera dessa gente toda, no dia seguinte ao da morte?

E os milhdes de camponeses que nunca pensaram em nada, cujo ideal
cabe numa casca de noz? E os inumeros basbaques das grandes cidades? Em
uma palavra, todos os brutos, todos os incultos, todos os entes inuteis ou
nocivos? Vejam esses ociosos, esses freqlientadores de teatros, esses
dangarinos, esses buchomaniacos, esses bolsistas, esses jogadores, esses
farristas, essas meretrizes, essa gente que nada faz, que s6 pensa em sua
interessante pessoa, essas nulidades intelectuais ¢ morais, todos e ‘rbes
que permanecem cegos e surdos no meio dos espeticulos tdo variados da
Natureza, da evolugdo humana e das prodigiosas descobe{ta%‘fiéncia!
Vivem a custa do esnobismo geral, dos apetites materiais nu ciados, na
ignorancia de tudo e numa indiferenga total a respeito d isas sobre a
Verdade (existem almas de animais superiores as de.certos homens) .
Podemos perguntar em que consiste sua imortalidade

Um erro, cuja hereditariedade se perde na noitedos tempos, € que as
religides sucessivas se transmitiram atraveés m res de anos, perpetua a
idéia de que as almas desprendidas do corpo=se am, somente pelo fato da
desencarnagdo, absolutamente ideais e p s?&iritos. E um erro igual ao que
representa 0 Céu como residénci radisiaca, que sombra nenhuma,
perturbacdo nenhuma pode alterar sso que a astronomia moderna nos
ensina que a imensidade celeste,¢ teatro de cataclismos formidaveis. Deles
somos constantemente especta oer}ho campo dos nossos telescopios.

Ao deixar a vida t a alma humana nao se torna Angélica . A
morte ndo pode tornar onisciente um homem qualquer. A alma ndo deve ser
sensivelmente diferente no dia que se segue a morte do que era na véspera -
como ja notamoié 0 “ignorante ndo pode adquirir uma ciéncia que nao
aprendeu nem o°tolo'se pode tornar inteligente; a guilhotina ndo transforma
em santo u ido. Podemos por isso prognosticar que a mor parte dos
mortos ndg &lintelectual e superior a mor parte dos vivos.

No @do morrem cerca de cem mil pessoas por dia. A imensa maioria
des es postumos representa monadas inconscientes. A atmosfera esta
cheia delas.

arece que as almas, ainda pouco evolvidas, por assim dizer em estado
embriondrio, permanecem algum tempo na atmosfera. a maioria delas em
estado inconsciente . Constituem um meio cosmico de consciéncia difusa, o
qual se amalgama, por vezes, em certas condi¢des, com a subconsciéncia
individual dos vivos e nos médiuns se manifesta em diversos fendomenos
espiritas observados . Se assim ¢ - o que parece muito provavel - a
composi¢ao da atmosfera tomaria para nds um carater sensivelmente diferente
do da simples andlise quimica e poderia ser definida deste modo:

252



Ozoto 78,1

Oxigénio 20,9
Vapor de dgua Variavel conforme o lugar e a
temperatura
Hidrogénio Aumenta com a latitude ¢
consideravel a 330 quildmetros

Acido Carbonico 0,03
Argdnio 0,00937
Nednio 0,0015 Q>
Helio 0,0005 ‘,\\4
Criptonio 0,0001 { ;’\Y
Xénio 0,000005 '\
- Inimeros microbios, aos bilhdes,
invisiveis o
- Ionios, eletronios, atomos ‘7
dindmicos
- Elementos psiquicos nao *‘\
mensuraveis @

(Nao serd ainda amanha que a ulti ssas notagdes podera ser inscrita
nos tratados cientificos .)

Nao respiraremos somente modo material, mas no seio de um
ambiente mental que exeice &n ncia sobre nossa saude fisica e moral.
Muitos dos incidentes d que atribuimos ao acaso, ndo sao casuais.

Existem correntes psiquicas que podem ser comparadas as correntes acreas e
as correntes magnetl cuja existéncia ¢ indicada por grande numero de
observagoes de ¢ *& cias precisas . O antigo adagio que as idéias estdo no
ar» ndo estd m ge da verdade.

O ele ‘ﬂg psiquico, de que acabamos de falar, manifesta-se
notadame ms experiéncias do Espiritismo. Poderia fazer minhas,
textualmente, as palavras seguintes de Primot (85)

juntar minhas observacdes pessoais as observacdes concordantes

de Aksakof, de Myers, de Carl du Prel. Nas numerosas experiéncias que fiz
(mais de 300) com médiuns de natureza e aptidoes diferentes (um deles caia
sempre em transe e era uma notavel maquina de estudo), nunca pude obter, se
bem que o pedisse em cada experi€ncia, respostas precisas € coerentes a
respeito das formas e das condigdes de vida do Além. Eram quase sempre
informacdes de uma insignificancia desesperados; muitas vezes o Espirito
respondia que era proibido aos habitantes do outro inundo fazer revelacdes
dessa espécie, e quando, por acaso, dignava-se abandonar sua banalidade
costumeiro. para nos ditar sentencas ou consideragdes mais ou menos
filosoficas, algumas nao deixando de ter eloqiiéncia e valor literario, mas nao
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tendo jamais ultrapassado o limite do que o subconsciente de um espirito
ilustrado teria podido produzir ou sugerir ¢ em todos os casos nunca nos
diziam nada do que queriamos saber sobre a vida do Além.

E, entretanto, devemos com isso concordar, se hd assunto a respeito a
qual um Espirito desencarnado possa fornecer utilmente informes
interessantes e inesperados, seguramente sera este . Parece mesmo que deveria
ser essa a sua principal ocupacdo e que nada lhe deveria custar para dar aos
que o interrogam, a respeito desse ponto tdo importante, respostas precisas,
que tivessem este cunho particular de mistério, de originalidade de
estranheza, por assim dizer, que se poderia esperar de um Espirit t 0
estranho as nossas preocupagdes terrestres, pertencendo dosa e &nte a
mundo muito diferente do nosso. Um viajante de volta das ru:—:gloﬂé res nao
terd outra conversa com seus parentes € amigos a nao ser os nos casos
do dia e as banalidades da vida corriqueira?

Alias, passando em revista quais os motivos que inspiram e parecem
determinar as apari¢oes de fantasmas, ficou ¢ 0 que sdo quase
sempre preocupacdes, monoideismo terrestres, ab do completamente o
campo de consciéncia muito limitado pelo q% anifestam, assim como a
sugestdo hipnodtica absorve completam campo da consciéncia
igualmente muito limitado do hipnotiz ?&nando—o estranho a qualquer
influencia que ndo seja a dos seus hi '

O mesmo acontece com o Esp itondesencarnado quando se manifesta por
intermédio de um médium. O « de consciéncia que exterioriza nessa
manifestagdo deve ser co do tasma, muito limitado, e quase sempre &
sO constituido por reco terrestres. A verdadeira personalidade do

Espirito, a que resulta do seu novo estado no Além, parece ser-lhe estranha. E
¢ justamente por ser a@ que em Franca os Espiritos desencarnados ensinam,
quando ndo € o p % ¢dium ou os proprios assistentes que preenchem esse
papel subcons% ente, a doutrina das reencarnagdes sucessivas - os da
América, p gntrarlo, a condenam. Uns e outros sdo sinceros: todos
encontrar. Q@ novo essas doutrinas em suas recordagdes terrestres: o
reencarn ista, por exemplo, nas obras de Allan Kardec ou nas de outros
esp anceses, que pdde ler quando vivo ou que ouviu nos Centros que
freqiientou; o anti-reencarnacionista nas obras que leu ou no que ouviu nos
Centros americanos, onde a tese das reencarnacdes ¢ geralmente condenada
(por causa dos negros).

A conclusdao que se impde, depois dessas diversas comprovagdes € que
nas sessoes meditnicas o que aparece, € a n0s se comunica, da personalidade
do defunto, ndo ¢ de um modo geral sendo um reflexo da consciéncia total; um
desses estados de consciéncia passageiros ¢ fragmentarios que, pelo estudo da
hipnose, nos foi dado conhecer e definir e que recordagdes terrestres
alimentam : uma espécie de sonho obscuro do Espirito desencarnado.
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Nao se pode duvidar, entretanto, que forcas inteligentes possam existir
em volta -de nés . Quando, nas sessdes espiritas, pedimos para que nos
toquem a mao ou a testa, sentimos esse contacto exatamente no lugar indicado
e sem nenhuma hesitagdo, mesmo em completa escuriddo. Du Prel conta que
durante uma sessao espirita em Viena pediu mentalmente que lhe puxassem a
orelha esquerda e, como nao sentisse nada, pediu que lhe puxassem o nariz:
nada sentiu ainda. Nisso puxaram consecutivamente, um atrds do outro, a
orelha esquerda, o nariz e a orelha direita, sem hesitacdo e com a seguranca de
uma pessoa que vé bem.

Conhego cinquenta observagdes desse género.

O mundo psiquico que deveremos descobrir é imenso e ilimita

Muitas hipdteses foram feitas sobre o estado da alma e& morte,
sobre a vida futura; desde os arianos do tempo de Rama, desd siaticos do
tempo de Zoroastro; desde os gregos do tempo de Homet Hesiodo, de
Pitagoras, de Platdo, desde os egipcios dos hipogeus-faraénicos, desde os
hebreus do tempo de Moisés, desde os hindus do"t po-de Buda, desde os
druidas dos dolmens da Galia, desde Jesus-Crist s Evangelhos, desde
Maomé e o Alcorao, até os swedenborguian% espiritas, aos tedsofos, aos
cientistas do XIX século e do século XX .

Descreveram os Campos Eliseos, 0 g&o, o inferno, o purgatério, os
limbos, a morada dos mortos, P lestes, os arcanos do espago, os
mundos ultraterrestres, as Vlagens , a palingenésica, as reencarnacoes, a
pluralidade das existéncias a; imaginaram todo um universo
inexplorado, em cuja compara sugestlvas representacoes esculturais das
nossas catedrais nao pass ragll imagem antropomorﬁca

Sera possivel trazer alguma luz nesses espagos mais ou menos brumosos?

Os analistas enu umas cinquenta religioes, ou, para dizer melhor,
umas cmquenta cre religiosas distintas, tendo seus dogmas particulares
sobre a vida Nao concordam nem entre si nem com O pouco que
podemos sab &wnma positiva.

Nao amos, porém, essa opinido notavel de um profundo pensador,
Claude @ard «Estou persuadido, dizia ele, de que dia vira em que a
fisi , 0 poeta ¢ o filosofo falardo a mesma linguagem, entendendo-se
todos.» lamentemos com Eduard Schuré que a Ciéncia ¢ a Religido se
tenham colocado como duas for¢as inimigas e irredutiveis, o que ¢ um erro.
Duas verdades ndo podem ser opostas uma a outra. SO se sabe o que se
aprendeu.

Sabe-se por exemplo que a Terra gira sobre si mesma em vinte € quatro
horas e em volta do Sol em um ano. E um fato sabido, incontestavel,
arquiprovado.

O que a Ciéncia estabeleceu definitivamente, permanece inabalavel.
Devemos pensar que as idé€ias religiosas hao de evoluir progressivamente e
que os conflitos entre a Ciéncia e a Religido, celebrados por Spencer e outros
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racionalistas, hao de dissipar-se, como acontece com as brumas da manha, ao
despontar o sol de verao.

Um escritor distinto, Louis Eblé, escreveu ha alguns anos uma obra (86)
concebida judiciosamente para mostrar que a ci€éncia moderna ndo nos pode
ensinar em que consiste a vida futura, mas que a realidade dessa vida futura
ndo padece duvida. Este livro foi publicado em 1904. As pesquisas feitas
nesses ultimos vinte anos dao-nos mais luz?

Onde estdo as almas dos mortos? perguntam.

As diversas religioes tém opinides diferentes a respeito da vida futura. Os
cristdos protestantes adotam o céu e o inferno; os catolicos, entr S,
colocam o purgatorio; os judeus se abstém de definir, embora con: 0 08
anjos; os mugulmanos tém a esperan¢a de um paraiso an{esﬁf;fwal ; 0S
budistas véem o nirvana no horizonte celeste dos destinos; os g? possuiam
os Campos Eliseos e o Tartaro; os egipcios tinham o A o dobro. No
intimo, todas essas idéias nao passam de antropomorfismos.

Nas figuras esculpidas nos tumulos galo-ro
Lua representada pelo seu crescente (visitem adamente o museu de
Langres) ¢ a idéia de que as almas dos mortosypodiam ser levadas para a Lua
imperou por muito tempo. Os cristdos a iss0,se opuseram prontamente e lemos
freqlientemente esta proibicdo nas homili s primeiros séculos da nossa
era: nem in lunaln incolant («ndo habit

A questdo de lugar ndo se im ra as almas como para os corpos. O
espirito ndo ocupa lugar ne ﬁ . Mas confessemos que nos ¢ impossivel
conceber forma alguma, aspecto algum fora dos nossos sentidos.

Educados nas idéias‘e ens da antiga teologia astrondmica do tempo
dos apostolos, dos evangelistas, do Apocalipse, dos Padres da Igreja,
ensinando o paraiso d stos, dos santos e dos anjos, a descida de Jesus aos
infernos, a ascensdo,\a assuncao, a trindade, o coro dos eleitos, os cristaos a si
mesmo perguntam, muito naturalmente, onde estardo seus mortos queridos e
procuram i &r o lugar onde possam estar. E' dificil, para nao dizer
impossivel, ar-nos das idéias terrestres a respeito do espaco e do tempo .

Ent @to, a alma, fora da vida, estd eximida dessas contingéncias
rela mundo material.

Astronomia esteve sempre associada as indagagdes filosoficas e
religiosas a respeito da vida futura. E ndo pode ser de outro modo. O sistema
do mundo fisico ¢ o enquadramento do sistema do mundo espiritual. A
associacao das duas ordens de idéias ¢ coisa inevitdvel. Que significa a
expressao «estar no céu»? Tudo estd no céu . A Terra em que habitamos ¢ um
astro do céu, tanto quanto Marte, Jupiter, Saturno, Sirio ou Vega. As esferas
do Dante, os coros de querubins, os tronos e as poténcias, a assembléia dos
eleitos, a dominagao suprema da Trindade s6 podem ser admitidos agora como
forma simbolica . Nao € essa a vida eterna . Sabemos hoje que ndo ha parte
superior nem inferior no Universo . Se representarem em uma estampa a
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ascensao de Jesus-Cristo, tinha essa imagem um sentido na época em que
acreditavam ser a Terra plana na sua base, estando o inferno nas regides
inferiores (ad inferos) e o céu nas superiores. Esta imagem ndo tem mais
sentido, pois que doze horas depois representaria uma queda vertical de Jesus-
Cristo de cabeca para baixo.

Que ¢ pois o céu? E' o espago universal; ¢ atualmente para noés a Via-
Lactea, da qual ¢ nosso planeta infima aldeia, da qual o nosso Sol ¢ uma
estrela, que se compde de um bilhdo de sois e cuja extensdo apresenta aos
calculos modernos um diametro que pode atingir trezentos mil anos de luz,
correspondendo cada um destes anos a 9.467 bilhdes de quilometros! @

As esculturas de nossas belas igrejas goticas apresentam-nos potitoda a
parte imagem do universo cristdo, do juizo final, do céu e do {nf@}%m nada
correspondentes a realidade. y

Durante séculos e séculos a doutrina crista ensinou ssurreicao dos

corpos. Credo resurrectionem carnis. E um artigo de fé." a epistola aos
Romanos, Sao Paulo diz (VIIIL, II) :« O Espirito daqu ressuscitou Jesus-
Cristo dentre os mortos também dard a vida aos v corpos mortais . » A
crenga esta imposta, precisa, indiscutivel. E rf%n;) corpo que viveu, sofreu

7

| e ressuscitard. Jesus deve
as angélicas, erguer-se-ao 0s
tadas nesse sentido a fim de que, ao
ente ao nascente. Tal ¢ a ordem
admitida nos cemitérios crista iu em desuso com a aniquilagdo da fé e
hoje sdao enterrados os XS em qualquer direcdo, a vontade da
administracdo, assim como ram de orientar as igrejas. Mas o principio do
Credo ¢ absoluto. E tdo indiscutivel quanto inaceitavel. Nenhum homem
instruido, inteligente 1 admite agora a ressurrei¢do dos corpos, seja qual
for a interpretacao cientifico: essas sdo idéias de outros tempos.

Quanto éls endas das penas eternas no inferno, onde os corpos dos
réprobos deV sofrer sem remissao, podemos dificilmente compreender a
possibili um raciocinio humano nos ensinamentos da Igreja quando
lemos en@ssuet frases como esta: «Assim sempre vivos € sempre a morrer,

ra os seus sofrimentos, demasiado robustos para morrer, fracos
dem s para sofrer, gemerdo eternamente sobre leitos de chamas, com dores
furiosas e irremedidveis levadas ao excesso. »

Eis o que crentes no «Deus bom» julgaram que este fosse capaz de fazer,
ao criar almas humanas! Que aberragao e que blasfémia!

Corpos humanos ressuscitados ! A idéia em si € insustentavel. A vida
extraterrena se sucede em condi¢cdes completamente diferentes da vida
terrestre. Nenhuma assimilagdo possivel. De que serviriam organismos
dispostos como os nossos ? E' um estado sem relacdo alguma com as
exigéncias vitais do nosso planeta. Com toda a certeza nao sao mais tributarios
do tubo digestivo como os grosseiros habitantes da Terra. Outros corpos!
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Seres fluidicos? Nesse outro mundo ndo se vé Addo e Eva nem Marte e
Vénus. Neque nubent, neque nubentur, diz o Evangelho. Mas a nés ¢
completamente impossivel imaginar formas desconhecidas e, repito, nem se
pode formular a pergunta. Podemos acaso imaginar simplesmente a
mentalidade de uma alma libertada das impressdes terrestres? A lagarta, se
fosse capaz de raciocinar, ndo poderia adivinhar a vida da borboleta, embora
pertenca ao seu ser pessoal. E, quanto a memoria, poderia a borboleta, na
hipotese que a possuisse, lembrar-se do seu estado anterior?

Apesar das dificuldades, das contradi¢des e das antiteses, notemos que a
religido cristd estd de acordo com o Budismo e com seus 400 mi @e
sectarios, quando pede na prece dos mortos o descanso eterno. uiem
eternam dona eis Domine? Este descanso se assemelha mui{o nirvana, ao
aniquilamento. '\

Mas essa imobilidade ndo existe em parte alguma.

O Universo é um dinamismo regido pelo espirito, e téria ¢ apenas
uma aparéncia, os atomos obedecem a energia; tudo.caminha, tudo esta em
movimento no Infinito. O Incognoscivel rege tu esde o infinitamente
grande até o infinitamente pequeno. *‘x’

A vida futura faz parte desse conjunto. ificacdo de «vida futuray &,

alias, relativa e antropomorfica, pois, o futuro para nds, ¢ presente
atualmente para os que nos preceder poca em que agora vivemos tera
passado num préximo futuro. Par&ﬂ r de um modo absoluto, s6 ha um
.
1

presente eterno. Os que eram.vivostha cem anos, estdo atualmente na «vida
futura» que, para eles, se_ to oxresente, e, daqui a cem anos, essa vida
atualmente futura sera prés&)ara nos.

Um namero respeitdvel de observagdes induziria a admitir a permanéncia
ou a simultaneidade d@los os fenomenos que se produzem no seio de uma
alma universal, para 1 nossas idéias a respeito do tempo seriam estranhas.
O futuro esta K terminado, o passado também; ¢ como se houvesse um
presente perpé i

Nai ilidade eterna, o tempo nao existe . E criado por nds, em relagdo
com 0s n@nentos da Terra.

ao tivéssemos a sucessdo dos anos, das estagdes, dos dias e das
noites, em lugar do nosso calendario, em lugar dos dias, das horas, dos
minutos, dos segundos, reinaria a eternidade imével.

No espago absoluto nao ha tempo .

Cada planeta cria € mede seu tempo por si proprio.

No planeta Netuno o ano ¢ igual a 165 dos nossos, em Urano 84, em
Saturno 30, em Jupiter 12. O dia de Marte dura 24 horas € 39 minutos; 0 nosso
poderia durar outro tanto ou mais e para nos seriam sempre dias. Considerado
em si, o tempo ndo existe.

Nao tendo o tempo existéncia real, o futuro assim como o passado esta
presente. Todos os acontecimentos sdo determinados pelas causas que os
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produzem. A vontade humana participa das forgas em trabalho que agem na
Natureza.

Nao vai nisso teoria; ¢ um fato de observagao que os leitores desta obra
apreciaram pela grande copia de exemplos de acontecimentos futuros
previstos de antemao.

A analise metafisica, assim como as observagdes, estabelecem, pois, que
o tempo ndo existe por si mesmo, que se pode ver de antemao os
acontecimentos que se hao de dar e que tudo ¢é presente.

Nao existindo o tempo, o que de nds resta apdés a morte, a alma, o
espirito, a entidade psiquica, seja qual for a denominacao que lhe déem; ¢ seja
qual for a sua natureza, cessa de pertencer ao que chamamos temf)'(,z\ nte a

vida. Nada mais existe para o ente pensante que possa subsist"r, ;@Mos nem

dias nem horas . O relativo cede o lugar ao absoluto. }

O que ha no fundo das aparéncias, a coisa de que f: ant, a esséncia
mesma ndo tem relagdo nenhuma com nossas idéias de pas ou de futuro; e
um fato qualquer pode ser tanto percebido antes que eca, como quando

aconteceu. Para o ente colocado fora do tempo, nossas.idéias de passado e de
futuro nio tém mais as mesmas aparéncias . Q'ontem € o amanhi sdo hoje.

Ha entretanto continuidade . O que apelidamos sobrevivéncia da alma
ndo deve ser compreendido somente % conservacdo de um atomo
psiquico indestrutivel que ndo teria ¢ 1a de si mesmo, mas sim como a
persisténcia da identidade pensante

A alma ¢ uma substincia 1nyvi
nossas condi¢des de observa (;\Sica. Nossas medidas de espago nao lhe
podem ser aplicadas do odo que as do tempo. Ela pode manifestar-se
a centenas ¢ a milhares de quilometros de distancia. As observagoes
publicadas, em nosso volumes, o provam.

Assim pois, umo, o espaco € o tempo ndo existem, tais como
nossas concepcgoes de medidas no-los apresentam. E' o infinito; ¢ a eternidade.
A distancia i-a Sirio ndo € maior parte do infinito do que a que medeia
entre sua_mao.€squerda e sua mao direita. A eletricidade ja nos habituou as
transmis&lej rapidas entre as distancias. As radiacdes luminosas nao levam
doi dos para transporem a distancia que se estende da Terra a Lua. Ha
transtissoes que podem ser qualificadas de instantaneas. O espago € o tempo
chegam por vezes a confundir-se.

O espaco ndo ¢ tdo-pouco o que nos parece. Nossas medidas praticas sao
feitas por trés dimensdes, pelo cubo formado pelo comprimento, pela largura e
a altura. Ora, hd& uma quarta dimensdo, hd o hiperespaco. A for¢a da
gravitagdo, que ndo se exerce conforme as superficies, mas penetra os corpos,
as agoes eletromagnéticas do éter e a quimica molecular, revelam a quarta
dimensdao. As apari¢des que assinalamos sdo produzidas por essa quarta
dimensao. Vimos, dentre muitas, a de Afonso de Liguéri, transportado do seu
convento, no reino de Napoles, ao leito do Papa Clemente XIV em Roma («A
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Volta da Morte») ; Santo Antonio de Padua, pregando em Montpellier e
aparecendo no seu convento (idem) ; Santa Catarina de Ricci estando em Prato
conversando com Filipe de Néri em Roma (idem) ; o «duplo» da Srta. Sagée
(idem) ; Sir Carne Raschse na Camara dos Deputados (idem) ; a Senhora
Milman (idem) ; a Srta. Rhoda Clary (idem), etc. Ja declaramos, por
observagoes precisas, que «um homem e uma senhora, de boa saude, podem
estar em outro lugar do que aquele em que estdo com seu corpo normal» .
Poderiamos a essas observacdes acrescentar as que foram comprovadas de
transportes de objetos: ndo ¢ esse o lugar para discuti-las; mas tudo concorda
para afirmar a existéncia da quarta dimensdo. Um homem, u to
encerrado num quarto, entre as quatro paredes, o teto ¢ o soalho,.déle’ pode
sair. Parece que a vida ultraterrestre se exerce nessa dimensﬁ{) j@é!sivel ao
calculo algébrico.

Tera as almas uma forma? Que corpo € o corpo espirifu
corpo astral dos tedsofos, o corpo etéreo dos ocultistas? /.

As observagodes dos «duplos» podem instrui os, deles, escolha
especial no tomo II e os encontramos em todo o ¢ o nosso trabalho. Ha
seguramente trés elementos no ente humano: %1/21 ensante, o duplo fluidico
e o corpo fisico. Este duplo esta a servigo d@ ¢ foi analisado sob mais de

Sao Paulo, o

um aspecto
. Foi ele estudado desde o mead ¢culo passado por Reichenbach, sob
o nome de «Od», palavras extrald sanscrito, significando «que penetra

em todo lugar . x
Nao ¢ o éter, entretanto. os psiquistas t€ém em suas bibliotecas as
obras desse autor, assim s do seu continuador, Charles du Prel, e as do

Coronel A. de Rochas. O corpo 6dico € a «aura» dos ocultistas, atmosfera
humana visivel para @nsitivos ¢ mesmo para certos olhos normais, com
preparos aproprla

0 ‘que estd em jogo nas experiéncias de levitagdo, nas
apari¢des ¢ ais de uma manifestacio postuma. Ele sobrevive a
desagregaga lecular.

Qua y eu assistia as experiéncias do meu amigo o Coronel de Rochas,
na Politécnica, como as do Doutor Baraduc, em seu laboratorio, nao
podiamos deixar de pensar que os «duplos», estudados em nossa época, eram
os dos ritos da antiga religido egipcia, delineados nas inimeras figuras que nos
foram conservadas ha quatro mil anos . Essas tradi¢cdes pareciam perdidas .

Charles du Prel, sabio bavaro (1839-1899) de origem francesa (87), a
quem devem as ciéncias psiquicas importantes pesquisas, concluiu, depois de
trinta anos de estudos, que a alma ndo € um puro espirito, mas um espirito
associado a um corpo transcendental, que ele assimila ao «Od» de
Reichenbach . Esse corpo etéreo, ddico, estaria em agdo nas manifestacdes do
magnetismo e do Espiritismo. E' o «corpo astral» dos ocultistas, dos tedsofos,
dotado de forcas que lhe sdo particulares, sobrevivendo ao organismo fisico,
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em relagdo direta com o éter universal, podendo atravessar a matéria,
constituindo por vezes os fantasmas substanciais assinalados por Crookes e
por outros observadores. Este corpo astral existiria tanto durante a vida como
depois da morte. Recorda ele a proposito a idéia de Kant, que aa alma humana
se acha desde esta vida ligada ao mesmo tempo a dois mundos» e que,
«quando enfim a unido da alma com o corpo fisico cessa pela morte, sua vida
no Além ¢ a continuacdo natural da ligagdo que ja teve com este Além.»
(Réves d'un Voyanty, 20-25.)
Se a alma humana sobrevive ao organismo fisico, ela preexiste; a

eternidade existe atras, como diante de nos. As objecdes radicais, qu

este principio, ¢ que ndo nos lembramos de nada. Nao ¢ absoluf' cada
um de nos nasce com faculdades pessoais, que nao provem da‘h d tariedade,
e ha também alguns homens que tém reminiscéncias, ou menos

acentuadas, de um passado desconhecido. A vida e so pode ser
compreendida com o principio da reencarnagdo, proclamado por Pitagoras,
Origenes, Jean Reynaud e tantos outros ﬁlos%) -nos espago para

discutir essa imensa questdo nesse volume; m vemos admitir-lhe o

principio.

Em nossa total ignorancia 01ent1ﬁca d 1c;oes da vida ultraterrestre,
s6 podemos fornecer conjecturas a re essa vida. Sabemos, dora em
diante, que a alma subsiste . Adm1 ta’sobrevivéncia induz a admitir a
preexisténcia. A vida terrestre s6 ¢ ase na vida do espirito. E, alias, a
Gnica doutrina admissivel, conf; 0 conjunto de todas as consideracgdes

metafisicas, e € a mais antiga das crencas religiosas definidas. Preexisténcia e
sobrevivéncia.

A discussdao desse grave problema reclamaria uma obra inteira, e,
unicamente sob o po,e vista histdrico, deveriamos ir até um dos Padres
mais instruidos da I Origenes, e mais anteriormente ainda até Pitdgoras,
Manu, Buda. O entos da preexisténcia tém um valor incontestavel (88)

. 0 pr1n01p des1gualdade dos seres humanos, desde seu nascimento,
desigua ntal que ndo pode ser atribuida a hereditariedade; as aptidoes
espemals(:}a as ciéncias como para as artes; as predisposi¢des inatas; as

desde a infancia, que s6 podem ter sido adqu1r1das anteriormente.
Um utro argumento ¢ o fato das reminiscéncias mais ou menos vagas, mais
ou menos precisas do aja visto», do aja ouvido», sensagdes inexplicaveis por
outro modo e que, em certas pessoas, sao flagrantes.

Cada um de nos, digo, vem a este mundo com aptiddes especiais, cuja
origem nao pode ser encontrada na hereditariedade. Conhe¢o uma familia com
cinco filhos. Sdo completas, radicalmente diferentes uns dos outros, como se
fossem de ragas diferentes .

Este exemplo poderia ser multiplicado por cem, por mil.
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Todas as recordacdes passadas, acumuladas, constituem no nosso intimo
um dominio latente, num subconsciente independente do nosso cérebro. A
recordacdo dos fatos anteriores ndo foi registrada no cérebro.

Em nossos gostos, em nossas preferéncias, em nossas impressdes, em
nossas intuicdes, em nossos sonhos, nas reminiscéncias, nas simpatias e nas
antipatias € 0 nosso ser anterior ao nascimento terrestre que se manifesta mais
Ou menos vagamente.

Um dos meus amigos ¢ casado com uma senhora amdvel e distinta, cujo
génio ¢ imperturbavelmente alegrissimo na vida normal diaria, delo
encantador de indole sempre agradavel, ora, tem estas senhor: lbes
horrivelmente tristes € muitas vezes dolorosos, provocando 12’1grim§1§A

Ha dois seres em nos, sob o ponto de vista da memori s memorias
geralmente amalgamadas, mas, por vezes, nitidamente distinta%,

Encrepam sobretudo para a preexisténcia, a ausén Q\ recordagdes
precisas das nossas existéncias anteriores. De que nos serve'ter vivido se nao
nos lembramos do que se passou?

Nao consiste a personalidade sobretudo na memoria? Pode-se responder a
essa objecao, dizendo que durante a vida te\‘\tr{e organismo material traz
condicdes novas € um cérebro dotado de s registros para uma memoria
transitoria; que, alids, ndo nos recorda U‘;& milésima parte do que nos
aconteceu desde que nascemos e qu emoria integral da alma pode nao se
exprimir sendo quando esta em li ade durante os intervalos entre as
encarnagdes . Temos conhecimentos mentais, pensamentos mentais no
subconsciente subliminal, os ei&frovém de nossas existéncias anteriores, €
pensamentos cerebrais ori da nossa existéncia atual. Os primeiros sdao
mais verdadeiros, mais&fundos, mais seguros que os segundos .

Em certos seres, servagoes de recordacgdes prescritas aparecem com
grande nitidez . %2 existéncias anteriores prepararam nossa vida atual.
Nossa vida atual/prepara nossas existéncias vindouras.

A alm ig ao encarnar as aptidoes resultantes dos conhecimentos
adquirido iormente . Citemos, entre outros exemplos, como meninos
prodigio,@o de Mirandola, Pascal, Mozart, Saint-Saéns. Os parentes dao aos
filh ndo eles nascem, a vida fisica, nao dao o valor intelectual e moral.

bjetaram-me muitas vezes que, se a reencarnagao ¢ uma lei da Natureza,
as comunicagdes com os mortos sao impossiveis . Podemos responder que
efetivamente essas comunicagdes sdo raras ; mas que, todavia, nada prova
serem as reencarnagdes forgosamente imediatas. Pois que ainda ndo sabemos
quase nada a respeito desse outro mundo, tudo estd por aprender. Nossas
pesquisas atuais terdo como conseqiiéncia a transformag¢do completa dos
diversos ensinamentos religiosos sobre a vida futura. Os defuntos que se
comunicam nao falam nem do paraiso nem do inferno nem dos jardins
islamicos nem dos Campos Eliseos gregos, nem do nirvana Hindu .
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Podemos dizer com o Sr. Alfred Benezech que assistimos, sem o
pressentir, movimento intelectual que ha de revolucionara mentalidade
humana, o mais importante movimento desde o advento do Cristianismo .

Sob o ponto de vista filosofico e religioso, sejamos pitagoricos que teriam
voltado no século XX, conhecedores da astronomia atual.

Definida ou ndo, a crenga numa vida futura domina todas as nacgdes,
apesar das incertezas e das negagdes. Sob uma forma qualquer, a imortalidade
se apresenta as esperangas humanas hoje como no tempo dos gauleses e dos
druidas. As revolu¢des nenhuma mudanca lhe fizeram; Robespierre presidiu a
festa do «Ser Supremoy, e outrora ainda era possivel ler na fachada & a,
vizinha do meu Observatorio de Juvisy, esta inscri¢do em letras ulas:
«O povo francés reconhece a existéncia de Deus ¢ a 1m0rtal‘d 1;Salma »

nte, coma

, em Toquio,
abrem pequenas gaiolas, libertando assim passarinhos, simbolo comovedor da
alma que foge, voando da sua prisdo terrestre.

De existéncias em existéncias a vida psiqui s vai elevando numa
evolucao ascendente. Cada um de nos foi m‘%a(l, egetal, animal, antes de
ser homem, € 0 homem nao ¢é o termo final. ainda muito inferiores .

Nossa vida, apds a morte, serd a q mmos preparado. Somos o que
no6s nos fazemos. O Carma dos ted uma realidade. Os entes que s
vivem para a matéria e pela matéri gozardao dos prazeres do espirito; os
sibaritas  da carne ficardo &n‘cemente desiludidos; o0s sensuais
permanecerao muito tempos a a&%és na sua evolucdo. O progresso espiritual
ndo ¢ o mesmo para t s reencarnacdes estdo ligadas aos valores
intelectuais e morais .

Nao ha razado ne a para restringir a0 nosso planeta as reencarnagdes
da alma humana e ndo € anticientifico atribuir a ménada psiquica a faculdade
de viajar na i de dos espacos celestes, de passar de um planeta ao
outro, da Te Wqélarte a Vénus ou a qualquer outro mundo . A Ciéncia acaba
de demo o transporte quase instantdneo dos ions e dos electronios
através g)SO milhdes de quildmetros que separam o Sol da Terra. Durante
as t as magnéticas da fotosfera solar os ions do Sol chegam até nds e
produzem aqui as agitacdes da agulha imantada e as perturbacdes do
magnetismo terrestre.

E ja que a telepatia existe entre os mortos € os vivos, nao ¢ interdito aos
astronomos ter a esperanga, como notdvamos acima, de que talvez ndo esteja
longe o dia em que comunicagdes psiquicas poderdo ser estabelecidas entre
um planeta do nosso sistema e a Terra. O espaco ndo tem medida para a
telepatia. Todas essas concep¢des nao podem ser aprofundadas aqui. Meus
leitores tiveram alguma idé€ia a esse respeito em «Lumeny, hd meio século .

As conclusdes a que acabamos de chegar sdo o resultado de um trabalho
pessoal livre e independente, sem filiagdo com crenca alguma nem com
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nenhum sistema religioso (89) . E' digno de notar sob o ponto de vista
historico que sdo conformes aos ensinamentos do Ocultismo, as tradi¢des
esotéricas unanimes da India, do Egito, da Caldeia, da Pérsia, da Grécia, dos
Hebreus, dos Essénios, da Cabala e dos herméticos da Idade Média.
Encontramos a maior parte dos assuntos dos nossos capitulos desses trés
volumes, dos «duplos», as transmissdes telepaticas, as manifestagoes
poOstumas, as apari¢des em: «O Livro dos Mortosy», o «Rig-Veday, o «Zenda-
avesta», o «Tripitaca Budico», o «Maha-Bahratay, as Leis de Manu, a Biblia.
Devemos ficar menos surpresos dessa correlacdo de duas percepgdes da
mesma verdade, distantes uma da outra de varios milhares de an m
métodos absolutamente diferentes do que impressionou o primeir &ta ao
chegar a China como missiondrio, ao verificar que o mito Qio @m—deus,
nascido de uma virgem, ali era ensinado ja havia cinco mil ano%,

Voltamos entdo por causa disso, no século XX, as d as pregadas ha
sete mil anos? Sim e ndo. Sim, no sentido de serem 0s" s mais sabios
neste assunto do que se pensa realmente. Nao, noSentide-de nos trazerem os
métodos atuais uma confirmagao pratica € um com explicagao.

Mas ¢ chegado o tempo de parar. *‘\n

O trabalho que empreendemos ¢ ime ¢ muito ultrapassou os limites
nos quais parecia a principio poder fica ng&lgido. As primeiras linhas do
nosso primeiro tomo diziam: «Deci a apresentar hoje a aten¢do dos
homens que pensam uma obra pri a hd mais de meio século, embora
com ela ndo esteja ainda co fﬂx‘l nte satisfeito. Trés anos depois de ter
escrito estas linhas, vejo )ﬁfm te o assunto ainda mais desenvolvido e
insuficiente o plano desses olumes.

Tinha pensado concluir estd obra laboriosa, funda mental, com este
terceiro volume; poré@rto numero de leitores insistem para que nao deixe
ignorados certos % portantes que, depois de reunidos, tive de eliminar
deste livro, durante a sua impressdo, para aliviar-lhe a longura, tais como as
apari¢oes de fgntos no leito dos moribundos, as fotografias auténticas de

fantasmas omenos das casas assombradas, as apari¢des € manifestagoes
assinala a histéria sacra, de Samuel a Jesus-Cristo, assim como na historia
pro pluralidade das existéncias da alma sob o ponto de vista

astrondmico. Ao demais, no que diz respeito as manifestagcdes metapsiquicas,
os documentos, as relagdes continuam a ser-me enviadas diariamente de todos
os pontos do Globo. Esses fatos sdo muito mais numerosos do que se pensa
em geral, porque (observacdo significativa), cada vez que neles se falam,
ouvintes hd que conhecem outros que tais.

Tratava-se antes de tudo de provar com observagdes positivas,
numerosas, de acordo todas, a realidade da sobrevivéncia; isto esta feito.
Agora pode ser-lhe acrescentada essa documentagcdo complementar. Sera
oferecida aos leitores desejosos de conhecé-la e, para os que gostariam de
achar facilmente os exemplos mais caracteristicos € os assuntos passados em
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revista, serao incluidos indices alfabéticos indicando matérias e autores
citadAS nestes trés volumes. Parece-me que o titulo natural deste quarto
volume serd : A Margem da Morte e o seu Mistério .

Sejam quais forem os complementos a serem acrescentados as
observagoes precedentes, possuimos de ora em diante a certeza cientifica da
sobrevivéncia da alma, além do ultimo suspiro terrestre . A ALMA E
INDEPENDENTE DO ORGANISMO MATERIAL E CONTINUA A
VIVER DEPOIS DA MORTE.

Certamente, longe estamos de tudo saber. Dificuldades, obscuridades,
incompreensibilidades, ficam insoluveis para nossas faculdades hum @m
desconhecido sem limites nos cerca: nio atingimos a realidade;” nos
aproximamos um pouco, fiquemos satisfeitos; em lugar dq &‘&a noite,
despertamos na aurora.

Como ¢ a primeira vez que ¢ escrita uma obra des q m, como até
hoje nenhum mortal conseguiu erguer o véu de Isis, nde me‘atrevo a atribuir-
me a pretensdo de ter resolvido inteiramente o imens ema, mas tenho fé
que este trabalho nao tera sido estéril. Desbravei te o terreno ¢ abri a
rota da ciéncia nova. O futuro ajuizara dos re tado desse esfor¢o. Pusemos
em pratica o convite de Jesus : «Procural eis.» Sejam quais forem os
progressos das descobertas futuras, nossa.do a adquirida se resume de hoje
em diante nesses termos : O corp ‘é A alma. vive no infinito e na

eternidade.
i E \ FIM.

Observatorio Flammarion, Juvisy, 26 de Fevereiro de 1922

’ 5 O NOTAS DE RODAPE

(1) Sera m corpo? Ela age, entretanto, materialmente sobre o radiometro
de Crookes, do-o girar. Age sobre a placa fotografica, decompondo os sais.
Pode pro .z-lg[uma explosdo quimica, etc.
enri Martin — As Ciéncias ¢ a Filosofia, Paris 1869, pag. 438
) Idem, Pag 472
) Em torno da morte, pag 292
(5) Proceedings Of Societ for Psichical Research, vol. III, 1885, pag 95 —
Myers, Human Personality, 1904, Vol II pag 52
(6) Light, pag 502, 1915; Luce e Ombra, 1919; annales Psychiques, 1919
(7) Ver também Proceedings of the S. P. R., vol. VI, pagina 17 ¢ Annales
Psychiques, 1909, pag. 325.
(8) Eu, pessoalmente, conhego outra: Grignon, perto de Montbard (Cote-d'Or),
onde inaugurei o Observatorio de Dom Lamey, em 1890. C. F.
(9) Méthode scientifique moderna de Magnétisme, Hypnotisme, Suggestion,
Paris, 1920.

265



(10) V. Phantasms of the Living, 1886, I, pag. 395; Life and Times of Lord
Brougham, 1871, pag. 201.

(11) Dictionnaire Infernal, Paris, 1826, t. IV, pag. 344.

(12) Roma, Luce e Ombra, Nov. 1905. - Annales dea Sciences Psychiques,
Dezembro, 1905.

(13) Bozzano - Les Phénomenes de Hantise, pags. 50-52.

(14) Proceedlngs of the Society for Psychical Research VIII, pag. 314. - Myers,
Human Personality, I1, pag. 45.

(15) Autor de la Mort, pag. 137. - Human Personality, II, pag. 51 e 350 - A
Proceedings S. P. R., vol. V, pag. 440.

(16) Publiquei este incidente pela primeira vez no jornal La Revue d@ms

do dia 15 de Julho de 1899. 9"\
(17) Myers - Human Peraonality, II pag. 345. { A Y
(18) Ernesto Bozzano - Les Phénomeénes de hantise, paginas 1

1742) o
(20) Proceedings of the S. P. R., vol. VI, pa .@m es des Scientes
Psychiques, 1900, pag. 325.

(21) Animisme et Spiritisme, pag. 426. y
(22) Animismo e Espiritismo, pag. 366. \/’

(23) V.Champignon - Physiologie, Médeo%f
Orléans, 1841, pag. 317. Q

(24- V. Myers — Human Personalit& ags. 35 e 342.

(25) Lute e Ombra, Roma, 1920 = Revue Spirite, 1921, Pag. 214.

(26) Philosophie Zoologique, édition Charles Martins, 1873, t. I, pags. 16-17.

igtoss po

%1 .
(19) Le Comte de Gabalis - Lee génies assistantes, tomo Qg 87 (edigao de

étaphysique du Magnétisme,

(27) Qual desses ep ria ser aplicado a qualquer das relagdes
publicadas? Quanto ao livro equens, meus leitores sabem desde muito tempo
como o tratei.

(28) Nao ¢ minha @fo. Conheci-o pessoalmente (1861 ¢ 1869)

(29) Leis natur ecidas? Onde terminam? Esta afirmagdo presume que
todos os homens cia, que comprovaram a realidade dos fendmenos psiquicos,
nao souberam var!! Declarar que estes fenomenos ndo existem ¢ contrario a
verdade.

(30) Suprimo o nome dado por meu irascivel correspondente.

1 0 que muitas vezes refutei. Isso ¢ confundir a observacdo com a
%Eni'

exp a, a astronomia, a meteorologia com a quimica e a fisica. Podem-se acaso
reproduzir a vontade os fendmenos espontaneos, tais como uma queda de aerdlito, a
apari¢ao de uma nova estrela, uma erupcgao solar magnética, uma faisca elétrica que
despe um homem sem maté-lo, etc.

(32) O autor comenta ai um artigo que eu tinha publicado em La Revue des
Revues no dia 15 de Julho de 1899 (ver anteriormente pag. 94).

(33) Tornar a ler o capitulo dos Simulacres em Lucrece - De natura rerum.

(34) Phantasme oi the Living, t. I, pag. 414. Hall. tel., pagina 130.

(35) Memorias sobre a Guerra atual dos Gregos (1 vol. 1n-8, Paris, Bessange,
1823, pags. 97-100.)
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(36) Ver Phantasme ot lhe Living, tomo I, pag. 212, Alucinagdes Telepaticas,
pag 235

(37) Apparitions and Thought Transference, 1915, pag. 401

(38) Annales das Sciences Psychiques, 1897, pag. 114.

(39) Annales das Sciences Psychiques, 1900, pag. 65.

(40) Tomo II, Autour de la Mort, pag. 155: Manifestacdo antes da morte.

(41) Meus leitores ja leram uma observagdo feita por ela em 1598 - O
Desconhecido, pag. 187.

(42)Autor do romance - O filho do Conde de Monte Cristo.

(43) V. Annales des ciences Psychiques 1919, pag. 67.

(44) Veneziani foi condenado a 21 anos de prisdo. O pedido de, ap& oi
recusado.

(45) Revue des Etudes Psychiques de Vesme, Julllet. 1902. N

(46) Annales dos Sciences Psychiques, 1912, pag. 301. ’\

(47) Annales dea Sciences Psychiques, 1902, pag. 821.

(48) Ma soeur Henriette, 1895, pag. 88 A

(49) Transcrevo estes pormenores intimos porque tc’@q se trata aqui era
sabido de minha familia.

(50) Essai sur I'humanité posthume par um Pesitiviste, Paris, 1863.

(51) L'autre coté de la Mort, pag. 221. B\

(52) Inquérito do professor Ch. Riche bre os fatos metapsiquicos no
exército, Annales des Sciences Psychlque

(53) V. Leadbeater - L'Autre cote rt, pag 249

(54) Ha exemplos de smals,fe r fantasmas sobre objetos inanimados,

mesas, roupas, moveis que na po% er atribuidos a auto-sugestdo. Falta-me o
lugar para relatd-los aqui e.sO posso reserva-los para outra obra. Muitos deles,
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